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 صفحو                           فهرست                                                 عنوَىاف 
 ٗ.........................................کتاب]جامع الاياديث الصحیح[خصوَىصیات  

 ٘..............................................تعريف يديث  ويديث صحیح و يسن
 ٙ......................................معرفی شش کتاب يديث وتعداد اياديث در آنها

 ٚ........................................................يکم عمل بو يديث ضعیف
 ٛ...................................آيا بو اياديث ساختگی )موَىضوَىعی( استدلاؿ کنیم ؟

 ٜ........کو از صدر اسلبـ تا يالا بصع آوری شده است  صلی الله علیه وسلملیستی از کتب اياديث پیامبر 
 ٗٔ...............................................«ايکاـ ومسائل ابياف وکفر»اب اوؿ:ب

 :  ٕٖ...............................«.سوَىء علمای وقبايت وعلماء علم فضائل»باب دوـ
:  ٜٖ..........................................«شريعت خلبؼ وکردار اعماؿ» باب سوـَى

:  ٘ٙ.................................................«.واذکار بماز ، وضوَىء»باب چهارـ
 ٓٓٔ.................«عیدين وايکاـ رمضاف روزهو  وزکات وعمره يج فضائل »:پنجم باب
 ٗٔٔ.......................................«وشهداء وبؾاىدين جهاد فضائل»:ششم باب
 ٕٓٔ....................................«امتش بو صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ ىای توَىصیو »:ىفتم باب
 ٜٗٔ................................«گوَىناگوَىف مشکلبت از علبج ىای راه»:ىشتمباب 
 ٖ٘ٔ.............................................«!شده فراموَىش ىای سنت»: نهم باب
 ٕٚٔ.............«کند تهمت يا توَىىنٌ آنها بر کسیکو وکفر ، صحابو فضائل »:دىم باب
 ٘ٚٔ......................................«آف وتلبوت کريم قرآف فضائل»: يازدىم باب
 ٓٛٔ................................... «زناف بو ارتباط ومسائل ايکاـ»: دوازدىم باب

 ٜٙٔ.........................................«ونوَىشیدف خوَىردف مسائل»: باب سیزدىم
 ٕٕٓ.......................................«استرايت()خوَىاب مسائل»: چهاردىم باب
 ٕٙٓ....................................«.وجهنم بهشت و جنازه مسائل»: پانزدىم باب
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 «غاٗغ الاحازیص آػحیح»سابًذػٞغیاذ 

 صلی الله علیه وسلمدر مدرسه ی رسىل الله 
 .اين کتاب بؾموَىعو اياديث صحیح درمدت پنج ساؿ بصع آوری گرديده است 
  يديثی کوَىشش شده کو از صحیح البخاری وصحیح ومسلم اياديث بصع اين کتاب در

 آوری شوَىد.
   ست.گلچنٌ بصع آوری شده ا« کتاب اياديثٓ٘»کتاب از اين 
  آنها واجب می باشد. بوصحیح بوَىده وعمل اف در اين کتاب اف شاء ا﵁ بساـ اياديث 
 .اکثريت اياديث اين کتاب ، جوَىامع الکلم می باشد 
  در اين کتاب ، کوَىشش شده است کو اوؿ مفهوـَى وتربصو اياديث نبی علیو السلبـ آورده

 شوَىد وبعدا عبارت ومتن يديث.
  آف سند راوياف قطع گرديده تا برای خوَىاننده اين اياديث در اين کتاب ، بسامی اياديث

 سهوَىلت شوَىد.
 اياديث صحیح  آف در اين کتاب ، جالب ترين اياديث بصع شده تا خوَىاننده گرامی از

 د.نپیامبر اسلبـ لذت ببر 
  در اخنً ىر يديث ، مأخذ آف با صفحو ی کتاب ، يا شماره ی يديث درج گرديده

 است.
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حسٚ ٝ غحیحٝحسیص   حسیص زؼطیق  

 يػػػديث در لجػػػت جديػػػد وضػػػدقديم ، دراصػػػطلبح : کػػػو نسػػػبت قػػػوَىؿ وفعػػػل وت ريػػػر تعریفففد ثفففد   
 شوَىد. صلی الله علیه وسلموصفت بو سوَىی رسوَىؿ ا﵁ 

حفح:   تعریفد 
 شػنیده ىػم از مسػت یما راويػاف بنػو يعنػی) باشػد متصػل سندش آف در کو يديثیثفد   
( بػػالا يفػػ  قػػدرت) ضػػاب  و عػػادؿ راويػػاف ی بنػػو و( باشػػند کػػرده اخػػذ يکػػديگر از يػػا باشػػند
 ايػػن راويػػاف از افراديکػػو اياديػػث بػػا يعنػػی)  شػػذوذ از خػػای يػػديث مػػتن يػػا سػػند نیػػز و باشػػند
  .باشد قادح علتی و( باشد داشتو اند،ضديت کرده روايت شاذ يديث

 از يکػػی ولػػی باشػػد توداشػػ را فػػوَىؽ ويژگیهػػای بنگػػی کػػو شػػوَىد يافػػت يػػديثی اگػػر يػػاؿتعریفد سنفف  
  .گوَىيند يسن را ،يديث(باشد ظب  کم)  باشد برخوَىردار کمی يف  قدرت از راوياف
 از اش مرتبػػػو چػػػو اگػػػر يسػػػن يػػػديث: "گفػػػت يسػػػن و صػػػحیح يػػػديث مػػػوَىرد در نػػػوَىوی امػػػاـ

 اسػػػػتفاده يجػػػػت بػػػػرای و اسػػػػت صػػػػحیح يػػػػديث ماننػػػػد ولػػػػی ىسػػػػت، کمػػػػتر صػػػػحیح يػػػػديث
 آنػرا بلکػو انػد نکػرده ذکػر جداگانػو بطػوَىر آنػرا يديث اءعلم از بعضی نیز بننٌ برای و میشوَىد،

 ."اند کرده درج صحیح يديث زير
 از دلیػػل و يجػػت بػػرای میتػػوَىاف و اسػػت صػػحیح يػػديث ماننػػد واقػػع در يسػػن يػػديث بنػػابراين

  .کرد استفاده آف
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 :ٝزؼساز احازیص زض آ٢ٛا ٝٗؤٓلیٚ ٗؼطكی ضص ًساب حسیص

 ساؿ در و بموَىد، آوری بصع آنرا بخاری ابظاعیل بن بؿمد اماـ وک بخاری: حيصح ٜٔٗ 
 صػػحیحترين کتػػاب ايػػن و بػػوَىد، فػػارس تػػابع امرزمػػاف در بخػػاری و شػػد، متوَىلػػد بخػػاری در ىجػػری
 ٕٙ٘ سػػاؿ در بظرقنػد در نهايتػا بخػاری امػػاـ و میباشػد، کػريم قػرآف از بعػػد زمػنٌ روی بػر کتػاب
 ٜٖٚٚ ت ريبػا بػر مشػتمل کتػاب ايػن و علیػو، ا﵁ ربضػ  درگذشػت، سالگی ٕٙ سن در ىجری
  .مکرر بدوف يديث ٕٕٓٙ و میباشد، مکرر با يديث

  سػػاؿ در و بمػػوَىد، آوری بصػػع آنػػرا نیشػػاپوَىری يجػػاج بػػن مسػػلم امػػاـ کػػو:مسحح   حيصححح 
 در شػافعی امػاـ کػو روزی بنػاف در کػو اينسػت جالػب و شػد، متوَىلد نیشابوَىر در ىجری ٕٗٓ

 سػػاؿ در نهايتػػا و!  شػػد متوَىلػػد نیشػػاپوَىری مسػػلم امػػاـ( ىجػػری ٕٗٓ سػػاؿ يعنػػی) بػػوَىد گذشػػتو
 ا﵁ ربضػػػ  درگذشػػػت، نیشػػػاپوَىر نزديػػػ  آبػػػاد نصػػػر شػػػهر در سػػػالکی ٚ٘ سػػػن در ىجػػػری ٕٔٙ
 بدوف يديث ٓٓٓٗ و میباشد، مکرر با يديث ٕ٘ٚٚ ت ريبا بر مشتمل کتاب اين و. علیو
  .مکرر
  سػاؿ در و بمػوَىد، آوری بصػع آنػرا نسػائی شػعیب بػن أبضػد امػاـ کػو :نسحای   سنن ٕٔ٘ 

 ٛٛ سػػػػن در ىجػػػػری ٖٖٓ سػػػػاؿ در نهايػػػػا و شػػػػد، متوَىلػػػػد خراسػػػػاف در نسػػػػا شػػػػهر در ىجػػػػری
  .درگذشت دمشق در سالگی

 سػػاؿ در و بمػػوَىد، آوری بصػػع آنػػرا سجسػػتانی داود أبػػوَى امػػاـ کػػو :داود ابحح  سححنن ٕٕٓ 
 در گیسػػال ٖٚ سػػن در و ىجػػری ٕ٘ٚ سػػاؿ در نهايتػػا و آمػػد، دنیػػا بػػو سجسػػتاف در ىجػػری
  .ىست يديث ٓٓٛٗ ت ريبا بر مشتمل کتابش. درگذشت بصره
 سػاؿ در و بمػوَىد، آوری بصػع آنػرا ترمػذی بؿمػد عیسػی أبوَى اماـ کو :تزمذی سنن ٕٜٓ 

 در سػػػػالگی ٓٚ سػػػن در ىجػػػری ٜٕٚ سػػػػاؿ در نهايتػػػا و شػػػد، متوَىلػػػػد ترمػػػذ شػػػهر در ىجػػػری
  .گذشت
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  در و بمػوَىد، آوری بصػع آنػرا یقزوينػ ماجػ  ابػن يزيػد بػن بؿمد اماـ کو :ماجة ابن سنن 
 رمضػاف مبػار  مػاه در سػالگی ٗٙ سػاؿ در نهايتػا و شػد، متوَىلػد قػزوين در ىجػری ٜٕٓ ساؿ
  .میباشد يديث ٖٔٗٗ بر مشتمل ت ريبا کتاب اين درگذشت، ىجری ٖٕٚ ساؿ در
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 حٌٖ ػْ٘ ت٠ حسیص ؾؼیق

 فضػػػائل در نػػػو و  ايکػػػاـ در نػػػو ، ع ائػػػد در نػػػو کػػػو اسػػػت ايػػػن بػػػر بؿػػػدث علمػػػای راجػػػح قػػػوَىؿ
 .بمیشوَىد عمل مطل ا   ضعیف يديث بو اعماؿ

  ، الػرازي يػابً أبوَى ، الرازي زرع  أبوَى ، النیسابوَىري زكريا أبوَى ، مسلم ، بخاري: اماماف قوَىؿ اين و
 بػػػن بكػػر أبػػػوَى ، الظػػاىري يػػػزـ إبػػن ، ابػطػػػابي سػػلیماف أبػػػوَى ، يِبػػاف إبػػػن ، الػػرازي يػػػابً أبي إبػػن

: قػوَىؿ نیػز ، الشػوَىكاي ، الػدواي الػدين جػلبؿ ، ابؼ دسػ  شػام  أبػوَى ، تیمیػ  إبػن ، کیابؼػال العربي
 شػاكر أبضػد بُؿػدث ، اللكنػوَىي علبمػ  ، خاف صديق يسن علبم  ، ال ابظ  الدين بصاؿ علبم 

 میباشد...  و الوَىادع  ىادي بن م بل بؿدث ، الألباي بؿدث ،
 :نمک می اشاره بزرگاف اين اقوَىاؿ از بموَىنو سو بو
 ولا الأعمػاؿ فضػائل بُ لا مُطل ا   الضعیف بابغديث العمل بهوَىز لا” العربي إبن الإماـ وقاؿ :ٔ
 ([.ٕٕ٘/ٔ) الراوي تدريب] “غنًىا بُ
 الػي الضػعیف  الأياديػث علػ  الشريع  بُ يعُتمد أف بهوَىز ولا” تیمی  إبن الإسلبـ شیخ وقاؿ :ٕ

 ([.ٕٛص) والوَىسیل  وَىسلالت بُ ابعلیل  ال اعد] “يسن  ولا صحیح  لیست
 ، ضػعیف بحػديث مُسػتحبا   أو واجبػا   الشػ ء بهعػل أف بهػوَىز أنػو الأئم  أيد ي ل ولم” أيضا   وقاؿ
 ([.ٕٓ٘/ٔ) الفتاوإ بؾموَىع] “الإبصاع خالف ف د ىذا قاؿ ومن
 أو الأيكػػاـ بُ كػػاف سػػوَىاء  ( الضػػعیف ابغػػديث) بُ التسػػاىل وبُوػػرـ” اللكنػػوَىي العلبمػػ  وقػػاؿ: ٖ

 ابؼوَىضػػػػػػوَىع  الأخبػػػػػػار بُ ابؼرفوَىعػػػػػػ  الآثػػػػػػار] “ذالػػػػػػ  غػػػػػػنً أو الترىیػػػػػػب أو ترغیػػػػػػبال أو ال صػػػػػػ 
 .([ٕٔص)
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 اسسسلاّ ًٜیٖ ؟ )ٗٞؾٞػی( ٠ احازیص ساذسِیآیا ت

ىیچگػػاه دعػػػوَىتگر قػػػرآف و سػػػنت بػػو اياديػػػث سػػػاختگی اسػػػتدلاؿ بمیکنػػد، زيػػػرا سػػػنت بػػػو مػػػردـ 
 ..شده عرضو نشده است؛ مگر خال ، صاؼ و غرباؿ

ىػػا و... بػػرای بطػػلبف بنػػنٌ اياديػػث سػػاختگی  ىػػا، بخػػاری ىػػا، زُىػػری حاؽمبارکهػػا، ابوَىاسػػ ابػػن
  .قیاـ کردند

 يػػػػات جعلػػػػی،                      ! ت ػػػػوَىای اللػّػػػو پیشػػػػو کنیػػػػد و بريػػػػذر باشػػػػید از بیػػػػاف ايػػػػن رواگرامػػػػی  پػػػػا بػػػػرادراف
 !چرا میگوَىيید برای مصلحت دعوَىت بیانشاف میکنیم؟

رسػػوَىؿ ا﵁ )صػػلوَىات ا﵁ علیػػو( اسػػت نػػو اياديػػث  بػػرادرا ! مصػػلحت در بیػػاف اياديػػث صػػحیح
بػػایلی ماننػػد مػػاجرای عل مػػو و مػػادرش و يػػا يػػديث ثعلبػػو و ناػػرداختن زکػػات و اياديػػث بایػػل 

 .ديگری کو استناد بو آنها صحیح نیست
   ی بیاف اياديث ضعیف ىم اللّو را مدنظر قرار دىید؛ درباره

لت عمل باشد، اشػکالی نػدارد؛ بايػد عػرض در اين زمینو کو میگوَىيید اياديث ضعیف در فضی
شوَىد؛ در اين موَىرد بنٌ علما ىیییچ اتفاقنظری وجوَىد ندارد؛ بترسید از بیاف اياديث ضعیفی کػو 

 .قوَىاعد کلی شريعت آف را تأيید بمیکند
پا بو اياديث صحیح اکتفا کنیػد تػا بلکػو پروردگػار جػاف و جهػاف و جهانیػاف از شمػا درگػذرد 

 .ی منهج قرآف و سنت قرار دىد و از ابكرافات رىايیتاف بخشد يوو دعوَىتتاف را بر پا
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٠ً اظ غسض اسلإ زاا حاالا غ٘اغ     صلی الله علیه وسلمٓیسسی اظ ًسة احازیص خیاٗثط 

 آٝضی ضسٟ اسر

باذف ا﵁ بساـ کتب يديثی را کو علمای اسلبـ از صدر اسػلبـ تػا يػالا بصػع آوری بمػوَىده انػد بػو 
جػػػػامع الاياديػػػػث »ابجػػػد( آنهػػػػا را در ذيػػػل لیسػػػػت میکػػػنم:]و﵁ ابغمػػػػد کتػػػاب:کل يػػػػروؼ )شػػػ

 از اين کتاب ىا بصع آوری گرديده است. [« الصحیح
 الذىبي. الدين ابعوَىزي تالیف شما ابعوَىزقاي وابن من موَىضوَىعات بـتارة أياديث 
 ابؼكػ  العبػاس بػن إسػحاؽ بػن بؿمػد ا﵁ عبػد ويديثػو تػالیف:أبوَى الػدىر قػديم بُ مكػ  أخبار 

 .(ىػٕٕٚ:  ابؼتوَىبَ) الفاكه 
 سْنِد إیراؼ

ُ
 بؿمػد بػن علػ  بػن أبضػد الفضػل أبػوَى:  ابغنبلػ  ابؼللػف ابؼسػنَد بػأیراؼ ابؼعتَلِ  ابؼ

 .(ىػٕ٘ٛ:  ابؼتوَىبَ) العس لبي يجر بن أبضد بن
 الشیباي. بكر أبوَى الضحاؾ بن عمرو بن أبضد:  وابؼثاي ابؼللف الآياد 
 الوَىلادة ابؼصري سن  بؿمد أبوَى ال رش  مسلم بن وىب بن ا﵁ تألیف:عبدابغديث  بُ ابعامع 
 ىػ.ٜٚٔ الوَىفاة سن / 
 ابغمیدي. فتوَىح بن بؿمد: ومسلم تألیف البخاري الصحیحنٌ بنٌ ابعمع 
 البیه  . عل  بن ابغسنٌ بن أبضد بكر أبوَى:  الن   ابؼللف ابعوَىىر ذيلو وبُ الكبرإ السنن 
 الباق . عبد فلاد بؿمد:  الشیخاف ابؼللف علیو اتفق فیما وابؼرجاف اللللل 
  ابؼتػػػػوَىبَ) ابؼػػػػالك  الػػػػدينوَىري مػػػػرواف بػػػػن أبضػػػػد بكػػػػر أبػػػػوَى:  العلػػػػم ابؼللػػػػف وجػػػػوَىاىر المجالسػػػػ  :

 .(ىػٖٖٖ
 الطبراي. أبضد بن سلیماف ال اسم أبوَى:  الأوس  ابؼللف ابؼعجم 
 الطبراي ال اسم أبوَى أيوَىب بن أبضد بن سلیماف:  الصجنً ابؼللف ابؼعجم. 
 الطبراي. ال اسم أبوَى أيوَىب بن أبضد بن سلیماف:  الكبنً ابؼللف ابؼعجم 
   النیسابوَىري. بؿمد أبوَى ابعارود بن عل  بن ا﵁ عبد:  ابؼسندة ابؼللف السنن من ابؼنت 
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 الأصبح . عبدا﵁ أبوَى أنا بن مال :  مال  ابؼللف الإماـ موَىیأ 
 الطبري. جرير بن بؿمد جعفر أبوَى الآثار تهذيب 
 السیوَىی . الدين جلبؿ:  الأياديث ابؼللف معجا 
 بؿمػػػد بػػػن ابؼبػػػارؾ السػػػعادات أبػػػوَى الػػػدين بؾػػػد:  الرسػػػوَىؿ ابؼللػػػف أياديػػػث بُ الأصػػػوَىؿ جػػػامع 

 .(ىػٙٓٙ:  ابؼتوَىبَ) الأثنً ابن ابعزري
 ابغنبل . رجب بن أبضد بن الربضن عبد الفرج أبوَى:  وابغكم ابؼللف العلوـَى جامع 
 ي.النوَىو :  الصابغنٌ ابؼللف رياض 
 السجستاي. الأشعث بن سلیماف داود أبوَى:  داود ابؼللف أبي سنن 
 ال زويني. عبدا﵁ أبوَى يزيد بن بؿمد:  ماجو ابؼللف ابن سنن 
 السلم . الترمذي عیس  أبوَى عیس  بن بؿمد:  الترمذي ابؼللف سنن الصحیح ابعامع 
 البجدادي. الدارقطني ابغسن أبوَى عمر بن عل :  الدارقطني ابؼللف سنن 
 الدارم . بؿمد أبوَى عبدالربضن بن عبدا﵁:  الدارم  ابؼللف سنن 
 شػػعیب بػػن أبضػد الػػربضن عبػد أبػػوَى:  السػػندي ابؼللػف وياشػی  السػػیوَىی  بشػرح النسػػائ  سػنن 

 النسائ .
 ابعوَىزجاي. ابػراساي شعب  بن منصوَىر بن سعید عثماف أبوَى:  منصوَىر ابؼللف بن سعید سنن 
 البیه  . ابغسنٌ بن دأبض بكر أبوَى:  الإبياف ابؼللف شعب 
 التمیمػػ  يػػابً أبػػوَى أبضػػد بػػن يبػػاف بػػن بؿمػػد:  بلبػػاف ابؼللػػف ابػػن بترتیػػب يبػػاف ابػػن صػػحیح 

 البسي.
 النیسابوَىري. السلم  بكر أبوَى خزبي  بن إسحاؽ بن بؿمد:  خزبي  ابؼللف ابن صحیح 
 البخاري تالیف:ابوَىعبدا﵁ بؿمدبن ابظاعیل. صحیح 
 سلم بن يجاج ال شنًی النیسابوَىری.مسلم تالیف: ابوَىابغسنٌ م صحیح 
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 ابؼت ػػ  الػػدين يسػػاـ بػػن علػػ  الػػدين عػػلبء:  والأفعػػاؿ ابؼللػػف الأقػػوَىاؿ سػػنن بُ العمػػاؿ كنػػز 
 .(ىػٜ٘ٚ:  ابؼتوَىبَ) فوَىري البرىاف ابؽندي

 سػػن /  الػػوَىلادة الاسػػفرائني سػػن  إسػػحاؽ بػػن يع ػػوَىب عوَىانػػ  أبي عوَىانػػ  تالیف:الإمػػاـ أبي مسػػند 
 ىػ.ٖٙٔ الوَىفاة
 التمیم . ابؼوَىصل  يعل  أبوَى ابؼثنى بن عل  بن أبضد:  يعل  ابؼللف أبي مسند 
 ينبل. بن أبضد:  ينبل ابؼللف بن أبضد الإماـ مسند 
 ابغنظل .  راىوَىيو بن بـلد بن إبراىیم بن إسحاؽ:  راىوَىيو ابؼللف بن إسحاؽ مسند 
 البجدادي ابعوَىىري ابغسن أبوَى عبید بن ابععد بن عل :  ابععد ابؼللف ابن مسند. 
 ابغمیدي. بكر أبوَى الزبنً بن عبدا﵁:  ابغمیدي ابؼللف مسند 
 الأزدي عمػػػػر بػػػن يبیػػػب بػػػػن يبیػػػب الربیػػػع بػػػػن الربیػػػع الإمػػػاـ ويػػػا مسػػػػند الصػػػحیح ابعػػػامع 

 البصري.
 الشافع .پ ا﵁ عبد أبوَى إدريا بن بؿمد:  الشافع  ابؼللف مسند 
 الطبراي. ال اسم أبوَى أيوَىب بن أبضد بن سلیماف:  الشامینٌ ابؼللف مسند 
 ال ضاع . ا﵁ عبد أبوَى جعفر بن سلبم  بن بؿمد:  الشهاب ابؼللف مسند 
  ابعارود. بن داود بن سلیماف:  ابؼشكوَىؿ ابؼللف – الطیالس  داود أبي مسند 
 الكس . بؿمد أبوَى نصر بن بضید بن عبد:  بضید ابؼللف بن عبد مسند من ابؼنتخب 
 الكػػوَىبُ العبسػػ  شػػیب  أبي بػػن بؿمػػد بػػن ا﵁ دعبػػ بكػػر أبػػوَى:  شػػیب  ابؼصػػنف أبي ابػػن مُصػػنف 
 .(ىػ ٖٕ٘ ػ ٜ٘ٔ)
 الصنعاي. بناـ بن الرزاؽ عبد بكر أبوَى:  الرزاؽ ابؼللف عبد مصنف 
 ىانىء بن بؿمد بن أبضد بكر أبوَى:  الأثرـ ابؼللف بكر أبي سنن .  الأثرـ
 ال زويني. يزيد بن بؿمد ا﵁ عبد أبوَى ماج  ابن:  ماج  ابؼللف ابن سنن 
 النسائ . الربضن عبد أبوَى شعیب بن أبضد:  ابؼللف النسائ  سنن 
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 السمسار. العسكري يرب بن إبراىیم إسحاؽ أبوَى:  عنو ابؼللف ا﵁ رض  ىريرة أبي مسند 
 أسػػد بػػن ىػػلبؿ بػػن ينبػػل بػػن بؿمػػد بػػن أبضػػد ا﵁ عبػػد أبػػوَى:  ينبػػل ابؼللػػف بػػن أبضػػد مسػػند 

 الشیباي.
 ابػالق عبد بن عمرو بن أبضد بكر أبوَى:  ابؼللف ( ارالزخ البحر باسم ابؼطبوَىع)  البزار مسند 

 البزار.
 النیسابوَىري. الث ف  السراج إبراىیم بن إسحاؽ بن بؿمد:  ابؼللف ػ السراج مسند 
 التبريزي. ابػطیب ا﵁ عبد بن بؿمد:  ابؼصابیح ابؼللف مشكاة 
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 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 باب اول
 «واى ّکفرياحکام ّهسائل ا»
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 رسػوَىؿ ا﵁:٘اٛص ٓعذ تثطز س٠ ػْ٘ ضا اٛػإ ز١سًسی٠ٌ ٗیرٞا١س اظ ای (1) 

سػػو خصػلت ىسػػتند كػو ىػػر كسػػی دارای آف سػو خصػػلت باشػد، شػػنًينی ابيػػاف را »فرموَىدنػد: صلی الله علیه وسلم
ىػر كسػی را كػو دوسػت  -ٕخدا و رسوَىلش نزد او از بنو چیز بؿبوَىبتر باشند  -ٔچشیده است

ازگشػت بػو كفػر بػدش بیايػد، چنانكػو بػدش ػػ از بٖمیدارد ف   بخایر خدا دوست داشتو باشػد 
 .میايد بو آتش انداختو شوَىد

ثػلبثُ مػن كػنّ فیػو وجػد يػلبوة الابيػاف أف يكػوَىف ا﵁ و رسػوَىلو ايػب الیػو بفػا سػوَىا : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبػی
بنػػػػا و أف بوػػػػب ابؼػػػػرء لا بوبػػػػو إلا للػّػػػو و أف يكػػػػره أف يعػػػػوَىد بُ الكفػػػػر كمػػػػا يكػػػػره أف ي ػػػػذؼ بُ 

 (.۰۱/۰ح بخاري)صحی.النار
کسػی کػو »فرموَىدنػد:  صلی الله علیه وسلماز بػُرَيػدَه روايػت شػده اسػت کػو پیػامبر :سرٜاٙ ؿٔف غاٗؼ٠ (2)

 :سوَىگند بخوَىرد و در سوَىگندش بگوَىيد
، اگر دروغ گفتو باشد، بنانطوَىر کو گفتو، از اسلبـ خارج شده است و اگر  من از اسلبـ بیزارـ

 «گردد زبمیراست بگوَىيد، ىرگز سالم بو اسلبـ با
مػنْ يلػفَ، ف ػاؿ: إِي بػريِءي مِػنَ الِإسػلبِـ فػَِف كػافَ كاذِبػا ، فػَهُػوَى كمػا قػَاؿَ، » صلی الله علیه وسلم قاؿ رسُػوَىؿُ اللا وػو 

  .رواه أبوَى داود«.وإِفْ كَاف صادِقا ، فلَنْ يرْجِع إِلى الِإسلبِـَ سالػمِا  
کسػی اسػت کػو اسػلبـ را منػافق  :يذيفػو رضػی ا﵁ عنػو گوَىيػد:ٜٗاكن چ٠ ًسی اسر؟ (3)

 (۱۵۰/۰يلی  الأولیاء).برای ديگراف توَىصیف می بمايد اما خوَىدش بو آف عمل بمی کند
در میػاف شمػا چیػزی را بػو جػای  »فرموَىدنػد: صلی الله علیه وسلما﵁  رسػػػوَىؿ:ضاٟ ٛػاذ اظ ُ٘طا١ی ١ا (4)

 «.ت پیامبرشگذاشتم کو اگر بداف چنگ زنید، ىرگز گمراه بلوَىاىید شد: کتاب ا﵁ و سػػنّ 
ا كِتػَػػػابَ اللا وػػػػوِ وَسُػػػػنا وَ   صلی الله علیه وسلمقػػػػاؿ النبػػػػی  إِيي قػَػػػدْ تػَركَْػػػػتُ فػِػػػیكُمْ مَػػػػا إِفِ اعْتَصَػػػػمْتُمْ بػِػػػوِ فػَلػَػػػنْ تَضِػػػػلَّوَىا أبَػَػػػد 

 .۰۸ص ۱السلسل  الصحیح : ج.نبَِیيوِ 
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ا کػو ىسػتی از نافرمػانی ىػر جػ»میفرمايػد:  صلی الله علیه وسلمپیػامبر  :!١ط غا تٞزی اظ الله تسطس (5)
زدايد و با  ا﵁ بارىیز، بعد از ارتکاب خطا و بدی، نیکی ابقاـ بده، زيرا نیکی آثار بدی را می

 «.اخلبؽ خوَىب با مردـ رفتار کن
ػػػػیيوََ  ابغسػػػػنَ  بسحُهػػػػا ، و خػػػػالِقِ النػػػػاسَ بخُ : صلی الله علیه وسلمقػػػػاؿ النبػػػػی  لػُػػػق  اتا وػػػػقِ اَ﵁ يیثُمػػػػا كنػػػػتَ ، وأتَبػِػػػعِ السا و

 .۹۷صحیح ابعامع ػ .يَسن  
ا﵁ سػبحانو وتعػالی میفرمايػد:من بػر اسػاس  :الله ضا یاز ًٚ زا الله زٞضا یاز ًٜس (6)

بػا او  گمانی کو بنده اـ نسبت بو مػن دارد رفتػار مػی کػنم، و ىنگػامی کػو مػرا يػاد مػی کنػد مػن 
کػػنم، و اگػػر مػػرا در ىسػػتم، پػػا اگػػر مػػرا در تنهػػايی يػػاد کنػػد مػػن ىػػم او را در تنهػػايی يػػاد مػػی  

  .میاف بصعی ياد کند من او را در میاف بصع بهتری ياد خوَىاىم کرد 
أنا عنػد ظػن عبػدی بػی، وأنػا معػو يػنٌ يػذکرنی، فػَف ذکرنػی فػی نفسػو ذکرتػو فػی نفسػی، وإف »

 (.ٕ٘ٚٙبخاری ومسلم )«.ذکرنی فی ملؤ ذکرتو فی ملؤ خنً منهم
میفرمايػد:ا﵁ سػو چیػز را بػرای شمػا ناپسػند  صلی الله علیه وسلم پیػامبر:ایس الله س٠ چیعی تسش ٗی (7)

  .می داند: قیل و قاؿ، ىدر دادف ماؿ خوَىد و پرسیدف سوَىاؿ زياد
 .صحیح مسلم.اف ا﵁ کره لکم ثلبثا قیل و قاؿ و اضاع  ابؼاؿ وکثرة السوَىاؿ صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

میفػػػرمايد:ا﵁  صلی الله علیه وسلم یامبػػػرپ:آیااا ٗیرٞا١ی الله اظ زٞ ضاؾاای تاضااس...؟   (8)
ىػػػػػايش بضػػػػػد  را بػػػػػر نعمػػػػػػت  ا﵁اش راضػػػػػی میباشػػػػػػد زمػػػػػانی کػػػػػو میخػػػػػػوَىرد يػػػػػا مینوَىشػػػػػد  ازبنػػػػػػده
 ()رواه مسلم.میگػوَىيد
ىػػرکا کػػاری کنػػد کػػو مطػػابق ديػػن و سػػنت مػػا نباشػػد »میفرمايػػد: صلی الله علیه وسلمپیػػامبر  :!١طااساض (9)

 «.،مردود است
 .صحیح مسلم. من عملَ عملب  لیا علیو أمرنا فهوَى ردّ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

ا﵁ بػو او ارادهء خػنً   میفرمايد:آنکػو صلی الله علیه وسلم پیػامبر:!تاض ا٢ٓی! تطای ٗا اضازٟ ذیطًٚ (10)
 .کند، در دين دانشمندش سازد



 (16)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

  -ٖٙٚٔرياض الصابغنٌ .هْوُ بُ الديينِ مَنْ يرُدِ اللا وو بِوِ خنًْا  يػُفَ ي  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
از ابػی ىريػره رضػی ا﵁ عنػو روايػت اسػت کػو :اٛساٙ خ٢ٔٞاٙ چ٠ ًسای اسار؟    (11)

آزمايی نیست بلکو پهلوَىاف کسی  فرموَىد:قدربسندی و پهلوَىانی بو کشتی گرفتن و زور صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁
 .است کو در ىنگاـ خشم خوَىد را نگو دارد

ػَػا الشَػػدِيدُ  صلی الله علیه وسلم أفّ رسػػوَىؿَ ا﵁ -رضػػ  ا﵁ عنػػو  -ريػػرةَ عػػن أبي ى ػػدِيدُ بالصَّػػرَعَِ  ، إبما و قػَػاؿَ : لػَػیْاَ الشا و
 . مُتا وفَقي عَلَیوِ .الا وذِي بَيلُ  نػَفْسَوُ عِنْدَ الجَضَبِ 

ٗٞٗٚ ضرع ١ٞضیاض ٗیثاضس ؛ ١ای  ًسای اٝضا كطیاة زازٟ ٛ٘ای      (12)

مػػلمن، از يػػ  »فرموَىدنػػد: صلی الله علیه وسلم﵁ عنػػو روايػػت شػػده اسػػت کػػو پیػػامبر از ابػػوَىىريره رضػػ  ا:زٞاٛااس
 «سوَىراخ، دوبار گزيده بمیشوَىد

ُلمِنُ مِنْ جُحْر  وايد  مرا وتػَنٌِْ » صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .ٜٜٕٛمسلم«لا يػُلْدغَُ ابؼ

ىػر کػا کػو »سػت:ا گفتػو صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ اکػرـ :ت٢سطیٚ ٗسٔ٘اٙ چ٠ ًسای اسار؟   (13)
 «.ىا نارايتش کنند ملمن است ىا او را خوَىشحاؿ و بدی نیکی

 .سنن ترمذی. مَنْ سَرا وتْوُ يَسَنَتُوُ وَسَاءَتْوُ سَیيوَتُوُ فَذَلِکُمْ الْمُلْمِنُ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
دردنیا بناننػد مسػافر فرموَىدنػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :.ظٛسُی ٗا زض زٛیا ، ای٠ِٜٛٞ تاضس (14)

 .يا رىگذر زندگی کن
 .۶۱۰۶بخاری:.کن فی الدنیا کان  غريب او عابر سبیل  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

ی در راه ا کسػی کػو مػوَىی»میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم پیػامبرٗٞی سلیس ػعیع...: تطاضذ تاز (15)
 «.داسلبـ سفید کرده باشد برای او نوَىری در قیامت خوَىاىد بوَى 

سْلَبِـ کَانَتْ لَوُ نوَىر ا يػَوَْىَـ الِْ یَامَ ِ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  .( ٖٗٙٔترمذی ) « مَنْ شَابَ شَیْبَ   فِی الْإِ
بـالفػت مشػرکنٌ را کنیػد ، بػروت :»میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبرتاٗططًاٙ ٗرآلر ًٜیس..: (16)

 «.ذاريدىای تاف را کوَىتاه کرده وريش تاف را بگ
 [.متفق علیو«]خَالفُِوَىا الْمُشْرکِِنٌََ،أَيْفُوَىا الشا ووََىارِبَ و أَوْفُوَىا الليحَی: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی



 (17)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

صلی    يذيفػو مػ  گوَىيػد: نفػاؽ در دوراف نػبي اکػرـ :.اٗطٝظ ٜٗاكن ٝغٞز ٛساضز (17)

 .ابياف آوردف است وجوَىد داشت. اما نفاؽ امروزي، بو معني کافر شدف بعد از عییه وسیم
ػَػػػػا كَػػػػػافَ النيفَػػػػػاؽُ عَلػَػػػػ  عَهْػػػػػدِ النا وبػِػػػػیي  ػَػػػػا ىُػػػػػوََى الْكُفْػػػػػرُ بػَعْػػػػػدَ  فأََما وػػػػػا صلی الله علیه وسلم عَػػػػػنْ يُذَيػْفَػػػػػَ  قػَػػػػاؿَ: إِبما و الْیػَػػػػوَْىَـ فََِبما و

 .ٗٔٔٚصحیح البخارإ:.الِإبياَفِ 
من از ىػر مسػلمانی کػو  مايد:میفر  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :.زضتیٚ ٗططًیٚ ظٛسُی ٌٜٛیس (18)

 .بنٌ مشرکنٌ اقامت می کند، بیزارـ
 .سنن الترمذی«. أنَاَ برَیِءي مِنْ کُلي مُسْلِم  يُِ یمُ بػَنٌَْ أَظْهُرِ الْمُشْرکِِنٌَ » 
کػل »عنهمػا گفتػو اسػت:﵁ بن عمػر رضػی ﵁ عبدا:تسػر حس٠ٜ ١ٖ ٗطزٝز اسر (19)

 «.بدع  ضلبل  وإف رآىا الناس يسن 
  .دارمی  .گمراىی است اگر چو مردـ آنرا خوَىب ببینند  ىر بدعتی

صلی    ابن عبػاس رضػی ا﵁ عنهمػا مػی گوَىيػد: از رسػوَىؿ ا﵁  :اٝلاز ١ای ٗططًیٚ (20)

ا﵁ کو آفريدگار آناف است، »اولاد مشرکنٌ )کو مُرده اند( سوَىاؿ شد. فرموَىد:  درباره عییه وسیم
 «.عملی ابقاـ می دادند بهتر می داند کو )اگر زنده می ماندند( چو

اللا وػوُ إِذْ »أَوْلادِ الْمُشْػرکِِنٌَ، فػََ ػاؿَ:  عَػنْ  صلی الله علیه وسلمعَنِ ابْنِ عَبا واس  رَضِیَ اللا وو عَنْهُمَا قػَاؿَ: سُػوِلَ رَسُػوَىؿُ اللا وػوِ 
 .ٖٖٛٔبخاری:«.خَلََ هُمْ أَعْلَمُ بداَ کَانوَىا عَامِلِنٌَ 

 صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ : زض ضٝظ هیاٗار تاضای؟  ایا ٗیرٞا١ی ظیاط ساای٠ الله   (22) 
ا﵁ متعػػاؿ در روز قیامػػت میگوَىيػػد: کجاينػػد آنػػانی کػػو در راه جػػلبؿ مػػن يکػػديگر را »میفرمايػػد:

ىػای جػز و ی خوَىد خوَىاىم گرفػت؛ روزی کػو سػاي اند؟ من امروز آناف را در سايو دوست داشتو
 «.ی من وجوَىد ندارد سايو

ُتَحَػػابَّوَىفَ بِجػَػلبظِ؟ الْیػَػوَْىَـ أظُِلَّهُػػمْ بُ : »صلی الله علیه وسلمقػػاؿ رسػػوَىؿ اللا وػػو 
إف اللا وػػو تعػػالى ي ػػوَىؿُ يػَػػوَْىَـ الِْ یَامػػِ : أيَػْػنَ ابؼ

 .۱۱۱صحیح مسلم«.ظِلي  يَوَىَـ لا ظِلا و إِلاا و ظِلي 



 (18)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

صلی    پیػامبر اکػرـ :.ت٢سطیٚ ًاض زض اسلإ ، ٠ً زضزٞاٙ ١ط ٗسٔ٘اٙ اسر (23)

رماينػد: بهػترين کارىػا در اسػلبـ ، یعػاـ دادف بػو ف ػرا و مسػاکنٌ ، وسػلبـ دادف می ف عییه وسیم
 .۸۸صحیح رواه بخاری.بر کسی کو میشناسی و کسی کو بمیشناسی

مػی فرمايػد:بهترين کلمػات در نػزد اللػّو  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ اللػّو :.جل جلاله ت٢سطیٚ ًٔ٘اذ ٛعز الله (24)
شػػروع   ، باىرکػػداـ اللػّػو و ابغمدللػّػو ولا الػػو الا اللػّػو واللػّػو اکػػبر ؛ متعػػاؿ چهػػار کلمػػو انػػد: سػػبحاف

 .۸۰۱۷صحیح مسلم.کنید اشکالی ندارد
صلی    رسوَىؿ ا﵁ :.اسر ٜٗ٘ٞعسی٠ٜ ظٛی ُٝطیثاٙ خاضٟ ًطزٙ زض اسلإ  (25)

میفرمايد: کسػی کػو بػر صػوَىرت خػوَىد بزنػد و گريبػاف پػاره کنػد و نػدا و فريػاد جاىلیػت  عییه وسیم
 . زباف بیاورد از امت من نیست بر

صػحیح لیػ . عوَىی الجاىيدو دعا  وَىبیمنا من لطمِ الخدود وشقِّ الج ای: لصلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ ا﵁ 
 .ٜٕٗٔبخاری: 
کسی کػو چیػزی را آويػزاف کنػد امػرش   میفرمايد: صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁:زؼٞیص آٝیعاٙ ٌٜٛیس (26)

 .بو خوَىدش واگذار میشوَىد
 .مسند ابضد .من تعلق شیوا وکل إلیو:  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

: میفرمايػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :.تسػر اظ آب حٞؼ ًٞضط ٗحطٕٝ ١ساسٜس  ا١ْ (27) 
من قبل از شما بر سر يوَىض می روـ تػا آبقػا را بػرای شمػا آمػاده کػنم ىػرکا از کنػار مػن عبػوَىر  »

ىػػايی از کنػػار مػػن مػػی   ز آف بنوَىشػػد ىرگػػز تشػػنو بمػػی شػػوَىد گػػروهکنػػد از آف مػػی نوَىشػػد و ىػػرکا ا
گذرنػػد ىػػم مػػن آنهػػا را مػػی شناسػػم و ىػػم آنهػػا مػػرا میشناسػػند ولػػی بػػنٌ مػػن و آنهػػا فاصػػلو مػػی 
اندازند. می گوَىيم: اينها از امت مػن ىسػتند. گفتػو مػی شػوَىد: شمػا بمػی دانیػد کػو بعػد از شمػا چػو 

. آنگػػاه مػػی گػػوَىيم: دور بػػاد کسػػانی کػػو بعػػد از مػػن ىػػايی در ديػػن ابهػػاد کردنػػد بػػدعتها و نػػوَىآوری
 (ٜٕٕٓ( وصحیح مسلم )ٗٛ٘ٙ( و )ٖٛ٘ٙصحیح بخاری )«.دين را تجینً دادند



 (19)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

فرمػوَىده  صلی الله علیه وسلمدر يػديث  پیػامبر  :اظ تٜسٟ حطإ اسار  ٝسٞاّ  ذٞاسسٚ  ً٘ي (28)
( ٖٜٕ،ٖٖٓ،ٖٚٓ/ٔابضػػػػػػد )« تَعِنْ باِللا وػػػػػػوِ إِذَا سَػػػػػػألَْتَ فَسَػػػػػػأَؿِ اللا وػػػػػػوَ وَإِذَا اسْػػػػػػتَعَنْتَ فَاسْػػػػػػ» انػػػػػػد:

( و قاؿ يسن صحیح. )ىنگاـ سلاؿ کردف از ا﵁ سػلاؿ بکػن و ىنگػاـ کمػ  ٕٙٔ٘ترمذي)
 (.خوَىاستن از ا﵁ کم  بخوَىاه

سػعید  بػن از بویػی:.زواٞی  ٛیسر كوف  زض اسلإ سیاٟ ٝسلیس ٗساض اػسثاض (29)
 بر امّػت گفػت، پػا فػراواف از مناقػبخطاّب از فضل ابوَىبکر  يکبار عمربن»روايت است کو: 

ای از  سػرورِ مػا بػلبؿ! يسػنو»اش برای ما بموَىنو آورد، او بنچننٌ بو بػِلبؿ اشػاره کػرد و گفػت: 
 ۱۵۹-۰النبلبء:ج سنًأعلبـ«.يسنات ابوَىبکر است

ىػرکا »فرمػوَىد: - صلی الله علیه وسلم -رسػوَىؿ ا﵁ :.تسػر ٗطزٝزاسر ٝزضاسلإ غای ٛساضز (30)
 .«زإ تازه و نوَى آورَد، آف بدعت مردود است و بو دين بم  چسبددر دين ما چی

 .«.ىر کا کارإ کند کو برابر دستوَىر ما نباشد، آف کار مردود است»و در روايت مسلم: 
ذَا مَػا لػَیْاَ مِنْػوُ مَػنْ أَيْػدَثَ بُ أمَْرنِػَا ىَػ: »صلی الله علیه وسلمعَنْ عَائِشََ  رَضِػَ  اللا وػوُ عَنْهَػا قَالػَتْ: قػَاؿَ رَسُػوَىؿُ اللا وػوِ 

: « فػَهُوََى رَد    «.مَنْ عَمِلَ عَمَلب  لیَْاَ عَلَیْوِ أمَْرنُاَ فػَهُوََى رَد  »رَوَاهُ الْبُخَاريَِّ وَمُسْلِمي، وَبُ روَِايَ   لِمُسْلِم 
: "خػنًكم مػػن تعلػػم ال ػػرآف وعلمػػو". صلی الله علیه وسلمقػػاؿ رسػػوَىؿ ا﵁ :اساالإ زض ١ااا ت٢سااطیٚ (31) 

 [.۵۱۸۷لبخاري:]صحیح ا
فرموَىدنػد : بهػترين شمػا کسػی اسػت کػو قػرآف را بیػاموَىزد و بػو ديگػراف آمػوَىزش   صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ يعنی: 
  .بدىد
 [۶۱۱۵خیاركم أياسنكم أخلبقا". ]صحیح البخاري:: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی (32)

  .ا خوَىش اخلبؽ ترين شماستفرموَىدند : بهترين شم صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ يعنی: 
 [.۸۱۱۵خنًكم أيسنكم قضاء". عند رد ال رض. ]صحیح البخاري:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی (33)

  .فرموَىدند : بهترين شما کسی است کو واـ و دَين خوَىد را بهتر ادا کند صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ يعنی: 
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[ يکػػػم ۸۸۶۱شره".]صػػػحیح الترمػػػذي  نن يرُجػػػ  خػػنًه ويػُػػلمخػػػنًكم مػػػ صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػػی (34)
  .يديث:صحیح

فرموَىدند : بهترين شما کسی اسػت کػو از او امیػد خػوَىبي اسػت و از بػدی او  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ يعنی: 
 .در اماف ىستند

[ يکػػػػػػػػػم ۱۰۷۷خػػػػػػػػنًكم خػػػػػػػػػنًكم لأىلػػػػػػػػو". ]صػػػػػػػػػحیح ابػػػػػػػػن يبػػػػػػػػػاف  صلی الله علیه وسلم قػػػػػػػػاؿ النبػػػػػػػػػی (35)
  .يث:صحیحيد

   .فرموَىدند : بهترين شما کسی است کو با اىل و خانوَىادىاش بهتر باشد صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁يعنی: 
فخیػػاركم بُ ابعاىلیػػ  خیػػػاركم بُ الإسػػلبـ إذا ف هػػوَىا". ]صػػحیح البخػػػاري  صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی (36)

۱۱۷۱.]   
نػػد : بهػػترين شمػػا در زمػػاف جاىلیػػت بهػػترين تػػاف در اسػػلبـ اسػػت اگػػر فرموَىد صلی الله علیه وسلمرسػػوَىؿ ا﵁ يعنػػی: 

  .ف یو باشد
[ يکػػم ۱۱۰۸خػػنًكم مػػن أیعػػم الطعػػاـ، وردا و السػػلبـ". ]صػػحیح ابعػػامع  صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی (37)

  .يديث: يسن
بدىػد ، و جػوَىاب سػلبـ فرموَىدند : بهترين شما کسی است کػو بػو مػردـ غػذا  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ يعنی: 
  .را بدىد
١٘یط٠ اساٙ ُیط تاضس ؛ ٝزیٚ ضا تسیاض زَٜ ٌٜٛیس ٠ً ٗطزٕ ضا كطاض  (38)

 .آساف بگنًيد و سختگنًی نکنید ، مژده دىید و بیزاری نکنیدفرموَىد:  صلی الله علیه وسلمپیامبر  :ز١یس
 .بخاری صحیح.يَسيرُوا وَلَا تػُعَسيرُوا ، وَبَشيرُوا وَلَا تػُنَفيرُوا 

١ی  چیعی ضا تا٠ غاعق هاطاٙ ٝحاسیص زض ٗیااٙ       صلی الله علیه وسلمضسّٞ الله  (39) 

ىػیچ دينػار و درىػم و   صلی الله علیه وسلمعايشػو  میگوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁ :.ٗسٔ٘اٛاٙ ت٠ ٗیطاش ِٛصاضار 
 .گوَىسفند و شتری از خوَىدش، بجای نگذاشت و بو چیزی ىم وصیت نفرموَىد
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دِينػَػػار ا، وَلَا دِرْبَن ػػػا، وَلَا شَػػػاة ، وَلَا بعَػِػػنً ا، وَلَا أَوْصَػػػ   صلی الله علیه وسلممَػػػا تػَػػػرَؾَ رَسُػػػوَىؿُ اللا وػػػوِ عَػػػنْ عَائِشَػػػَ   قَالػَػػتْ: 
 .ٖ٘ٙٔمسلم/.بِشَْ ء  
صلی  از ابػوَىىريره روايػت شػده اسػت کػو پیػامبر :!ٛساظ ضاذٞض٢اّ زض٘ٚ ١یچِاٟ (40)

 ا﵁قضػاي بػد و خوَىشػحاؿ شػدف دشمنػاف بػو  از گرفتاري، نگوَىف بخي،»فرموَىدند:    عییه وسیم
 «.پناه ببريد

ػػَ اءِ، وَسُػػوَىءِ : » صلی الله علیه وسلمعَػػنْ أَبي ىُرَيػْػػرَةَ قػَػاْؿَ: قػَػاؿَ رَسُػػوَىؿُ اِ﵁  تػَعَػػوَىا وذُوا بػِػاِ﵁ مِػػنْ جَهْػػدِ الػْػبَلَبءِ، وَدَرَؾِ الشا و
 .متفق علیو«.الَْ ضَاءِ، وَشَماَتَِ  الْأَعْدَاءِ 

عبػدا﵁ بػن مسػعوَىد رضػی ا﵁ عنػو :حثٞب ٛعز الله ساثحا٠ٛ ٝزؼاآی  اػ٘اّ ٗ (41)
 از نبی اکرـ پرسیدـ: کداـ عمل نزد خداوند از ديگر اعماؿ بؿبوَىبتر است؟:میگوَىيد

 .فرموَىد: خوَىاندف بماز در وقت آف
 گفت: ساا کداـ عمل؟

 .فرموَىد: نیکی بو پدر و مادر
 گفت: بعد از آف کداـ عمل؟

 .ا﵁فرموَىد: جهاد در راه 
بٍُا و »، قَاؿَ: بٍُا و أَی ؟ قَاؿَ: «الصا ولَبهُ عَلَ  وَقْتِهَا»: أَیَّ العَمَلِ أَيَبَّ إِلَى اللا ووِ؟ قَاؿَ: صلی الله علیه وسلمسَألَْتُ النا وبِیا و 
 (.۵۸۷صحیح بخاری )«.ابِعهَادُ فِی سَبِیلِ اللا ووِ »قَاؿَ: بٍُا و أَی ؟ قَاؿَ: « بِرَّ الوََىالِدَيْنِ 

بنػوَىاره  میفرماينػد:  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :.١ٝی اظ اٗر خیاٗثط ١٘یط٠ تطحن ١ساسٜس ُط (42)
گروىػػػ  از امػػػت مػػػن بػػػر يػػػق )قػػػرآف و سػػػنت( پايبنػػػد بػػػوَىده و پػػػنًوز ىسػػػتند و بـالفػػػت بـالفػػػاف 

 (ٙ٘ٔ( و مسلم)ٖٔٔٚبخاري).)ياري ندادف ديگراف( بو آناف ضرر بمنًساند، تا قیاـ قیامت
فَ ي مِنْ أمُا ويِ عَلَ  ابغَْقي ظاَىِريِنَ، لَا يَضُرَّىُمْ مَنْ خَذَبَؽمُْ وَ لا مَػن خػالَفَهم يَػيا و يػَأْبٌَ لَا تػَزَاؿُ یاَئِ » 

 «.أمَْرُ اللا ووِ تبارؾ و تعاظ
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ابؼلمننٌ عايشو صدي و رضی ا﵁ عنها از  أـ:تسزطیٚ ٗطزٕ ٛعز الله غْ غلا٠ٓ (43) 
تػوَىزِ  ترين شخ  در نظر ا﵁ متعاؿ، آدِـ کینو فرموَىدند: مبجوَىضکو   وايت میکندر  صلی الله علیه وسلمرَسُوَىؿُ اِ﵁ 

 *.پیشو است یلبِ خصوَىمت جنگ
 .متفق علیو.إِفا و أبَػْجَضَ الريجَاؿِ إِلَى اللا ووِ الألََدَّ ابَػصِمُ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

عنهمػا مػ   عبػدا﵁ ابػن عمػر رضػ  ا﵁ :.كوف تا٠ ٓلاا الله هساٖ ترٞضیاس     (44)
كسػػ  كػو مػ  خوَىاىػد سػػوَىگند يػاد كنػد، بػو نػػاـ ا﵁ سػوَىگند بخػوَىرد يػػا » :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:گوَىيػد

 .ٜٕٚٙبخارإ:«.سكوَىت بمايد
  .«مَنْ كَافَ يَالفِ ا فػَلْیَحْلِفْ باِللا ووِ أَوْ لیَِصْمُتْ »: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

اسػلبـ بػا غربػت آغػاز شػده : میفرمايػد  صلی الله علیه وسلما﵁ رسػوَىؿ :اٛاس؟  ًسااٛی  چ٠ ؿطتاق (45) 
اسػت ودر آينػده ىػم مثػػل ابتػدای آف غريػب خوَىاىػد بػػوَىد . پػا خوَىشػا بػو يػػاؿ غربػا ، گفتنػد يػػا 
رسػػوَىؿ ا﵁ ! غربػػا چػػو کسػػاي ىسػػتند ؟جػػوَىاب دادنػػد : کسػػاي کػػو وقتػػی مػػردـ در فساد)شػػر  و 

د )و بػو سػنت و توَىيیػد و تػر  بػدعت ،دعػوَىت بدعت و گناه( ىستند ، مردـ را اصلبح میکنن
 (.میدىند

بدأ الإسلبـ غريبا ، وسیعوَىد غريبا كما بدأ ، فطوَىبى للجرباء ، قیػل : يػا رسػوَىؿ ا﵁  : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 .، ومن الجرباء ؟ قاؿ : الذين يصلحوَىف عند فساد الناس

ىػر کػا در ديػن مػا چیػزی نػوَى بیػاورد کػو : اسػت فرمػوَىد  صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:.ذكطتسػر (46) 
 .۸۶۹۷بخاری.عمل نزد ما مردود است و پذيرفتو نیست فدر دين نباشد،ا

 .«دمن ايدث فی امرنا ىذا ما لیا منو فهوَى ر »: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
  : و در يديثی ديگر فرموَىده

ىیسػت و بنو گمراىیهػا در بنو بػدعتها گمرا«رکل بدعػ  ضػلبل  و كػل ضػلبل  فػی النػا» (47)
 .۱/۰۸۸ػ۰۸۹روا النسائی فی سننو.است تشا

 .در دين است نو در دنیا آوری منظوَىر از بدعت و نوَى
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ػو برتػرين و بافضػیلت:میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبرت٢سطیٚ تٜسُاٙ الله..: (48)  جل جلالهتػرين بنػدگاف اللّ 
 .صحیح ابعامع.ىستند بسیار بضدکنندگاف در روز قیامت

ػو)جل :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:ضؾایر الله ضا زض ای٢ٜا یاتیاس.....  (49) رضػايت اللّ 
ػػػػػو)جل جلبلػػػػػو و در رضػػػػػايت والػػػػػدين اسػػػػػت( جلبلػػػػػو در خشػػػػػمگینی والػػػػػدين (خشػػػػػمگینی اللّ 
 .ترمذی_يسنو آلبانی.است
بػو کوَىدکػاف مػا  ت کسػی کػواز مػا نیسػ :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر اظ ٗا ٛیسر ًسی٠ٌ....: (50)

 (تصحیح آلبانی-ترمذی.و بزرگترىای ما ايتراـ نگذارد ريم نکند
(51)   ٙ ػو:ًاْٗ زاطیٚ ٗؤٜٗاا کػاملترين ملمنػاف از جهػت ابيػاف، :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ اللّ 

و بهػترين شماکسػػی اسػت کػػو بهػترين شمػػادر رفتػار و برخػػوَىرد بػا زنػػاف  خػوَىش اخلبقػػترين آنػاف اسػػت
 .يسنو الألباي-ترمذی.شدبا
ػو :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر الله ای٠ِٜٛٞ زضٗواتٔر ١سار!:  (52) مػن بػرای :میفرمايػد جل جلالهاللّ 

و بػػا او ىسػػتم، آنگػػاه کػػو مػػرا  آنگوَىنػػو ىسػػتم کػػو او نسػػبت بػػو مػػن گمػػاف میػػبرد )بنػػده اـ(عبدـ
 .بخوَىاند

 ترمذی.وَ يػَُ وَىؿُ: أنَاَ عِنْدَ ظَني عَبْدِي بي وَأنَاَ مَعَوُ إِذَا دَعَايِ : إِفا و اللا و صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ 
 اللّو مهربانی بلوَىاىد کػرد :میفرمايد صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁ٛسیػ٠ ی ٢ٗطتاٛی تاٗطزٕ.....: (53)

 .مهرباف نباشد با مردـ با کسی کو
 صحیح بخاري.منْ لايرَيمُ الناس لايرَيمُ اللّ وُ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 کػار:میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ذیطاسر ًاضش ٠٘١ ٗٞٗٚ اٛساٙ تطای (54)
 ف ػ  ويژگػی، ايػن و اسػت؛ خػنً برايش چیز بنو زيرا دارد؛ تعجب شگفتی جای ملمن، انساف

 برد؛می ثوَىاب و اجر و کندمی سااسگزاری شوَىد، ارزانی وی بو نعمتی اگر است؛ ملمن آفِ  از
 قضا بو ملمن زيرا) . بردمی پاداش و اجر ىم باز و بمايدمی صبر آيد، گرفتار مصیبتی بو واگر
 (.دارد ابياف ابؽی، قدر و
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، كُلا ووُ  أمَْرَهُ  إِفا و  الْمُلْمِنِ، لَأمْرِ  عَجَب ا صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی   أَصَػابػَتْوُ  إِفْ  مِنِ،للِْمُػلْ  إِلاا و  لَأيَػد   ذَاؾَ  وَلػَیْاَ  خَیػْري
ر ا فَكَافَ  شَكَرَ، سَرا واءُ  ر ا فَكَافَ  صَبػَرَ، ضَرا واءُ  أَصَابػَتْوُ  وَإِفْ  لَوُ، خَیػْ  (.(ٜٜٜٕ/مسلم لَوُ  خَیػْ
 مػی آف از امػتش يػق در ی کػوچیػز  اکترينترسػن دربػاره : صلی الله علیه وسلم  پیػامبر از:ظتاٙ ذكط (55)

 ؟ شد سوَىاؿ ترسید
 از شمػا يػق در مػن تػرس بیشػترين يعنػی  ايػن : فرموَىدنػػػد و گرفػت را رکشمبػا زبػاف : صلی الله علیه وسلم پیػامبر
 ٕٓٔٗ تػػرمػذإ.است زباف
 اخلبؽ و ىست، اخلبق  ديني ىر براي: فرمايد م  صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:اذلام ا١٘یر (56)

 .ٜٕٗٔ ابعامع صحیح.ىست يیاء اسلبـ دين
 بػرود فػالگنًی و کػاىن نػزد ىػرکا،  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ٛطٝیس كآثیٚ ٛعز (57)
 ..شوَىدبمی پذيرفتو او شب چهل بماز بارسد، چیزی یدرباره او از و

لَ    أَرْبعَِنٌَ  صَلَبةي  لَوُ  تػُْ بَلْ  لمَْ  شَْ ء   عَنْ  فَسَألََوُ  عَرا واف ا أَبٌَ  مَنْ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی   ٖٕٕٓ/لممس.لیَػْ
 بػو مػتهم را ديگػري فػرد ,ىػركا  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:!ٜٗ٘ٞع ٗسٔ٘اٙ زٌلیط (58)

 .گردد م  بر خوَىدش بو كفر، و فسق ,نباشد اينگوَىنو او و كند كفر يا فسق
 يَكُػنْ  لمَْ  إِفْ  عَلَیْػوِ، ارْتػَدا وتْ  إِلاا و  الْكُفْرِ بػِ يػَرْمِیػوِ  وَلا باِلْفُسُػوَىؽِ، رَجُػلب   رَجُػلي  يػَرْمِػ  لا :صلی الله علیه وسلم النا وػبيا و  قػاؿ 

ٙ بخارإ.كَذَلِ َ  صَايِبُوُ  ٓٗ٘.. 
صلی     بؿمػد زمانیکػو گوَىيػد مػی انػا:اسار  حطإ ٛٞضٝظ ضٝظ اظ زػٔیْ (59)

 اعػلبـ عیػد بعنػوَىاف را سػاؿ در روز دو مدينػو أىػل کردنػد مشػاىده شػدند مدينو وارد عییه وسیم
 کػو اسػت روزی ايػن وگفتنػد پرسػید آف از کػو کنند می برگزار ومراسم نجش آف ودر اند کرده
  گنًيم می جشن آف در ما

 فطػر عیػد وآنهػم اسػت داده قػرار برايتػاف را بهػتری روز دو پروردگػار " : فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ
 .است وقرباف



 (25)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 َـ قَاؿَ  عنو ا﵁ رضی أنََا   عَنْ     مَا : فػََ اؿَ  ، فِیهِمَا يػَلْعَبُوَىفَ  يػَوَْىمَافِ  وَبَؽمُْ  الْمَدِينَ َ  صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿُ  قَدِ
 قػَدْ  اللا وػوَ  إِفا و  : صلی الله علیه وسلم اللا وػوِ  رَسُػوَىؿُ  فػََ ػاؿَ  . ابعَْاىِلِیا وػ ِ  فػِی فِیهِمَػا نػَلْعَػبُ  کُنا وػا : قػَالُوَىا ؟ الْیػَوَْىمَػافِ  ىَػذَافِ 
هُمَا ر اخَیػْ  بِهِمَا أبَْدَلَکُمْ    .(ٕٕٔٓ) الصحیح  السلسل .الْفِطْرِ  وَيػَوَْى َـ ، الْأَضْحَی يػَوَْى َـ : مِنػْ
ذره قلػبش در کػو کسػی  :فرمايػدمػی صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!!ًٚ زٝض هٔثر اظ ضا ًثط (60)
 .۰۹۹۹ :ترمذی سنن صحیح. شوَىدبمی بهشت وارد باشد کِبر از ناچیز ای

صلی     ا﵁ رسػوَىؿ کػو گوَىيػد مػی ابػوَىذر:ظٛس ٛ٘ی حطف ضرع س٠ تا الله (61)

بمػی نگػاه آنػاف، سػوَىی بػو زنػد،بمػی يرؼ گروه، سو با متعاؿ ا﵁ قیامت، روز :فرموَىد عییه وسیم
 .شوَىندمی دردناکی عذاب دچار و گرداندبمی پا  را آنها ، کند
 .بموَىد تکرار بار، سو را بصلبت اين صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ

 کسػانی چػو آنػاف !ا﵁ رسػوَىؿ يػا کردنػد؛ زيػاف و شػدند ناکػاـ :گفػتی ا﵁ عنػو  رضػ رابػوَىذ  
 :فرموَىد .ىستند؟

 .اندازدمی پاينٌ را ازارش کوکسی: ٔ
 .گذاردمی منت و بخشدمی کوکسی: ٕ
 .کندمی گرـ را کالايش بازار دروغنٌ، سوَىگند با کوکسی و: ٖ
یهِمْ، وَلاَ  إِلػَیْهِمْ، يػَنْظػُرُ  وَلاَ  الِْ یَامَػِ ، يػَػوَْى َـ اللا وػوُ  يُكَليمُهُػمُ  لاَ  ثَلبثَػَ ي   :قػَاؿَ  صلی الله علیه وسلم النا وػِ ي  ذَرٍّعَػنِ  أَبي  عن  يػػُزكَي
 ياَ ىُمْ  نْ مَ  وَخَسِرُوا، خَابوَىا :ذَرٍّ  أبَوَى قَاؿَ  مِرَار ، ثَلَبثَ  صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿُ  فػََ رَأَىَا قَاؿَ   ألَیِمي  عَذَابي  وَبَؽمُْ 
 ( (ٙٓٔ/مسلم.الْكَاذِبِ  باِبْغلَِفِ  سِلْعَتَوُ  وَالْمُنػَفيقُ  وَالْمَنا وافُ، اِزَارَهُ  الْمُسْبِلُ   :قَاؿَ  اللا ووِ؟ رَسُوَىؿَ 
 بنانػا":میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:زاضار  زاطس  اٙ اظ صلی الله علیه وسلم خیاٗثط ٠ً اٛچ٠ (62)

 اصػجر شػر  ا﵁، رسػوَىؿ ای" :پرسػیدند "اسػت اصػجر شػر  میترسػم اشمػ بػر کػو چیزی بیشترين
 ."خوَىدبمايی رياء" :فرموَىد "چیست؟
 الشيػرْ ُ  وَمَػا :اللا وػوِ  رَسُػوَىؿَ  يػَا قػَالُوَىا الَأصْػجَرُ  الشيػرْ ُ  عَلػَیْکُمْ  أَخَػاؼُ  مَػا أَخْػوََىؼَ  افّ « صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 
 . مسندابضد."الريياَءُ  :قَاؿَ  الأصْجَرُ 
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 مردانی  :فرمايدمی صلی الله علیه وسلم ا﵁رسػػوَىؿ:ٌٛٚ ٗحطٕٝ ًٞضط حٞؼ اظ ٗاضا !ا٢ٓی (63)
 دور گلػو، از گمشػده یبػرهّ بنچنانکػو گردنػد  مػی دور و شػده رانػده قیامػت در مػن يػوَىض از

 .شوَىد  می رانده
 .۸۱۹ :مسلم صحیح.الضّاؿ البعنًُ  يذُاد کما يوَىضی عن رجاؿي  فلیُذادفا و : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 بػا کبػنًه گناىػاف بػزرگترين از را شمػا آيػا :فرمػػػوَىدند صلی الله علیه وسلم ا﵁رسػػػوَىؿ:!ُٜاٟ تعضُسطیٚ (64)
؛ خػبر  صػحیح..ا﵁ بػو ورزيػدف شػر  :فرموَىدنػد ا﵁رسػوَىؿ !.ا﵁رسػوَىؿ ای بلػو :گفتػیم نسػازـ

 .۸۶۵۱ :البخاری
 کسی بو من اگر  :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:اسر حطإ ٗرٔٞم تطای سػسٟ (65)

مػی امػر زف بو  کنند سجدها﵁  غنً برای شدمی اگر  کند سجده را کسی کو دادـمی فرماف
 .کند سجده شوَىىرش بو کو کردـ

 رواه.لِزَوْجِهَػا تَسْػجُدَ  فْ أَ  الػػمرْأةَ لَأمَػرْتُ  لَأيػد   يسْػجُدَ  أَفْ  أيَػدا   آمِػرا   كُنْػتُ  لػَوَىْ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 .الترمذي
 از دور بو و سالم ع یده با كو كس   :میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبر :اٝسر تطای ت٢طر (66)

 و باػردازد، خالصػانو و خػوَىدش پاكسػازي بػراي را مػالش زكػات و ، كنػد ملبقػات را ا﵁ شػرؾ
 .اوست براي بهشت پا ، كند ایاعت و بشنوَىد
 وبظػع ، بؿتسػب ا نفسُػو بهػا ییيبػ    مالػِو زكػاةَ  وأدا وإ ، شػیو ا بػو يشػرؾ لا ا﵁َ  لِ ػ َ  مػن: صلی الله علیه وسلم یقػاؿ النبػ
  .الألباي صححو.ابعنا و َ  دخل أو – ابعنّ ُ  فلو ؛ وأیاع
از ابوَىمسػعوَىد س روايػت شػده  زٞغی٠ ض١ثط ٗا ٗثٜی تط ایػاز اذاسلاف:  (67)

کشید )و آنها را در کنار ىػم قػرار  ىای ما دست می در بماز بر شانو صلی الله علیه وسلماست کو گفت: پیامبر 
ىػای شمػا نیػز  مساوی و راست بايستید و اخػتلبؼ نداشػتو باشػید کػو دؿ»فرموَىد:  داد( و می می

گردد، در پشت سر من، ابتدا بالجاف و کامل مرداف، بعد عاقلبف و  دچار تفرقو و اختلبؼ می



 (27)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

بعػػػػد از آنػػػػاف ىسػػػػتند، بريسػػػػب مراتػػػػب خػػػػوَىد، پشػػػػت سػػػػر )مػػػػا( ی  سػػػػاا کسػػػػانی کػػػػو درجػػػػو
 .«بايستند
میفرمايػد:" مػلمن بسػیار یعنػو زننػده و  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ٛ٘یثاضاس  ای٠ِٜٛٞ ٗٞٗٚ (68)

 لعنتگر و بدگفتار و بدکردار نیست ".
 .روايت ترمذی( «)افِ ولا الفَايِش، ولا البذِیي لیَْا ابؼلمِنُ باِلطا وعا واف، ولا اللا وعا و »  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی 
می عنو ا﵁ رضی وقاص أبی بن سعد :...زاضز زٝسر ضا ٗسوی چٜیٚ الله (69)

 از را خػوَىد ت ػوَىای كػو پرىیزگػار و ت ػوَىا بػا یبنػده ا﵁  :فرمػوَىد كػو شػنیدـ صلی الله علیه وسلم پیػامبر از :گوَىيػد
 . دارد دوست ستنی ديگراف بؿتاج و كندم  پنهاف ديگراف

 ٜٕ٘ٙ :مسلم رواه..ابْػفَِ ا و  الْجَنِيا و  التا وِ  ا و  الْعَبْدَ  بوُِبَّ  اللا ووَ  إِفا و  
 ا﵁ رسػوَىؿ:...ٌٛٚ ًٝٞب ٓر ٝاٛطا ...ٌٛٚ ظٖٔ ٗسٔ٘اٛر تطازض تط (70)
 نکنیػد مسػترد دوبػاره را وىديو را کننده دعوَىت ، دعوَىت کنید اجابت شما :يعنی :میفرمايد صلی الله علیه وسلم

 .نزنید را ومسلماناف
 (.الصجنً جامع)ابؼسلمنٌ ولاتضربوَىا ابؽدي  ولاتردوا الداعی أجیبوَىا: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 الترغیػب).«ال یامػ  يػوـَى منػو أقػت  ظلمػا سػوَىیا ضػرب من :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ ونیز (71)
 .والترىیب

 قصاص وی از قیامت روز در ا﵁ ، بزند را مردـ ظلم بو (تازيانو)قمچنٌ با بنراه کسیکو :يعنی
 .میگنًد
 .مسلم صحیح. الدنیا فی الناس يعذبوَىف الذين يعذب ا﵁ اف :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ (72)

 عػذاب (آخػرت) در را ايشػاف ا﵁ ، میکننػد تعػذيب را مػردـ دنیػا در کسػانانیکو ا﵁ :يعنػی
 .ندمیک
ٕ  ػٔیا٠  ػیسای  ٝظاافق  (73) ّ  اظ تؼاس  آسالا  صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:...ٛاعٝ

 کػو روز آف اسػت نزديػ  اسػت، او قبضو در من جاف کو ا﵁ يگانو ذات بو سوَىگند:میفرمايد
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 و شػکندمػی را صػلیب .بیايػد فػرود شمػا نػزد بػو آبظػاف از عػادؿ يػاکم عنػوَىاف بػو مريم بن عیسی
 مػاؿ کسػی بػو اگػر يتػی .شػوَىدمی فراواف ثروت و دىدمی پاياف جنگ وب و کشدمی را خنزير
  .بوَىد خوَىاىد بهتر فیها ما و دنیا از سجده ي  روزگار آف در .پذيردبمی را آف .شوَىد داده

ػايَکَ  مَػرْيمََ  ابػْنُ  فػِیکُمْ  يػَنْػزؿَِ  أَفْ  لیَُوَىشِػکَنا و  بیِػَدِهِ  نػَفْسِػی وَالا وػذِی:  صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی   فػَیَکْسِػرَ  عَػدْلا   م 
 السا وػجْدَةُ  تَکُػوَىفَ  يَتا وػی أَيَػدي  يػَْ بػَلػَوُ  لَا  يَتا وػی الْمَػاؿُ  وَيفَِػیضَ  ابعِْزْيػَ َ  وَيَضَػعَ  ابْػنِْزيِػرَ  وَيػَْ تػُلَ  الصا وػلِیبَ 
ر ا الْوََىايِدَةُ  نػْیَا مِنْ  خَیػْ   .(٘٘ٔ) مسلم.فِیهَا وَمَا الدَّ
 اسػلبـ   :فرمايػد مػی صلی الله علیه وسلم پیػامبر:اسلإ تا ًٚ حصف ضا اذ هثٔی ُٜا١اٙ (74)

  .برد می بنٌ از بوَىده آف از قبل کو را گناىانی توَىبو و برد می بنٌ از را آف از پیش گناىاف

 ُـ صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی سْلَب  ُـ الْإِ لَوُ، کَافَ  مَا يػَهْدِ  ُـ والتػا ووَْىبَ ُ  قػَبػْ لَهَا کَافَ  مَا تػَهْدِ  .ٕٔٔ مسلم.قػَبػْ

ٙ  ضظم كوف (57)  ا﵁ کػو: میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :ترٞا١یاس  الله اظ ضا زاا
 یعاـ من از پا دىم، یعاـ را او من کو کسی مگر ايد،گرسنو شما یبنو !بندگا  ای:فرموَىد

 ...دىم یعاـ را شما تا بخوَىاىید،

 ػػ مسػلم صػحیح...أیُْعِمْكُػمْ  فَاسْػتَطْعِمُوَىيِ  مْتػُوُ،أَیْعَ  مَػنْ  إِلاا و  جَػائِعي، كُلَّكُػمْ  !عِبَادِي يا ؛ ا﵁ قاؿ
ٕ٘ٚٚ. 

 :فرمايػد مػی صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :گوَىيػد مػی عنػو اللّ و رضی ثابت زيدبن:آٗیٚ تاضا٢ٓی (76)
 ابػلبغ ديگػراف بػو و کنػد يفػ  و بشػنوَىد يػديثی مػا از کػو را کسػی بدارد خرـ و شاداب اللّو
 برخػوَىردار بیشتری فهم وی از کو کسی بو را دينی ی مسولو  ي کو کسانی بسا چو و کند

 .ٖٓٙٙابوَىداودسنن.میکند است،ن ل

 آورد بمػی خػنًی ىیچ نذر: میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :...اسر تریلاٙ ػْ٘ ٛصض (77)
 .شوَىد می آورده بنًوف بخیل ماؿ آف وسیلو بو بلکو
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اَ بِخَنًْ ، يأَْتِی لَا  إِنا ووُ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  .ابؼصابیح مشکاة.الْبَخِیلِ  مِنْ  بِوِ  يُسْتَخْرجَُ  إِبما و

ّ  تا ١٘طاٟ (78)  و آب خػوَىد بػا دجػاؿ گمػافبػی :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :....زغاا
 ىػلب  را خوَىيشػتن (باشػید موَىاظب)است آتش آبش و سرد آب آتشش دارد، بنراه بو را آتش

 .نسازيد

؛ و ماءي  الدّجاؿ مع أف: صلی الله علیه وسلم اؿ النبیق  (ٖٓٔٚ) بخاری.تػَهْلِکُوَىا فلب ناري  ماءُه و باردي  ماءي  فنارهُُ  ناري
 . (ٖٜٕٗ) مسلم و

 و بد برابر در کا ىیچ :مبفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :......زاضز غثط چوسض الله (79)
 آناف بو او ولی دارد فرزند ا﵁، کو کنند می ادعا مردـ .داردن بیشتری صبر ا﵁ از شنیدف، بنًاه

 .فرمايد می عنايت رزؽ، و تندرستی

عَػوُ  أذَ إ عَلػَ  أَصْػبػَرُ  أَيَػدي  مَػا :صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی  يػُعَػافِیهِمْ  بٍُا و  الْوََىلػَدَ، لػَوُ  يػَدا وعُوَىفَ  اللا وػوِ، مِػنَ  بظَِ
 .ٖٛٚٚ .بخارإ صحیح.وَيػَرْزقُوُ

صلی    عییله  ا﵁ رسػوَىؿ :....اٛاس  زٝاظزٟ ت٠ٌٔ !٠ٛ چ٢اض اسلإ ذٔلای (80)

 ُـ يػَزَاؿُ  لَا  :میفرمايد وسیم سْلَب  .مسلم صحیح.قريش من کلهم خَلِیفَ    عَشَرَ  اثػْنَيْ  إِلَى  عَزيِز ا الْإِ

 انهػا خلیفػو قػريش خػانوَىاده از خلیفػو دوازده وقتیکػو اف تػا میباشػد غالػب بنیشػو اسػلبـ« يعنػی
 .شندبا

 ٖ . عمػر - ٕ . بكر أبوَى - ٔ.است بموَىده لست اينطوَىر را خلیفو دوازده عس لبنی يجر ابن
 ا﵁ عبػد - ٛ . معاويػو بػن يزيػد - ٚ . معاويػو - ٙ .  يسػن  - ٘ . علی - ٗ . عثماف -
 العزيػز عبػد بػن عمػر - ٕٔ . سػلیماف - ٔٔ . الوَىلیػد - ٓٔ . ابؼلػ  عبػد - ٜ . الػزبنً بػن
 .ٕٕٛص/ٕٗج ال اري وعمدة ٕ٘ٔص/ٖٔج الباري فتح.
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 شػد وارد عنهػا ا﵁ رضػی عائشػو بػر مالػ  بػن انػا ؟:چیسر ظٓع٠ٓ اظ ١سف (81)
 :دارد علت چند :گفت .کن صحبت برايم زلزلو با رابطو در !مادرـ ای :وگفت

  يابد گسترش مردـ میاف در گناىاف وقتیگو. 
  شوَىد ظاىر زنا. 
  گردد رائج خوَىاری شراب. 
  گنًد فرا را ومردـ يابد گسترش هکبنً  گناىاف. 

 يػ  ايػن آيػا !مػادرـ :گفػت انػا ..کػن زلزلػو آنػاف بػر :گوَىيػد مػی تعػالی ا﵁ کػو اينجاسػت
 !است؟ برايشاف عذاب

 بػرای اسػت وعػذابی وغضػب ملمنػاف بػرای اسػت وپنػدی ربضػت بلکػو ، قسػم ا﵁ بو نو :گفت
 . ابضد مسند..کافراف
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 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 دوم باب 
 «فضائل علن ّعلواء ّقثاحت علوای سْء»
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بؿبػوَىبترين اعمػاؿ نػزد ا﵁ : »میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:.ت٢سطیٚ ػْ٘: ًٖ اٗا زٝإ زاض  (82)
 «.آنست کو مداوـ باشد ىر چند کو کم باشد

 .۰۶۱صحیح ابعامع ػ .أَيَبَّ الأعماؿِ إلى اِ﵁ أدْومُها و إف قَلا و : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
قیامػت برپػا بمػی شػوَىد تػا : »میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:...اضاٜس اُط ػٔ٘ای ٝاهؼای ٛث  (83)

وقتیکػو نػػادانی شػػايع شػده و دانػػش برگرفتػػو نشػوَىد، ا﵁ علػػم را از سػػینو ی بنػدگاف خػػوَىد بؿػػوَى بمػػی  
کند، بلکو با وفات علما آنرا از بنٌ می برد، و وقتی کو علما از بػنٌ رفتنػد، مػردـ، جػاىلبف را 

دىنػد و مسػائل خػوَىد را از آنهػا مػی پرسػند. رىبرانشػاف نیػز از روی جهالػت،  رىبر خوَىد قرار می
 «.فتوَىا می دىند کو ىم خوَىد گمراه میشوَىند وىم ديگراف را بو گمراىی می کشند

لا ت ػػوـَى السػػاع  يتػػی يفشػػوَى ابعهػػل وي ػػبض العلػػم، وإف ا﵁ لا ي ػػبض العلػػم انتزاعػػا   صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی
العلمػػاء، ولکػػن ي ػػبض العلػػم ب ػػبض العلمػػاء، يتػػی إذا لم يبػػق ا﵁ عابؼػػا  أو لم ينتزعػػو مػػن صػػدور 

 .صحیح البخاری.يبق عالم ابزذ الناس رءوسا  جهالا ، فسألوَىىم فأفتوَىا بجنً علم فضلوَىا وأضلوَىا
غنػی و سػػرمايو دار، کسػی نیسػت کػػو  »میفرمايػد:  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :!ؿٜاای ًیساار؟  (84)

 «داشتو باشد؛ بلکو کسی است کو دارای قلبی غنی باشد کالای زيادی
 .ٔ٘ٓٔمسلم/.لیَْاَ الْجِنَى عَنْ كَثْرَةِ الْعَرَضِ، وَلَكِنا و الْجِنَى غِنَى النا وفْاِ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

ابػوَىىريره رضػی ا﵁ عنػو میگوَىيػد :.ضاٟ ضسیسٙ ت٠ ت٢طر ، كطاُیطی ػٖٔ اسر  (85)
ىرکسػػی راىػػی را بػػو قصػػد يػػادگنًی علمػػی برود،اللػّػو بػػرايش مسػػنً رفػػتن بػػو ：فرموَىدنػػد صلی الله علیه وسلم پیػػامبر

 .بهشت را آساف می گرداند
ػا سػها ولَ اللا وػو لػَوُ بػِو یَريِ  ػا إِظَ » صلی الله علیه وسلمعَن أبي ىُرَيػْرَةُ قَاؿَ رَسوَىؿُ اللا وو  مَنْ سَلََ  یَريِ  ػا يػَلْػتَمِاُ فِیػوِ عِلْم 

 .ٜٜٕٙصحیح مسلم/.«ابْعنََ ِ 
 «.أَکْثَرُ مُنَافِِ ی أمُا وتِی قػُرا واؤُىَػا»فرموَىدند:  صلی الله علیه وسلمپیامبر :.اًطط ٜٗاكویٚ ًی ١ا ١سسٜس  (68)

 (ٓ٘ٚالسلسل  الصحیح " )
 «.بیشتر منافق امت من قارياف قرآف ىستند»يعنی: 
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بػن سػفیاف رضػ  از جنػدب بػن عبػد ا﵁  :.تراقط ضیا ٝض٢طذ ػٖٔ ٛیاٗٞظیس  (87)
 ا﵁فرموَىد: کسػ  کػو بػراي شػهرت یلػبي عملػ  را ابقػاـ دىػد، صلی الله علیه وسلما﵁ عنو روايت شده کو: پیامبر 

او را در روز قیامػػت رسػػوَىا مػػ  کنػػد. و کسػػ  کػػو از روي ريػػا عملػػ  ابقػػاـ دىػػد )تػػا مػػردـ بػػزرگش 
 .قیامت شرمنده اش م  سازددارند( خداوند با اظهار بموَىدف ريا کاريش در برابر مردـ در روز 

مَػن بَظا وػعَ بَظا وػعَ اللا وػو بػِو، : »صلی الله علیه وسلمعنْ جُنْدُب بن عَبْػدِ اللا وػو بػنِ سُػفْیافَ رضػ  اللا وػو عَنْػوُ قػَاؿ: قػاؿَ النػبيَّ 
  .متفقي علیو« ومَنْ يػُرَائَِ  اللا وو يػُرَئِ  بِوِ 

راىػی بػرای جسػتجوَىی  ، : وىػرکامیفرمايػد صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :...تطساتیس ت٠ سٞی ػٖٔ (88)
 (.صحیح مسلم)علم،درپیش گنًد،ا﵁ متعاؿ برايش راىی بسوَىی بهشت،بنوَىار می سازد

از مػػػػن  فرمػػػػوَىد صلی الله علیه وسلم رسػػػػوَىؿ ا﵁:.ت٠ اٛساظٟ زٞاٙ زاٙ زیٚ الله ضا اٛسطاض ز١یس (89)
 صحیح البخاری.آيػو ىم باشػػد ابػػػلبغ کنیػػػد]تبلیػػػغ کنید[ اگرچػو ي 

انا مال  رض  ا﵁ عنػو :.ای ٗسٔ٘اٛاٙ تط زیٚ زاٙ اسسواٗر زاضس٠ تاضیس  (90)
زمػػػػانی بػػػػر مػػػػردـ فػػػػرا منًسػػػػد کػػػػو کسػػػػی کػػػػو بػػػػر ديػػػػنش صػػػػبر و :  فرمػػػػوَىد صلی الله علیه وسلممیگوَىيػػػػد: رسػػػػوَىؿ ا﵁ 

نن ترمػػذی در دسػػت گرفتػػو اسػػت. سػػ تػػشاسػػت امت بمايػػد، بناننػػد شخصػػی اسػػت کػػو اخگػػر ا
۸۸۶۱ 
بٌ عَلَ  النا واسِ زَمَافي الصا وابِرُ فِیهِمْ عَلَ  دِينِوِ كَالَ ابِضِ عَلَ  ابَعمْرِ  : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  .يأَْْ

میفرمايػد: بنانػا  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :.غا١ْ ضسٙ ٗطزٕ اظ ٛطا٠ٛ ی هیاٗر ٗیثاضس  (91)
و شػايع شػدف جهػل و نػادانی و مشػروبخوَىاری و آشػکار شػدف  شدف علم از میػاف مػردـ برداشتو

 .ىای قیامت است زنا و فحشا ؛ از نشانو
مْرُ، وَيَظْهَرَ الزينىَ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  إفا و مِنْ أَشْرَاطِ السا واعَِ  أَفْ يػُرْفَعَ الْعِلْمُ، وَيػَثْبُتَ ابعَْهْلُ، وَيُشْرَبَ ابػَْ

 .متفق علیو."
فرمػوَىد : روز  صلی الله علیه وسلماز انػا رضػی ا﵁ عنػو روايػت کػو رسػوَىؿ ا﵁  كؿیٔر ا١ْ حسیص:  (92)

قیامت اصحاب يديث )اىل يديث( دريالتی می آيند کو بدست ىای شػاف دوات ىػا بضػل 
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الی را مینوَىشػتن ( ا﵁ سػبحانو وتعػ صلی الله علیه وسلمبموَىده بوَىدند )دوات ىايکػو توَىسػ  آنهػا اياديػث رسػوَىؿ ا﵁ 
 . میگوَىيد برای ايشاف شما اىل يديث ىستید ؟ برويد داخل جنت شوَىيد

: اذا کاف يػوـَى ال یامػ  بهوػی أصػحاب ابغػديث صلی الله علیه وسلمعن انا رضی ا﵁ عنو قاؿ : قاؿ : رسوَىؿ ا﵁ 
ومعهم ا﵀ػابر فی ػوَىؿ ا﵁ بؽػم أنػتم اصػحاب ابغػديث )الػی( انطل ػوَىا الػی ابعنػو . )اخرجػو الطبرانػی 

 (.ٜٛٔيوَىالو ال وَىؿ البديع للسخاوی صفحو  بو
ىريػره  ابػوَى ازتا ایٚ ٠٘١ ُسسطش ػٖٔ ، تاظ١ٖ ضٝظی ػٖٔ اظ تیٚ ٗیاطٝز:   (93)

 رفػت، خوَىاىػد میػاف از علػم شػد، خوَىاىػد کوَىتػاه زمػاف،: »فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ کو است روايت
 زيػاد مػرج و ىػرج و گرفػت خوَىاىػد فػرا بخػل را ىػا دؿ شػد، خوَىاىػد آشکار فتنو و نادانی و جهل
 «.وکشتار قتل: »فرموَىد چو؟ يعنی مرج و ىرج! ا﵁ رسوَىؿ يا: شد سلاؿ. «گرديد خوَىاىد

 وَيػُلَْ ػ  الْفِػتَنُ، وَتَظْهَػرُ  الْعِلْػمُ، وَيػُْ ػبَضُ  الزا ومَػافُ، يػَتػََ ارَبُ : »صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿُ  قَاؿَ : ىُرَيػْرَةَ قَاؿَ  ابي عَن 
 (ٚ٘ٔ/مسلم. )«الَْ تْلُ : »قَاؿَ  ابْؽرَجُْ؟ وَمَا: قَالُوَىا «ابْؽرَجُْ  وَيَكْثػُرُ  شَّحَّ،ال
عػاص  بػن عمرو بن عبدا﵁الله اظ ایٚ ٠ُٛٞ زاػیاٙ تسترر ٗا ضا ِٛطزاٛس:  (94)
 وَىبؿػػػػ ىا انسػػػػاف ی سػػػػینو از را علػػػػم متعػػػػاؿ ا﵁: »فرمػػػػوَىد کػػػػو شػػػػنیدـ صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػػػوَىؿ از: گوَىيػػػػد می
 مػػػردـ، رفتنػػػد، بػػػنٌ از علمػػػا کػػػو وقتػػػی و. بػػػرد می بػػػنٌ از را آف علمػػػا وفػػػات بػػػا بلکػػػو کنػػػد؛ بمی

 روی از نیػز رىبرانشػاف. پرسػند می آنهػا از را خػوَىد مسػائل و دىنػد می قػرار خػوَىد رىػبر را جػاىلبف
 .«کشند می گمراىی بو را ديگراف وىم شوَىند می گمراه خوَىد ىم کو دىند می فتوَىا جهالت،

عْػتُ : الْعَػاصِ قػَاؿَ  بػْنِ  عَمْػروِ بػْنَ  اللا وػوِ  بْػدَ عَ  عَنْ   الْعِلْػمَ  يػَْ ػبِضُ  لاَ  اللا وػوَ  إِفا و : »يػَُ ػوَىؿُ  صلی الله علیه وسلم اللا وػوِ  رَسُػوَىؿَ  بظَِ
رُؾْ  لمَْ  إِذَا يَيا و  الْعُلَمَاءِ، بَِ بْضِ  الْعِلْمَ  يػَْ بِضُ  وَلَكِنْ  النا واسِ، مِنَ  يػَنْتَزعُِوُ  انْتِزَاع ا ا، يػَتػْ  النا وػاسُ  ابزا وَذَ  عَالِم 
ا ، بِجَنًِْ  فأََفػْتػَوَْىا فَسُوِلُوَىا جُها والا ، رُءُوس   (ٖٕٚٙ/مسلم. )«وَأَضَلَّوَىا فَضَلَّوَىا عِلْم 
، ٝاٛسااٙ ضاط اٛاساظ     یاس اظ ذٞز قطیو٠ ی ٛیاي ٝحسا٠ٜ تِصاض   (96)

 نػزد ند،داشػت تػن بػو پشػمنٌ لباس کو نشنٌ باديو تعدادی: گوَىيد عبد﵁ می بن جرير..:یسٛثاض
 ف ػػنً کػػو شػػد متوَىجػػو و ديػػد را آنهػػا بػػد اوضػػاع اکػػرـ رسػػوَىؿ کػػو ىنگػػامی. آمدنػػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػوَىؿ
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 آنػاف تػأخنً اثر کو جايی تا کردند تأخنً مردـ. بدىند صدقو تا بموَىد تشوَىيق را صحابو ىستند،
 انصػػاری، مػػرد يػػ  آنگػػاه،: گوَىيػػد می راوی. گرديػػد بمايػػاف صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػوَىؿ ی چهػػره بػػر( نگرانػػی)

 از بعػػد يکػػی مػػردـ، سػػاا. داد صػػدقو ديگػػر، نفػػر يػػ  آف، از بعػػد. آورد ن ػػره ی کیسػػو يػػ 
. گرديػد بمايػاف صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ ی چهره در خوَىشحالی کو جايی تا آوردند را صدقاتشاف ديگری،
 بمايػػد گػذاری پايػػو را نیکػوَىيی و خػوَىب روش اسػػلبـ، در ىػرکا: »فرمػػوَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ سػرابقاـ،

 عمػػػل آف، بػػػو کػػػو کسػػػانی پػػػاداش ماننػػػد پاداشػػػی بػػػرايش کننػػػد، عمػػػل بػػػداف او از بعػػػد مػػػردـ و
 در کػػو ىػػرکا و. شػػوَىد کاسػػتو چیػػزی آنػػاف، پػػاداش از اينکػػو بػػدوف شػػوَىد؛ می نوَىشػػتو کننػػد، می

 ماننػد گنػاىی بػرايش کننػد، مػلع بػداف او از بعػد مردـ و کند، گذاری پايو بدی روش اسلبـ،
 چیػزی آنػاف، گنػاه از اينکػو بػدوف شػوَىد؛ می نوَىشػتو کننػد، می عمػل آف، بػو کػو کسانی گناىاف
 «.شوَىد کاستو
 إفػَػػرَأَ  الصَّػػوَىؼُ، عَلػَػیْهِمُ  صلی الله علیه وسلم اللا وػػوِ  رَسُػػوَىؿِ  إِلَى  الَأعْػػرَابِ  مِػػنَ  نػَػاسي  جَػػاءَ : اللا وػػوِ قػَػاؿَ  عَبْػػدِ  بػْػنِ  جَريِػػرِ  عَػػنْ 
هُمْ  قػَػدْ  يَػػابؽِِمْ  سُػػوَىءَ   بُ  ذَلػِػ َ  رئُػِػ َ  يَػػيا و  عَنْػػوُ  فػَػأبَْطوَُوَىا الصا وػػدَقَِ ، عَلػَػ  النا وػػاسَ  فَحَػػثا و  يَاجَػػ ي، أَصَػػابػَتػْ

، مِػنْ  بِصُػرا وة   جَػاءَ  الأنَْصَػارِ  مِػنَ  رَجُػلب   إِفا و  بٍُا و : قػَاؿَ  وَجْهِػوِ،  رِؼَ عُػػ يَػيا و  تػَتػَابػَعُوَىا بٍُا و  آخَػرُ، جَػاءَ  بٍُا و  وَرؽِ 
ػػرُورُ   بػَعْػػدَهُ، بِهػَػا فػَعُمِػػلَ  يَسَػػنَ  ، سُػػنا و    الِإسْػػلَب ِـ بُ  سَػػنا و  مَػػنْ : »ص اللا وػػوِ  رَسُػػوَىؿُ  فػََ ػػاؿَ  وَجْهِػػوِ، بُ  السَّ
 سُػػنا و    الِإسْػػلَب ِـ بُ  سَػػنا و  وَمَػػنْ  شَػػْ ءي، أُجُػػوَىرىِِمْ  مِػػنْ  يػَػػنػُْ  ُ  وَلاَ  بِهػَػا، عَمِػػلَ  مَػػنْ  أَجْػػرِ  مِثػْػلُ  لػَػوُ  كُتػِػبَ 
. «شَػػػْ ءي  أَوْزَارىِِػػػمْ  مِػػػنْ  يػَػػػنػُْ  ُ  وَلاَ  بِهػَػػا، عَمِػػػلَ  مَػػػنْ  وِزْرِ  مِثػْػػلُ  عَلَیْػػػوِ  كُتػِػػبَ  بػَعْػػػدَهُ، بِهػَػػا فػَعُمِػػػلَ    ،سَػػػیيوَ 
 (.ٚٔٓٔ/مسلم)
زض ٗٞضز ٛٞضسٚ هطآٙ ٝتیاٙ احازیص ٛثاٞی   صلی الله علیه وسلمزٞغی٠ خیاٗثط اسلإ   (97)

 کػػػو ىػػػرکا و. ننوَىيسػػػید مػػػرا سػػػخناف: »فرمػػػوَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػػوَىؿ: گوَىيػػػد خػػػدری می سػػػعید ابػػػوَى:صلی الله علیه وسلم
 در و کنیػد بیػاف را ايػاديثم البتػو. کنػد پػا  را آنهػا اسػت، نوَىشػتو مػن از قػرآف از غنً سخنانی

 جايگػاىش بايد پا دىد، نسبت من بو را چیزی دروغ، بو ىرکا و. نباشید نگراف موَىرد، اين
 «.کند آماده جهنم، در را
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، تَكْتُبػُػوَىا لاَ : »قػَػاؿَ  صلی الله علیه وسلم اللا وػػوِ  رَسُػػوَىؿَ  ابْػػُػدْريِي أَفا و  سَػػعِید   أَبي  عَػػنْ  ػػػ ػػرَ  عَػػنيي  كَتػَػبَ  وَمَػػنْ  عَػػنيي  الُْ ػػرْآفِ  غَیػْ
ثوَىا فػَلْیَمْحُػػوُ، ، وَيَػػػدي يـ  قػَػػاؿَ  ػػػ عَلػَػػ ا و  كَػػػذَبَ  وَمَػػػنْ  يَػػرجََ، وَلاَ  عَػػػنيي امُتػَ  ػػػػ قػَػاؿَ  أَيْسِػػػبُوُ  بَنا وػػػا ػػػد   فػَلْیَتَبػَػػػوَىا وأْ  عَمي
 (ٖٗٓٓ/مسلم. )«النا وارِ  مِنَ  مَْ عَدَهُ 
 ىػای سػاؿ :میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم پیػامبر:اسار  ٝهار  ١٘اٙ ایٚ !الله سثحاٙ  (98)

 امػنٌ كاراف خیانت شوَىند،می كرده تصديق دروغگوَى ىایانساف آمد، خوَىاىند مردـ بر فريبنده
 ىػایانسػاف :فرموَىدنػد كیسػت؟ رويبضػو :پرسػیدند .گوَىينػدمػی سػخن رويبضػو و شػوَىندمی شمرده
 .گوَىيندمی سخن مردـ عامو اموَىر درباره كو پست

 فیهػا يكػذب و الكػاذب فیهػا يصػدؽ خػداعات سػنوَىات النػاس علػ  سػیأبٌ: صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 
 الرويبضػ ؟ مػا و :قیػل .الرويبضػ  فیهػا ينطػق و الأمػنٌ فیهػا بىػوَىف و ابػائن فیها يلبسن و الصادؽ

 .۱۶۵۱ : الصجنً ابعامع صحیح.العام  أمر بُ يتكلم التافو الرجل :قاؿ
 اخػتلبؼ يكػديگر بػا:میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم   ا﵁ رسػوَىؿ:ُصضس٠ اهٞإ ١لاًر ػٔر  (99)

 .رفتند بنٌ از اختلبؼ، بعلت گذشتو، امتهاي زيرا .نكنید
لَكُمُ  كَافَ  مَنْ  فََِفا و  فُوَىابَزْتَلِ  لا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی   ٕٓٔٗ.بخارإ.فػَهَلَكُوَىا اخْتػَلَفُوَىا قػَبػْ

 ديػن، امػوَىر در: میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ٛسااظیس  زَٜ ٗطزٕ تط ضا زیٚ  (100)
 .نكنید بیزار و دىید مژده .نباشید گنً سخت و بگنًيد آساف

  علیو متفق.تػُنػَفيرُوا لا وَ  وَبَشيرُوا عَسيرُواتػُ  وَلا يَسيرُوا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
ّ  چ٢ااض   ِٗط تطزاضی هیاٗر زض هسٕ یي ٛ٘یسٞاٛی  (101)  ضا ساٞا

 مگػر بػردارد قػدـ يػ  توَىانػد بمػی قیامػت روز کػا ىػیچ:فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ!:ز١ی خاسد
 .دىد پاسخ سوَىاؿ چهار بو بايد اينکو
 است؟ رسانیده پاياف بو راىی چو در و چگوَىنو را عمرش ❶
 است؟ کرده کاری چو صرؼ را علمش ❷
 است؟ بموَىده خرج راىی چو در و آورده دست بو راىی چو از را مالش ❸
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 . ٕٚٔٗ  الترمذی است؟صحیح رسانیده پنًی بو راىی چو در را جسمش ❹
صلی    عییله  ا﵁ رسػوَىؿ:ٗیٌٜس خ٢ٜاٙ ضا ضطػی ٗسافْ ًسی٠ٌ سعای  (102)

 و بداند و  باوَىشاند را آف جوَىاب او و شوَىد  دين  علم از سلالی او از ىرکا : میفرمايد وسیم
 .شد خوَىاىد لگاـ آتش، از لگامی بو قیامت، روز ،   نگوَىيد

 .والترمذي داود أبوَى.ناَر   مِنْ  بلِِجا ـ  الِ یام ِ  يَوَى َـ أُبِعم فَكَتَمَوُ، عِلم   عنْ  سُوِل منْ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
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 مػی فرمايػد:از نشػانو صلی الله علیه وسلم اکػرـ رسػوَىؿ :اػ٘اّ ٝاهٞاّ تی كایسٟ ضا زطى ًٚ  (103)
 .ىای کماؿ و صدؽ اسلبـ ي  فرد، تر  اموَىری است کو بو او ربطی ندارد

 (.ٖٕٛٔترمذی ).من يسن اسلبـ ابؼرء ترکو مالا يعنی: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
خانػو ىايتػاف »میفرمايند: صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :.ذا٠ٛ ١ای زاٙ ضا هثطسساٙ ِٛطزاٛیس  (104)

يی کو در آف سوَىرهْٔ ب ره خوَىانده شػوَىد، فػرار  را بو قبرستاف تبديل نکنید؛ چرا کو شیطاف از خانو
 .«مىکند

ػػػػیْطاَفَ يػَنْفُػػػػرُ مِػػػػنْ الْبَیْػػػػتِ الا وػػػػذِي تػُْ ػػػػرَأُ فِیػػػػوِ سُػػػػوَىرَةُ لَا بَذْعَلػُػػػوَىا بػُیػُػػػوَىتَ : صلی الله علیه وسلمقػػػػاؿ النبػػػػی  كَمْ مََ ػػػػابِرَ إِفا و الشا و
 صحیح مسلم.البََ رَة
 صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁  :اكطاز ی٠ٌ الله ا٢ٛاا ضا ١ای  ٝهار زٝسار ٛاساضز       (105)

نگػاه بمیکنػد، آنهػا  روز قیامت، ا﵁ متعاؿ با سو گػروه، يػرؼ بمیزنػد، بػو سػوَىی آنػاف،:»میفرمايد
ايػػن بصػػلبت را سػػو بػػار،  صلی الله علیه وسلمرسػػوَىؿ ا﵁ «. را پػػا  بمیگردانػػد و دچػػار عػػذاب دردنػػاکی میشػػوَىند

 .تکرار بموَىد
 :ابوَىذر گفت: ناکاـ شدند و زياف کردند؛ يا رسوَىؿ ا﵁! آناف چو کسانی ىستند؟ فرموَىد

 .کسیکو ازارش را پاينٌ میاندازد➊ 
 (.نت میگذارد)ايساف میکندکسیکو میبخشد و م➋ 
 .کسیکو با سوَىگند دروغنٌ ، بازار کالايش را گرـ میکند➌ 

یهِمْ، وَبَؽػُػػمْ عَػػػذَابي : صلی الله علیه وسلمقػػػاؿ النبػػػی  ثَلبثَػَػػ ي لَا يُكَليمُهُػػػمُ اللا وػػػوُ يػَػػػوَْىَـ الِْ یَامَػػػِ ، وَلَا يػَنْظػُػػرُ إِلػَػػیْهِمْ، وَلَا يػػُػػزكَي
: خَابوَىا وَخَسِرُوا، مَنْ ىُمْ ياَ رَسُوَىؿَ اللا ووِ؟ قَاؿَ فػََ رَأَىَا « ألَیِمي  رَسُوَىؿُ اللا ووِ ص ثَلَبثَ مِرَار ، قَاؿَ أبَوَى ذَرٍّ

 .ٙٓٔصحیح مسلم/.الْمُسْبِلُ اِزَارَهُ وَالْمَنا وافُ، وَالْمُنَفيقُ سِلْعَتَوُ باِبْغلَِفِ الْكَاذِبِ »قَاؿَ: 
اضیسٙ حػ٠ ی اٙ حطإ ُصاضسٚ حػ٠ ی اظ ٗٞی ًٝٞزاٟ ًطزٙ یازط (106)

  .از قزع، منع فرموَىد صلی الله علیه وسلماز ابن عمر روايت است کو رسوَىؿ ا﵁ :اسر
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راوی میگوَىيد: بو نافع گفتم: قزع چیست؟ گفت: اين است کػو قسػمتی از موَىىػای سػر کػوَىد  
 .، تراشیده و قسمتی ديگر، تر  شوَىد

: وَمَػا الَْ ػزعَُ؟ قػَاؿَ: بُوْلػَقُ بػَعْػضُ  صلی الله علیه وسلمعَنِ ابػْنِ عُمَػرأَفا و رَسُػوَىؿَ اللا وػوِ  نػَهَػ  عَػنِ الَْ ػزعَِ، قػَاؿَ: قػُلْػتُ لنِػَافِع 
 .ٕٕٓٔمسلم/.رَأْسِ الصا وِ ي وَيػُتْرؾَُ بػَعْضي 

: لعنت کردند کسی را کو رشوَىه میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبر:.اسر حطإ زضاسلإ ضضٞذ (107)
 .می دىد و رشوَىه می گنًد

 (.۱۵۸۱سنن ابوَىداود).الرا واشَِ  وَالْمُرْتَشِ َ  صلی الله علیه وسلمعَنَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ لَ 
فرمػوَىده اسػت: ]آنچػو کػو تػوَى را بػو شػ   صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ضي ُٝ٘اٙ ضا زٝض ًٚ  (108)
 [.اندازد اندازد تر  کن و بو سوَىی چیزی برو کو توَى را بو ش  بمی می

 .نسائی، ترمذی، ياکم دعَْ مَا يرَيِبَُ  إِلَی مَا لَا يرَيِبُ َ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
صػػػػػحیح .منػػػػػع بمػػػػػوَىه اسػػػػػت صلی الله علیه وسلم خػػػػػوَىف را پیامبراسػػػػػلبـ خريػػػػػدوفروش:١طاااااساض  (109)

 (۸۹۸/۰البخاری)
و مػی فرمايػد: نػ صلی الله علیه وسلم پیامبراسػلبـ:٠ٛ تطای ذٞز ؾطض تطساٙ ٠ٛ تطای زیِطاٙ  (110)

 .بو خوَىد ضرر برسانید و نو بو ديگراف
 (.ٖٕٔٗ( وابن ماجو )ٕ٘ٙٛأبضد ).لَا ضَرَرَ وَلَا ضِرَارَ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

فرمػوَىده اسػت: "کسػی کػو عملػش او  صلی الله علیه وسلمپیامبر :!یس ت٠ ٛسة ذٞیص اكسراض ٌٜٛ  (111)
 ." را ع ب براند، نسبش او را بو پیش بمی اندازد

 روايت مسلم." من بطأ بو عملو لم يسرع بو نسبو" صلی الله علیه وسلماؿ النبی ق
ٚ آتا زٔق ٛ٘ٞزٙ حن ٗطزٕ غ٢ٜٖ ضا اظ  (112) صلی    رسػوَىؿ ا﵁ :!ٙ ذٞز ٌٛا

ىػػرکا بػػا سػػوَىگند خػػوَىردف دروغػػنٌ، مػػاؿ مسػػلمانی را بػػو نػػايق، تصػػايب  »میفرمايػػد: عییلله وسللیم
مػػػردی عػػػرض  «. و بهشػػػت را بػػػرايش يػػػراـ میگردانػػػدکنػػػد، ا﵁ متعػػػاؿ جهػػػنم را بػػػرايش واجػػػب، 



 (41)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

اگػػر چػػو شػػاخهای از درخػػت ارا  »کػػرد: يػػا رسػػوَىؿ ا﵁! اگػػر چػػو چیػػز انػػدکی باشػػد؟ فرمػػوَىد: 
 «.باشد

: أَفا و رَسُوَىؿَ اللا ووِ  بیَِمِینػِوِ، فػََ ػدْ  مَػنْ اقػْتَطػَعَ يَػقا و امْػرئِ  مُسْػلِم  »قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَنْ أَبي أمَُامََ  ػ يػَعْنِي ابغَْارثِِ ا و
فػََ ػػاؿَ لػَػوُ رَجُػػلي: وَإِفْ كَػػافَ شَػػیْو ا يَسِػػنً ا، يػَػا رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ؟ «. أَوْجَػػبَ اللا وػػوُ لػَػوُ النا وػػارَ، وَيَػػرا وَـ عَلَیْػػوِ ابْعنَا وػػ َ 

 .ٖٚٔمسلم/«.وَإِفْ قَضِیب ا مِنْ أَرَاؾ  »قَاؿَ: 
کسػی کػو لباسػش را بػو قصػد تکػبر پػاينٌ بکشػاند؛ :» میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر :!١طساض  (113)

 [.]متفق علیو«. ا﵁ تعالی در روز قیامت بو او نگاه بمی کند
ای از عػذاب  سفر قطعػو»میفرمايد:  صلی الله علیه وسلمپیامبر  :.!سلط زاٙ ضا قٞلاٛی ٛساظیس  (114)

سػاا ىػر کػداـ از است کو مانع خوَىرا  و نوَىشیدف و خػوَىاب انسػاف )بػو یػوَىر کامػل( میشػوَىد، 
شمػػػا ىػػػر وقػػػت ىػػػدفش از سػػػفرش را بػػػرآورد و کػػػارش بسػػػاـ شػػػد، بػػػا شػػػتاب بهسػػػوَىی خانوَىادىػػػاش 

 «.بازگردد
السا وفَرُ قِطْع ي مِن العذَابِ، بينَْعُ أَيدكَم یَعامَوُ، وشَػرَابوَُ وَنػَوَْىمَػوُ، فػَذا قَضَػ  أَيَػدكُُمْ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

 .متفقي علیو« ، فػَلْیُعَجيل إلى أَىْلِوِ نػَهْمَتَوُ مِنْ سَفَرهِِ 
دو لباس زرد  صلی الله علیه وسلمعبدا﵁ بن عمرو میگوَىيد:کو رسوَىؿ ا﵁ :.!ٛدٞضیس  ضا ظضز ٓثاس (115)

 .اينها لباس کافراف ىستند؛ لذا توَى آنها را ناوَىش»رنگ بو تنم ديد؛ پا فرموَىد: 
إِفا و ىَػػذِهِ مِػػنْ »عَلػَػ ا و ثػَػػوَْىبػَنٌِْ مُعَصْػػفَرَيْنِ، فػََ ػػاؿَ:  صلی الله علیه وسلموَىؿُ اللا وػػوِ عَػػن عَبْػػدَ اللا وػػوِ بػْػنَ عَمْػػروِ قػػاؿ:رَأَإ رَسُػػ 

 .ٕٚٚٓمسلم/«.ثیَِابِ الْكُفا وارِ، فَلَب تػَلْبَسْهَا
مػی فرمايد:خوَىاىنػد بػوَىد از امػت مػن  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :...اظ ایٚ ٠ُٛٞ اٗر ٛثاضیٖ (116)

 ."يشم و بطر و آلات موَىسی ی را يلبؿ می شمارنداقوَىامی کو زنا و ابر 
صػػػحیح "لیکػػػوَىنن مػػػن أمتػػػی أقػػػوَىاـ يسػػػتحلوَىف ابغػػػر و ابغريػػػر و ابػمػػػر و ابؼعػػػازؼ صلی الله علیه وسلمقػػػاؿ النبػػػی  

 .ٜٓ٘٘البخاری 



 (42)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

کسی کػو از گػروه و قػوَىمی :فرموَىدند صلی الله علیه وسلمپیامبر  :یسٗطات٢ر تا ؿیط ٗسٔ٘اٛاٙ ٌٜٛ (117)
 .ٖٔٓٗرواه ابوَىداود/.از آنها بؿسوَىب میگردد ت لید کند،
 «.مَنْ تَشَبا ووَ بَِ وَّى ـ فػَهُوََى مِنْػهُمْ :»صلی الله علیه وسلمقَاؿَ النا وبي 

جبرئیػل علیػو »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ اکػرـ  :..١٘سای٠ زاٙ ضا كطاٗٞش ٌٜٛیاس   (118)
يی کػو گمػاف بػردـ )بنسػايو( از مػن ارث السلبـ بنوَىاره مػرا در يػق بنسػايو توَىصػیو میکػرد، تػا جػا

 «.خوَىاىد برد
 .متػفقي علیو.مَا زَاؿَ جِبْريِلُ يوَىصِینِى باِبعَْارِ يَيا و ظنََنْتُ أنَا ووُ سَیُوََىريثوُُ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

میفرمايػد: بػرای يػ   صلی الله علیه وسلمپیػامبر :....یسضا حویاط ٛطا٘اض   زاٙ تطازض ٗسٔ٘اٙ  (119)
 . شخ  از بدی بننٌ کافی است کو برادر مسلمانش را ي نً بشمارد

 .( ٕٗٙ٘صحیح مسلم )   ." يَسْبُ امْرئِ  مِنَ الشا وري أَفْ بَوِْ رَ أَخَاهُ الْمُسْلِمَ  :"صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
ب و دو شاىد آنػرا رباخوَىار، ربا دىنده، کات صلی الله علیه وسلمپیامبر " :....ذٞض اُاٟ تاش سٞز  (120)

  .اند لعنت کرده، و میفرموَىد : بنو در گناه باىم برابر
صػحیح مسػلم ."آکػل الربػا و موَىکلػو، وکاتبػو و شػاىديو، و قػاؿ : ىػم سػوَىاء صلی الله علیه وسلملعن رسػوَىؿ ا﵁ " 
-ٜٔ٘ٛ/ٕٜٔٔ/ٖ. 
بػرای ىػیچ » میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁ :...تطای ٗسٔ٘اٙ ٓؼٜار ٛ٘ای ظیثاس     (121)

 «.صدي ی بمیزيبد کو زياد لعنت فرستد
 .ٕ٘٘ٔصحیح مسلم.لا ينْبجِ  لِصِدييق  أفْ يكُوَىفَ لَعا وانا  : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

میفرمايػد:ىلب   صلی الله علیه وسلمپیػامبر   :.ی ٗٞضز زضٗٞضز زض زیٚ سرسِیطی ٌٜٛیست  (122)
 [.ی کرده و در گفتار و کردارشاف غلوَى می بمايندشدند متنطعوَىف]کسانی کو بی موَىرد سختگنً 

 .روايت مسلم .قابَؽاَ ثلبثا« ىَلََ  الْمُتَنَطيعُوَىفَ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
امانػت را بػو کسػی کػو » میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمپیػامبر  :.!زضٗواتْ ذیاٛر ، ذیاٛر ٌٛٚ (123)

 «.کسی کو بو توَى خیانت می کند، خیانت نکنتوَى را امنٌ دانستو است اداء کن، و بو  



 (43)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 .(ٖٖٗ٘أبوَى داود ).أدَي الَأمَانََ  إِلَی مَنْ ائػْتَمَنََ ، وَلا بَزُنْ مَنْ خَانَ َ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
:قبوَىر را زيػارت کنیػد  میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁ :..هثٞض ضا ظیاضذ)ضطػی( ًٜیس  (124)

 .یاد آخرت می اندازدکو شما را ب
 .صحیح مسلم.فزوروا ال بوَىر فَنها تذکر ابؼوَىت: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

ٖ      ٝاظ ذطیس  (125) ابوَىمسػعوَىد :....كطٝش چٜایٚ چیاع ١اا ٜٗاغ ضاسٟ افای
از پوَىلی کو از فروش سگ بو دست می آيد و از مػزد )زف( زناکػار )مبلجػی   صلی الله علیه وسلمپیامبر »میگوَىيد:
يشػػػو در م ابػػػل زنػػػا دريافػػػت میکنػػػد(، و انعػػػاـ کػػػاىن )چیػػػزی کػػػو کػػػاىن در م ابػػػل  کػػػو زف فا

کهانتش کسب میکند، و کاىن کسی است کو ادعای پیشگوَىيی و غیب را میکند( نهػی کػرده 
 «.است

لْػػبِ وَمَهْػػرِ الْبَجػِػیي وَيُلْػػوََىافِ أَفا و رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ صَػػلا وی اللا وػػو عَلَیْػػوِ وَسَػػلا ومَ نػَهَػػی عَػػنْ بَشػَػنِ الْکَ  صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی
  .متفق علیو.الْکَاىِنِ 
ا﵁ مهربػاف خػایر ربىػتن خػوَىف نػايق انسػاف ، بسػاـ اىػل ابظػاف  :سعافی هسْ ٛاحن (126)

 .(وزمنٌ را درجهنم میبرد)اگردرقتل شري  باشند
ربىػػػتن خػػػوَىف يػػػ  مػػػوَىمن،  اگربسػػػاـ سػػػاکناف آبظػػػاف و زمػػػنٌ درکشػػػتن و»میفرمايػػػد: صلی الله علیه وسلم رسػػػوَىؿ ا﵁

 «.شرکت داشتو باشند، ا﵁ متعاؿ بنو شاف را در آتش دوزخ اندازد
ػػػمَاءِ وَالْأَرْضِ اشْػػػتَركَُوَىا بُ دَِـ مُػػػلْمِن  لَأَكَػػػبا وهُمُ اللا وػػػوُ بُ النا وػػػارِ"  صلی الله علیه وسلمقػػػاؿ رسػػػوَىؿ ا﵁  "لػَػػوَْى أَفا و أَىْػػػلَ السا و
 .ح(وجامع الاياديث صحیٜٖٛٔ)سنن ترمذی 

ابػن عبػاس رضػ  ا﵁ عنهمػا :.زضترطص ١ٝسی٠ زاٙ زٝتاضٟ ضغٞع ٌٜٛیاس  (127)
كسػػػػ  كػػػػو ىبػػػػو اش)ىديػػػػو ای کػػػػو »فرمػػػػوَىد:  -صػػػػل  ا﵁ علیػػػػو وسػػػػلم  -مػػػػ  گوَىيػػػػد: نػػػػبي اكػػػػرـ 

بخشیده( را پا م  گػنًد، ماننػد سػگ  اسػت كػو اسػتفراغ مػ  كنػد، سػاا دوبػاره اسػتفراغش را 
 «.م  خوَىرد



 (44)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

الْعَائػِػدُ بُ ىِبَتػِػوِ كَالْكَلْػػبِ يَِ ػػ ءُ بٍُا و : » - صلی الله علیه وسلم -  اللا وػػو عَنْهمَػػا قػَػاؿَ: قػَػاؿَ النا وػػبيَّ عَػػنِ ابػْػنِ عَبا وػػاس  رَضِػػ
 .(وجامع الاياديث الصحیحٜٕٛ٘بخارإ:.)يػَعُوَىدُ بُ قػَیْوِوِ 

(128)   ٚ زنػی  میفرمايػد:ازگماف صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :تالای تطازض ٗسٔ٘اٛر ُ٘اٙ تاس ٌٛا
 .بريذر باشید زيرا  گماف زنی دروغ ترين سخناف است

 .مسند ابضد.اياکم والظن فاف الظن اکذب ابغديث صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ ا﵁ 
 نػرازنػی بخػایر گربػو ای بػو جهػنم رفػت ، ا:ػاهثر تی احسطاٗی ، ت٠ حیٞاٛاذ  (129)

بػر زمػنٌ اسػت بخػوَىرد تػا اينکػو  نچػوا غذايی داد، و نو گذشتو بوَىد خوَىدش از فبستو بوَىد؛ نو بو ا
 .از گرسنگی جاف داد

یعمتهػػػا ولا ىػػػ  صلی الله علیه وسلمرسػػػوَىؿ ا﵁ قػػػاؿ  ة النػػػار مػػػن جػػػراء ىػػػرة بؽػػػا ربطتهػػػا؛ فػػػلب ىػػػ  أْ : دخلػػػت امػػػرأْ
رض يتی ماتت ىزلا رسلتها ترمرـ من خشاش الأْ  .روايت اماـ مسلم.أْ

: میفرمايػد صلی الله علیه وسلماكػرـ  رسػوَىؿ:سٗطؼ ٓؼٚ ٝٛلطیٚ ُٞیی ضا اظ ذٞز زٝض ًٜی  (130)
 .لعنت کنندگاف در روز قیامت نو شاىداند و نو شفیع

صػػػحیح مسػػػلم ." " إِفا و اللا وعا وػػػانِنٌَ لَا يَكُوَىنػُػػوَىفَ شُػػػهَدَاءَ، وَلَا شُػػػفَعَاءَ يػَػػػوَْىَـ الِْ یَامَػػػ ِ  صلی الله علیه وسلمقػػػاؿ النبػػػی 
(ٕ۵ٜٛ) 
ىػر کسػی را »فرمػوَىد :  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :اسلإ حٌٖ  ١٘ػسِٜطافی )یآٞاقر( زض (131)

 «.يافتید کو عمل قوـَى لوَىط را ابقاـ داد، فاعل و مفعوَىؿ را بکشید
صػػحیح ابػػن ."مػػن وجػػدبسوَىه يعمػػل عمػػل قػػوـَى لػػوَىط فػػاقتلوَىا الفاعػػل وابؼفعػػوَىؿ بػػو صلی الله علیه وسلمقػػاؿ رسػػوَىؿ ا﵁ 

  .ٕ٘ٚٓماج  : 
(132)    ُ ٍ  ز٢٘ر ًاطزٙ ٝٓؼٜار ًاطزٙ ؛ زٝ مػی  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ أکػرـ :.ٜااٟ تاعض

:لعنت بموَىدف ي  فرد ملمن ، بنچػوَىف بػو قتػل رسػانیدف اوسػت ، و ىػر کسػی کػو مػلمنی فرمايند
 .را تهمت بو کفر و کافر شدف بمايد ، بدانند اين است کو او را بو قتل رسانیده باشد

 .متفق علیو .کََ تْلِوِ، وَمَنْ قَذَؼَ مُلْمِن ا بِکُفْر  فػَهُوََى کََ تْلِوِ   :منْ لَعَنَ مُلْمِن ا فػَهُوَىَ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی



 (45)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

سػلمو بػن اكػوَىع میگوَىيػد: :زضٝؽ تسس٠ ٗیٌٜس صلی الله علیه وسلم سعای ًسی ٠ً ت٠ ٗح٘س  (133)
كسػػ  كػػو بػػو مػػن سػػخني را نسػػبت دىػػد و مػػن آنػػرا نگفتػػو »كػػو فرمػػوَىد:  شػػنیدـ صلی الله علیه وسلماز رسػػوَىؿ ا﵁ 

 «.شم، بايد جاي خوَىد را در آتش، آماده كندبا
عْػػػػػتُ النا وػػػػػبي  مَػػػػػنْ يػَُ ػػػػػلْ عَلػَػػػػ ا و مَػػػػػا لمَْ أقَػُػػػػلْ فػَلْیَتَبػَػػػػوَىا وأْ مَْ عَػػػػػدَهُ مِػػػػػنَ »يػَُ ػػػػػوَىؿُ:  صلی الله علیه وسلم عَػػػػػنْ سَػػػػػلَمََ  قػَػػػػاؿَ: بظَِ

 .ٜٓٔبخارإ: «.النا وارِ 
ريش کسیکو میفرمايد:  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :سیاٟ ٌٜٛیس ضَٛ ٝٗٞی زاٙ ضا  ضیص  (134)

 سنن ابی داود..، بوَىی بهشت بو مشامش بمی رسد وموَىی خوَىيش را رنگ سیاه کند

میفرمايػد:ذلیل و خػوَىار گػردد  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ اکػرـ :صلی الله علیه وسلم ػاهثر زضٜ٘ی تا سٜر خیاٗثط (135)
 .۸۷۵۷بخاری.آف کسی کو با سنت من بـالفت ورزد

جػابر بػن :(!ی ١ای سلیس زاٙ ضا زـیط ز١یس)ِٗط تا ضَٛ سیاٟ ٛا٠ ٗٞ  (136)
عبدا﵁ میگوَىيػد: روز فػتح مکػو، ابوَىقحافػو )پػدر ابػوَىبکر ( را آوردنػد در يػالی کػو موَىىػای سػر و 

اينهػػػا را بػػػا »فرمػػػوَىد:  صلی الله علیه وسلمی سػػػفید بػػػوَىد. رسػػػوَىؿ ا﵁  اش از شػػػدت سػػػفیدی ماننػػػد درمنػػػو بؿاسػػػن
 «.تو از رنگ سیاه، پرىیز بمايیدچیزی تجینً دىید؛ الب
ػَ ، وَرَأْسُػوُ وَبِغْیَتػُوُ كَالثا وجَامَػِ  بػَیَاض ػا، فػََ ػاؿَ  عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللا ووِ  قَاؿَ: أتَُِ  بأَِبِى قُحَافََ  يػَوَْىَـ فػَتْحِ مَكا و

وُا ىَذَا بِشَْ ء ، وَاجْتَنِبُوَىا السا و : »صلی الله علیه وسلمرَسُوَىؿُ اللا ووِ   .ٕٕٓٔمسلم/.«وََىادَ غَنًي
عبػد ا﵁ بػن مسػعوَىد :چ٠ ًساٛی ضا اسلإ ، اغاظٟ ًطاسٚ  زازٟ اسار؟    (137)

ىػػػر مسػػػلمانی، گػػػوَىاىی دىدکػػػو ىػػػیچ معبػػػوَىدی بجػػػز ا﵁، وجػػػوَىد »فرمػػػوَىد:  صلی الله علیه وسلممیگوَىيػػػد: رسػػػوَىؿ ا﵁ 
سػػو ی ا﵁ ىسػػتم، ربىػػتن خػػوَىنش جػػايز نیسػػت مگػػر بخػػایر يکػػی از ايػػن  نػػدارد و مػػن فرسػػتاده

اگػر انسػاف ديگػری  -ٕفردی کو ازدواج کرده باشد و بعد از آف، مرتکب زنا شوَىد.  -ٔموَىرد: 
بنچننٌ کسی کػو از ديػن خػارج شػوَىد و بصاعػت مسػلماناف را رىػا   -ٖرا بکشد،کشتو میشوَىد. 

 «.کند، کشتو میشوَىد



 (46)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

ُـ امْػرئِ  مُسْػلِم  ػ يَشْػهَدُ أَفْ لَا إِلػَوَ » صلی الله علیه وسلم عَنْ عَبْدِ اللا ووِ بنِ مَسعوَىد   قَاؿَ: قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا وػوِ :  لَا بوَِػلَّ دَ
: الثا ویيػػبُ الػػزا وايِ، وَالػػنا وفْاُ بػِػالنا وفْاِ، وَالتا وػػارِ  ؾُ لِدِينػِػوِ، إِلاا و اللا وػػوُ، وَأَيي رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ ػ إِلاا و بَِِيْػػدَإ ثػَػلَبث 

 .ٙٚٙٔمسلم/ .«الْمُفَارؽُِ للِْجَمَاعَ ِ 
زناکار، ىنگػاـ ارتکػاب عمػل زنػا، »میفرمايد: صلی الله علیه وسلم پیامبر:ٗٞٗٚ ٛیسر ًساٛاٛی٠ٌ  (138)

مػػلمن نیسػػت. شػػراب خػػوَىار، ىنگػػاـ خػػوَىردف شػػراب، مػػلمن نیسػػت وسػػارؽ ىػػم ىنگػػاـ سػػرقت، 
 «.ملمن نیست
مْػرَ يِػنٌَ يَشْػرَبػُهَا وَىُػوََى مُػلْمِني، لا يػَزْنػِی الزا وانػِی يِػنٌَ يػَزْنػِی وَىُػوََى مُػلْمِني، وَلا يَ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبػی شْػرَبُ ابػَْ

 .ٛٚ٘٘بخاری:«.وَلا يَسْرؽُِ السا وارؽُِ يِنٌَ يَسْرؽُِ وَىُوََى مُلْمِني 
وصػل کننػده )پیوَىنػد زننػده( و پیوَىنػد شػوَىنده، و   صلی الله علیه وسلمپیػامبر :اسر حطإ ذآٌٞتی  (139)

متفػػق «. ی مػػی شػػوَىد، را لعنػػت فرمػػوَىدکسػػی را کػػو خػػاؿ کػػوَىبی مػػی کنػػد، و کسػػی کػػو خػػاؿ کػػوَىب
  .علیو
صلی  رسػوَىؿ ا﵁ :زضٗٞضز ٗػیثر ١ای ی٠ٌ ت٠ ض٘ا ٗیطسس ؿِ٘یٚ ٛثاضیس  (140)

:ا﵁ بو ىػرکا اراده خػنً داشػتو باشػد اورا گرفتػار بػلب مػی سػازد تػا کفػاره  میفرمايند   عییه وسیم
 .۵۶۱۵رواه البخاری .گناىانش شده واز گناه پا  شوَىد

میفرمايػد:قطعا ا﵁ )در روز  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :تسٝٙ اذلاظ ، هاتْ هثّٞ ٛیسرػْ٘  (141)
 .قیامت(ىیچ عملی را قبوَىؿ بمی کند اگر خالصانو و برای رضای ا﵁ ابقاـ نشده باشد

رواه «.الِصَػػا ، وَابػْتُجػِػَ  بػِػوِ وَجْهُػػوُ إِفا و اَ﵁ لَا يػَْ بػَػلُ مِػػنَ الْعَمَػػلِ إِلاا و مَػػا كَػػافَ لػَػوُ خَ » صلی الله علیه وسلمقػػاؿ رسػػوَىؿ ا﵁ 
 النسائ 
میفرمايػد:اگر شػكم  صلی الله علیه وسلم پیػامبر:.!ذٞز ضا ػازذ ت٠ ، ضؼط ٝضؼطُٞفی ٛس١یس (142)

 .اب پر شوَىد، بهتر است از اينكو از شعر پر شوَىد يكی از شما از چرؾ و زرد
ػػػػػػػا، خَػػػػػػػنًْي لػَػػػػػػوُ مِػػػػػػػنْ أَفْ بَيتَْلػِػػػػػػفَ شِػػػػػػػعْر ا لَأفْ بَيتَْلػِػػػػػػفَ جَػػػػػػػوَْىؼُ  صلی الله علیه وسلم قػػػػػػػاؿ النبػػػػػػػی صػػػػػػػحیح .أَيَػػػػػػػدكُِمْ قػَیْح 

 (.ٗ٘ٔٙبخارإ:)



 (47)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

ٙ  هسْ (143) قسػم بػا آف ذاتیكػو جػاف مػن در دسػت »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ٗسأ٘ا
اوسػػت، بػػدوف شػػ  )جػػرـ وگنػػاه( كشػػتن يػػ  مسػػلماف در نػػزد ا﵁ متعػػاؿ از نػػابوَىدی بسػػاـ دنیػػا، 

 «.استبزرگ تر 
نػْیَا صلی الله علیه وسلم قػػػاؿ النبػػػی سػػػنن نسػػػائ  .وَالا وػػػذِي نػَفْسِػػػ  بیِػَػػدِهِ لََ تْػػػلُ مُػػػلْمِن  أَعْظػَػػمُ عِنْػػػدَ اللا وػػػوِ مِػػػنْ زَوَاؿِ الػػػدَّ
ٖٗٗٛ. 

  «حََ  ابْعنَا و ِ يَکُوَىفُ قػَوَْىيـ فِی آخِرِ الزا ومَافِ بَىْضِبُوَىفَ بِهذََا السا ووََىادِ کَحَوََىاصِلِ ابغَْمَاِـ لَا يرَبُِووَىفَ رَائِ » 
بػرای   صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ٗٞی ١ای اؾاكی زاٙ ضا ٠ِٛ ٛساضیستیص اظ چ٢ْ ضٝظ   (144)

کوَىتاه کردف سبیل، ناخنهػا، کنػدف مػوَىی زيػر بجػل و تراشػیدف مػوَىی زيػر نػاؼ چهػل شػبانو روز را 
 .م رر کرد؛ کو اينها را بیشتر از اين نگو نداريم

بػِػِ  وَيَلْػػػقِ الْعَانػَػػِ  أَفْ لَا نػَػػتْرَُ  أَکْثػَػػرَ مِػػػنْ وَقا وػػتَ لنَػَػػا فػِػی قػَػػ ي ا ػػػارِبِ وَتػَْ لػِػیمِ الْأَظْفَػػػارِ وَنػَتْػػػفِ الْإِ لشا و
 (.ٕٛ٘مسلم )« أَرْبعَِنٌَ لیَْلَ   

ٕ  ًطی ذٞز (145) فرمػوَىده اسػت کػو کسػی کػو بػا ىػر چیػزی خػوَىد را  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ٝاسالا
 .صحیح مسلم.ا با آف چیز میکُشد تا روز قیامتبکشد در قبرش بطوَىر مستمر خوَىدش ر 

ای ًساٛی٠ٌ تا سرٜاٙ زضٝؽ ٗطزٕ ضا ت٠ ذٜسٟ ٗی اٝضیس ، ١لاًار   (146)

میفرموَىد: ىلب  باد کسی کو بػرای خندانػدف ديگػراف، سػخنانی  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :تاز تطای زاٙ
 .میگوَىيد مرتکب دروغ نیز میشوَىد. ىلب  باد؛ ىلب  باد

صػحیح .ويل للّذي بودّث بابغديث لیضح  بو ال وـَى فیكذب، ويل لػو، ويػل لػو : صلی الله علیه وسلم لنبیقاؿ ا
 .۸۹۱الترغیب و الترىیب 

: ىػر کػا میفرمايػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :تطٝذ ١ای ذٞیص ضا زضاظ ٠ِٛ ٌٜٛیاس   (147)
 .سبیلش را کوَىتاه نکند از ما نیست

 .(ٕٔٙٚترمذی )و  مَنْ لمَْ يأَْخُذْ مِنْ شَاربِِوِ فػَلَیْاَ مِنا وا صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی



 (48)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

حسی ًسی ضطاب ضا ٗیلطٝضاس اٗاا ٛ٘ای ذاٞضز ٓؼٜسای ُلسا٠        (148)

و  قیو سػػا  کننػػده  :خػػػػػمر مشػػػػػػػروب و فروشػػنده و خريػػدار  و بضػػلصلی الله علیه وسلم اکػػرـپیػػامبر :ٗیسااٞاٛیٖ
 .است کردهلعػػػػػنت    ادست  آمده  از  فروش  آف  ر   بوپوَىؿ    ؼ کنندهو مصر  کننده  مصرؼ
صلی    از ابػوَىىريره رضػی ا﵁ عنػو روايػت شػده کػو : رسػوَىؿ ا﵁ :ًثٞزطتاظی حٌٖ  (149)

مػػػردی را ديػػػد کػػػو دنبػػػاؿ کبػػػوَىتری مػػػی رفػػػت، فرمػػػوَىد :شػػػیطانی بػػػدنباؿ شػػػیطانی مػػػی  عییللله وسلللیم
 (.ٖ٘ٗ/ٕمسند ابضد ).رود
ابػوَىىريره رضػی ا﵁ عنػو مػ  گوَىيػد: شػنیدـ کػو رسػوَىؿ :!ٚقطف ذا٠ٛ ی ٗطزٕ ٛثی  (150)

اگػػػر کسػػػ  بػػػدوف اجػػػازه، بػػػو داخػػػل خانػػػو ات نگػػػاه کػػػرد و تػػػوَى بػػػا پرتػػػاب »مػػػ  فرمػػػوَىد:  صلی الله علیه وسلما﵁ 
 .«سنگريزه؛ چشم اش را کوَىر کردي، ىیچ گناى  بر توَى نیست

عْتُ رَسُوَىْ  لَوَِى ایا ولَعَ بُ بػَیْتػَِ  أَيَػدي ولمَْ تػَأْذَفْ »يػَُ وَْىؿُ:  صلی الله علیه وسلمؿَ اِ﵁ عَنْ أَبيْ ىُرَيػْرَةَ رَضی اُ﵁ عَنوُ قَاؿَ: بظَِ
 .ٛٛٛٙبخػػارإ صحیح«لَوُ فَخَذَفػْتَوُ بِحَصَاة  فػَفََ أْتَ عَیْنَوُ مَا كَافَ عَلَیَْ  مِنْ جُنَاح  

خانػو ای کػو در آف سػگ فرموَىدند: ملبئکو بو  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :حٌٖ ٢ِٛساضی سَ (151)
 .و يا تصوَىير باشد، وارد بمیشوَىند

 (ٕٕٖٖصحیح البخاري ).: " لَا تَدْخُلُ الْمَلَبئِكَُ  بػَیْت ا فِیوِ كَلْبي وَلَا صُوَىرَةي  صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ ا﵁ 
موَىسػی ی را روزی خوَىاىد آمد کو در امتم  کسػانی :میفرمايد صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ٗٞسیوی  (152)

 (يلبؿ میکنند )صحیح بخاری
ىػیچ قػوَىم   :دريػديث صػحیح  فرمػوَىده انػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:ٜٗ٘ٞع ٝغسّ تحص (153)

پا از ىدايي کو بر آف بوَىدند، گمراه نشػدند مگػر بػو سػبب آنکػو بحػث و جػدؿ در آنػاف زيػاد 
 .ٕٕ٘/ ٘مسندابضد..شد
و  میفرمايد: رباخوَىار ، ربا دىنػده ، صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁:.اظ ضتا ذٞضزٙ زسر تٌطیس (154)

نفػػػرين شػػػده  صلی الله علیه وسلمنوَىيسػػػنده ربػػػا کػػػو از سػػػوَىد بػػػوَىدف آف آگػػػاه باشػػػند در قیامػػػت از زبػػػاف رسػػػوَىؿ ا﵁ 
 .ٕٓٔ٘سنن النسائی .اند
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ؿ در دو سػا دؿ انسػانهاي کهػن»فرمػوَىد:   صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:١ای ٠ٜ٢ً ساّ اٛساٙ (155)
 ٕٓٗٙرواه البخارإ:.«چیز، بنچناف جوَىاف م  ماند: دوسي دنیا و آرزوي یوَى لاي

نػْیَا، وَیوَىؿِ الَأمَلِ : »صلی الله علیه وسلم -رَسُوَىؿَ اللا ووِ  قَاؿَ:  «.لا يػَزَاؿُ قػَلْبُ الْكَبِنًِ شَابًّا بُ اثػْنَتَنٌِْ: بُ يُبي الدَّ
ىريره ابػوَى :ٝضزٙ الله اسار ٓؼٜر ًاطزٙ ظٗاٛا٠ زضحویوار ذطاٖ ا      (156)

گفت: ا﵁ مىفرمايد: بنى آدـ وقػي کػو بػو زمانػو ناسػزا مىگوَىينػد مػرا بػو   صلی الله علیه وسلم میفرمايد:کو رسوَىؿ ا﵁
کػػػو بػػػو زمانػػػو نسػػػبت توَىانػػػد ابقػػػاـ دىػػػد مػػػن کارىػػػا  را  یآورد، روزگػػػار ىػػػیچ کػػػارإ را بم خشػػػم مػػػ 

 .نمايمیشب و روز را من دگرگوَىف ممن است، دىم بساـ اموَىر در دست یدىند ابقاـ میم
ىْرُ، لأ : قػَاؿَ ا﵁ُ صلی الله علیه وسلموعن اَبي ىُرَيػْرَةَ، قػَاؿَ: قػَاؿَ رَسُػوَىؿُ اِ﵁  ىْرَ، وَأنَػَا الػدا و َـ، يَسُػبَّ الػدا و يػػُلْذِينِي ابػْنُ آدَ

 .صحیح البخاری.بیَِدِي الَأمْرُ، أقُػَليبُ اللا ویْلَ وَالنا وهَارَ 
صػحابو ىػیچ کػا :ٗلاهاذ ًاض زضسسی ٛیسراظ غای زضتٜٔس ضسٙ   (157)

دوسػػت نداشػػتند.  امػػا ىنگػػامی کػػو ملبقػػاتش مػػی کردنػػد از جػػای بػػر  صلی الله علیه وسلمرا بػػو انػػدازه رسػػوَىؿ ا﵁ 
 .ٕٗ٘ٚصحیح ترمذی / .بمی خاستند چرا کو می دانستند  ايشاف اين کار را دوست ندارد

سػت داشػػتو باشػد ديگػػراف در م ػابلش بلنػػد ودر يػديث صػحیحی مػػی ايػد کػػو: ىػر کػػا کػو دو 
صػحیح ترمػذی / .شوَىند و سر پا بايسػتند پػا جايگػاه خػوَىدش را در آتػش آمػاده سػاختو اسػت

ٕٚ٘٘. 
  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁:.ٌٛٚ قطف تطازضذ چاهٞ ٝاضیای ا١ٜی ضا زضاظ  (158)

اشاره کند )او را بترساند( تا زمانی  کسی کو با آىنی )شمشنً، چاقوَى، نیزه...( بو سوَىی برادرش 
 .کو از اينکار دست بر میدارد فرشتگاف او را لعنت میکنند

 [.]مَنْ أَشَارَ إِلَى أَخِیوِ بِحَدِيدَة ، فََِفا و الْمَلَبئِكََ  تػَلْعَنُوُ، يَيا و يَدَعَها:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 .ٕٙٔٙصحیح مسلم .
میفرمايػد: موَىاظػب باشػید در آب راكػد، ادرار  صلی الله علیه وسلمؿ ا﵁ رسػوَى :ٌٜٛیاس  تّٞ زض آب (159)

 .نكنید. چو بسا كو براي غسل و یهارت، بداف نیاز پیدا كنید
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ائِمِ الا وذِي لا بَهْريِ، بٍُا و يػَجْتَسِلُ فِیوِ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی   .ٜٖٕبخاري.لا يػَبُوَىلَنا و أَيَدكُُمْ بُ الْمَاءِ الدا و
ابػوَى ىريػره میگوَىيػد :.زض ٗحثر تا زٝسر ذٞیص اكطاـ ٝزلاطیف ٌٜٛیاس    (016)

فرموَىدنػػد :دوسػػػت و بؿبوَىبػػت را زيػػاد دوسػػػت نداشػػتو بػػاش ، چػػػو بسػػا روزی دشمػػػن و  صلی الله علیه وسلمپیػػامبر 
بـػػػالف تػػػوَى شػػػوَىد ، و بػػػا کسػػػی کػػػو دوسػػػتش نػػػداری،زياد دشمنػػػی نکػػػن چػػػو بسػػػا روزی بؿبػػػوَىب و 

 .عزيزت شوَىد
قَاؿَ : " أَيْبِبْ يَبِیبََ  ىَوَْىن ا مَا، عَسَ  أَفْ يَكُوَىفَ بجَِیضََ  يػَوَْىم ا مَا،  -أرَُاهُ رَفػَعَوُ  -يػْرَةَ عَنْ أَبي ىُرَ 

سػنن  ۰۹۹۷يکػم يػديث :صػحیح.وَأبَْجِضْ بجَِیضََ  ىَوَْىن ا مَا، عَسَ  أَفْ يَكُوَىفَ يَبِیبََ  يػَوَْىم ػا مَػا
 .الترمذي
میفرمايد:شػنیدف سػاز  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :!ًلاط اسار   ٗٞسیوی  ذ تطزٙ اظ صٓ  (161)

 . ت گرفتن از موَىسی ی کفر استذوسرود گناه است ، ونشستن بو موَىسی ی فسق است ، ول
قاؿ:اسػػتماع ابؼلبىػػی معصػػیو ، وابعلػػوَىس علیهػػا فسػػق  صلی الله علیه وسلم عػػن ابػػی ىريػػره رضػػی ا﵁ عنػػو اف النبػػی

)شیخ أبوَىبؿمػد ايػن يػديث را ضػعیف دانسػتو اسػت امػا (.۰۷/۶نیل الاویار ).والتلذذ بها کفر 
 بو ديدگاه من يسن لجنًه است وشاىد آف در صحیح البخاری است(.

ٞ  ظٝزذطِ٘یٚ  (162) مػرا  :گفػت  صلی الله علیه وسلمابػوَىىريره مػ  گوَىيػد: مػردي بػو نػبي اكػرـ  :!یسٛطا
د بػار، ت اضػايش آف مػرد چنػ«. خشػم نكػن» :نصیحت كن.پیامبر صلی ا﵁ علیو و سلم فرموَىد

 «.خشم نكن»را تكرار كرد و رسوَىؿ اكرـ صلی ا﵁ علیو و سلم بنچناف م  فرموَىد: 
لا »فػَػػػػرَدا ودَ مِػػػػرَار ا. قػَػػػاؿَ: «. لا تػَجْضَػػػػبْ »:: أَوْصِػػػػنِي. قػَػػػاؿَ صلی الله علیه وسلمنْ أَبي ىُرَيػْػػػػرَةَ: أَفا و رَجُػػػػلب  قػَػػػاؿَ للِنا وػػػػبيي عػػػػ

 (.رواه البخاري«.تػَجْضَبْ 
لعنػت کػردف فػرد  میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :!ٌٜٛیاس  ٓؼٜر ضا ٗسٔ٘اٙ ضرع  (163)

 .ملمن بنانند کشتن اوست
  «لَعْنُ الْمُلْمِنِ کََ تْلِوِ : » صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
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کننػػده کننػػدگاف در روز قیامػػت نػػو شػػفاعت    لعنػػت :میفرمايػػد صلی الله علیه وسلموبنچنػػاف رسػػوَىؿ ا﵁   (164)
 (۶۰۱۵صحیح بخاری ).ىستند و نو قادر بو شهادت میباشند

 «.لَا يَکُوَىفُ اللا وعا وانوَىفَ شُفَعَاءَ وَلَا شُهَدَاءَ يػَوَْىَـ الِْ یَامَو»:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
ىر کا بو سوَىی گمراىی فرا خوَىانػد  میفرمايد: صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ًاضٛاخسٜسیسٟ اٗطت٠ (165)

گناىی برابر گناه کسانی کو از او پنًوی میکنند نیز بو دوش خوَىاىد کشید و اين سزا چیزی از  
 (۸۶۷۱صحیح مسلم ) –«.کاىد گناه پنًوانش بمی

بٍِْ مِثػْلُ آثػَاِـ مَػنْ تبَِعَػوُ، لَا يػَػنُْ  ُ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبػی ذَلػَِ  مِػنْ  وَمَػنْ دَعَػا إِلَى ضَػلَبلَو  کَػافَ عَلَیْػوِ مِػنَ الْإِ
 .«.آثاَمِهِمْ شَیْو ا

 :..اظ ٓؼٜر ًطزٙ تدط١یعیس ، ظیطا ٓؼٜر ًطزٙ ًاض ا١ْ ظیؾ ٗیثاضس  (166)
صلی    عییله در صحیحنٌ، بو روايت ثابت بن ضحاؾ رض  ا﵁ عنو آمده است کػو نػبي اکػرـ 

لعنػت  [ ٓٔٔ –، مسػلم ٓٓٚ٘ -فرموَىد: ...وَمَنْ لَعَنَ مُلْمِن ػا فػَهُػوََى كََ تْلػِوِ ..، ] البخػاري  وسیم
  .کردف ملمن برابر است با کشتن او

  (ٕٛٗ/ٓٔ -ومعنى قتلو، أي; لعنو فكأبما دعا علیو بابؽلبؾ ) فتح الباري 
 .معنی قتل، گوَىيا برای ىلبکت و نابوَىدی او دعا کرد ;
اللا وعا وانِنٌَ  أبوَى درداء رض  ا﵁ عنو روايت است أفّ النبي صل  ا﵁ علیو وسلم ، قاؿ: إِفا و  (167)

 [. ٓٓٚ٘ -صحیح إماـ مسلم ].لَا يَكُوَىنوَىفَ شُهَدَاءَ وَلَا شُفَعَاءَ يػَوَْىَـ الِْ یَامَ ِ 
 قطعا نفرين کنندگاف در روز رستاخیز شاىد و شفیع قرار بمی گنًند ;

 : كثرت لعن و نفرین یکی از أسباب دخول در دوزخ است
صلی    عییله ت است، قَاؿَ: خَرجََ رَسُوَىؿُ اللا وػوِ از أبوَى سعید خدري رض  ا﵁ عنو رواي  (168)

قْنَ، فػََِيي  :بُ أَضْحَ  أَوْ فِطْر  إِلَى الْمُصَلا و ، فَمَرا و عَلَ  النيسَػاءِ، فػََ ػاؿَ  وسیم يػَا مَعْشَػرَ النيسَػاءِ تَصَػدا و
 ...تُكْثِرْفَ اللا وعْنَ، وَتَكْفُرْفَ الْعَشِنًَ »؟ قَاؿَ: فػَُ لْنَ: وَبَِِ ياَ رَسُوَىؿَ اللا ووِ «. أرُيِتُكُنا و أَكْثَرَ أَىْلِ النا وارِ 
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روز عید قرباف يا عیػد فطػر  بسػوَىي مصػلب)عیدگاه ( رفػت. در آبقػا، سػري  صلی الله علیه وسلمتربصو: رسوَىؿ ا﵁ 
اي گػػروه زنػػاف ! صػػدقو دىیػػد. زيػػرا شمػػا را بیشػػترين اىػػل »بػػو زنػػاف زد و خطػػاب بػػو آنػػاف فرمػػوَىد: 

بخػػایر اينكػػو شمػػا بػػو كثػػرت »! پیػػامبر اكػػرـ  فرمػػوَىد: صلی الله علیه وسلمسػػیدند: چػػرا؟ اي رسػػوَىؿ پر «. دوزخ ديػػدـ
، در ٖٗٓ -صحیح بخاري .نفرين م  كنید و از شوَىىرانتاف نافرماي بموَىده و ناسااس  م  كنید

 . ٓٛ -صحیح مسلم از ابن عمر رض  ا﵁ عنهما روايت است
 : لعنت کردن از گناىان كبيره است

ينػػا أنػػو قػػد سػلم  بػػن أكػػوَىع رضػػ  ا﵁ عنػػو مػی گوَىيػػد: كنػّػا إذا رأينػػا الرجػػل يلعػن أخػػاه رأ  (169)
  . ، وإسناده جید ٜٗٛٙ -ابؼعجم الأوس  أت  بابا  من الكبائر، 

تربصو: ىرگاه ما کسی را می ديديم کو بػرادرش را نفػرين مػی کػرد بػو نظػر مػا او وارد دروازه ای از  
 (.نی مرتکب گناه بزرگی شده استگناىاف کبنًه شده است.) يع

امػػػاـ نػػػوَىوی مػػػی فرمايػػػد: (ٕٓ٘/ٔقػػػاؿ النػػػوَىوي : واتفػػػق العلمػػػاء علػػػ  برػػػريم اللعػػػن )شػػػرح مسػػػلم 
 .علماء بر يرمت نفرين اتفاؽ بموَىده اند

ابػوَىىريره رضػی ا﵁ عنػو :...سالا  تٌطاس   صلی الله علیه وسلم ًسی٠ٌ ػٔیا٠ اٗار خیااٗثط    (170)
ىر کػا، علیػو مػا اسػلحو بػردارد، از مػا نیسػت بنچنػنٌ کسػیکو  فرموَىدند: صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁:میگوَىيد

 .ٔٓٔصحیح ابؼسلم .ما را فريب دىد، از ما نیست
 «.مَنْ بَضَلَ عَلَیْنَا السيلَبحَ فػَلَیْاَ مِنا وا، وَمَنْ غَشا ونَا فػَلَیْاَ مِنا وا» :  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

ملبئکو »:فرموَىدند صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :.یط ٝسَ ضا ِٛصاضیسزضذا٠ٛ ١ای زاٙ زػٞ (171)
 ۱۱۸۸صحیح البخاري ػ «بو خانهای کو در آف سگ و تصوَىير باشد وارد بمی شوَىند

 «.لا تَدخُلُ ابؼلبئكُ  بیت ا فیو كلبي ولا صوَىرةي »:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
عبػدا﵁ بػن مسػعوَىد روايػت  از:!ای ًسی ٠ً ٗؼا٠ٔٗ ضتٞی اٛػإ ٗیاس١ی  (172)

ربا ىفتاد و سو باب )دروازه( دارد؛ آساف ترينش ايػن اسػت کػو :فرموَىدند صلی الله علیه وسلماست کو رسوَىؿ ا﵁ 
 (۱۵۱۹صححو الألباي بُ صحیح ابعامع ).شخ  مادر خوَىد را نکاح کند
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روی نکنیػد زيػرا  زيػادهدر خنديػدف » :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:ظیاز ذٜسٟ ٌٜٛیاس  (173)
 «.منًاند خنديدف زياد قلب را می

 ۷۱۱۵صحیح ابعامع ػ .لا تُكثِرْ الضحَِ  ، فَفا و كثرةَ الضحِِ  بُسیتُ ال لبَ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
بػا مشػرکنٌ بـالفػت ورزيػد، » :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁  :تاٗططًیٚ ٗرآلر ًٜیس (174)

 «.ىا را بچینید يد، و سبیلريش بگذار 
 ۵ٛ۹۸صحیح البخاري ػ «.خالفوَىا ابؼشركنٌ: وفروا اللح ،وأيفوَىا الشوَىاربَ : » صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

از بػنٌ رفػتن دنیػػا نػزد ا﵁ آسػانتر اسػػت از  » فرموَىدنػػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ٛاااحن هسااْ  (175)
 ۰۱۹۵صحیح الترمذي ػ «.کشتن انسانی مسلماف

نیا أىْوََىفُ علَ  اللا ووِ مِن قتلِ رجل  مسلم  »:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  «.لَزَواؿُ الدَّ
مػیخ آىنػی بػر سػر شمػا  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:ٗید ا١ٜی ضا اظ اٙ ذاٞز ٌٛاٚ!    (176)

رواه یبرانػی .تکو برايتاف يلبؿ نیسػ زنی را مسح کنید برايتاف بهتر است از اينکو کوَىبیده شوَىد
 .و صححو الألباي

ايػن يرـ مدينو، از اينجا تا  :فرموَىدند صلی الله علیه وسلم پیامبر:ضطٝـ خاییسٙ زض حطٕ ٗسی٠ٜ  (177)
ىػر کػا يادثهػای  و نبايد در آف يادثو ای اتفاؽ بیفتػد نبايد درختش قطع شوَىد، است،  جا

 .ٚٙٛٔصحیح بخاری.ی بادلعنت اللّ و و فرشتگاف و مردـ بر و  در آف ابهاد بمايد،
 آيا شما را باخبر نسازـ از شرتّرين مردـ؟:فرموَىدند صلی الله علیه وسلم پیامبر :ضط زطیٚ اػ٘اّ (178)

چیزی از او خوَىاستو شوَىد و او  گفتند:کسی است کو بو خایر اللّ وصلی الله علیه وسلم ا﵁ گفتیم:بلو ای رسوَىؿ
 .ٜٕٙ٘نسايی.داری کند )از دادف آف( خوَىد

اٛسراااب زض زساار زٞساار!! زاػاای ١ااسایر ٗیطااٞی یااا اظ    (791)

میفرمايػػد: کسػػیکو مػػردـ را بػػو سػػوَىی ىػػدايت دعػػوَىت کنػػد ، اسػػت  صلی الله علیه وسلم رسػػوَىؿ ا﵁:ُ٘طا١اای!!
بػرای آف اجػػر مثػػل اجرىػػای يکػػو کسػػیکو تػػابع داری ايػػن شػػخ  را میکنػػد ) از اجػػر مػػردـ ىػػیچ  
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ا بو سوَىی گمراىی ، اسػت بػالای آف گنػاه وگنػاه  کاستو بمیشوَىد( واما کسیکو دعوَىت کند مردـ ر 
 کسیکو پنًوی اين شخ  را بموَىده است)بدوف اينکو از مردـ گناه شاف کاستو شوَىد(.

 ذلػ  يػن   لا تبعػو مػن أجػوَىر مثػل الأجػر مػن لػو كػاف ىػدإ إلى دعا من: " صلی الله علیه وسلم ا﵁ قاؿ رسوَىؿ
 مػن ذلػ  يػن   لا تبعػو مػن آثاـ مثل الإبٍ من علیو كاف ضلبل  إلى دعا ومن شیوا أجوَىرىم من

 مسلم رواه. "شیوا آثامهم
 سرٜاٙ تا ٗطزٕ اٝضزٙ ذٜسٟ ت٠ ٠ً زاٛسسٖ ٛ٘ی! الله سثحاٙ  (180)

 کنػدوىای از کنػدوی)وای  :فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم  پیػامبر:اسر تعضٍ ػصاب هسض ایٚ زضٝؽ
 او، بػر وای ، بخندانػد را مػردـ تػا گوَىيػد مػی دروغ و گوَىيػد مػی سػخنی كػو  برکسی (باد جهنم
 .او بر وای

 ابی سنن.لَوُ  وَيْلي  لَوُ  وَيْلي  فػَیَكْذِبُ، الَ وَْى َـ بِوِ  لیُِضْحِ َ  باِبَغدِيثِ  بُوَديثُ  للِا وذِي وَيْلي : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .ٜٜٓٗ داود
 ديػن، امػوَىر در: رمايػدمیف: صلی الله علیه وسلم   ا﵁ رسػوَىؿ:ٛساظیس زَٜ ٗطزٕ تط ضا زیٚ (181)

 .نكنید بیزار و دىید مژده .نباشید گنً سخت و بگنًيد آساف
  علیو متفق.تػُنػَفيرُوا لا وَ  وَبَشيرُوا تػُعَسيرُوا وَلا يَسيرُوا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

 نػایب و نشسػتن و قػبر کػاری گػچ از : صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿض:هثٞ ٗططٝع ٛا اػ٘اّ (182)
 .است کرده منع آف بر ساختماف

 .۹۷۱ ػ مسلم صحیح.علیو يبُنى وأف علیو يُ عَدَ  وأف ال برُ  بُهصا و َ  أف : صلی الله علیه وسلمالنبی   نه 
 شػعلو ی ےبػالا شمػا از يکػی اگػر:فرمػوَىد : صلی الله علیه وسلم پیػامبر:طیٜیسٜٛ هثٞض سط زض  (183)

 ےقػبر بر ڪہ آنست از بهتر برايش برسد، پوَىستش وب و سوَىزانیده را اشموجا و بنشیند آتش
 ..بنشیند

 أَفْ  مِػنْ  لػَوُ  خَػنًي  جِلْػدِهِ  إِلى فػَػتَخْلُ َ  ثیَِابػَو، فػَتُحْػرؽَِ  بَصػْرَة، عل  أَيدكُُمْ  بْهلِاَ  لَأفْ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
  .مسػػػلم رواه.قػَبْر   عل  بْهلِاَ 
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 ِـ کَحَوََىاصِلِ  السا ووََىادِ  بِهذََا بَىْضِبُوَىفَ  الزا ومَافِ  آخِرِ  فِی قػَوَْىيـ  فُ يَکُوَى  :صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  رَائِحَ َ  يرَبُِووَىفَ  لَا  ابغَْمَا
 .(ٖٛٗ٘) داود ابی سنن.ابْعنَا و ِ 
 برود فالگنًی و کاىن نزد ىرکا،  :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ٛطٝیس كآثیٚ ٛعز (184)
 ..شوَىدبمی پذيرفتو او شب چهل بماز بارسد، چیزی یدرباره او از و

لَ    أَرْبعَِنٌَ  صَلَبةي  لَوُ  تػُْ بَلْ  لمَْ  شَْ ء   عَنْ  فَسَألََوُ  عَرا واف ا أَبٌَ  مَنْ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی   ٖٕٕٓ/مسلم.لیَػْ
صلی    عییله  ا﵁ رسػوَىؿ:!ًاطز  ساضی٢ِٛ سَ ٗیسٞاٙ غٞضذ زضس٠  (185)

 نگو کشاورزی، سگ يا و شکاری سگ يا گلو، سگ بجز سگی ، کا ىر :میفرمايد وسیم
 .شوَىدمی کاستو اعمالش، پاداش از قنًاط ي  روزانو کند، داری

، كُػلا و  أَجْػرهِِ، مِػنْ  انػْػتػََ  َ  ػػ زَرعْ   أَوْ  صَػیْد   أَوْ  مَاشِػیَ    كَلْػبَ  إِلاا و  ػػ كَلْب ا ابزا وَذَ  مَنِ   صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ   يػَػوَْى ـ
 ((٘ٚ٘ٔمسلم.نًاَطي قِ 
 بػو مػتهم را ديگػري فرد ، ىركا  :میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبر:!ٜٗ٘ٞع ٗسٔ٘اٙ زٌلیط (186)

 .گردد م  بر خوَىدش بو كفر، و فسق ,نباشد اينگوَىنو او و كند كفر يا فسق
 يَكُػنْ  لمَْ  إِفْ  عَلَیْػوِ، ارْتػَدا وتْ  إِلاا و  بػِالْكُفْرِ  يػَرْمِیػوِ  وَلا باِلْفُسُػوَىؽِ، رَجُػلب   رَجُػلي  يػَرْمِػ  لا :صلی الله علیه وسلم النا وػبيا و  قػاؿ 

ٙ بخارإ.كَذَلِ َ  صَايِبُوُ  ٓٗ٘. 
 رسػوَىؿُلس٠؟ چی زٞ زضٗٞضز صلی الله علیه وسلم خیاٗثطذ ٗیساٛی !قٔة ض٢طذ  (187)
 ىػرکا، و بمايػد؛می رو را دستش متعاؿ ا﵁ باشد، شهرت دنباؿ بو ىرکا،  :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁

 .سازدمی آشکار را اشرياکاری متعاؿ ا﵁ کند، رياکاری
  ٜٕٙٛ.مسلم.بِوِ  اللا ووُ  رَاءَإ رَاءَإ وَمَنْ  بِوِ، اللا ووُ  بَظا وعَ  بَظا وعَ  مَنْ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

ٕ  ا٢ٛاا  تطای ١٘یط٠ تطای ت٢طر ضكسٚ  ی٠ٌ ضرع س٠  (188)  حاطا
 گردانیػده يراـ آنها بر را بهشت ا﵁ کو ىستند کا سو" :است فرموَىده صلی الله علیه وسلم پیامبر:ُطزیسٟ

 راضػی زنػش پلیػدی بػر کػو ديػوَىثی و،  میکنػد والػدينش نافرمػانی کػو کسػی،   شػرابخوَىار :اسػت
  ."میشوَىد
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 أَىْلػِوِ  فػِی يُِ ػرَّ  الا وػذِی وَالدا ويَّوَىثُ  وَالْعَاؽَّ  مْرِ ابػَْ  مُدْمِنُ  ابْعنَا و َ  عَلَیْهِمْ  اللا ووُ  يَرا و َـ قَدْ  ثَلَبثَ ي ":صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ
 . ٜٖٗ٘ ابضد روايت. ابْػبََثَ 
   اللػّو رسػوَىؿ:ًٜیٖ زٝض ضا ٢ٗٔي ُٜاٟ ٛٞع ایٚ تیاییس( تس ُ٘اٙ) (189)

 دنبػاؿ بػو و .اسػت  دروغ نػوَىع بػدترين بػد، گمػاف زيػرا .كنیػد اجتنػاب بػد، گمػاف از:میفرمايػد
 باشػید، داشػتو خريػد نیػت اينكو بدوف را كالاىا قیمت نكنید، بذسا ،نباشید ديگراف عیوَىب
 و ننمايیػد پشػت و نكنیػد دشمػني يكػديگر، بػا .نوَىرزيػد يسػادت ، يكػديگر بػو و نبريػد بػالا

 .كنید عبادت را خدا ,برادروار
 وَلا بَذَسا وسُػوَىا، وَلا بَرَسا وسُػوَىا، وَلا ثِ،ابْغػَدِي أَكْػذَبُ  الظا وػنا و  فػََِفا و  وَالظا وػنا و، إِيا وػاكُمْ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 .ٙٙٓٙبخارإ.إِخْوََىان ا اللا ووِ  عِبَادَ  وكَُوَىنوَىا تَدَابػَرُوا، وَلا تػَبَاغَضُوَىا، وَلا بَرَاسَدُوا، وَلا تػَنَاجَشُوَىا،

 بترسید ا﵁ از  :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ٛطٞیس هافْ زلاٝذ زاٙ اقلاّ تیٚ (190)
 .کنید رفتار عدالت با فرزندانتاف، افمی و

 .(ٕٚٛ٘) بخاری.أَوْلادکُِمْ  بػَنٌَْ  وَاعْدِلُوَىا اللا ووَ  فَاتػا وُ وَىا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 آنکو :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:!ضٞ ت٢طر ٝزاذْ ًٚ ؾ٘اٛر ضا زٝچیع (191)

 ضػمانت او بػرای را بهشػت مػن کنػد، ضمانت برايم را(وذکر فرج) پايش دو میاف و ريش میاف
 .کنممی

 .علیو متفقي .ابعنَا و  لوُ  أضْمنْ  رجِْلَیْوِ  بنٌَْ  وَمَا بغَْیػَیْوِ  بنٌَْ  ما ظ يَضْمَنْ  مَنْ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی:
ٚ  ظٛاا  ٗازضذ تا !ذٞض سٞز (192) ػو رسػوَىؿ:!ٌٛا  و ىفتػاد ربػا :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم اللّ 
 .بکند بصاع مادرش با مرد کو است اين مانند آف صوَىرت ترين ساده است سهم (ٖٚ)سو
عُوَىفَ  الريباَ " :صلی الله علیه وسلم اللا ووِ رَسُوَىؿُ قَاؿَ   .ٕٕٗٚ ماجو ابن" أمُا ووُ  الرا وجُلُ  يػَنْكِحَ  أَفْ  أيَْسَرُىَا ، يُوَىب ا سَبػْ
ٙ   زض زضٗػاآ    (193) ٖ  ٗػاطٝف  زیٔلاٞ  مػی عمػر بػن عبػدا﵁:ٛطاٞیی

 ىَػذَا شَػجَلَنِي   :فرموَىدنػد و کردنػد شػافانگشػت در را آف کػو داشػتند انگشػتری صلی الله علیه وسلم پیػامبر:گوَىيد
 .ابػابً يعني ألََْ اهُ  بٍُا و    نَظْرَةي  وَإِلیَْكُمْ  نَظْرَةي، إِلیَْوِ  الْیػَوَْىَـ، مُنْذُ  عَنْكُمْ 
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 و نگػرـمػی او بػو گػاىی اسػت، شػده شمػا بػو مػن توَىجػو مػانع  انگشػتر  اين بو نگاه امروزيعنی:
 . ٕ/ٜٕ٘ : النسائ .انداخت را انگشتر آنگاه .شما بو گاىی
صلی    عییله  ا﵁ رسػوَىؿ نػزد جػوَىانی:ًاٜٖ؟  ظٛا تِصاض  صلی الله علیه وسلم الله ضسّٞ ای  (194)

 !کنم زنا تا بده اجازه صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ ای :وگفت امد وسیم
 .نکنید تهديد  با ، با :گفت صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ کنند تهديد را جوَىاف اين خوَىاستند صحابو

 .ونشست اوردند صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ نزد وانرا کنید من نزدي  را جوَىاف اين :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
  !کند؟ زنا درتما با کسی داری دوست ايا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
 .توَى فدای ا﵁ مرا بگرداند بمیخوَىاىم ىرگز ا﵁ بو قسم :گفت شخ  
 .شوَىد زنا شاف مادر با کو ندارند خوَىش نیز مردـ پا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
  !کند؟ زنا خوَىاىرت با کسی داری دوست ايا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
 .توَى فدای ا﵁ مرا بگرداند بمیخوَىاىم ىرگز ا﵁ بو قسم :گفت شخ  

 .شوَىد زنا شاف خوَىاىر با کو ندارند خوَىش نیز مردـ پا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ
  !کند؟ زنا دخترت با کسی داری دوست ايا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
 .توَى دایف ا﵁ مرا بگرداند بمیخوَىاىم ىرگز ا﵁ بو قسم :گفت شخ  
 .شوَىد زنا شاف دختر با کو ندارند خوَىش نیز مردـ پا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
  !کند؟ زنا ات عمو با کسی داری دوست ايا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
 . توَى فدای ا﵁ مرا بگرداند بمیخوَىاىم ىرگز ا﵁ بو قسم :گفت شخ  
 .شوَىد زنا شاف ی عمو با کو ندارند خوَىش نیز مردـ پا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
  !کند؟ زنا ات خالو با کسی داری دوست ايا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 
 .توَى فدای ا﵁ مرا بگرداند بمیخوَىاىم ىرگز ا﵁ بو قسم :گفت شخ  
 .شوَىد زنا شاف  خالو با کو ندندار  خوَىش نیز مردـ پا :فرموَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ 



 (58)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 را جػوَىاف ايػن گناىػاف ابؽػی :وفرمػوَىد گذاشػت مػرد اف بػر خػوَىيش دسػت صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ سػاا
 .کن پا  انرا بـصوَىص وانداـ وقلب ، ببخش
 ]مسند ابضد[..نکرد التفات چیز ىیچ یرؼ جوَىاف اين واقعو اين از بعد
ٝ  غ٢ٜٖ زض ظتاٛر سثة ت٠  (195)   را ای کلمػو ، بنػده :فرمايػدمػ  صلی الله علیه وسلم برپیػام!ٛاط

 آنچػو از دورتػر و لجػزد مػی دوزخ بػو آف سػبب بػو و انديشػدبمػ  آف مػوَىرد در کػو آوردمی برزباف
 .است مجرب و مشرؽ میاف در کو

ُ  مَػا باِلكَلِمػ ِ  لیَػَتَكَلا ومُ  الْعَبْػد إفا و : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی  ابؼشْػرؽِِ  بػنٌَْ  بفا وػا أبػْعَػدَ  النا وػارِ  إلى بهػَا زؿَِّ يػَ فیهَػا يػَتَبػنٌا و
 .وابؼجْرِبِ 
 ی بػاره در: گفػت کػو اسػت شػده روايػت   بظعػاف بن نػوَىاس از تسی چیسار؟ :  (196)

 رفتػاری خوَىش و خوَىشػرويی از عبػارت نیکػی: »فرموَىدنػد کػردـ، سػلاؿ صلی الله علیه وسلم پیامبر از گناه و نیکی
 ثابػػت آف درسػػتی بػػر دلػػت) کنػػد پیػػدا تػػردد تػػوَى دروف در کػػو تاسػػ آف بػػدی، و گنػػاه و اسػػت
  ««شوَىند مطلع آف بر مردـ کو باشی نداشتو دوست و( نباشد
 ابػلُػُػقِ، يُسػػنُ  الػػبرَّ : »ف ػػاؿَ  والِإبٍِ  الػػبري  عػػنِ  صلی الله علیه وسلم اللا وػػوِ  رسُػػوَىؿَ  سػػألَتُ : قػػاؿ   بظعػػافَ  بػػنِ  النػا وػػوَىا واسِ  عػػن
 .مسلم رواهُ  «النا واسُ  عَلَیْوِ  يَطا ولعَ  أَفْ  وكَرىِْتَ  سَِ ،نػَفْ  بُ ياؾَ  ما: والِإبٍُ 
 بهشػت وارد چػنٌ، سػخن» میفرمایل:: صلی الله علیه وسلم پیػامبر ٗسٔ٘اٙ سرٚ چیٚ ٛثاش!:  (197)
 «.شوَىد بم 

 (ٙ٘ٓٙ:بخارإ. )«قػَتا واتي  ابْعنَا و َ  يَدْخُلُ  لا» :صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 نػزد: گوَىيد م  ابوَىبكره  ظیاز ز٘ػیس ٝزٞغیق ٌٛٚ: تطازضذ ضا اظ حس (198)

 اكػػػرـ نػػػبي. كػػػرد سػػػتايش او از ديگػػػري شػػػخ . آمػػػد میػػػاف بػػػو مػػػردي، از سػػػخن صلی الله علیه وسلم اكػػػرـ نػػػبي
 لازـ اگػر كػرد تكػرار بػار چنػد را بصلػو اين و شكسي را ات دوست گردف توَى، بر واي: »فرموَىد
 چنػػنٌ فػػلبي، كػػو كػػنم مػػ  گمػػاف: بگوَىيػػد پػػا, كنػػد تعريػػف را ديگػػري شمػػا از يكػػ  كػػو اسػػت



 (59)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 دانػػد مػػ  كػػو صػػوَىربٌ در آنهػػم. اسػػتا﵁  بػػا اش يسػػاب و اسػػت صػػفابٌ چنػػنٌ داراي و اسػػت
 «.نكند معربُ منزه، و پاؾ, ا﵁  نزد را كس  و. دارد وجوَىد صفابٌ چننٌ او در كو
ػػػر ا رَجُػػػلي  عَلَیْػػػوِ  فػَػػأثَػْنَى  صلی الله علیه وسلم النا وػػػبيي  عِنْػػػدَ  ذكُِػػػرَ  رَجُػػػلب   أَفا و    بَكْػػػرَةَ  أَبي  عَػػػنْ   وَبْوػَػػ َ » صلی الله علیه وسلم النا وػػػبيَّ  فػََ ػػػاؿَ . خَیػْ

ا أَيَدكُُمْ  كَافَ  إِفْ  مِرَار ا يػَُ وَىلوُُ  صَايِبِ َ  عُنُقَ  قَطَعْتَ   إِفْ  وكََذَا، كَذَا أَيْسِبُ : فػَلْیػَُ لْ  بَؿَالَ َ  لا مَادِي 
ا اللا ووِ  عَلَ  يػُزكَي  وَلا اللا ووُ، يَسِیبُوُ وَ  كَذَلِ َ  أنَا ووُ  يػُرَإ كَافَ   (.ٔٙٓٙ:بخارإ. )«أَيَد 
! ىرگػاه مػردی از صلی الله علیه وسلم مردی گفت: ای رسػوَىؿ ا﵁:ٗلاهاذ ٝهر ٜٗ٘ٞع اػ٘اّ  (199)

مػػا بػػرادر يػػا دوسػػتش را ملبقػػات بمػػوَىد آيػػا بػػرای او خػػم شػػوَىد؟ فرمػػوَىد: خػػنً، آف مػػرد گفػػت: آيػػا 
دازد و وی را و ببوَىسد؟ فرموَىد: خنً، مرد پرسید: آيا دستش را بگنًد و بػا دست در گردف او ان

 «. او مصافحو کند؟ فرموَىدند: آری
، الرا وجُػلُ مِنا وػا يػَلَْ ػی أَخَػاهُ أَوْ صَػدِيَ وُ أيَػَنْحَنػِی لػَوُ؟ قػَاؿَ: لَا. قػَاؿَ:  صلی الله علیه وسلم قَاؿَ رَجُلي : ياَ رَسُوَىؿَ اللا ووِ »  

 (.ٕٕٛٚترمذی )«.وُ وَيػَُ بػيلُوُ؟ قَاؿَ: لَا. قَاؿَ: أفَػَیَأْخُذُ بیَِدِهِ وَيُصَافِحُوُ؟ قَاؿَ: نػَعَمْ أفَػَیػَلْتَزمُِ 
 گناىػاف بػزرگترين از يكػ  بنانػا: »فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ تعضُسطیٚ ُٜااٟ....:   (200)

 چگوَىنػػو! خػػدا ؿرسػػوَى  اي: گفتنػػد. كنػػد لعنػػت را ومػػادرش پػػدر, شػػخ  كػػو اسػػت ايػػن كبػػنًه،
 و دىػد مػ  دشػناـ را ديگػري پػدر شخص ،: »فرموَىد كند؟ م  لعنت را ومادرش پدر, شخ 

 «.دىد م  دشناـ ومادرش، پدر بو, پاسخ در او
 وكََیْػفَ  اللا وػوِ، سُػوَىؿَ رَ  يػَا: قِیػلَ . «وَالِدَيػْوِ  الرا وجُػلُ  يػَلْعَنَ  أَفْ : الْكَبَائرِِ  أَكْبَرِ  مِنْ  إِفا و »: صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿُ  قَاؿَ 
 (ٖٜٚ٘:بخارإ. )«أمُا ووُ  وَيَسُبَّ  أبَاَهُ  فػَیَسُبَّ  الرا وجُلِ، أبَاَ الرا وجُلُ  يَسُبَّ : »قَاؿَ  وَالِدَيْوِ؟ الرا وجُلُ  يػَلْعَنُ 
 از يكػ  بنانػا: »میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!ٛسٟ زضٜإ ضا ذٞز ٝٗازض خسض  (201)

 رسػوَىؿ اي: گفتنػد. كنػد لعنػت را ومػادرش پدر, شخ  كو است اين بنًه،ك گناىاف بزرگترين
 دشػناـ را ديگري پدر شخص ،: »فرموَىد كند؟ م  لعنت را ومادرش پدر, شخ  چگوَىنو! ا﵁
 .«دىد م  دشناـ ومادرش، پدر بو, پاسخ در او و دىد م 



 (61)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 يػَلْعَػنُ  وكََیْػفَ  اللا وػوِ، رَسُػوَىؿَ  يػَا: قِیلَ . «وَالِدَيْوِ  الرا وجُلُ  يػَلْعَنَ  فْ أَ : الْكَبَائرِِ  أَكْبَرِ  مِنْ  إِفا و : »صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ
 صػػػػػػػحیح) «أمُا وػػػػػػوُ  وَيَسُػػػػػػػبَّ  أبَػَػػػػػاهُ  فػَیَسُػػػػػػػبَّ  الرا وجُػػػػػػلِ، أبَػَػػػػػػا الرا وجُػػػػػػلُ  يَسُػػػػػػػبَّ : »قػَػػػػػاؿَ  وَالِدَيػْػػػػػػوِ؟ الرا وجُػػػػػػلُ 
 (.ٖٜٚ٘:البخارإ
 چیػزی ىػیچ  "فرموَىدند صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:..ًٚ زطى ضا ١ا حطإ الله تراقط (202)

 آف بجػای را بهػتری چیػز ا﵁ اينکػو مگػر میکنػی، تػر  متعػاؿ ا﵁ از تػرس بخػایر آنػرا کػو نیسػت
  ." کرد خوَىاىد نصیبت

 بیه ػی." منػو خػنًا ا﵁ أعطػا  إلا وجػل عػز ا﵁ ات ػاء شػیوا تػدع لػن إنػ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
٘/ٖٖ٘. 

 فرصت ستمگر بو عزوجل ا﵁  :فرمايدمی صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:!تاش ٞغ٠ٗس سسِ٘ط (203)
 .مسلم. کندبمی رىايش ديگر کرد گرفتار را او اگر اما دىدمی
 :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :اسار  تیعاض اكطاز  اظچٜیٚ صلی الله علیه وسلم الله ضسّٞ (204)

 وسػرگنٌ اسػتخوَىاف بػو يػا (خػوَىد بدف در) را تاری کند بستو يا ندز  گری را خوَىد ريش ىرکسیکو
 .است بیزار وی از صلی الله علیه وسلم بؿمد بر یق بو بزند استنجاء

صلی     بؿمػدا فػَف عظػم أو دابػ  برجیػع اسػتنج  أو وتػرا ت لػد أو بغیتػو ع ػد مػن:صلی الله علیه وسلم النبػی قػاؿ

 .۱۶ابوَىداود سنن.بريء منو عییه وسیم
 يیوَىانػات دادف جنػگ از صلی الله علیه وسلم اكػرـ  پیػامبر :اسر حطإ سِاٙ زازٙ غَٜ (205)
 .فرموَىدند منع ىم با

 .ابؼصابیح مشکاة.البهايم بنٌ التحريش عن صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ نه 
 . ابؼاؿ اضاع  عن صلی الله علیه وسلم النبیَّ  نهی ٗاّ ضا ؾایغ ٌٜٛیس: (206)

  ..است کرده نهی ماؿ کردف ضايع از صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿيعنی: 
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 وپػدراف گرامػی واسػتاداف عزيػز معلمػنٌ :اسر حطإ اٛساٙ ضٝی زض ظزٙ (207)
 بزنید را شخصی میخوَىاىید وقتیکو :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ  :کو باشید متوَىجو مهرباف ومادراف

 .کنید اجتناب روی در زدف از پا ،
 .الوَىجو علی الضرب عن صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ نهی:گوَىيد می جابر (208)

 .است بموَىده منع روی در زدف از صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ يعنی: 
 از ترمػذی سػنن در :خطسای  احٞاّ ١ِٜإ ضسٙ ذٖ ٝ اٛحٜاق حٌٖ (209)

 مػی خػم او بػرای و کنػد مػی ملبقػات را برادرش کو مردی درباره ايشاف از کو آمده صلی الله علیه وسلم پیامبر
 اسػت سػبب بػداف ايػن و (نکنػد را اينکػار) خػنً :دادنػد جػوَىاب ايشػاف پرسػیدند؟ سػوَىاؿ شػوَىد،
 بر عمل اين کو ىرچند شوَىد، ابقاـ کو نیست جايز عزوجل ا﵁ برای جز سجوَىد و رکوَىع چوَىف
 کػو السػلبـ علیػو يوَىسػف قصػو اننػدم (بػوَىده جػايز) ما شريعت غنً در ايوَىالارسی و ايتراـ وجو
ا لَوُ  وَخَرَّواْ  :کند می ن ل چننٌ او با اش خانوَىاده ديدار ىنگاـ در قرآف  ىَذَا أبََتِ  ياَ وَقَاؿَ  سُجا ود 
 و درافتادنػد؛ سػجده بػو او پػیش در بنػو(بػرادراف و مػادر و پػدر) بنگػی و :يعنػی .رُؤْياَیَ  تأَْوِيلُ 

 .ديدـ قبلب   کو است خوَىابی تعبنً اين !پدر  :گفت(يوَىسف)
 ، ا﵁:میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :اسر حطإ ا٢ٛا تط ت٢طر ضكسٚ اكطازی٠ٌ (210)

 کػو کسػی يعنػی اسػت؛ "ديػوَىث" آنهػا، یبصلػو از کػو "اسػت کػرده يػراـ کاسو بر را بهشت
 .۱۱۵۸ ابعامع، صحیح.است تفاوتبی خوَىد ناموَىس بو نسبت

 شػیوَىه ىػر بػو کػا فرموَىدنػد؛ىر صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :....٠ً تاضیس ٗسٞغ٠ غٞاٛاٙ (211)
 .علیو متفق .شوَىد می داده عذاب قیامت روز در شیوَىه بناف کند،بو خوَىدکشی دنیا در ای

 رسوَىؿ بو مردی کو است روايت عنو ا﵁ رضی مال  بن انا از :ٜٗ٘ٞع اكطاـ (212)
 رسوَىؿ ما بهترين فرزند و ما بهترين ای و ما سید فرزند و ما سید ای و بؿمد ای گفت صلی الله علیه وسلم ا﵁
 شػ  بػدوف ندىػد فريػب را شمػا شػیطاف و باشػید داشػتو را ا﵁ ت ػوَىای مػردـ ای فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم ا﵁
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 بػو ا﵁ کػو منزلتػی از مػرا نػدارـ دوسػت ىستم ا﵁ رسوَىؿ و بنده من ىستم عبدا﵁ بن بؿمد من
 .ببريد بالاتر داده من

 ابػن و خنًنػا و سػیدنا ابػن و سػیدنا يػا بؿمػد يػا قػاؿ رجلب افّ  عنو ا﵁ رضی مال  بن انا عن
 بػن بؿمػد أنػا : الشػیطاف يسػتهوَىينكم ولا بت ػوَىاكم علػیكم النػاس يأيها صلی الله علیه وسلم أ﵁ رسوَىؿ ف اؿ خنًنا
 الصحیح  السلسل .ا﵁ أنزلني الي يمنزل فوَىؽ ترفعوَىي أف أيب ما رسوَىلو و ا﵁ عبد أنا ا﵁ عبد
 .۰۱۹۷ :ابغديث رقم

 مردإ اندروف کو اين :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:زضاسلإ ضؼطذٞاٛی هثاحر (213)
 .شوَىد پر شعر از تا است بهتر وإ براإ شوَىد پر(وريم) چر  از

 .مسلم صحیح .شعرا بيتلی أف من لو خنً قیحا رجل جوَىؼ بيتلی لأف: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 اسػاس) ابػبائػث اـ شػراب:میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:..تاشٗسٞغ٠ ذٞض ضطاب (214)
 در بدػنًد اگػر و شػوَىدبمػی قبػوَىؿ بمػازش روز چهػل تػا بنوَىشػد آنػرا کػا ىػر پػا اسػت، (پلیػديها
 .است مرده جاىلیت مرگ بو باشد، شکمش در شراب يالیکو

 فػی ىػی و مػات فػَف يوَىمػا أربعػنٌ صػلبتو ت بػل لم شػربها فمػن ابػبائػث، أـ ابػمػر: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبػی
  .(ٖٖٗٗ) ماجو ابن صحیح.جاىلی  میت  ما بطنو

ٕ  ظ١اط   ُٞیٜس یكطٝش ُژزٕ ٜٗ٘ٞع اسر. ٗ (215)  تاطای  ُاژز
 در را اـ امػت شػفاء ا﵁ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر انکػو از خػبر بػی :...اسر ٗلیس اٗطاؼ

 (.يباف ابن).است نداده قرار يراـ ىای چیز

 .( يراـ بُ شفاءكم بهعل لم ا﵁ إف)  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
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 منػع گلػوَىف برداشػتن از صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ  :ٜٗ٘ٞعاقلاّ  ُٔٞٙ تطزاضسٚ (216)
 ..ندىید ابعذ گلوَىف برداشتن بو را تاف ایفاؿ شما وفرموَىده کرده

بوَىا لاَ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی یَانَكُمْ  تػُعَذي  باِلُ سْ  وَعَلَیْكُمْ  العُذْرَةِ، مِنَ  باِلْجَمْزِ  صِبػْ

ّ  تا ضٞذی (217)  یفلػی بػرای کسػیکو :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :ٜٗ٘اٞع  اقلاا
 .میشوَىد بؿسوَىب دروغ اين پا ندىد برايش ( امد کو اف) اما بگنً را (چیز اين) بیا :بگوَىيد

 . الترغیب صحیح.کذب  فهی يعطو لم بٍ ، يا  تعاؿ لصبی قاؿ من :صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ
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 عثمػاف بػن عفػاف رضػی ا﵁ عنػو:ٝؾٞق زضسر ، ُٜا١اٙ ضا ٛااتٞز ٗیٌٜاس   (218)
يتػػی از  ازبػػدنش، فرموَىدنػػد: ىػػرکا بػػو بكػػوَى ايسػػن وضػػوَى گنًدگناىػػاف او، صلی الله علیه وسلم میگوَىيد،رسػػوَىؿ ا﵁

 .زير ناخن ىايش بنًوف می شوَىد
مَنْ تػَوََىضا وأَ فأََيْسَنَ الْوَُىضُوَىءَ خَرَجَتْ خَطاَياَهُ مِنْ جَسَدِهِ يػي » صلی الله علیه وسلمعن عثماف قاؿ قاؿ رسوَىؿ ا﵁ 

 . ٔٓٙصحیح مسلم/«.ارهِِ بَزْرجُُ مِنْ بَرْتِ أَظْفَ 
 پػاکی وسػیلوء مسػوَىا  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ ا١ی٘ر ٗسٞاى زض اسلإ: (219)

 (.ترمذی)است پروردگار رضای آوردف بدست و دىاف
 بو را آناف شد، بمی بساـ سخت مردـ بر فرموَىد يا امتم بر اگر :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ (220)

 .مسلم. کردـ می امر بماز ىر وقت در کردف مسوَىا 
صی    عییله  ا﵁ رسوَىؿ:ٌٜٛیس غحثر تا١٘سیِط حاغر هؿای ٗٞهغ  (221)

 با و شوَىند پنهاف يکديگر از بايد روند، می ياجت قضای برای نفر دو ىرگاه :میفرمايد وسیم
 .است ا﵁ خشم باعث عملی چننٌ زيرا نزنند، يرؼ ىم
هُمَا وَايِد   کُلَّ  فػَلْیَتػَوََىارَ  الرا وجُلَبفِ  تػَجَوَىا وطَ  إذَا  صلی الله علیه وسلم الرسوَىؿ قاؿ  ثاَ وَلَا  صَايِبِوِ  عَنْ  مِنػْ  اللا وػوَ  فػََِفا و  .يػَتَحَدا و

 .ومسندابضد الصحیح الاياديث جامع.ذَلِ َ  عَلَی بَيُْ تُ 
فرموَىدنػد:  صلی الله علیه وسلماز ابػوَىىريره  روايػت شػده اسػت کػو پیػامبر سٜر ١ای زطى ضاسٟ!:  (222)
 «.ىر کداـ از شما وقتی کو بماز بصعو را بو جای آورد، بعد از آف چهار رکعت، سنت بگزارد»

« كػػافَ لا يُصػػلي  بػَعْػػدَ ابُعمُعػػػَِ  يػػيا و يػَنْصَػػرِؼ فػَیُصَػػلي  ركَْعَتػػنٌِْ بُ بػَیْتػِػوِ   صلی الله علیه وسلموَعَػػنِ ابػػنِ عُمػػرَ  أَفا و النا وػػبيا و 
 .رواه مسلم

بعد از بماز بصعو، بمػازی بمیخوَىانػد تػا بػاز میگشػت  صلی الله علیه وسلماز ابن عمر  روايت شده است کو پیامبر 
 .و بعد، در خانو، دو رکعت بماز میخوَىاند

از ابوَىامُامػو بػاىلی رضػی ا﵁ عنػو روايػت اسػت  :ٛ٘اظ ز٢ػس ضا كطاٗٞش ٌٜٛیاس  (223)
شػػب )قیػػاـ اللیػػل( را بخوَىانیػػد، چػػوَىف از شػػأف پیشػػینیاف صػػا  قبػػل از  فرمػػوَىد: بمػػاز صلی الله علیه وسلم کػػو: پیػػامبر
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شماسػت و سػػبب نزديکػػی شمػػا بػػو پروردگارتػػاف اسػػت و کفػػاره ی گناىػػاف و دور کننػػده ی شمػػا از  
 .گناه میباشد

یْلِ فََِنا ووُ دَأَبُ الصا وابِغِنٌَ قػَبْلَكُمْ، وَىُوََى عَلَیْكُمْ بِِ یَاِـ اللا و »أنَا ووُ قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَنْ أَبي أمَُامََ ، عَنْ رَسُوَىؿِ اللا ووِ 
 .قػُرْبَ ي إِلَى رَبيكُمْ، وَمَكْفَرَةي للِسا ویيوَاتِ، وَمَنْهَاةي لِلِئبٍِْ 

ٗسااػس ضا تراااقطالله تٜاًٜیااس ، ٝزض اٙ غااطف ػثااازذ ٝی ضا   (224)

اي ماننػد آف،  مسجدي بنا كند، ا﵁ خانػوىركا براي خوَىشنوَىدي ا﵁ :میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبر:ًٜیس
 .در بهشت براي وي بنا خوَىاىد كرد

ا يػَبْتَجِ  بِوِ وَجْوَ اللّ و، بػَنَى اللّ و لَوُ مِثْلَوُ بُ ابْعنَا و ِ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  .مَنْ بػَنَى مَسْجِد 
 .تعاؿ میباشدپا بناء  مسجد جای رق  وبازی صوَىفی ىا نبوَىده بلکو جای عبادت ا﵁ م

: فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم گوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁ ابػوَىىريره مػ :ضیكاٙ اٛساٙ ضا س٠ ُاطٟ ٗیعٛاس    (225)
ىاي شما سو گره م  زند و م  گوَىيػد:  ىنگاـ شب كو شما م  خوَىابید، شیطاف بر پشت گردف»

شػػب یػػوَىلاي اسػػت، بخػػوَىاب. اگػػر )كسػػ  بػػو يػػرؼ او گػػوَىش نكػػرد و( از خػػوَىاب بیػػدار شػػد و 
ىاي شیطاف، بػاز مػ  شػوَىد. و اگػر وضػوَى گرفػت، گػره دوـ  را بر زباف آورد، يك  از گره ا﵁ ذكر

بػػػاز مػػػ  شػػػوَىد. و اگػػػر مشػػػجوَىؿ بمػػػاز شػػػد، گػػػره سػػػوـَى بػػػاز مػػػ  شػػػوَىد. در ايػػػن يػػػاؿ، او صػػػبح، 
صػحیح .خوَىشحاؿ و با نشاط است و اگر نو صبح، تنبل و افسرده، از خوَىاب بیػدار مػ  شػوَىد

 (۰۰۱۸البخاری)
عبػد ا﵁ بػن :١ای ًسی٠ٌ ٛ٘اظ ٛ٘یرٞاٛاس  تّٞ ٗیٌٜس زض ُٞشضیكاٙ  (226)

از شخصػ  سػخن بدیػاف آمػد. گفتػو شػد: تػا صػبح، خػوَىاب  صلی الله علیه وسلم مسعوَىد م  گوَىيد: نزد رسػوَىؿ ا﵁
ىػػاي او، ادرار كػػرده  شػػیطاف در گػػوَىش»فرمػػوَىد:  صلی الله علیه وسلماسػػت وبػػراي بمػػاز، بیػػدار بمیشػػوَىد. رسػػوَىؿ ا﵁ 

 (۰۰۱۱بخاری)صحیح ال.است
فرمايػد:  عنهػا؛ مػ   ا﵁ اـ ابؼػوَىمننٌ؛ عايشػو رضػ  :ٛ٘اظ سٜر غثح ضا زطى ٌٜٛیس (227)

 .كرد فجر، موَىاظبت بم   دو ركعت سنت هبر ىیچ ي  از بمازىاي نفل ، بو انداز  صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁
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صلی    سػم گوَىيد: ابوَى ال ا ابوَىىريره  می:ضٝظ غ٘ؼ٠ ضا تا ػثازذ سدطی ًٜیس  (228)

در روز بصعػػو، سػػاعتی وجػػوَىد دارد کػػو اگػػر بنػػدىی مػػلمن، در آف بغظػػو، بػػو »فرمػػوَىد:  عییلله وسللیم
و بػػا يرکػػات «. بمػػاز بايسػػتد و از ا﵁ متعػػاؿ خػػنًی یلػػب کنػػد، ا﵁ دعػػايش را اجابػػت مینمايػػد

 «.دست، کوَىتاىی آف بغظو را نشاف داد
إِفا و بُ ابعُْمُعَِ  لَسَػاعَ  ، لَا يػُوََىافُِ هَػا مُسْػلِمي قػَائِمي يُصَػلي ، : »صلی الله علیه وسلماسِمِ عَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ  قَاؿَ: قَاؿَ أبَوَى الْ َ 
 .ٕ٘ٛمسلم/.وَقَاؿَ بیَِدِهِ يػَُ ليلُهَا: يػُزَىيدُىَا« يَسْأَؿُ اللا ووَ خَنًْ ا إِلاا و أَعْطاَهُ إِيا واهُ 

ٞاب ٝزاط ذٞاٛاسٟ   سٜر اسر ٠ً اّٝ ذٞاب ًطزٟ ضٞز ؛ تؼس اظ ذ (229)

؛ سػو توَىصػیو بػو مػن فرمػوَىد   صلی الله علیه وسلما﵁ مػ  گوَىيػد: دوسػتم؛ رسػوَىؿ  -رض  ا﵁ عنػو  -ابوَىىريره :ضٞز
كػػػو تػػػا بغظػػػو مػػػرگ، آنهػػػا را رىػػػا بلػػػوَىاىم كػػػرد: سػػػو روز، روزه گػػػرفتن در ىػػػر مػػػاه، خوَىانػػػدف بمػػػاز 

 .چاشت و خوَىاندف بماز وتر، قبل از خوَىابیدف
، لا أدََعُهُػنا و يَػيا و أمَُػوَىتَ:  - صلی الله علیه وسلم -قَاؿَ: أَوْصَايِ خَلِیلِ   -رض  ا﵁ عنو  - عَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ  بثَِلبث 

 .ٛٚٔٔصحیح البخارإ: .صَوَْىِـ ثَلبثَِ  أيَا وا ـ مِنْ كُلي شَهْر  وَصَلبةِ الضَّحَ  وَنػَوَْى ـ عَلَ  وِتْر  
ا﵁ ابػن اـ مکتػوـَى رضػی ا﵁ عنػو عبد:اٗاٗر ٛاتیٜا تسٝٙ ًطا١یر غایع اسر  (230)

نابینا بوَىد و بو امر رسوَىؿ ا﵁ صلی علیػو وسػلم امامػت میػداد، زيػرا آنچػو در امامػت ابنیػت دارد 
 .خوَىب قرآف خوَىاندف می باشد

زمانیکو نبی علیو السلبـ از مدينو بو قصد سفری جهاد و يا يػج خػارج میشػد وی را جانشػنٌ 
 .مردـتعنٌ میکرد برای امامت بمازىا بو 

يـ مَكْتػُوَى ـ يػَػلُّـَ النا وػاسَ صلی الله علیه وسلممیفرمايد : أَفا و النا وبيا و  -رض  ا﵁ عنو-انا   (231) : ) اسْػتَخْلَفَ ابػْنَ أُ
 (.وَىُوََى أَعْمَ 

نبػی صػػلی ا﵁ علیػػو وسػػلم عبػػدا﵁ ابػػن اـ مکتػػوـَى را جانشػػنٌ گرفػػت کػػو بػػو مػػردـ بمػػاز دىػػد و وی 
 .تصحیح بموَىده -ربضو ا﵁-(. و شیخ الألباي ٖٓ٘اود )روايت أبوَى د.نابینا بوَىد
 .در يالیکو نابینا شده بوَىد بو مردـ بماز میداد -رضی ا﵁ عنهما-ابن عباس   (232)
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 (.ٖٔ/ٕ"ابؼجني" ).بنچناف -رضی ا﵁ عنهم-وعتباف بن مال  ، وقتادة وجابر  (233)
 .و اندو کسانیکو امامت نابینا را مکروه گفتو اند بو خطا رفت

در زمػاف رسػوَىؿ  -رضی ا﵁ عنو-عمرو بن سلمو :اٗاٗر ٛاتآؾ زضسر اسر!  (234)
 .ا﵁ صلی علیو وسلم بو قوـَى خوَىد در شش يا ىفت سالو گی بساـ بمازىا را میداد
ػػػا رَجَػػػعَ قػَػػوَْىمِ  مِػػػنْ عِنْػػدِ النا وػػػبيي  قػَػالُوَىا إِنا وػػػوُ قػَػػاؿَ :  صلی الله علیه وسلمعَػػنْ عَمْػػػروِ بػْػنِ سَػػػلمََ  رضػػ  ا﵁ عنػػػو قػَػاؿَ : لَما و

ػػجُوَىدَ ، فَكُنْػػتُ أُصَػػلي     بِهػِػمْ لیِػَػلُما وكُمْ أَكْثػَػركُُمْ قػِػرَاءَة  للُِْ ػػرْآفِ . قػَػاؿَ : فػَػدَعَوَْىيِ فػَعَلا ومُػػوَىيِ الرَّكُػػوَىعَ وَالسَّ
 (.ٚٙٚ( والنسائ  )٘ٛ٘( وأبوَى داود )ٕٖٓٗرواه البخاري ).

قػػػوـَى مػػػن نػػػزد رسػػػوَىؿ ا﵁ صػػػلی علیػػػو وسػػػلم رفتنػػػد میگوَىيػػػد :  -رضػػػی ا﵁ عنػػػو-عمػػػرو بػػػن سػػػلمو 
گفتػو اسػت کػو کسػیکو زيػاد قػرآف يػاد دارد امامػت کنػد،   صلی الله علیه وسلمزمانیکو برگشتن گفتنػد : رسػوَىؿ ا﵁ 

 .میگوَىيد مرا یلب کردند و رکوَىع و سجده را بو من ياد دادند بعدا من برای شاف بماز میدادـ
وَىب وبد را بداند بماز را يػاد داشػتو باشػد و کتػاب ا﵁ متعػاؿ پسر نابالغ کو متمیز باشد يعنی خ

 .را از ديگراف کرده زياد يف  کرده باشد امامت وی در بساـ بماز ىا صحیح است
وقتیکػػػو يػػػديث صػػػحیح ثابػػػت شػػػد ديگػػػر يػػػق اعػػػتراض و قیػػػل و قػػػاؿ نیسػػػت امػػػا بعضػػػی ىػػػا 

 .اعتراض دارند
 ! میگوَىيند اين اجتهاد خوَىد شاف بوَىد

 .ف نزوؿ ويی بوَىد و رسوَىؿ ا﵁ صلی علیو وسلم انکار نکرده استجوَىاب در زما
زؿ میکػرديم و قػرآف عػبو جوَىاز عزؿ استدلاؿ کػردف کػو مػا  -رضی ا﵁ عنهما -أبوَى سعید وجابر 

  .نازؿ میشد
جػػوَىاب دوـ : آنهػػا تعػػدادی از صػػحابو کػػراـ بوَىدنػػد کػػو پشػػت وی میخوَىاننػػد اجتهػػاد شػػاف از رای 

 .شما کرده بهتر است
 .مسولو ىیچ صحابی بـالف نیست با آنها درين

 ! باز اعتراض میکنند کو تنها در نوَىافل بوَىد
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بلنً وی خوَىدش میگوَىيد ىیچ بصاعت نبوَىد مگر من امػاـ بػوَىدـ و میگوَىيػد : صَػلَّوَىا صَػلَبةَ كَػذَا بُ 
ذيفْ أَيَػػػدكُُمْ، وَلْیػَػػلُما وكُمْ يِػػػنٌِ كَػػػذَا، وَصَػػػلَّوَىا صَػػػلَبةَ كَػػػذَا بُ يِػػػنٌِ كَػػػذَا، فػَػػَِذَا يَضَػػػرَتِ الصا وػػػلَبةُ فػَلْیػُػػلَ 

 . أَكْثَركُُمْ قػُرْآن ا. فػَنَظَرُوا فػَلَمْ يَكُنْ أَيَدي أَكْثَرَ قػُرْآن ا مِنيي 
در أبػوَى داود ايػػن لفػػ  ىػم اسػػت کػػو : " قػاؿ عمػػرو بػػن سػلم : فمػػا شػػهدت بؾمعػا مػػن جػػرـ إلا  

 "كنت إمامهم
 الصبي ابؼمیز بُ الفريض ابن يجر میگوَىيد : وبُ ابغديث يج  للشافعی  بُ إمام 

 !باز میگوَىيند وی در ياؿ تعلیم ىفت سالو بوَىد اما در وقت امامت بزرگ شده بوَىد
 .واين را ن  يديث رد میکند

بػػػاز میگوَىينػػػد بػػػالای نابػػػالغ بمػػػاز فػػػرض نیسػػػت در يػػػق وی نفػػػل يسػػػاب میشػػػوَىد پػػػا چطػػػوَىر 
 ديگراف فرض را پشت نفل بخوَىانند !؟؟
 .پیش پیش نکن زيرا گمراىی است اين عمل جوَىاب ع ل خوَىد را در م ابل يديث

از يديث ابن عباس مرفوَىعا روايت کرده " لا يػلـ الجػلبـ  -ربضو ا﵁-باز میگوَىيند : عبد الرزاؽ 
  يي بوتلم

 .ابن يجر در فتح الباری مینوَىيسد : وإسناده ضعیف
وكََانػَػتْ عَائِشَػػُ  يػَلُمَّهَػػا عَبْػػدُىَا  بػَػابُ إِمَامَػػِ  الْعَبْػػدِ وَالْمَػػوَْىلَى،:بػػاب گذاشػػتو -ربضػػو ا﵁-امػػاـ بخػػاري 

، وَالْأَعْػرَابيي، وَالْجػُلَبِـ الا وػذِي لمَْ بَوْػتَلِمْ، لَِ ػوَْىؿِ النا وػبيي  : " يػَػلُمَّهُمْ صلی الله علیه وسلم ذكَْوََىافُ مِنَ الْمُصْحَفِ، وَوَلَدِ الْبَجِ ي
 " أقَػْرَؤُىُمْ لِكِتَابِ اللا ووِ 

 ." فرموَىدند : " يػَلُمَّهُمْ أقَػْرَؤُىُمْ لِكِتَابِ اللا ووِ  صلی الله علیه وسلمنشده باشد زيرا نبيي ای کو جوَىاف ى و پسربچو
 پیػامبر رضػ  ا﵁ عنػو، روايػت اسػت كػو -از أبي ىريػرة :اظ الله قٔة زػاًٜیس (235)

 .مَن لم يَسْأَؿِ اللّوَ يػَجْضَبْ علیو: فرموَىدند صلی الله علیه وسلم
رواه  .اللػّػػػػو( بػػػػػر او خشػػػػػمگنٌ میشػػػػػوَىد)جل جلبلػػػػػو( درخوَىاسػػػػػت نکنػػػػػدکسػػػػػی کػػػػػو از اللػّػػػػو)

 .(، وصححو الألبايٖٖٖٚالترمذي)
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کسػانی کػو بمازىػای بصعػو   میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمپیػامبر اکػرـ :ٛ٘اظ غ٘ؼ٠ ضا زطى ٌٜٛیس  (236)
بػو قطػع از  را تر  می کنند، يتما از اين کػار بػاز آينػد؛ وگرنػو ا﵁ بػر دبؽايشػاف مهػر مػی زنػد و

 .بصلو غافلبف خوَىاىند بوَىد
يـ عن وَدْعِهم ابُعمعاتِ؛ أو لیََختِمنا و ا﵁ُ عل  قلوَىبهم بٍ لیَكوَىننا و مػن » :  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی لیَنتهِنٌَا و أقوَىا
 صحیح مسلم« الجافلنٌ

ّ  سا٠  زػای (237)  ىرگػز رد فرموَىدنػد: سػو دعػا  صلی الله علیه وسلمپیػامبر گرامػی :ٗیطاٞز  ٛلطهثاٞ
 ...بمیگردد

  ،دعای پدر برای فرزندش 
  ،دعای شخصی کو  روزه است 
 دعای  مسافر. 

 ثلبثُ دَعوَىات  لا تػُرَدَّ: دعوَىةُ الوَىالِدِ لِوَىلدِهِ، و دعوَىةُ الصػائِمِ ، و دعػوَىةُ ابؼسػافِرِ : صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ ا﵁ 
 (ٕٖٖٓصحیح ابعامع).

: ازبننٌ افراد }موَىم ن صا  وزنده{ دعا بخػوَىاه ودر ایػراؼ قػبر ، زيػارت ، پػنً پا برادر وخوَىاىرـ
 .و...نرو اگرمیخوَىاىی دعايت مستجاب گردد

عبدا﵁ بن ابی عمػره میگوَىيػد: عثمػاف :كؿیٔر ٛ٘اظ ذلسٚ ٝ غثح تا غ٘اػر  (238)
بن عفاف بعد از بماز مجرب، وارد مسجد شػد و تنهػا نشسػت. مػن ىػم رفػتم و نػزد او نشسػتم. 

ىػرکا، بمػاز عشػا را بػا بصاعػت »فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلماـ! شنیدـ کػو رسػوَىؿ ا﵁  ادر زادهوی فرموَىد: ای بر 
بخوَىاند، گوَىيا نصف شب را زنػده نگػو داشػتو اسػت. و ىػرکا، بمػاز صػبح را بػا بصاعػت بخوَىانػد،  

 «.ی شب را زنده نگو داشتو است گوَىيا بنو
دَخَلَ عُثْمَافُ بْنُ عَفا وافَ  الْمَسْجِدَ بػَعْدَ صَػلَبةِ الْمَجْػرِبِ، فػََ عَػدَ عَنْ عَبْدِ الرا وبْضَنِ بْنِ أَبي عَمْرَةَ قَاؿَ:  

عْػػتُ رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ  مَػػنْ صَػػلا و  الْعِشَػػاءَ بُ »يػَُ ػػوَىؿُ:  صلی الله علیه وسلموَيْػػدَهُ فػََ عَػػدْتُ إِلیَْػػوِ فػََ ػػاؿَ: يػَػا ابػْػنَ أَخِػػ ، بظَِ
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َـ نِصْػػػػػػػػفَ اللا و  ػَػػػػػػػا قػَػػػػػػػا ػَػػػػػػػا صَػػػػػػػػلا و  اللا ویْػػػػػػػػلَ  بَصَاعَػػػػػػػػ   فَكَأَبما و یْػػػػػػػػلِ، وَمَػػػػػػػػنْ صَػػػػػػػػلا و  الصَّػػػػػػػػبْحَ بُ بَصَاعَػػػػػػػػ   فَكَأَبما و
 (ٙ٘ٙمسلم/«.)كُلا ووُ 
ٚ  خیاٗثط ٛعزیي  (239) ىػركا در دنیػا بیشػتر بػر مػن :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :...تٜطای

 (.ٖٚٙٔصحیح الترغیب:.درود بفرستد،در قیامت بو من نزدي  تر خوَىاىد بوَىد
(024)    ٖ پیػامبر :..تراقط زٝ چیعی ٓؼٜسی ٗیطٞیٖ.. خا  اظ اٙ زٝضی ًٜای

از دو چیز کو باعث لعنت میشػوَىند بارىیزيػد، گفتنػد : ای رسػوَىؿ خػدا آف »میفرمايد: صلی الله علیه وسلماسلبـ 
 «نشیننند قضای ياجت میکند دو کدامند؟ فرموَىد : آف دو راه مردـ يا در سايهای کو می

ات وَىا اللبعننٌ، قالوَىا :  اللبعناف يا رسوَىؿ ا﵁؟ قاؿ : الذی يتخلی فی یريق النػاس  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 .صحیح مسلم.أو فی ظلهم

اظ غا١ای ٠ً زػا هثّٞ ٗیطٞز: زػا ًطزٙ زضحن تطازض ؿافاة اذ   (241)

نید کػو میفرموَىدنػد: شػ  صلی الله علیه وسلم از ابوَىدرداء رضػ  اللا وػو عنػو روايػت شػده اسػت کػو او از پیػامبر:.اسر
ی )موَىکػل دعػػا(  ی مسػلمانی کػو در غیػاب بػرادرش بػػرای او دعػای خػنً کنػد، فرشػتو ىػر بنػده»

 «.میگوَىيد: برای توَى ىم مثل آف باشد
ػعَ رَسُػوَىؿَ اللا وػوِ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی ػو عنػو أنَا وػػوُ بظَِ ا مِػنْ عَبْػد  مُسْػػلِم  يػَُ ػوَىؿُ: مَػ صلی الله علیه وسلمعَػن أَبي الػدا وردَاءِ رضػی اللّ 

 .رواه مسلم .يَدْعُوَى لَأخِیْوِ بِظَهْرِ الجَیْبِ إِلاا و قَاؿَ الْمَلَُ  وَلََ  بدثِْل  
فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلم گوَىيػد: نػبي اكػرـ ابػوَىىريره مػ  :ؿسْ چ٠ ١ِٜاٗی ٝاغة ٗیِاطزز   (242)
ي كنػػد، غسػػل واجػػب بنسػػرش قػػرار بگػػنًد و بنبسػػتر  وىػػر وقػػت، شػػوَىىر میػػاف اعضػػاي چهارگانػػ»
 «.شوَىد م 

إِذَا جَلػَػػػاَ بػَػػػػنٌَْ شُػػػػعَبِهَا الَأرْبػَػػػعِ، بٍُا و جَهَػػػػدَىَا، فػََ ػػػػدْ وَجَػػػػبَ »قػَػػػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَػػػػنْ أَبي ىُرَيػْػػػػرَةَ عَػػػػنِ النا وػػػػبيي 
 (..بخارإ:«.الْجُسْلُ 
ىػرکا  :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ایا ٗیرٞا١ی الله تطایر غٔٞذ تلطسسس.؟  (243)

 .ٖٙٓمسػػػلم صحیح.ي  صلوَىات بر من فػػرستد، ا﵁ دىبار بر او صلوَىات فرستد
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 .منْ صَلا و  عَلَ ا و وَايِدَة  صَلا و  اللا ووُ عَلَیْوِ عَشْرَ صَلَوََىات  
ابػوَىىريره رضػی ا﵁ عنػو روايػت :زض ُطكسٚ غق اّٝ ٛ٘اظ خیص هسٗی ًٜیس  (244) 

: )اگر از ثػوَىابی کػو در صػف اوؿ اسػت،آگاه مػی بوَىديػد،منجر بػو فرموَىد صلی الله علیه وسلماست کو رسوَىؿ ا﵁ 
 (.قرعو کشی می شد

صػػػحیح «.لػَػػوَْى تػَعْلَمُػػػوَىفَ مَػػػا بُ الصا وػػػفي الْمَُ ػػػدا وِـ لکانػػػت قػُرْعَػػػ   »قػَػػاؿَ  صلی الله علیه وسلمعػػػنْ أَبي ىُرَيػْػػػرَةَ عَػػػنْ النا وػػػبيي 
 ٖٙٙمسلم/
گوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁  مجػنًه بػن شػعب مػ :!ذ تاشای٠ِٜٛٞ زض ٗواتْ خطٝضزُاض  (245)
كردنػد. بػو آف يضػرت  ب دري بو بماز م  ايستاد كو پاىا و ساقهاي مباركش، ورـ م  شبها صلی الله علیه وسلم

 م  گفتند: چرا خوَىدت را اين بنو بو زبضت م  اندازي؟

 (در ياظ كو ا﵁ گناىاف اوؿ و آخرت را بخشیده است)
 «.آيا بنده اي شكر گزار نباشم»در جوَىاب م  فرموَىند: 

لیََُ وَىُـ لیُِصَليَ  يَيا و تػَرُِـ قػَدَمَاهُ، أَوْ سَػاقَاهُ. فػَیَُ ػاؿُ لػَوُ،  صلی الله علیه وسلم عَنْ الْمُجِنًةَِ بْنِ شُعْبََ   قَاؿَ: إِفْ كَافَ النا وبي 
ا شَكُوَىر ا»فػَیَُ وَىؿُ:   .ٖٓٔٔبخارإ:صحیح ال«.أفََلب أَكُوَىفُ عَبْد 
میفرمػػايد:بیػػن  صلی الله علیه وسلم پیامػػػبر :آیاا ٗیرٞا١ی زػای زٞ ٗسسػاب ضااٞز..؟   (246)

 (.وَىداوداقامو دعػا رد بمیشػوَىد)رواه ابػ اذاف و
صلی    انػا مػ  گوَىيػد: نػبي اكػرـ :...ضكر كٌط١طُاٟ زض ٛ٘اظ اٛساٙ زض   (247)

ابػد )و پػا از آف، بمػاز بخوَىانػد( ىر گاه، يك  از شما در بماز، چرت زد، بخوَى »فرموَىد:  عییه وسیم
 «.تا بداند كو چو م  خوَىاند

 .ٖٕٔبخارإ:.إِذَا نػَعَاَ أَيَدكُُمْ بُ الصا ولبةِ فػَلْیَنَمْ يَيا و يػَعْلَمَ مَا يػَْ رَأُ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
يػد مگػر میفرمايػد: رخػت سػفر نبند صلی الله علیه وسلمپیػامبر :...س٠ غای زضسلط ٌٜٛیس ِٗط   (248)

 .ػ مسجد الاقص ٖ صلی الله علیه وسلم مسجد النبي ٕػ مسجد ابغراـ ٔبراي زيارت سو مسجد: 
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، وَمَسْػػػػػجِدِ الرا وسُػػػػػوَىؿِ : صلی الله علیه وسلمقػػػػػاؿ النبػػػػػی  لا تُشَػػػػػدَّ الرييَػػػػػاؿُ إِلاا و إِلَى ثَلبثػَػػػػِ  مَسَػػػػػاجِدَ: الْمَسْػػػػػجِدِ ابْغػَػػػػرَاِـ
 .ٜٛٔٔبخارإ: .الَأقْصَ  ،وَمَسْجِدِ 

بماز خوَىاندـ دريالیکو  صلی الله علیه وسلموائل بن يجر می گوَىيد:با پیامبر :.ضسٟ كطاٗٞش سٜر (249)
ايشاف کف دست راست خوَىيش را بر روی کف دست چػ  گذاشػتو و بػر روی سػینو ی خػوَىد 

 .قرار داده بوَىد
ه الیسػػری علػػی ووضػػع يػػده الیمنػػی علػػی يػػد صلی الله علیه وسلمصػػلیت مػػع رسػػوَىؿ ا﵁ وعػػن وائػػل بػػن يجػػر قاؿ:

 (ٜٚٗابن خزبي  )و  صدره
زضٝهر ٛثٞز كسٜا٠ ظٛااٙ ٗیسٞاٜٛاس تاا ٗاطزاٙ غ٘اػار ٛ٘ااظ          (250)

بمػاز میگزاردنػد، آنگػاه در يالیکػو  صلی الله علیه وسلمزنػاف بػو بنػراه رسػوَىؿ ا﵁ :»میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبراسلبـ:ًٜٜس
از تػػػػاريکی ىػػػػوَىا شػػػػناختو بمیشػػػػدند، بػػػػنًوف  خوَىدشػػػاف را بػػػػا چادرىايشػػػػاف پوَىشػػػػانده بوَىدنػػػػد و نیػػػز

 «.منًفتند
کػػاف النسػػاء يصػػلنٌ مػػع رسػػوَىؿ ا﵁، بٍ ينصػػرفن متلفعػػات بدػػرویهن مػػا يعُػػرفن مػػن : صلی الله علیه وسلمقػػاؿ النبػػی 

  .متفق علیو«.الجلا
  يػد فاصػل بػنٌ انسػاف و بػنٌ شػر  و:»میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:.ٛ٘اظ ضا زطى ٌٜٛیس (251)

 .«کفر تر  بماز است
 (ٕٛمسلم ).إفا و بَنٌَ الرا وجُلِ وَ بَنٌَ الشيرِ  والکُفرِ تَرُ  الصا ولَبة: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

ایا ٗیساٛسسیس؟!/ ١ٖ ضة ترٞاتیس ١ٖٝ كؿیٔر ػثاازذ ضا ٛػایة     (252)

بصاعت بخوَىاند بدانند آنسػت کػو ىرکا بماز عشاء را بصوَىرت »میفرمايد:  صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁:.ضٞیس
تػػػا نصػػػف شػػػب را بػػػو بمػػػاز ايسػػػتاده باشػػػد، و ىػػػرکا بمػػػاز صػػػبح را بنػػػراه بصاعػػػت بخوَىانػػػد بداننػػػد 

 «.آنست کو کل شب را بو بماز ايستاده باشد
َـ نِصْػفَ اللا ویْػلِ وَمَػنْ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  ػَا قػَا صَػلا وی الصَّػبْحَ فػِی بَصَاعَػ    مَنْ صَلا وی الْعِشَاءَ فِی بَصَاعَػ   فَکَأَبما و

اَ صَلا وی اللا ویْلَ کُلا ووُ   (.ٙ٘ٙمسلم ) .فَکَأَبما و
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مػی فرمايػد:ىیچ چیػزی در  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :.ظٛسُی تسٝٙ زػا ، ٛاٌٗ٘ٚ اسر  (252)
 .نزد اللّو متعاؿ  گرامی تر از دعا نیست

عَاءِ  ءي أَکْرََـ عَلَی اِ﵁ تػَعَالَی:لیاَ شَیْ صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُوَىؿ اللّو   .۱۱۷۱صحیح ترمذی.مِنَ الدَّ
شمػا » مػی فرمايػد:  صلی الله علیه وسلمپیػامبر  :ٛػطذ ٗسٔ٘اٛاٙ زض زسر چ٠ ًسی اسر؟ (253)

رزؽ و روزيتاف و نصرتتاف در ضعیفاف تاف  قرار داده شده است؛  آنهػا خالصػانو بمػاز میخوَىاننػد 
 .ٗ/ٕٛٗمنهاج السن  «.و برای شما دعا می کنند

  )وىل ترزقوَىف وتنصروف إلا بضعفائكم ؟ بدعائهم وصلبتهم وإخلبصهم(ػ صلی الله علیه وسلمقاؿ 
تطاضذ تاز تطای ًساٛی٠ٌ ٗسػس ضاٙ اظ ذا٠ٛ ضاٙ زٝض اسر ، اٗا   (254)

 :ت٠ غ٘اػر ٗیطٝٛس

بیشػػترين ثػػوَىاب را در بمػػاز،  »فرمػػوَىد:  صلی الله علیه وسلما﵁  ابػػوَى موَىسػػ  اشػػعري رضػػ  ا﵁ عنػػو مػػ  گوَىيػػد: رسػػوَىؿ 
برنػػد كػػو مسػػنً یػػوَىلاي تػػري را یػػ  بماينػػد. )يعػػني ىػػر انػػدازه از مسػػجد دورتػػر باشػػند،  كسػػاي مػػ 

ثوَىاب بیشتري خوَىاىند برد(. و كس  كو منتظر م  ماند تا بماز را با بصاعت بخوَىاند از كس  كػو 
 «.خوَىابد، ثوَىاب بیشتري م  برد بمازش را م  خوَىاند و م 

أَعْظػَػػمُ النا وػػػاسِ أَجْػػػر ا بُ الصا وػػػلبةِ أبَػْعَػػػدُىُمْ : » صلی الله علیه وسلمأَبي مُوَىسَػػػ  رضػػػ  ا﵁ عنػػػو قػَػػاؿَ: قػَػػاؿَ النا وػػػبيَّ  عَػػػنْ 
بٍا و   ،فأَبَػْعَدُىُمْ بَفْش  ، وَالا وػذِي يػَنْتَظِػرُ الصا وػلبةَ يَػيا و يُصَػليیَهَا مَػعَ الِإمَػاِـ أَعْظػَمُ أَجْػر ا مِػنِ الا وػذِي يُصَػلي 

 .ٔ٘ٙبخارإ:«.يػَنَا ُـ
فرموَىدنػد: ىػر کػا بمػاز عشػاء را بػا  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :كؿیٔر ٛ٘اظ ذلسٚ ٝغاثح   (255)

 .بصاعت بخوَىاند گوَىيا نصف شب را زنده نگو داشتو است
صػػحیح  .و ىػػر کػػا بمػػاز صػػبح را بػػا بصاعػػت بخوَىانػػد گوَىيػػا بنػػو شػػب را زنػػده نگػػو داشػػتو اسػػت

 .مسلم
پیامبراسلبـ برای بلبؿ امر بموَىد:کو اذاف را دو ، دوبار بگوَىيد ، :!طى ضسٟسٜر ز  (256)

 .متفق علیويد[.وقامت را ي  ، ي  بار ]اما قدقامت الصلبه را ، دوبار بگوَى 
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ىرگػاه، وقػت بمػاز فػرا رسػید، يکػی از »پیامبراسػلبـ مػی فرمايػد::!ضسٟ زطى سٜر  (257)
سػػنن ابػػػی «.راف، بػػػزرگتر اسػػت امامػػت کنػػػدشمػػا اذاف بگوَىيػػد و کسػػػی کػػو از بغػػاظ سػػػنی از ديگػػ

 داود.

 میفرمايد:سػو گػروه صلی الله علیه وسلمپیػامبر :س٠ ُطٟٝ ١سسٜس ٠ً ٛ٘اظ ضاٙ هثّٞ ٛ٘یطٞز (258)
ىايشاف بالاتر بمنًود، بػرده ی گربىتػو تػا اينکػو برگػردد، و زنػی کػو بخوَىابػد  ند کو بمازشاف از گوَىش

 .اـ قوَىمی کو از او نفرت داشتو باشنددر يالیکو شوَىىرش از وی نگراف باشد، و ام
ثلبثػػ  لا بذػػاوز صػػلبتهم آذانهػػم: العبػػد الآبػػق يتػػی يرجػػع، وامػػرأة باتػػت و زوجهػػا : صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی

 .ٖٚ٘ٓصحیح ابعامع .علیها ساخ ، وإماـ قوـَى وىم لو کارىوَىف
ر کا بمازی را فرامػوَىش کنػد يػا بػو ى»میفرمايد:   صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ٛ٘اظ ًلاضٟ ٛساضز (259)

 «.خوَىاب برود و بمازش را بلوَىاند، کفاره آف اين است کو ىرگاه بو يادش آمد آف رابخوَىاند
صػػحیح مسػػلم ػ .مػػن نسػػ  صػػلبة  أو نػػاـ عنهػػا ، فكفارتُهػػا أف يصػػلیها إذا ذكرىػػا: صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی

۶ٛ۱. 
خطر ١ط ٛ٘اظ كطؼ ای٠ ًطسی اُط ٗیرٞا١یس الله ض٘اضا حلا ًٜس ؛  (260)

آيػػو “)ىػػرکا بعػػد از بمػػاز فػػرض  فرمػػوَىد: صلی الله علیه وسلماز علػػی روايػػت اسػػت کػػو پیػػامبر :.ضا ترٞاٛیااس
 (بخوَىاند، تا بماز بعدی در يف  و پناه ا﵁ است“ الکرسی

﵁ إلػػی الصػػلبة " مػػن قػػرأ آيػػ  الکرسػػی فػػی دبػػر الصػػلبة ابؼکتوَىبػػ  کػػاف فػػی ذمػػ  ا:  صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی
 “.يسن“بروايت یبرانی با اسنادی .الاخری
يعنی:بدترين دزد کسی است کػو  میفرمايد: صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ اللّو :تس زطیٚ زظز ًیسر؟  (261)

از بمازش دزدی می کند کسیکو ركوَىع و سجوَىدش را کامل ابقاـ نداده و خشػوَىعش ىػم در بمػاز  
 .صحیح بخاری.کامل نکند
اْسػػػوَىاْ النػػػاس سػػػرق  الػػػذي يشػػػرؽ مػػػن صػػػلبتو لا يػػػتم ركوَىعهػػػا ولا سػػػجوَىدىا ولا : » صلی الله علیه وسلم قػػػاؿ النبػػػی
 «.خشوَىعها
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يعنی:ىرکا کو از روی تنبلػی می فرمايند:  صلی الله علیه وسلمپیامبر :ٛ٘اظ غ٘ؼ٠ ضا زطى ٌٜٛیس (262)
  .سو بصعو را تر  کند بر قلب او مهر زده می شوَىد

  ابوَىداوود« من تر  ثلبث بصع تهاونا بها،یبع علی قلبو» :  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
ابػن عمػر رضػ  :تؼؿی اظ ٛ٘اظ ١ای زاٙ ضا زض ذا٠ٛ ١ای زاٙ ترٞاٛیاس  (263)

بخش  از بمازىػا را در منػزؿ بخوَىانیػد و خانػو ىايتػاف را »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلمگوَىيد: نبي اكرـ  ا﵁ عنهما م 
 (.)منظوَىر سنن و نوَىافل است«. نیدبو قبرستاف تبديل نك

اجْعَلػُػػػوَىا بُ بػُیػُػػػوَىتِكُمْ مِػػػػنْ صَػػػػلبتِكُمْ وَلا »قػَػػػاؿَ:  صلی الله علیه وسلم عَػػػػنِ ابػْػػػنِ عُمَػػػػرَ رَضِػػػػَ  ا﵁ عَنْهُمَػػػػا، عَػػػػنِ النا وػػػػبيي 
 .ٕٖٗبخارإ:«تػَتا وخِذُوىَا قػُبُوَىر ا

لی رضی ا﵁ ابوَى امام  باى:سعای ًسی٠ٌ ز١واٛی اٝضا اظ ػثازذ ٗیِصاضز  (264)
شػػنیدـ کػػو  صلی الله علیه وسلمعنػػو کػػو گػػاو آىػػن و برخػػی ديگػػر از آلات کشػػاورزی را ديػػد گفػػت: از نبػػی اکػػرـ 

ای کػو ايػن )ابػزار و آلات کشػاورزی( وارد شػوَىد، خػدا آنػاف را دچػار ذلػت  در ىر خانو»فرموَىد:  
 «.و خوَىاری، خوَىاىد کرد

خلبصػػػو میتػػػوَىاف گفػػػت کػػػو منظػػػوَىر از  درشػػػرح ايػػػن يػػػديث علمػػػاء سػػػخنانی گفتػػػو انػػػد، و بطػػػوَىر
يػػػديث کسػػػانی ىسػػػتند کػػػو بعلػػػت زراعػػػت و کشػػػاورزی از ايکػػػاـ خداونػػػد و از مسػػػووَىلیتهای 

  .شرعی غافل میمانند
عْػتُ النا و  بػِیا و عَنْ أبَِی أمَُامََ  الْبَاىِلِیي رضػی ا﵁ عنػو: أنا وػوُ رَأَی سِػکا و   وَشَػیْو ا مِػنْ آلػَِ  ابْغػَرْثِ، فػََ ػاؿَ: بظَِ

 .ٕٖٕٔبخاری: «.لا يَدْخُلُ ىَذَا بػَیْتَ قػَوَْى ـ إِلاا و أدَْخَلَوُ اللا ووُ الذَّؿا و »يػَُ وَىؿُ:  صلی الله علیه وسلم
دعػا سػلبح مػلمن، و سػتوَىف  فرمػوَىده اسػت: صلی الله علیه وسلمپیػامبر :زػا سلا  ٗٞٗٚ اسار  (265)

  مستدر  ياکم.دين، و نوَىر آبظانها و زمنٌ است
 «.الدعاء سلبح ابؼلمن وعماد الدين ونوَىر السماوات والأرض»:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

بمػاز بصاعػت بػر بمػازی کػو تنهػا فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :.كؿیٔر ٛ٘اظ تا غ٘اػر  (266)
 .خوَىانده شوَىد، بیست و ىفت درجو، برتری دارد
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و ايػػػن فضػػػل را امػػػا فضػػػیلت بصاعػػػت بمػػػاز عشػػػاء و صػػػبح )و عصػػػر( بیشػػػتر اسػػػت، و کسػػػی کػػػ
  .بدست آورد قطعا بار يسناتش را سنگنٌ کرده و چو خوَىب توَىشو ای است

 .٘ٗٙبخاری:«.صَلبةُ ابعَْمَاعَِ  تػَفْضُلُ صَلبةَ الْفَذي بِسَبْع  وَعِشْريِنَ دَرَجَ   »:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
(267)  ٙ ملذنػاف در روز قیامػت دارای  :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلماکػرـ   رسػوَىؿ:!كؿیٔر اشاٙ ُٞیاا

 .بلندترين گردف ىا خوَىاىندبوَىد
   .ٖٚٛصحیح مسلم: «.ابؼلذنوَىف أیوَىؿ الناس أعناقا  يوـَى ال یام »:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 صلی الله علیه وسلماکػرـ ا﵁   رسػوَىؿ:ػلا٠ٗ زاض ٗیثاضاٜس زض هیاٗار   صلی الله علیه وسلماٗر ضسّٞ الله  (268)
وز قیامػػت امػػت مػػن در يػػالی فػػرا خوَىانػػده مػػی شػػوَىند کػػو در اثػػر وضػػوَى، اعضػػاء وضػػوَى و ر  :فرمػػوَىد

  . (ٖٖ٘/ٔصحیح بخاری).پیشانیشاف روشن و درخشاف است
 «.إف أمتی يدُعوَىف يوـَى ال یام  غرا  بؿجلنٌ من آثار الوَىضوَىء» :  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

بمػاز در مسػجدابغراـ افضػلتر از يکصػد فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :كؿیٔر ٛ٘اظ زض حطٕ (269)
 .ىزار بماز نسبت بو ساير مساجد است

 «.صَلبةي فِی الْمَسْجِدِ ابغَْرَاِـ أفَْضَلُ مِنْ مِائَِ  ألَْفِ صَلبة  فِیمَا سِوََىاهُ »:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
ی ا﵁ عنػو سػید بػن يضػنً الانصػاری رضػا:ضٞاب ٛ٘اظ ذٞاٛسٙ زض ٗسػس هثا  (270)

 .ثػػوَىاب يػػ  بمػػاز در مسػػجد قبػػا برابػػر بػػا ثػػوَىاب يػػ  عمػػره اسػػتروايػػت میکنػػد:  صلی الله علیه وسلماز پیػػامبر 
  ٕٖٗترمذی 
 . " " صلبة فی مسجد قبا کَعُمرَة:  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

:" مَػن لم يَسْػأَؿِ  فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:تٜسُاٙ الله ، اظ الله زػا قٔة ٗیٌٜٜس  (271)
 " اللّوَ يػَجْضَبْ علیو

رواه .کسػػػػػػػػی کػػػػػػػػو از اللػّػػػػػػػو)جل جلبلػػػػػػػػو( درخوَىاسػػػػػػػػت نکند)اللػّػػػػػػػو( بػػػػػػػػر او خشػػػػػػػػمگنٌ میشػػػػػػػػوَىد
 (ٖٖٖٚالترمذي)
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فرموَىدنػػػد : ىػر كػا ، روزانػو صػد بػار  صلی الله علیه وسلم اکػرـپیػامبر :ُٜا١اٛر ضا اظ تیٚ تثاط  (272)
 ، گناىػانش بخشػیده مػی شػوَىند اگػر چػو بػو انػدازه كػف دريػا باشػند سُبْحَافَ اللا وػوِ وَبِحَمْػدِهِ بگوَىيػد

 .٘ٓٗٙبخػػارإ .
(273)     ٟ : میفرمايػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :اٗطة تط ذیاع! ، ٝاٛچا٠ ٛاساضی اظ الله تراٞا
آيػػػد ]و بنػػػدگانش را نػػػدا میزنػػػد[ و  شػػػب بػػػو آبظػػػاف دنیػػػا مػػػی ىػػػر پروردگػػػار متعػػػاؿ  ثلػػػث آخػػػر»

چػو کسػی از مػن یلبػی دارد تػا بػو او ببخشػم  دىػم؟خوَىاند تػا جػوَىابش میفرمايد: چو کسی مرامی
تػػا او را  اىػػدرا[ میخوَى  اىػػايشو خط اىػػافآنچػػو کػػو میطلبػػد[؟ چػػو کسػػی از مػػن بخشػػش ]گن]ىر 

 .سنن الترمذی.ببخشم
عايشػو رضػ  :ٓثاس ١ای زاضای ٛوص ِٝٛاض اسر ؛ تا اٙ ٛ٘اظ ٛرٞاٛیس  (274)
در  لباس  كو داراي ن ش و نگار بػوَىد، بمػاز خوَىانػد. و نظػرش  صلی الله علیه وسلمفرمايد: نبي اكرـ  عنها م   ا﵁ 

ايػػػن چػػػادر را بػػػو ابػػػوَىجهم بدىیػػػد و چػػػادر »بػػػو ن شػػػهاي آف، افتػػػاد. پػػػا از ابسػػػاـ بمػػػاز، فرمػػػوَىد: 
خشن و بي ن ش و نگار او را براي من بیاوريد. زيرا ىم اكنوَىف، اين ن ش و نگارىػا، توَىجػو مػرا 

 «.لب كرداز بماز، بسوَىي خوَىد ج
یصَػػ   بَؽػَػا أَعْػػلبيـ، فػَنَظػَػرَ إِلَى أَعْلبمِهَػػا نَظػْػرَة ،  صلی الله علیه وسلمعَػػنْ عَائِشَػػَ  رَضِػػَ  ا﵁ عَنْهَػػا: أَفا و النا وػػبيا و  صَػػلا و  بُ بطَِ

، وَأْتوَىيِ بأِنَْبِجَانِ »فػَلَما وا انْصَرَؼَ قَاؿَ:  ، فََِنػا وهَػا أَبْؽتَْػنِي اذْىَبُوَىا بِخَمِیصَيِ ىَذِهِ إِلَى أَبي جَهْم  یا وِ  أَبي جَهْم 
  .ٖٖٚبخارإ:.آنفِ ا عَنْ صَلببٌ 

فرمػوَىده است:انسػاف در يالػت  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :زضسػسٟ ظیاز زػاا ٛ٘اییاس    (275)
  .سجده بو پروردگارش نزدي  تر است؛ پا در اين يالت زياد دعا کنید

عَاءَ أقَػْرَ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  (ٕٛٗمسلم).بُ مَا يَکُوَىفُ الْعَبْدُ مِنْ رَبيوِ وَىُوََى سَاجِدي؛ فأََکْثِرُوا الدَّ
 صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁  : صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ ا﵁ :غعای ًسی ٠ً ٛ٘اظ زیِط ضا زطى ًٜس  (376)

 .است میفرمايد: کسی کو بماز ديگر را تر  کند بر یق اعماؿ اف بر باد شده
 (ٖ٘٘صحیح البخاري .)مَنْ تػَرَؾَ صَلَبةَ الْعَصْرِ فػََ دْ يَبَِ  عَمَلُوُ :  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
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شما بـالفػت کنیػد بػا  میفرمايد:  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :اسر سٜر تاتٞذ ٛ٘اظذٞاٛسٙ  (277)
شمػا بخوَىانیػد بمػاز را بػابوَىت ىػای  ) .خوَىاندنػد يهوَىد ، زيرا انها باموَىزه ىا وبوَىت ىای خوَىد بماز بمػی

 (.تاف وموَىزه ىای تاف
 .واه ابی داودر : خالفوَىا الیهوَىد ، فانهم لايصلوَىف خفافهم ولانعابؽم.صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ ا﵁ 

ٟ  اُطٗوسسی ١ٖ تٞزی ، خطر سط اٗاإ    (278) ٙ   ساٞض  كازحا٠ ضا تراٞا

لی ا﵁ علیػو وسػلم رسػوَىؿ ا﵁ صػ:ٝذٞاٛسٙ اٗإ تطای ٛ٘اظ زٞ ًااكی ٛیسار  
 .میفرمايد:لابذزئ صلبه لاي را فیها بفابرو الکتاب

 . بماز يکو در اف سوَىره فابرو خوَىانده نشوَىد کفايت بمیکند
اگرمن پشت سر اماـ باشم ؟  در ادامو بننٌ روايت راوی از ابوَىىريره رضی ا﵁ عنو میارسد کو ؛

نگػػاه فابرػػو را بػػاخوَىدت بخػػوَىاف )يعنػػی راوی میگوَىيػد ابػػوَىىريره دسػػتم را گرفػػت وگفػػت ای فارسػی؟ ا
 (.در دلت بخوَىاف

بمػاز صػبح را خوَىانػد  صلی الله علیه وسلماماـ ترمذی از عباده بػن صػامت روايػت میکنػد کػو اوگفػت : رسػوَىؿ ا﵁ 
 پا قرائت 

برای شاف گراف شد ىنگامیکػو از بمػاز برگشػتند فرمػوَىد: میبیػنم کػو شمػا از ع ػب امػاـ تػاف قرائػت 
 :فرمػػػوَىد صلی الله علیه وسلم م بلػػػو! ای رسػػػوَىؿ ا﵁ سػػػوَىگند بػػػو ا﵁ مػػػاچننٌ میکنػػػیم رسػػػوَىؿ ا﵁میکنیػػػد ؟ مػػػاگفتی

ىنگامیکو پشت سر اماـ تاف بوَىديد جزء سوَىره اـ ال راف)سوَىره فابرػو( را بـوَىانیػد ، زيػرا کسػی کػو 
 .سوَىره فابرو را بلوَىاند برايش بماز نیست

عبػدا﵁ بػن عمػر  :ٛ٘ی ذٞاٛاس سٙ خیاٗثطاسلإ تاًسی ًا٠ ٛ٘ااظ  ِٜیغ (279)
بػػو مػػن دسػػتوَىر داده شػػده اسػػت کػػو بػػا مػػردـ بجػػنگم تػػا گػػوَىاىی »فرمػػوَىد:  صلی الله علیه وسلممیگوَىيػػد: رسػػوَىؿ ا﵁ 

ی ا﵁ است و بماز را بر پا دارند و  دىند کو ىیچ معبوَىدی بجز ا﵁ وجوَىد ندارد و بؿمد فرستاده
مالشػػػاف را از مػػػن يفاظػػػت   زکػػػات بدىنػػػد. پػػػا وقتػػػی کػػػو ايػػػن کارىػػػا را ابقػػػاـ دادنػػػد، خػػػوَىف و

 «.کردىاند مگر بو ي ش، و يساب آنها با ا﵁ است
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أمُِرْتُ أَفْ أقَُاتػِلَ النا وػاسَ يَػيا و يَشْػهَدُوا أَفْ لَا إِلػَوَ »: صلی الله علیه وسلمعَنْ عَبْدِ اللا ووِ بْنِ عُمَر بَ اؿَ: قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ 
ا رَسُػػ ػػد  وَىؿُ اللا وػػوِ، وَيُِ یمُػػوَىا الصا وػػلَبةَ، وَيػُلْتػُػوَىا الزا وكَػػاةَ، فػَػَِذَا فػَعَلػُػوَىا عَصَػػمُوَىا مِػػنيي دِمَػػاءَىُمْ إِلاا و اللا وػػوُ، وَأَفا و بُؿَما و

 .ٕٕمسلم/«.وَأمَْوََىابَؽمُْ إِلاا و بِحَ يهَا وَيِسَابػُهُمْ عَلَ  اللا ووِ 
کػا آيػ  ىػر  »يعنػی:  :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :.كؿیٔر ذٞاٛسٙ ای٠ ًطسای   (280)

الکرسی را پا از ىر بماز فرض بخوَىانػد، جػز مػرگ، ىػیچ چیػزی مػانع از رفػتن او بػو بهشػت بمػی 
 «.شوَىد

مَػػنْ قػػرأَ آيػػ   الكُرسِػػ ي دُبػػُػرَ كػػلي صػػلبة  مكتوَىبػػ   ، لْم بينعْػػوُ مػػن دُخُػػوَىؿِ ابعنػػَ  إلاا و أفْ : صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی
 .۶۱۶۱صحیح ابعامع ػ «.بيوَىتَ 
 :.تطای ًسی ٠ً ٛ٘اظ غثح ضا ازا ٗیٌٜس صلی الله علیه وسلم الله ضسّٞ ١ای ضذتطا  (281)

بػػو کسػػانی کػػو در تػػاريکی )بػػرای ادای بمػػاز( بػػو مسػػجد منًونػػد بشػػارت میفرمايد: صلی الله علیه وسلمرسػػوَىؿ ا﵁ 
 .نوَىر کامل در قیامت بده

يـ يػَػوَْىَـ الِْ یَامَػ ِ :"بَشيرِ الْمَشا وائِنٌَ بُ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النا وبيي  رواه أبػوَى داود  ."الظَّلػَمِ إِلَى الْمَسَػاجِدِ ، بػِالنَّوَىرِ التا وػا
 .والترمذي
نػْیَا وَمَا فِیهَاصلی الله علیه وسلمقاؿ النا وبيي   (282)   رواه مسلم .:"ركَْعَتَا الْفَجْرِ خَنًْي مِنَ الدَّ

 .از صبح از دنیا و ىرآنچو در آف وجوَىد دارد بهتر استدو رکعت بممیفرمايد: صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁
:"مَػػنْ خَػػرجََ مِػػنْ بػَیْتػِػوِ إِلَى الْمَسْػػجِدِ كُتػِػبَ لػَػوُ بِكُػػلي خُطػْػوََىة  بَىْطوَىىَػػا عَشْػػرُ  صلی الله علیه وسلمقػػاؿ النا وػػبيي   (283)

، وَالَْ اعِػػدُ بُ الْمَسْػػجِد يػَنْتَظِػػرُ الصا وػػلَبةَ كَالَْ انػِػتِ  ، وَيُكْتػَػبُ مِػػنَ الْمُصَػػلينٌَ، يَػػيا و يػَرْجِػػعَ إِلَى يَسَػنَات 
 .أخرجو أبضد. بػَیْتِوِ 

ىر کػو از خانهػاش بػو یػرؼ مسػجد يرکػت کنػد، در م ابػل ىػر قػدمش میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ 
 ده نیکی برايش نوَىشتو میشوَىد. و آف کو در مسجد بو انتظار بماز مینشیند تا بو خانهاش برگػردد

 .جزء بمازگزاراف نوَىشتو میشوَىد
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فَ قاؿ ا﵁ تعالی :"أقَػِمِ الصا وػلَبةَ لػِدُلُوَىؾِ الشا وػمْاِ إِلَى غَسَػقِ اللا ویْػلِ وَقػُػرْآفَ الْفَجْػرِ إِفا و قػُػرْآفَ الْفَجْػرِ كَػا
 . ٛٚالإسراء : .مَشْهُوَىدا  

را بخػػوَىاف.  بمػػاز را چنػػاف کػػو بايػػد بخػػوَىاف، بػػو ىنگػػاـ زواؿ آفتػػاب، تػػا تػػاريکی شػػب، و بمػػاز صػػبح
 .بیگماف بماز صبح بازديد میگردد

:"لَنْ يلَِجَ النا وارَ أَيَدي صَلا و  قػَبْلَ یلُُوَىعِ الشا وػمْاِ وَقػَبْػلَ غُرُوبِهػَا، يػَعْػنِى  صلی الله علیه وسلمقاؿ رَسُوَىؿُ اللا ووِ   (284)
 . رواه مسلم ."الْفَجْرَ وَالْعَصْرَ 
کػػا قبػػل و بعػػد از غػػروب خوَىرشػػید بمػػاز بخوَىانػػد)يعنی بمػػاز صػػبح و ىر  میفرمايػػد: صلی الله علیه وسلمرسػػوَىؿ ا﵁ 

 .عصر را( داخل آتش )دوزخ( بمنًود
َـ نِصْفَ اللا ویْلِ، وَمَنْ صَلا و  الصَّػبْحَ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النا وبيي  (285) اَ قَا :"مَنْ صَلا و  الْعِشَاءَ بُ بَصَاعَ   فَكَأَبما و

اَ صَ   .رواه مسلم.لا و  اللا ویْلَ كُلا ووُ بُ بَصَاعَ   فَكَأَبما و
ىر کػػا بمػػاز عشػػاء را بػػا بصاعػػت بخوَىانػػد گوَىيػػا نصػػف شػػب را قیػػاـ کػػرده میفرمايػػد: صلی الله علیه وسلمرسػػوَىؿ ا﵁ 

کا بمػاز صػبح را بػا بصاعػت بخوَىانػد گوَىيػا کػل شػب را قیػاـ  میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ است و ىػر 
  .کرده است

 (.فتح الباري) : "من صل  البردين، دخل ابعن  صلی الله علیه وسلمبيي قاؿ النا و   (286)
ىر کػػػا در دو سػػػردی )عصػػػر و صػػػبح( بمػػػاز بخوَىانػػػد وارد بهشػػػت مػػػی میفرمايػػػد: صلی الله علیه وسلمرسػػػوَىؿ ا﵁ 

 .شوَىد
، صَػػػػػلا وتْ عَلَیْػػػػػوِ الْمَلبئَِكَػػػػػُ ، :"مَػػػػػنْ صَػػػػػلا و  الْفَجْػػػػػرَ بٍُا و جَلػَػػػػاَ بُ مُصَػػػػػلبا وهُ  صلی الله علیه وسلمقػػػػػاؿ النا وػػػػػبيي  (287)

 (رواه أبضد) ."وَصَلبتَػُهُمْ عَلَیْوِ: اللا وهُما و اغْفِرْ لَوُ، اللا وهُما و ارْبَضْوُ 
ىر کػػا بمػػاز صػػبح را بخوَىانػػد و در سػػجادىاش بنشػػیند، فرشػػتگاف بػػر او میفرمايػػد: صلی الله علیه وسلم رسػػوَىؿ ا﵁

  .ا او را ببخش، خدايا بر او ريم فرمادرود میفرستند. درود آناف اين است: خداي
:"مَػػػنْ صَػػػلا و  الْجػَػػدَاةَ  الفجػػػر بُ بَصَاعَػػػ  ، بٍُا و قػَعَػػػدَ يػَػػذْكُرُ اللا وػػػوَ يَػػػيا و تَطْلػُػػعَ  صلی الله علیه وسلمقػػػاؿ النا وػػػبيي  (288)

، كَانَتْ لَوُ كَأَجْرِ يَجا و   وَعُمْرَة  تاَما و     (.واه الترمذي)ر تاَما و   تاَما و    الشا ومْاُ، بٍُا و صَلا و  ركَْعَتَنٌِْ
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ىر کا بماز صػبح را بػا بصاعػت بخوَىانػد و تػا یلػوَىع خوَىرشػید خػدا را يػاد  میفرمايد: صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ 
کند، ساا دو رکعت بماز بو جای آورد، ثوَىابی بو اندازه ي  يػج و يػ  عمرىػی کامػلِ کامػلِ  

 .کامل بو او منًسد
: "لیا صلبة أث ل عل  ابؼناف نٌ من الفجر والعشػاء، ولػوَى يعلمػوَىف  صلی الله علیه وسلموِ قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا و  (289)

 (رواه مسلم.)ما فیهما، لأتَوَىبنا ولوَى يبوَى ا
بػػرای منػػافق بمػػازی سػػنگینتر از بمػػاز صػػبح و عشػػاء نیسػػت، و اگر)مػػردـ( اجػػری کػػو در ايػػن دو 

 .ف منًساندندبماز است را میدانستند خوَىد را اگر چو باخزيدف بوَىدبو آ
در يػالی   از اللّو درخوَىاست)دعا( بکنیػد:فرموَىدند صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁:اسثاب اغاتر زػا (290)

ػو دعػايی را کػو از قلػب غافػل و بؽػوَى گػوَى  کو بو اجابت ایمیناف داريد،و بدانید کو بػو راسػتی  اللّ 
 .(، ويسنو الألبايٜٖٚٗرواه الترمذي) «.برآيد، برآورد بمیکند

جَابػَػِ ، وَاعْلَمُػػوَىا أَفا و اللا وػػوَ لَا يَسْػػتَجِیبُ دُعَػػاء  مِػػنْ ) :صلی الله علیه وسلماؿ النػػبي قػػ ادْعُػػوَىا اللا وػػوَ وَأنَػْػػتُمْ ) مُوَىقِنػُػوَىفَ ( باِلْإِ
 (قػَلْب  غَافِل  لَاه  

ىػرکا در غیػاب بػرادر  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :زضؿیااب تاطازضذ زػاا ًاٚ!     (291)
ملبئکػػػػو ای مسػػػػووَىؿ، میگوَىيػػػػد آمػػػػنٌ و بػػػػرای تػػػػوَى نیػػػػز چنػػػػنٌ د ( بػػػػرای او دعػػػػا بکنػػػػ)مسػػػػلمانش

 .صحیح مسلم.باد
بػػدترين دزد کسػػی اسػػت کػػو از بمػػازش :فرموَىدنػػد صلی الله علیه وسلمپیػػامبر :تااس زااطیٚ زٝظز....  (292)

دزدی میکنػػػد، بنػػػاف کسػػػی کػػػو رکػػػوَىع و سػػػجوَىدش را کامػػػل ابقػػػاـ ندىػػػد و خشػػػوَىعش را در بمػػػاز  
 .صححو الألباي.کامل نکند

ػو:ذطیس ٝكاطٝش زض ٗساػس   (293) ىرگػاه ديديػد کسػی در  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ اللّ 
و ىرگػاه   ا﵁ بػر بذارتػت سػوَىد و فايػده قػرار ندىػد:مسجد، خريػد و فػروش میکنػد، بػو او بگوَىيیػد

بػػػاز  ا﵁ آنػػػرا بػػػو تػػػوَى:کسػػػی را ديديػػػد کػػػو گمشػػػده را در مسػػػجد جسػػػتجوَى میکنػػػد بػػػو او بگوَىيیػػػد
 .سنن ترمذی و نسايی.نگرداند
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ی  صلپیػامبر :ظٛاٙ زاٙ ضا )زضٛثٞز كس٠ٜ( اظ ضكسٚ ت٠ ٗسػس ٜٗغ ٌٜٛیس  (294)

در يػػالی کػػو بمػػاز در منزلشػػاف  زنانتػػاف را از مسػػجد)رفتن( منػػع نکنیػػد :فرموَىدنػػد   عییلله وسللیم
 .ابوَىداود _صححو الألباي.برايشاف بهتر)از مسجد( است

ػور ا١٘یر زػا:  (295) صػححو  ترمػذی.دعػا کػردف، عبػادت اسػت :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم سػوَىؿ اللّ 
 .الألباي
فرشػتگاف بػرای يکػی از :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر كطضسِاٙ ٝزػای آ٢ٛا زض حن ٗا:  (296)

ا زمػانی کػو بػی وضػوَى نشػوَىد تتا زمانی کػو در جػايی کػو در آف بمػاز گػزارده بدانػد، شما دعا میکنند
 .صحیح بخاری.يا اللّ و او را بیامرز و بو او ريم کن:میگوَىيند
ػو »:اگػر بگػوَىيم :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ اللّ و:صلی الله علیه وسلم سرٚ ٗحثٞب ٛعز خیاٗثط  (297) سػبحاف اللّ 

ىیچ معبوَىدی و  منزه است اللّ و و او را ستايش میکنم)و اللّ و أکبر و لا إلو إلا اللّو  و ابغمد للّ و
برايم از آنچو خوَىرشػید بػر آف یلػوَىع میکنػد، بؿبػوَىبتر  (و اللّ و  بزرگ است  )بحق( نیست بجز اللّ و

 .ٜٕ٘ٙصحیح مسلم «.است
ابوَىذر می گوَىيػد:  ٞاٛسٙ ت٢سطاسر اظ ٛ٘اظ تا غ٘اػر:ٛ٘اظ ضا زض ٝهسص ذ (298)

وقتیکػو باشػد بػالای تػوَى امػنًاف يکو)بػو میفرمايد: چػو يػاؿ میداشػتو باشػی تػوَى  صلی الله علیه وسلمکو رسوَىؿ ا﵁ 
پػػا در ايػػن صػػوَىرت بػػرای ماچػػو  صلی الله علیه وسلمتػػأخنً( مػػی اندازنػػد بمػػاز را در وقػػتش؟ گفػػتم ای رسػػوَىؿ ا﵁ 

امػػر میکنػػی؟! گفػػت: بخػػوَىاف بمػػاز را در وقػػت اف ، پػػا اگػػر بمػػاز را بنػػرای آنهػػا يػػافتی پػػا بخػػوَىاف 
 واف برايت نفل است.

 أو الصػلبة بيیتوَىف أمراء علی  كانت إذا أنت كیف: " صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ ظ قاؿ:  قاؿ ذر أبي وعن
 أدركتهػا فَف لوَىقتها الصلبة صل: "  قاؿ ؟ تأمري فما:  قلت ؟ وقتها عن الصلبة يلخروف:  قاؿ
 مسلم رواه.  نافل  ل  فَنها فصل معهم
ابوَىسػعید خػدری خیاٗثطاٙ ت٠ آٙ اٗط ضسٟ اسر:ت٢سطیٚ شًطی ٠ً حسی   (299)

فرموَىد: کو موَىسی علیو السػلبـ گفػت: ای پروردگػار ، بػرای مػن تعلػیم  صلی الله علیه وسلم می گوَىيد کو رسوَىؿ ا﵁
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لاالػػػو »ده چیػػػزی را کػػػو بػػػو آف تػػػوَىرا يػػػاد کػػػنم واز تػػػوَى یلػػػب کنػػػیم ؛ ا﵁ فرمػػػوَىد ای موَىسػػػی! بگػػػوَى
 فرمػػػوَىد: ای موَىسػػػی! اگػػػر گفػػػت: ای پرورگػػػار! بنػػػو بنػػػدگاف تػػػوَى اينگوَىنػػػو میگوَىينػػػد ، ا﵁«. الاا﵁

ىفػػت یب ػػو ابظػػاف وابػػاد کننػػده آف غػػنً از مػػن وىفػػت یب ػػو زمػػنٌ در يػػ  کػػف ولاالػػو الاا﵁ در  
 «.لاالو الاا﵁»کف ديگر باشد ، غلبو ياصل میکند بر بنو اينها

 شػیوا   علمػني رب، يا: موَىس  قاؿ: )قاؿ صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ عن عنو ا﵁ رض  ابػدري سعید أبي وعن
. ىػػذا ي وَىلػػوَىف عبػػادؾ كػػل رب يػػا: قػػاؿ. ا﵁ إلا إلػػو لا قػػل: موَىسػػ  يػػا: قػػاؿ. بػػو وأدعػػوَىؾ أذكػػرؾ
 بُ ا﵁ إلو ولا كف ، بُ السبع والأرضنٌ غنًي، وعامرىن السبع السموَىات أف لوَى موَىس ، يا: قاؿ
 [.وصححو وابغاكم يباف، ابن رواه]ا﵁ إلو لا بهن مالت كف ،
 بػاره عايشػو در از: گوَىيػد اشػجعی می نوَىفػل بػن فػروه :صلی الله علیه وسلم الله اظ زػا١ای ضسّٞ  (300)
 أَعُػوَىذُ  إِنىي  اللا وهُػما و : »بموَىد می دعا اينگوَىنو ص اکرـ پیامبر: گفت. پرسیدـ صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ دعای ی
 آنچػػو و اـ داده ابقػػاـ کػػو آنچػػو بػػدی از! ابؽػػا بػػار» «أَعْمَػػلْ  لمَْ  مَػػا وَشَػػري  عَمِلْػػتُ، مَػػا شَػػري  مِػػنْ  بػِػ َ 
 «.برـ می پناه توَى بو اـ، نداده ابقاـ کو
 اللا وػوِ  رَسُػوَىؿُ  بػِوِ  يػَدْعُوَى كَػافَ  دُعَػاء   عَػنْ  عَائِشَػ َ  سَألَْتُ : الأشجَع ي قَاؿَ  نػَوَْىفَل   بْنِ  فػَرْوَةَ  عَنْ   (301)
. «أَعْمَػػػػلْ  لمَْ  مَػػػػا وَشَػػػػري  عَمِلْػػػػتُ، مَػػػػا شَػػػػري  مِػػػػنْ  بػِػػػ َ  وَىذُ أَعُػػػػ إِيي  اللا وهُػػػػما و : »يػَُ ػػػػوَىؿُ  كَػػػػافَ : فػََ الػَػػػتْ  صلی الله علیه وسلم
 (ٕٙٔٚ/ـ)
 آمَنْػػػتُ، وَبػِػػ َ  أَسْػػػلَمْتُ، لػَػػ َ  اللا وهُػػػما و : »فرمػػػوَىد می صلی الله علیه وسلم اکػػػرـ نبػػػی: گوَىيػػػد عبػػػاس می ابػػػن  (302)

لْػػػتُ، وَعَلَیْػػػ َ   أَفْ  أنَػْػػتَ، إِلاا و  إِلػَػػوَ  لاَ  بِعِزا وتػِػػَ ، أَعُػػػوَىذُ  نىي إِ  اللا وهُػػػما و  خَاصَػػػمْتُ، وَبػِػػ َ  أنَػَبْػػػتُ، وَإِلیَْػػػ َ  تػَوَىكَا و
 بػر ىسػتم، تػوَى تسػلیم مػن! ابؽا بار. »«بَيوَىتوَىفَ  وَالِإنْاُ  وَابعِْنَّ  بَيوَىتُ، لاَ  الا وذِإ الػْحَ َّ  أنَْتَ  تُضِلا ونِى،

 ىػیچ! اابؽػ بػار ورزيػدـ؛ دشمنى توَى بخایر و برگشتم توَى سوَىإ بو آوردـ، ابياف توَى بو بموَىدـ، توَىکل توَى
 ذات آف تػػوَى کنػػی؛ گمػػراه مػػرا اينکػػو از بػػرـ می پنػػاه ات عػػزت بػػو نػػدارد؛ وجػػوَىد تػػوَى بجػػز معبػػوَىدی

 «.منًند می ىا انساف و جن ولی منًد بمی ىرگز کو ىستی ای زنده
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 سػحر وقػت و برد می بسر مسافرت در صلی الله علیه وسلم اکرـ نبی کو ىنگامی: گوَىيد ىريره می ابوَى (303)
 خػػػػوَىبى بػػػػر و بشػػػػنوَىد را ا﵁ سػػػػتايش و بضػػػػد ای، شػػػػنوَىنده کػػػػو باشػػػػد: »فرمػػػػوَىد می رسػػػػید، می فػػػػرا

نَا رَبػا ونَا: دىد گوَىاى  ما بر ىايش نعمت نَا، وَأفَْضِلْ  صَايِبػْ ا عَلَیػْ  «.النا وارِ  مِنَ  باِللا ووِ  عَائِذ 
(. م  پناه توَى بو دوزخ آتش از و کن، ايساف ما بو و باش، ما بنراه توَى! ما )پروردگار  برـ

 اغْفِػرْ  اللا وهُػما و : »کػو بموَىد می دعا اينگوَىنو صلی الله علیه وسلم اکرـ نبی: گوَىيد می ص اشعری موَىسی ابوَى  (430)
، بػِػوِ  أَعْلػَػمُ  أنَػْػتَ  وَمَػػا أمَْػػرإِ، بَِ  وَإِسْػػرَابَِ  وَجَهْلػِػ ، خَطِیوػَػيِ  لِى   وَىَػػزْظِ، جِػػديي لِى  اغْفِػػرْ  اللا وهُػػما و  مِػػنيي

ػػرْتُ، وَمَػػا قػَػدا ومْتُ  مَػػا ظِ  اغْفِػػرْ  اللا وهُػػما و  عِنْػػدِي، ذَلػِػ َ  وكَُػػلَّ  وَعَمْػػدِي، وَخَطوَػِػ   وَمَػػا أَسْػػرَرْتُ  وَمَػػا أَخا و
، بػِػوِ  أَعْلػَػمُ  أنَػْػتَ  وَمَػػا أَعْلَنْػػتُ،  ُـ أنَػْػتَ  مِػػنيي . «قػَػدِيري  شَػػْ ء   كُػػلي  عَلػَػ  وَأنَػْػتَ  الػػػمُْلَخيرُ، وَأنَػْػتَ  الػػػمَُْ دي

 مػػػن از بهػػػتر تػػػوَى کػػػو را آنچػػػو و کارىػػػا در مػػػرا ىػػػای روی زيػػػاده يم،ىػػػا نادانی اشػػػتباىابً، بارابؽػػػا،»
 چػرا ببخشػای؛ مرا وعمدی سهوَىی گناىاف ىا، جدی ىا، شوَىخی! بارابؽا کن؛ مجفرت دانی، می
 را آنچػو و مػرا بػاین و ظاىر و آخر و اوؿ گناىاف! خدايا اـ؛ شده اينها ی بنو مرتکب من کو
 کاری ىر ابقاـ توَىانايی توَى و توَىست؛ بدست تأخنً و  ديمت بیامرز؛ دانی، می من از بهتر توَى کو
 «.داری را
 ىُوَىَ  الا وذِيْ  دِيْنِيْ  ظ أَصْلِحْ  اللا وهُما و : »فرموَىد می صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ کو است ابوَىىريره روايت از  (305)

هَػا الا ويِْ  دُنػْیَايَ  ظِْ  وَأَصْلِحْ  أمَْريِْ، عِصْمَ ُ  هَػا الا وػيِْ  آخِػرَبٌْ  ظ صْػلِحْ وَأَ  مَعَاشِػْ ، فِیػْ  وَاجْعَػلِ  مَعَػادِيْ، فِیػْ
 کػػػو را ديػػػنم! ابؽػػػا بػػػار. »«شَػػػر   كُػػػلي  مِػػػنْ  ظ رَايَػػػ    الْمَػػػوَىتَ  وَاجْعَػػػلِ  خَػػػنًْ ، كُػػػلي  بُ ظ زيِػػػادَة   ابْغیَػَػػاةَ 
 و کنم، مػػی معػػاش امػػرار آف، ی بوَىسػػیلو کػػو را دنیػػايم و اسػػت، مهالػػ  و گناىػػاف از مػػن بؿػػاف 
 افػػػػزايش باعػػػػث را اـ زنػػػػدگی و. کػػػػن اصػػػػلبح اسػػػػت، آف سػػػػوَىی بػػػػو مػػػػن بازگشػػػػت کػػػػو ار  آخػػػػربً

 «.بگرداف ىا بدی بساـ از بقابً و رايتی باعث را مرگم و بگرداف؛ خوَىبِ کارىای
 ابْؽػُػدَإ أَسْػػألَُ َ  إِنىي  اللا وهُػػما و : »فرمػػوَىد می صلی الله علیه وسلم اکػػرـ نبػػی: کػػو اسػػت مسػػعوَىد روايػػت ابػػن از (306)
 مػردـ از ػػ نیػازی بی و پاکػدامنی پرىیزگاری، ىدايت، توَى از! ابؽا بار. »«وَالْجِنَى  وَالْعَفَاؼَ  َ  ،وَالتػَّ 
 .«بمايم می مسولت ػ
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 کػو گػوَىيم می را چیػزی بنػاف شمػا بػرای مػن: گفػت(رض)ارقػم بػن زيد کو است روايت (307)
 العَجْػػػزِ  مِػػػنَ  بػِػػ َ  أَعُػػػوَىذُ  إِيي  اللهُػػػما و  :بمػػػوَىد می دعػػػا اينگوَىنػػػو صلی الله علیه وسلم آبكضػػػرت. فرمػػػوَىد ص ا﵁ رسػػػوَىؿ

، والبُخْػػلِ  وَالكَسَػلِ، هَػػا تػَْ وََىاىَػػا، نػَفْسِػ ْ  آتِ  اللا وهُػػما و  الَْ ػػبْرِ، وعَػذَابِ  وَابْؽػَػرَِـ ػػرُ  أنَػْتَ  وَزكَي اىَػػا، مَػػنْ  خَیػْ  زكَا و
فَػعُ،يػَ  لاَ  عِلْػم   مِػنْ  بػِ َ  أَعُػوَىذُ  إِييْ  اللا وهُػما و  وَمَوَْىلَاىَػا، وَلیِػَّهَا أنَْتَ   لاَ  نػَفْػا   وَمِػنْ  بَىْشَػعُ، لاَ  قػَلْػب   وَمِػنْ  نػْ

 «.بَؽاَ يُسْتَجَابُ  لاَ  دَعْوََىة   ومِنْ  تَشْبَعُ،
؛ می پناه توَى بو قبر عذاب و شدف فرتوَىت و پنً بخل، تنبلی، ناتوَىانی، از! )بارابؽا  بػو! ابؽػا بػار بػرـ
 ىسػتی کسػی بهػترين وَىتػ کػو چػرا گػرداف؛ پػا  و تزکیػو را نفسػم و کػن عنايػت نفا ت وَىای من
 کػػو علمػػی از! ابؽػػا بػػار ىسػػتی؛ آف مالػػ  و سرپرسػػت تػػوَى و گردانػػی می پػػا  و تزکیػػو را آف کػو
 و شػوَىد بمی سػنً و اسػت يػري  کػو نفسی از ورزد، بمی خشوَىع کو قلبی از رساند، بمی ای فايده
( می پناه توَى بو شوَىد، بمی اجابت کو دعايی از  برـ
 اکػرـ نبػی: گوَىيػد ابػوَىىريره می:یع اغسٜاب ًٚ!زض زػایر اظ ُلسٚ چٜیٚ چ  (308)
 اگػػر! ابؽػػا بػػار کػػن؛ مجفػػرت مػػرا خوَىاسػػتی، اگػػر! ابؽػػا بػػار: نگوَىيػػد شمػػا از يػػ  ىػػیچ: »فرمػػوَىد صلی الله علیه وسلم

 را متعاؿ ا﵁ توَىاند بمی کا ىیچ زيرا بخوَىاىد؛ ي نٌ، و قطع بطوَىر بلکو فرما؛ ريم برمن خوَىاستی،
 «.کند بؾبوَىر
 إِفْ  ارْبَضػْنِى  اللا وهُػما و  شِوْتَ، إِفْ  ظِ  اغْفِرْ  اللا وهُما و : أَيَدكُُمُ  يػَُ وَىلَنا و  لاَ : »صلی الله علیه وسلم النا وِ َّ  قَاؿَ : رَةَ قَاؿَ ىُرَيػْ  أَبي  عَنْ 

عَاءِ، بُ  لیِػَعْزِ ْـ شِوْتَ،  (ٜٕٚٙ/ـ. )«لَوُ  مُكْرهَِ  لاَ  شَاءَ، مَا صَانِعي  اللا ووَ  فََِفا و  الدَّ
: گوَىيػد جابر می:ی ٝغٞز زاضز ٠ً اُط ضرع ٗسٔ٘اٙ ...زضضة ٓحظ٠  (309)

 مسػػلماف، شػػخ  اگػػر کػػو دارد وجػػوَىد ای بغظػػو شػػب، در: »فرمػػوَىد می صلی الله علیه وسلم اکػػرـ نبػػی کػػو شػػنیدـ
 او بػػػو را آف متعػػػاؿ ا﵁ بخوَىاىػػػد، متعػػػاؿ ا﵁ از را آخػػػرت و دنیػػػا امػػػوَىر از خػػػنًی و دريابػػػد را آف

 «.دارد وجوَىد شب، ىر در آف، و بمايد؛ می عنايت
عْػتُ : جَابِر  قػَاؿَ  عَنْ   اللا وػوَ  يَسْػأَؿُ  مُسْػلِمي  رَجُػلي  يػُوََىافُِ هَػا لاَ  لَسَػاعَ  ، اللا ویْػلِ  بُ  إِفا و : »يػَُ ػوَىؿُ  صلی الله علیه وسلم النا وػبيا و  بظَِ
ر ا نػْیَا أمَْرِ  مِنْ  خَیػْ لَ  كُلا و  وَذَلِ َ  إِيا واهُ، أَعْطاَهُ  إِلاا و  وَالآخِرَةِ  الدَّ  (ٚ٘ٚ/مسلم. )«   لیَػْ
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یاس خا  زاٞ چای     اقط زٞ زض ضة ت٠ اس٘اٙ زٛیاا ٗای آ  الله تر (310)

 شػب، ىػر آخػر سػوـَى يػ  در متعػاؿ، ا﵁: »فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ: گوَىيد ابوَىىريره می:ٗیٌٜی؟!
 کنم؟ اجابت را او تا بخوَىاند مرا کو ىست کسی آيا: گوَىيد می و فرمايد می نزوؿ دنیا آبظاف بو
 بخشػش یلػب مػن از کػو ىسػت کسػی آيػا بػدىم؟ او بػو تا بخوَىاىد من از کو ىست کسی ياآ

 ؟«ببخشم را او تا کند
لػَ    كُػلا و  وَتػَعَػالَى  تػَبػَارَؾَ  رَبػَّنَا يػَنْزؿُِ : »قَاؿَ  صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿَ  ىُرَيػْرَةَ أَفا و  أَبي  عَنْ  نػْیَا السا وػمَاءِ  إِلَى  لیَػْ  يِػنٌَ  الػدَّ
 يَسْػتػَجْفِرُنِى  وَمَػنْ  فأَُعْطِیػَوُ  يَسْػألَُنِى  وَمَػنْ  لػَوُ  فأََسْػتَجِیبَ  يػَدْعُوَىنِى  مَػنْ : فػَیػَُ وَىؿُ  الآخِرُ، اللا ویْلِ  ثػُلُثُ  َ  يػَبػْ 

 (ٛ٘ٚ/مسلم.)«لَوُ  فأََغْفِرَ 
 صػفوَىاف بػن ا﵁ عبػد بػن صػفوَىاف:ای٠ِٜٛٞ تط زػا حاطیع تٞزٛاس..  غحات٠  (311)

 امػا نبوَىد؛ آبقا او. رفتم منزلش بو درداء ابوَى ديدف برای و مدـآ شاـ بو: گوَىيد می درداء؛ ؛شوَىىر
. بلػػػػو: گفػػػػتم بػػػػروی؟ يػػػػج بػػػػو داری تصػػػػمیم امسػػػػاؿ،: پرسػػػػید مػػػػن از وی. بػػػػوَىد بنابقػػػػا درداء اـ

 در شػػخ  ىػػر غیػػابی دعػػای: »فرمػػوَىد می صلی الله علیه وسلم اکػػرـ نبػػی زيػػرا کػػن؛ خػػنً دعػػای مػػا بػػرای: گفػػت
 دعػػا ىنگػػاـ کػػو اسػػت مػػأموَىر ای فرشػػتو بػػالینش، بػػر و. وَىدشػػ می اجابػػت مسػػلمانش، بػػرادر يػػق
 ماننػد نیػز توَى برای و( کن اجابت) آمنٌ: گوَىيد می فرشتو مسلمانش، برادر برای شخ  کردف
 ىػم او. بمػوَىدـ ملبقػات نیػز را درداء ابػوَى و رفػتم بػازار بو آف، از بعد: گوَىيد می راوی. «باشد آف
  .بموَىد روايت برايم صلی الله علیه وسلم اکرـ یامبرپ از را يديث اين و کرد دعا ت اضای من از
رْدَاءُ  بَرْتَوُ  وكََانَتْ  ػ صَفْوََىافَ  بْنِ  اللا ووِ  عَبْدِ  ابْنُ  وَىُوَىَ  ػ صَفْوََىافَ  عَنْ  ػ َـ، قَدِمْتُ : قَاؿَ  الدا و ػا  أبَػَا فأَتَػَیْػتُ  الشا و

رْدَاءِ  اـ و  وَوَجَػػػدْتُ  أَجِػػػدْهُ، فػَلػَػػمْ  مَنْزلِػِػػوِ  بُ  الػػػدا و َـ؟ ابْغػَػػجا و، أتَرُيِػػػدُ : فػََ الػَػػتْ  دَاءِ،الػػػدا ورْ  أُ  نػَعَػػػمْ،: فػَُ لْػػػتُ  الْعَػػػا
 الْجَیْػبِ، بِظَهْػرِ  لَأخِیػوِ، الْمُسْػلِمِ  الْمَػرْءِ  دَعْػوََىةُ : »يػَُ وَىؿُ  كَافَ  صلی الله علیه وسلم النا وبيا و  فََِفا و  بِخَنًْ ، لنََا اللا ووَ  فَادعُْ : قَالَتْ 

ػػلي  لػَػ ي مَ  رَأْسِػػوِ  عِنْػػدَ  مُسْػػتَجَابَ ي، ػػلُ  الْمَلػَػ ُ  قػَػاؿَ  بِخػَػنًْ ، لَأخِیػػوِ  دَعَػػا كُلا ومَػػا: مُوَىكَا و  وَلػَػ َ  آمِػػنٌَ،: بػِػوِ  الْمُوَىكَا و
رْدَاءِ، فػََ ػاؿَ ظِ مِثػْلَ ذَلػَِ ، يػَرْوِيػوِ عَػنِ النا وػبيي  أبَػَا فػَلَِ یػتُ  السَّػوَىؽِ  إِلَى  فَخَرَجْتُ : قَاؿَ  «بدثِْل   صػلی الػدا و

 (ٖٖٕٚ. )مسلم/ا﵁ علیو وسلم
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 اسػت شػده نهػ  :گوَىيػد می ابوَىىريره:ِٛصاض ً٘طذ تط ضا زسسر ٛ٘اظ زض  (312)
 . دىد قرار كمرش بر را دستش كف بماز در بمازگزار كو

 .(ٕٕٓٔ)  بخاری صحیح.بُـْتَصِر ا الرا وجُلُ  يُصَلي َ  أَفْ  نهُِ َ  :قَاؿَ   ىُرَيػْرَةَ  أَبي وعن 
ّ  زػاا  غا١ایٌا٠  اظ یٌای   (313)  صلی الله علیه وسلم ﵁ا رسػوَىؿ:ضاٞز  ٗای  هثاٞ
 .شوَىدبمی رد اقامو و اذاف بنٌ دعای:فرموَىدند:

 .۱۱۱۸ ػ ابعامع صحیح.الإقام ِ  و الأذافِ  بنٌ يػُرَدَّ  لا الدعاءُ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
   ا﵁  رسػوَىؿ :گوَىيػد مػی بحینػو بػن مالػ  بػن عبدا﵁: صلی الله علیه وسلم خیاٗثط ی سػسٟ ضٝش (314)
 ىػايش،بجػل زيػر سػایدی کػو داشػتمػی دور پهلوَى از چناف را ىايش دست سجده، ىنگاـ : صلی الله علیه وسلم
 .شد می ديده
نَ َ  ابْنِ  مَالِ    بْنِ  اللا ووِ  عَبْدِ  عَنْ    بػَیَاضُ  يػَبْدُوَ  يَيا و  يَدَيْوِ  بػَنٌَْ  فػَرا وجَ  صَلا و  إِذَا كَافَ : صلی الله علیه وسلمالنبی   أَفا و  :بُحَیػْ

 ..یْوِ إِبْطَ 
صلی   ا﵁ رسػوَىؿ:ٛس١اس  هطاض خطسص ٗٞضز ضا ض٘ا الله ٠ً تسطسیس  (315)

 کو بکوَىشید پا .است ا﵁ اماف در او بخوَىاند را صبح بماز کو کسی :میفرمايد   عییه وسیم
 کسػی از ا﵁ ىرگػاه زيػرا ندىػد، قػرار پرسػش موَىرد را شما خوَىد، بدىی و دين چیزی موَىرد در ا﵁

 مػی دوزخ آتػش در بػرويش را او سػاا و گػنًد مػی فػرا را او بطلبػد، را خػوَىد بػدىی از چیػزی
 .اندازد

 فََِنا ووُ  بِشَیْء، ذِما وتِوِ  مِنْ  اللا ووُ  يطْلُبنا وکُمْ  فَلب اللا وو ذِم ِ  فِی فػَهُوَىَ  الصَّبحِ  صَلبةَ  صَلا وی منْ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  
  .(ٔ٘ٓٔ) مسلم.جَهَنا وم ناَرِ  فی وجْهِوِ  عَلَی يکُبَّوُ  بٍُا و  کْو،يدُرِ  بِشَیْء   ذِما وتِوِ  مِنْ  يَطْلُبْوُ  منْ 
ػو رسػوَىؿ :!اٗاس  زاٙ سطاؽ ت٠ (ذ٘یاظٟ)كاغ٠ ١طُاٟ (316) صلی    عییله  اللّ 

 توَىانػدمػی تػا آمػد شمػا از يکػی سػراغ بػو بطیازه ىرگاه پا است شیطاف از بطیازه:میفرمايد وسیم
 . ٜٕٖٛ بخاری بگنًدصحیح را جلوَىيش
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 شػخ  بماز یوَىؿ :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:!قٞلاٛی ٝٛ٘اظ ؛ ًٞزاٟ ذكث٠  (731)
 و دىیػد یػوَىؿ را بمػاز پػا اسػت، ديػن در او ایػلبع و دانايی علبمت او، یخطبو کوَىتاىی و

 .کنید کوَىتاه را خطبو
 الصا ولبةَ،وَأقَْصِػروا فػَأَیِیلوَىا .ف هِػوِ  مِػنْ  مِونا وػ ي  خُطْبِتػِو، وَقِصػر الرا وجُػلِ، صػلبةِ  یػُوَىؿَ  إفا و : صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 

 .مسلم رواه.ابػطُْب َ 
 شصت مرد ي  :میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبر:١سسی ضاسسِٞ زٞ ٝاهؼاً صلی الله علیه وسلم خیاٗثطٕ  (318)

 ؛ شوَىد بمی قبوَىؿ بمازش اما ؛ خوَىاند می بماز ساؿ
 اينکػو يػا ؛ نکػرده بسػاـ را اش سػجده ولػی کػرده بسػاـ ار  رکػوَىعش شػايد کػو اسػت بخػایری ايػن 

 .للبلبانی الصحیحو سلسلو.نکرده بساـ را رکوَىع لیکن کرده بساـ را سجده
 پاکدامنی و پرىیزگاری و ىدايت من !ابؽی:صلی الله علیه وسلم خیاٗثط ١٘یطِی زػا١ای اظ  (319)
 .بمايممی مسألت توَى از را نیازیبی و
 .۸۷۸۰.مسلم رواه.والْجِنَى  وَالْعفاؼَ  وَالتػََّ   ابْؽدَُإ أَسْألَُ َ  إِيي  اللا وهُما و  
 کػو کسػی اگػر :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ُعاض ٛ٘اظ ضٝی خیص اظ ُصضسٚ  (320)
 چػوچنػاف شػوَىد،مػی کػارگنػو قػدرچػو کػار ايػن بػا کػو دانسػتمػی گػذرد،مػی بمػازگزار جلػوَىی از

 عبػوَىر بمػازگزار جلػوَىی از کػو بػوَىد آف از بهػتر بػرايش کػرد،مػی توَىقف -ساؿ يا ماه يا روز -چهل
 .ساؿ چهل يا ماه چهل يا گفت روز چهل دا بمی :گوَىيدمی روای . کند

َارَّ  يػَعْلَمُ  لَوَىْ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
صَلي  يَدَيِ  بػَنٌَْ  ابؼ

ُ
 بَيرُا و  أفْ  مِنْ  لَوُ  خَنًْا   أرْبعَِنٌَ  يَِ فَ  أفْ  لَكَافَ  عَلَیْوِ  مَاذَا ابؼ

 صػحیح .سَػنَ    أرْبعَػِنٌَ  أَوْ  شَػهْرا ، أرْبعَػِنٌَ  أَوْ  يَوَىمػا ، أرْبعَػنٌَ  :قػَاؿَ  أدْريِ لا :الػراوي قػَاؿَ  ؛«يَدَيػْوِ  بػَػنٌَْ 
 .۵۰۱ ػ البخاري
 :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ترٞاٛیس زاٙ ذا٠ٛ زض ضا زاٙ ٛلْ ١ای ٛ٘اظ  (321)

 زيػرا سازيد؛ مند بهره بماز، از ىم را ىايتافخانو رسید، پاياف بو مسجد در شما ازبم کوىنگامی
 .گرداندمی آف برکت و خنً باعث را خانو در خوَىاندف بماز ا﵁
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 اللا وػوَ  فػََِفا و  لبتوِِ،صَػ مِػنْ  نَصِیب ا لبِػَیْتِوِ  فػَلْیَجْعَلْ  مَسْجِدِهِ، بُ  الصا ولبةَ  أَيَدكُُمُ  قَضَ  إِذَا: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
ر ا صَلبتوِِ  مِنْ  بػَیْتِوِ  بُ  جَاعِلي   .ٛٚٚ/مسلم.خَیػْ
 مسػلمانی ىػیچ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ٛ٘یطٞز ًطزٟ ضز زػایر ١طُع (322)

 کػو ايػن مگػر نیسػت، ربضی قطع و گناه دعا آف در کو بکند دعايی ا﵁ بارگاه در کو نیست
 :دىدمی را زير خصلت سو از يکی وی بو ، دعا آف وسیلو بو ﵁ا

 .گرداندمی مستجاب برايش عاجل یوَىر بو را دعايشکو اين ➊
 . کندمی ذخنًه درآخرت برايش را آف اجر يا ➋
 .داردمی باز وی از دعا آف برابر را بديی کو اين يا و ➌

 ا﵁ أعطاه إلا ريم قطیع  ولا ابٍ فیها لیا بدعوَىة عزوجل ا﵁ يدعوَى مسلم من ما: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 أف وإمػا الأخػری، فػی لػو يػدخره أف وإمػا دعوَىتػو، لػو يعجػل أف إمػا :خصػاؿ ثػلبث إيػدی بهػا

 .مثلها السوَىء من عنو يصرؼ
 اإ":میفرمايد صلی الله علیه وسلم ﵁ا رسوَىؿ:ترٞاٛیس ١ٖ زاٙ ی ذا٠ٛ زض ضا زاٙ ٛ٘اظ  (324)

 در كو است بمازإ آف بمازگزار، بمازِ  بهترين و برترين كو زيرا بخوَىانید، بماز ىايتاف خانو در !مردـ
 ."شوَىد خوَىانده بصاعت با و مسجد در بايد كو فرض بماز جز خوَىاند، م  خانو

 إلا بیتػو بُ ابؼػرء صػلبة الصػلبة أفضػل ففػَ بیػوَىتكم، بُ النػاس أيهػا صػلوَىا: صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 .علیو متفق.ابؼكتوَىب 
از ابوَىمسػعوَىد ع بػو بػن عمػرو بػدری » ت٢سطیٚ ١ا ، تطای اٗاٗار ٛ٘ااظ:    (325)

بهػترين قػاری و قػرآف داف شمػا، امػاـ بصاعػت »فرموَىدنػد:  صلی الله علیه وسلمانصاری روايت شده است کو پیامبر 
صلی  بوَىدند، ىر کداـ از آنها کو نسبت بو سػنت پیػامبر  شوَىد و اگر بنو در قرائت قرآف مساوی

ترين آنهػػا در  تر اسػػت، امػػاـ شػػوَىد و اگػػر در سػػنت نیػػز مسػػاوی بوَىدنػػد، م ػػدـ عػػالم   عییلله وسللیم
ترين آنها امامت کند، و ىیچ مػردی در بؿػل  ىجرت و اگر در ىجرت نیز مساوی بوَىدند، مسن



 (91)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

ی بـصػوَىص نشسػتن، )بػو ايػتراـ  در خانػو برت اختیار شخصی ديگر، برای او امامت نکنػد و
 .اش ننشیند او( جز بو اجازه

يػَػػػلُّـَ الَْ ػػػوَْىَـ »وعػػػن أبي مسػػػعوَىد  عُ بػػػَ  بػػػنِ عمػػػر و البػػػدريي الأنصػػػاريي قػػػاؿ: قػػػاؿ رسػػػوَىؿ اللا وػػػو ص: »
ػػنا وِ ، فػَػ ػػنا وِ  سَػػوََىاء ، أقَػْػػرَؤىُمْ لِكتػَػابِ اللا وػػوِ، فػَػَِفْ كَػػانوَىا بُ الِْ ػػراءَةِ سَػػوَىاء ، فػَػأَعْلَمُهُمْ باِلسَّ َِفْ كَػػانوَىا بُ السَّ

طاَنوِِ، وَلا فأََقْدمُهُمْ ىِجْرَة ، فََِفْ كانوَىا بُ ابِؽجْرَةِ سَوََىاء ، فأََقْدَمُهُمْ سِنّا  وَلا يلُما ونا و الرا وجُلُ الرا وجُلَ بُ سُلْ 
 رواه مسلم.«« يػَْ عُدُ بُ بیْتِوِ عل  تَكْرمِتِوِ إِلاا و بَِِذْنوِِ 

 :خا   ٛطاس  ازا كطؼ اظ هثْ غثح سٜر ٛ٘اظ ضًؼر زٝ اُط (326)

 با من و آمد بنًوف صبح بماز برای صلی الله علیه وسلم پیامبر :گفت کو است شده روايت "عمرو بن قیا"از
 سػاا میخػوَىا ، بمػاز کػو ديد مرا کرد بساـ را بماز کو ىنگامی و داشتم پا بر را بصاعت بماز او

 .!میخوَىانی؟ ىم با را بماز دو آيا کن، صبر کمی قیا ای" :گفت
 ."بوَىدـ بلوَىانده را صبح سنت بماز من ، ا﵁ رسوَىؿ ای" :گفتم من

 اينمػوَىرد در "خطػابی" و .("بخػوَىانی آنػرا کو) ندارد اشکالی پا" :گفت او بو صلی الله علیه وسلم پیامبر ساا
 انػدمیتوَى  باشػد بلوَىانػده را صػبح بمػاز سػنت کػو کسػی بػرای کػو اينسػت بیانگر اين" :کو گفت
 .(ٕٚٙٔ) داوود ابوَى."بخوَىاند آفتاب یلوَىع از قبل و صبح بماز از بعد آنرا
 واجػب بصعػو بمػاز مسػافر بػر :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:ٛیسر سلط زض ٛ٘اظغ٘ؼ٠ (327)

 .نیست
 .بُصعَُ ي  الْمُسَافِرِ  عَلَ  لیَْاَ  :صلی الله علیه وسلم ا﵁ِ  رَسُوَىؿُ  قاؿ
 اقامو ىرگاه :میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبرت٠ غ٘اػر آ١سس٠ تطٝیس:١ِٜإ ضكسٚ   (328)
 بو نکنید شتاب و کنید يف  را وقار و آرامش (رفتن ىنگاـ) و برويد بماز سوَىی بو شنیديد را
 مسلم صحیح..بخوَىانید آنرا رسیديد بماز از اندازه ىر
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 وقتػی  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :ًطز؟ تایس چ٠ (كاغ٠)ذ٘یاظٟ ١ِٜإ  (329)
 وارد شػیطاف چػوَىف )ببنػدد را دىػانش توَىانػد،مػی کػو جػايی تػا پػا کشػید، بطیػازه شمػا از يکػی

  . (ٕٙٗ) ابعامع صحیح ابضد، اماـ (.شوَىدمی دىانش
 توَىانػد،مػی کػو جػايی تػا کشػید بطیػازه شمػا از يکػی ىرگػاه: میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر ونیػز  (330)
 ترمػذی سػنن .«خندانػدمػی را شػیطاف کػار ايػن بػو چوَىف .نگوَىيد ىاهىاه و نکند باز را ىانشد

(ٕٚٗٚ).). 
ٕ  اضٜای٠ٌ زض ضا سٜر ٛ٘اظ زٞاٙ ٛ٘ی  (331)  كاطؼ  ٛ٘ااظ  تاط  اٗاا

 الا صػلبة فػلب الصػلبة اقیمػت اذا" :گوَىيػد مػی صلی الله علیه وسلم پیػامبر : ٛ٘اٞز  ازا تاضس ایسسازٟ
 صحیح". فريض  بماز مگر نیست قبوَىؿ  ديگری بماز شد، پا بر بماز اقامو راگ" :يعنی "ابؼکتوَىب 
 .مسلم
 ١ای   تطای اٛطا خ  ٛطسسی ٗسػس اّٝ غق زض ١ِٜاٗی٠ٌ  (332)

 ...ًٞچي یا تاضس تعضٍ ضرع ٝٓٞ !ٌٛٚ ذآی ً 
 بػو را خػوَىد و میکننػد تػر  آنهػا بػو ايػتراـ دلیػل بػو پنًمػرداف بػرای را بمػاز اوؿ صػف يکػو عزيػزاف
 بػو را بزرگػی پػاداش و اجػر و میکننػد عمػل صلی الله علیه وسلم پیػامبر دسػتوَىر خػلبؼ واقػع در میکشػانند ع ب
 دورخ از بقػات و بهشػت بػو شػدف وارد و ابؽػی ربضػت و فضػل از را خوَىدشػاف و میدىنػد ىػدر
 .اند کرده دور
 آنهػا بػو يػا و ندسػاز  تبػاه را خػوَىد پػاداش و اجػر کػو نیسػت ايػن بزرگػاف بػو ايػتراـ از م صػوَىد زيرا

 از شػوَىند قائػل ايػتراـ آنهػا بػو دنیػوَىی زنػدگی ديگػر کارىػای در م صػوَىد بلکػو کننػد، واگػذار
 مػا از" :،يعنػی "کبنًنػا يػوَىقر و صػجنًنا يػريم لم من منا لیا" :است فرموَىده صلی الله علیه وسلم پیامبر آبقايیکو
 و ،"نگػذارد ايػتراـ مػا بػزرگتراف بػو و نػوَىرزد شػف ت و ريػم مػا خردسػالاف بػو کػو کسػی نیست
 آبقايیکػو از بدىند، مساب و يکديگر با بايست دين اموَىر در ولی میباشد، دنیوَىی اموَىر در اين
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 در و" :يعنی ،(ٕٙ : ابؼطففنٌ سوَىره)ابؼتنافسوَىف فلیتنافا ذل  فی و... " :میفرمايد متعاؿ ا﵁
   ."بگنًند سب ت يکديگر از بايست گنًندگاف سب ت (آخرت اموَىر يعنی) آف
 اجػر چػو (بمػاز)اوؿ صػف در بدانید اگر" :فرموَىدند  پیامبر :اّٝ غق ا١٘یر  (334)
 . مسلم روايت .میکرديد کشی قرعی ىست (بزرگی) پاداش و
 اش ملبئکػو و ا﵁  بنانػا" :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر کػو آمػده ديگػر يػديثی در و  (335)

 نسػائی صحیح و ٗٙٙ داوود ابوَى روايت  "میکنند يشستا و مدح را بماز اوؿ صف بمازگذاراف
ٛٔٔ.  
 ىنػوَىز" :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر کػو اسػت شػده وارد عنهػا ا﵁ رضػی صػدي و عايشػو  (336)

 دوزخ در را آنها نیز ا﵁ اينکو تا میکنند تاخنً (بماز) اوؿ صف در آمدف از کو ىستند گروىی
 .ٜٚ٘ داوود ابوَى يتروا صحیح،  میاندازد تاخنً بو
 بػو سػوَىگند :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!ٛ٘اظاٙ تی  ١ای ذا٠ٛ ظزٙ ازص  (337)
 اينکو تا دىم دستوَىر ساا کرده، بصع ىیزـ گرفتم تصمیم اوست دست در من جاف يکو ا﵁
 ياضػر بصاعػت بػو کػو روـ مردانػی بطػرؼ و واگػذارـ إمامػت بػو را مػردی سػاا بگوَىينػد، أذاف
 . ز  آتش آناف بر را ىايشاف خانو و اند، نشده

 بؽػا فیػلذّف بالصػلبة آمػر بٍ بوتطػب بحطػب آمر أف بنمت ل د بیده نفسی والذی: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
  . علیو متفق.بیوَىتهم علیهم فأيرؽ رجاؿ إلی أخالف بٍ الناس فیلـ رجلب   آمر بٍ
 بصعػو روز در " :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ ؿرسػوَى :......زػاسار  ضٝظ اٗطٝظ !ت٠ٔ  (338)

 .میکند عطا او بو میکند خنً یلب ا﵁ از و کند دعاء در کو مسلمانی ىر کو ىست وقتی
ػر   اللا وػوَ  فَسَػأَؿَ  يُصَػليی قػَائِمي  مُسْػلِمي  عَبْػدي  يػُوََىافُِ هَػا لَا  سَػاعَ ي  ابعُْمُعَػ ِ  فػِی: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی   أَعْطػَاهُ  إِلاا و  اخَیػْ

 (.علیو متفق)
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 متعػاؿ ا﵁ بنانػا :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:ٗیٌٜاس  حیاق ًٜٜسٟ زػا اظ الله  (339)
 در او از کػويػالی در - بػردارد دعػا بو او سوَىی بو را دستانش بنده کو اين از کندمی يیاء
 .رداندبرگ خالی را آنها او و - خوَىاىدمیخنًی آنها

 فنًدبنػا خػنًا   فیهمػا يسػألو يديػو إلیػو العبػد يبسػ  أف لیسػتحیی تعػالی ا﵁ إف: صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 .خائبتنٌ

 ابػی بػن عثمػاف ا﵁ عبػد ابػوَى از:ًٜیاس  زساٝی ای٠ِٜٛٞ ضا زاٙ ٗطیؽ  (340)
 بػو کػرد، یمػ ايسػاس وجػوَىدش در کػو مرضػی از او :کػو شػده روايػت عنػو ا﵁ رضػی العػاص
 وجػوَىدت از کػو بجػايی را دسػتت" :گفػت وی بػو صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ بمػوَىد، شػکايت صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ
 وَقُدْرَتػِوِ  اللا وػوِ  بِعػِزا وةِ  أَعُػوَىذُ  :بگػوَى بػار ىفػت بػاز و گفتػو ا﵁ بسػم بار سو و بگذار کند، می درد
  ."وَأُياذِرُ  أَجِدُ  مَا شَري  مِن

صلی   اللا وػو رسػوَىؿ إِلػی شَػکا أنَػو عنػو اللا وػو رضػی العَػاص، بػنِ  عثمػافَ  اللا وػوِ  عبػد أبَػی عن (341)

 مِن يأَْلمَُ  الذی عَلی يَدَ َ  ضَعْ  :صلی الله علیه وسلم  اللا وو رسوَىؿ لو ف اؿ جَسدِه، فی بِهدُهُ  وَجعا     عییه وسیم
 .وَأُياذِرُ  أَجِدُ  مَا شَري  مِن وَقُدْرَتوِِ  اللا ووِ  بِعِزا وةِ  أَعُوَىذُ  :را واتمَ  سَبْعَ  وَقُلْ  ثَلبثا   اللا ووِ  بِسمِ  :وَقل جَسَدِ َ 
صلی     ا﵁ رسػوَىؿ :ٗیطٞز ذٞاٛسٟ ػیس ٛ٘اظ زض ی٠ٌ ١ای سٞضٟ  (342)

، رکعت در و (الاعلی) سوَىره ايیانا   عید، بماز اوؿ رکعت در عییه وسیم  را (غاشیو) سوَىره دوـ
 .مسلم روايت. میخوَىاند

 شػش بػا:میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:...١ا اٗر زیِط تط ٗا تطزطی ػٔر  (343)
 مػن بػو (کػم الفػاظی بػا زيػاد مفػاىیم) الکلػم جوَىامع اـ،شده داده برتری پیامبراف ساير بر چیز
 غنػائم و اسػت، داده يػاری مػرا خداونػد دشمنػاف، قلػب در تػرس و رعػب ابهػاد با و شده داده
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 مػردـ بسػامی سػوَىی بػو و اسػت شػده داده قػرار مسػجد و کننػده پػا  نٌزمػ و يػلبؿ بػرايم
 .است کرده پیدا خابسو پیامبراف یبنو رسالت من، بعثت با و اـشده فرستاده

 و بالرعػب، نصػرت و الکلػم، جوَىامػع أعطیػت : بسػت الأنبیػاء علػی فضػلت: صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 بی ختم و کاف ، ابػلق إلی أرسلت مسجدا، و یهوَىرا الأرض لی وجعلت الجنائم، لی ايلت
 . ٔ/ٖٔٚ/ٖٕ٘ : مسلم صحیح."النبیوَىف

 بػزرگترين:میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :اسار؟؟  ًسی چ٠ تطای ٛ٘اظ ضٞاب  (344)
 بماز انتظار آنکو و دورترشاف باز و است رفتن روی از شافدورترين بماز در ثوَىاب روی از مردـ
مػی خػوَىاب و خوَىانػده را بمػاز آنکػو از اسػت فػزونتر ثػوَىابش کنػد، ادا اماـ با را آف تا کشدمی را

 .شوَىد

 يػَنْتَظػرُ  والا وػذي .فأَبَػْعَػدُىُم بْفش ػ  إِلیْهػا أبَػْعَػدُىُمْ  الصا وػلبةِ  بُ أَجػر ا النػاس أَعْظػَم إِفا و  صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی 
 ِـ مَعَ  يُصليیها ييا و  الصا ولبةَ   ُـ بٍُا و  يُصليیها الذي مِنَ  أَجرا   مُ أَعْظَ  الِإما   .علیو متفقي .يػَنَا

 رضػی عايشػو از عطػاء: ًٜٜس؟ غ٘اػر ١ٖ تا ٗیسٞاٜٛس ١ا ذاٖٛ ایا  (345)
 (ٖٕٓ/ٔ) مسػتدرؾ در يػاکم. میکػرد امامػت خابمهػا بػرای وی کػو میکنػد روايػت عنهػا ا﵁

 .وبیه   يزـ ابن از ا﵀ل 

 شػیب  أبي ابػن مصػنف  بمػوَىد مػی بصاعػت ىػا خػا  بػو عنهػا ا﵁ رضػی سػلمو اـ (346) 
 .شافع  أماـ الأـ وكتاب(ٖ/ٓٗٔ) عبدالرزاؽ ومصنف (ٛٛ/ٕ)

 آنهػا وسػ  ودر دىػد امامػت ىػا خػا  بو خا   :میفرموَىد عنهما ا﵁ رض  عباس ابن (347)
 .يزـ ابن بؿلی (ٖ/ٓٗٔ)عبدالرزاؽ ومصنف  شوَىد ايستاد

 امامػت رمضػاف در را ىػا خػا  کػو بمػوَىد امػر دخػتر ي  بو عنهما ا﵁ رض  عمر ابن (348)
 .(ٖ/ٖٙٔ) ا﵀لی .کند
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 .میکرد امامت خابمها برای عنها ا﵁ رضی عايشو (349)

 امامػت ىػا خا  بو خا  توَىاند می نفل و فرض در می گوَىيند:  :عطاء و جريج ابن  (350)
 .شوَىد ايستاده شاف وس  ودر کند

 بمػاز در ديگػر زنػاف بػو زف يػ  کػو نػدارد بػاکی ىیچ ند:می گوَىي  :الشعبي إبراىیم،   (351)
 .شوَىد ايستاده ىا خا  وس  در و رمضاف در کند امامت

 .ىا خا  بصاعت ندارد باکیمی گوَىيند: عبدالربضن بن بضید راشد، بن معمر (352)

 : مػی گوَىينػد ثػوَىر أبػوَى  راىوَىيػ ، بػن إسػحاؽ ينبل، بن أبضد الثوَىري، سفیاف اوزاع ،  (353)
 .کنند بصاعت ىم با ىا خا  است مستحب

 انػدازه بػو پػايش بػو کو ديد را مردي صلی الله علیه وسلم پیامبر :....ًٚ زٌ٘یْ ضا اذ ٝؾٞق (354)
 (.بگنً وضوَى ايسن بكوَى بو و برگرد) وضوَىءؾ وايسن ارجع :فرموَىد نرسیده، آب ناخني ي

 يکػی بػر فرشتگاف:میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :...ٗا حن زض كطضسِاٙ زػای  (355)
 کػو بغظػوء تػا باشػد، گػزارده بماز آف در کو بمازش جای در وی مادامیکو کنندمی دعا شما از
 .ده قرار ربضتش وموَىرد بیامرز را اوابؽی  ....اللهم :گوَىيندمی نشوَىد، وضوَىءبی

لبئِكَػ ُ  صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
َ
 َـدَ  مَػا أَيَػدكُِمْ  عَلػَ  تُصَػلي  ابؼ  بُوْػدِث، لمْ  مَػا فِیػوِ  صَػلا و  الا وػذي مُصَػلبا وهُ  بُ ا

  .البخاری رواه.ارْبَضْوُ  اللا وهُما و  لَو، اغْفِرْ  اللا وهُما و  :تػَُ وَىؿ

صلی    عییله  پیامبر صبح؛ بماز  :......ٛ٘اظ١ا زض صلی الله علیه وسلم خیاٗثط ١ای هطافر  (356)

 سػوَىره میکردوگػاىی تػلبوت را مػلمننٌ سػوَىره و تکػوَىير سػوَىره وگػاىی ؽ سوَىره صبح بماز در وسیم
 صػحیح)را ؽ سػوَىره وگػاىی تکػوَىير وگػاىی میخوَىانػد را اخػلبص سػوَىره دوـ رکعػت ودر کػافروف
 (مسلم
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 سػوَىره دوـ رکعػت ودر میکرد تلبوت را سجده سوَىره بصعو صبح بماز در صلی الله علیه وسلم پیامبر و (357)
 (.مسلم صحیح)میکرد تلبوت را انساف

 را اعلػی سػوَىره وگػاىی سػجده سػوَىره پیشػنٌ بمػاز در صلی الله علیه وسلم پیػامبر پیشػنٌ؛ مػاز (358)
 .مسلم صحیح.میخوَىاند

 صػحیح.را اعلػی سػوَىره وگػاىی سػجده سػوَىره ديگػر بمػاز در صلی الله علیه وسلم پیػامبر ديگػر؛ ازبمػ  (359)
 .مسلم

 .میکػرد تػلبوت را مرسلبت سوَىره وگاىی یوَىر سوَىره شاـ بماز در صلی الله علیه وسلم پیامبر شاـ؛ بماز  (360)
 ائی.نس سنن  را اعراؼ سوَىره ىم وگاىی( مسلم صحیح)

 اللیػل وگػاىی حیضػ وگػاىی را شمػا سػوَىره خفػتن بمػاز در صلی الله علیه وسلم پیػامبر خفػتن؛ ازبمػ  (361)
 . متفق علیو.را تنٌ وگاىی میکرد تلبوت را اعلی وگاىی

 سػوَىره دوـ رکعػت ودر بصعػو سػوَىره اوؿ رکعػت در بصعػو بمػاز در صلی الله علیه وسلم بمازبصعػو؛پیامبر (362)
 .مسلم صحیح.میکرد تلبوت را مناف وَىف

 قػاؼ وگػاىی میکػرد تػلبوت را وغاشػیو اعلػی سػوَىره عیػد بماز در صلی الله علیه وسلم پیامبر عید؛ بماز (363)
 .مسلم صحیح.میخوَىاند را وقمر

 را اعػراؼ سػوَىره شػاـ بمػاز در صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ :زاضز قاٞلاٛی  ٝهر ضإ ٛ٘اظ  (364)
 (.آف رکعت ىردو در البتو)میکرد تلبوت

 بُ فرقهػا(الأعػراؼ ) بسػوَىرة ابؼجػرب صػل  صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ إف : قالػت عنهػا ا﵁ رضػ  عائشػ  عػن
 . النسائ  رواه. ركعتنٌ
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 امر عنها ا﵁ رضی عايشو :اسر سٜر ٛیع ٗسػس زاذْ غٜاظٟ ٛ٘اظ  (365)
 خطػا را وی قػوَىؿ ايػن مػردـ شػوَىد، بػرده مسػجد در وقػاص ابػی بػن سػعد جنػازه کػو کػرد

صلی   ا﵁ رسػوَىؿ ! میکننػد فرامػوَىش مػردـ زود چ ػدر : فرمػوَىد عنهػا ا﵁ رضػی عايشػو پنداشػتند،

 .مسجد در مگر بلوَىاندند جنازه سهیل بالای   عییه وسیم

 عَلَیْػوِ  فػَتُصَػلي َ  ، الْمَسْجِدِ  بُ  وَقا واص   أَبي  بْنِ  سَعْدِ  بِجَنَازَةِ  بَيرُا و  أَفْ  أمََرَتْ  عنها ا﵁ رض  عَائِشَ َ  أَفا و 
هَػا ذَلِ َ  النا واسُ  فأَنَْكَرَ  صلی     اللا وػوِ  رَسُػوَىؿُ  صَػلا و  مَػا ! النا وػاسُ  نَسِػ َ  مَػا أَسْػرعََ  مَػا : فػََ الػَتْ  ، عَلَیػْ

 .(ٖٜٚ) مسلم صحیح.  الْمَسْجِدِ  بُ  إِلاا و  الْبػَیْضَاءِ  بْنِ  سُهَیْلِ  عَلَ  عییه وسیم

 بػلبؿ بػو ":گوَىيػد مػی عمػر ابػن :زضٛ٘ااظ  اضاضٟ زٞسف سلإ غٞاب (366)
 میػداد؟ پاسػخ چگوَىنػو میشػد کػرده سػلبـ او بػو و بػوَىد بمػاز در صلی الله علیه وسلم پیػامبر کػو ىنگامی :گفتم
  ." میکرد اشاره دستش با :گفت بلبؿ

 يسػلموَىف کػانوَىا يػنٌ السػلبـ علػیهم يػرد وسػلم علیػو ا﵁ صػلی بػیالن کاف کیف : لبلبؿ قلت
 .ترمذی روايت . بیده يشنً کاف : قاؿ الصلبة؟ فی وىوَى علیو
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ٟ  كؿایٔر  (367)  یکفػاره ديگػر یعمػره تػا عمػره: میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :..ػ٘اط
 .ندارد بهشت جز پاداشی (باشد پذيرفتو را آف ا﵁ کو) م بوَىؿ يج و تاس گناىاف
نػَهُمَا لِمَا کَفا وارَةي  الْعُمْرَةِ  إِلَی الْعُمْرَةُ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی رُورُ  وَابغَْجَّ  بػَیػْ  بخػاری.ابْعنَا وػ ُ  إِلاا و  جَػزَاءي  لػَوُ  لیَْاَ  الْمَبػْ
 .(ٜٖٗٔ) مسلم و ،(ٖٚٚٔ)

 را صػبح بمػاز بخوَىانػد کػو ىرکا :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :ضایِاٙ ٘طٟٝػ حع  (368)
 بمػاز رکعػت دو وسػاا کنػد یلػوَىع افتػاب انکػو تػا بمايػد را ا﵁ وذکر بنشیند وساا بصاعت در
 .وعمره يج اجر است اف برای ؛ کند ادا

 .است کامل اجر فرد اين برای :گفت بار سو صلی الله علیه وسلم پیامبر ونیز (369)

 ركعتػنٌ صػل  بٍ الشػما تطلػع يػي ا﵁ يذكر قعد بٍ بصاع  بُ الفجر صل  من " صلی الله علیه وسلم نبی قاؿ 
 تامػ  تامػ  " : وسػلم علیػو ا﵁ صػل  ا﵁ رسػوَىؿ قػاؿ : قػاؿ ." وعمػرة يجػ  كػأجر لػو كانػت
 . الترمذي رواه".تام 

 از را مػالی کػو کسػی" :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:حطإ ٗاّ اظ زازٙ غسه٠ (370)
 .ىست گردنش بر گناىش و ندارد پاداشی بدىد صدقو آنرا ساا و کند کسب يراـ

 .علیػو إصػره وکػاف أجػر، فیػو لػو يکػن لم بػو تصػدؽ بٍ يػراـ، من مالا   کسب مَن: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 .(ٓٔٔ/ٗ) خزبي  ابن صحیح
 بػو مسػلمانی ىػر بػر را جػوَى يػا خرمػا از صػاع يػ  صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :!ككاط  ظًاذ (371)

  .است گردانده واجب رمضاف خابسو زکات عنوَىاف
 وَالْأنُػْثػَی وَالػذا وکَرِ  وَالْعَبْػدِ  ابْغػُري  عَلػَی شَػعِنً   مِػنْ  صَػاع ا أَوْ  بَسػْر   مِػنْ  صَػاع ا الْفِطػْرِ  زکََػاةَ  :صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی

 .الْمُسْلِمِنٌَ  مِنْ  وَالْکَبِنًِ  صا وجِنًِ وَال
مػی فرمايػد:روزه گػرفتن در  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁  :....ظٗسساٙ كطغسی تطای ٜٗٞٗاٙ   (372

 .زمستاف غنیمتی سرد و رايتی است
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 .ٖٛٙٛصحیح ابعامع .الصوـَى بُ الشتاء الجنیم  الباردة: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 صلی الله علیه وسلم پیامػػػبر:ٗیرٞا١ی ضٞاب یٌسااّ ضٝظٟ ضا ًساة ًٜای...؟؟   آیا    (373)

 (.میفرمػػايد:سػو روز در ماه روزه گرفتن برابر است با يکساؿ کامل.)مػػتفق عػػلیو
روزه ی  میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ٗیرٞا١ی ُٜاٟ یي ساّ اذ ٛاتٞز ضٞز؟  (374)

 .( ٕٙٔٔمسلم ).اف ي  ساؿ گذشتو استروز عاشوَىرا کفاره ی گناى
 [.]صَوَىُـ يوَىِـ عَاشُوَىراء يُکَفيرُ السا ونَوَ التی قػَبْلَوُ  :  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

فػػػرموَىدند:ىرکسی کػو قصدداردقػػربانی کندبعدازظاىرشػدف  صلی الله علیه وسلم پیػامبر عػػزيزماف:!زٞغ٠  (375)
 صػحیح.راذبػح نکػرده نبايػدموَىىاوناخن ىػايش راکوَىتػاه کنػد ىلبؿ ذوابغجّو تازمانی کو قربانی اش

 .ٜٚٚٔمسلم
میفرمايػد: کسػیکو بفروشػد پوَىسػت  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :!خٞسر هطتاٛی ضا ٛلطٝضیس   (376)

 .قربانی خوَىيش را ؛ پا برای اف قربانی نیست
 (۶۰۰۶صحیح ابعامع).:من باع جلد اضیحتو ، فلب اضحی  لوصلی الله علیه وسلم قاؿ رسوَىؿ ا﵁

رسػوَىؿ ا﵁ ::ذٞضزٙ زض ػیس هثْ اظ ٛ٘اظ سٜر اسر یا تؼاس اظآٙ؟؟    (377)
در روز عیػػد فطػػر بػػنًوف بمػػی شػػد ، تاکػػو چیػػزی را بمػػی خػػوَىرد ، ودر روز عیػػد قربػػاف خػػوَىرا   صلی الله علیه وسلم

 (ٕٗ٘بمی کرد تاکو بماز را بمی خوَىاند.سنن الترمذی)
بو بماز عید پیاده  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :طف ػیسُاٟ تطٝیٖسٜر اسر ٠ً خیازٟ تك   (378)

 (ٔٚٓٔمی آمد وپیاده بر میگشت. سنن ابن ماجو )
(379)    ٙ ا رضػی ا﵁ عنػو روايػت اسػت کػو  از انػ:ضٝش غحیح شتح ًاطزٙ حیاٞا

د، بػػػا ديػػػدـ كػػػو دو قػػػوَىي شػػػاخ داري کػػػو رنػػػگ سػػػیاه و سػػػفید داشػػػتن را صلی الله علیه وسلمرسػػػوَىؿ اکػػػرـ :»گفػػػت
دست خوَىد براي قرباي، ذبح بمػوَىده و در موَىقػع ذبػح پػاي خػوَىد را بػر پهلػوَىي گػردف آنهػا گذاشػتند 

 «.گفتند« بسم ا﵁ وا﵁ اکبر»و 
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رجِْلػَػوُ  بِکَبْشَػػنٌِْ أمَْلَحَػػنٌِْ أقَػْػػرَنػَنٌِْ ذَبَحَهُمَػػا بیِػَػدِهِ وَبَظا وػػی وکََػػبرا وَ وَوَضَػػعَ  صلی الله علیه وسلمضَػػحا وی النا وبػِػیَّ وعػػن انػػا قاؿ:
 .(ٜٙٙٔ( ومسلم )٘ٙ٘٘بخاری )«.عَلَی صِفَايِهِمَا

از اـ ابؼػوَىمننٌ عايشػو رضػی ا﵁ عنهػا روايػت اسػت ػػػػ کػو رسػوَىؿ خیاٗثط ٝزلاش اٝ:  (380)
در دىو آخر ماه رمضاف تلبش بیشػتری را )در عبػادت( مػی کردنػد کػو در ديگػر روزىػای صلی الله علیه وسلما﵁ 

 صحیح مسلم.دساؿ چننٌ تلبشی نداشتن

کسیکو از  :فرموَىد صلی الله علیه وسلمپیامبر :..زض ضٗؿاٙ زضٝؽ ٝػْ٘ زضٝؽ ضا زطى ًٜیٖ (381)
گفتار بایل وعمل کردف بو آف دست برندارد ، خداوند ىیچ نیازإ بػو خػوَىددارإ او از خػوَىردف 

 «..و آشامیدف ندارد
لػػػػزّورِ والعمػػػػلَ بػِػػػوِ فلػػػػیْاَ ﵁ ياجػػػػ ي بُ أف يػػػػدعَ یعامػػػػوُ :)مَػػػػن لمَْ يػػػػدعْ قػػػػوَىؿ اصلی الله علیه وسلمقػَػػػاؿَ رَسُػػػػوَىؿُ اِ﵁ 

 رواه البخاريَّ .وشرابوُ 
صلی  پیػامبر  : .ضٝظ ػیس ت٢سطیٚ ضٝظ ١ا ٗیثاضاس ،  ػیس ضٝظ كؿیٔر  (382)

بػػزرگترين روز ىػػا نػػزد ا﵁ جػػل جلبلػػو روز اوؿ عیػػد قربػػاف ، بػػاز روز دوـ آف :فرمػػوَىد   عییلله وسللیم
 .است

إِفا و أَعْظػَمَ الأيَا وػاِـ عِنْػدَ اللا وػوِ تػَبػَارَؾَ وَتػَعَػالَى يػَػوَْىُـ النا وحْػرِ بٍُا و » قػَاؿَ  صلی الله علیه وسلموِ بْنِ قػُػرْط  عَػنِ النا وػِ ي عَنْ عَبْدِ اللا و 
 .رواه ابوَىداود« يػَوَْىُـ الَْ ري 

 .اين يديث در فضیلت ىردو عید دلالت میکند
صلی  ی ا﵁ عنهمػا میفرمايػد: رسػوَىؿ ا﵁ عبدا﵁ بن عباس رضٛ٘اظ سٜر زض ػیس:  (383)

در روز عید بو عیدگاه بر آمد دو رکعت بماز عید را اداء بمػوَىده نػو قبػل از آف ونػو    عییه وسیم
 (.ٜٕٙٓبعد ازآف بماز خوَىاند.صحیح البخاری)

عايشػو رضػی ا﵁ عنهػا از رسػوَىؿ ا﵁ :!ضس هسضٗؼٕٔٞ ضة اُط تطای ًسی   (384)
 اگر برايم معلوـَى شد کو شب قدر در کداـ شب بوَىد چو بگوَىيم؟:پرسیدند صلی الله علیه وسلم

 :فرموَىدند صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁  
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 .اللهم ان  عفوَى برب العفوَى فاعف عنی:بگوَى 
ن ػل بمػوَىده  صلی الله علیه وسلماز پیػامبر  أبػوَى سػعید خػدری رضػی ا﵁ عنػوسحطی ٝكؿیٔر آٙ:  (385)

خػوَىرا  سػحری موَىىبػت نهفتػو اسػت از اينػرو تنػاوؿ آف را رىػا  در تنػاوؿ است کػو ايشػاف فرمػوَىد
و فرشػػػػتگانش بػػػػر افػػػػراد  ا﵁زيػػػػرا  نسػػػػازيد يتػػػػی اگػػػػر بػػػػا نوَىشػػػػیدف م ػػػػدار انػػػػدکی آب باشػػػػد

 .)يکتاپرستی( کو نسبت بو تناوؿ سحری اقداـ می ورزند درود می فرستند
سن " بػوَىدف سػند آف ( قائل بو " يٖٖٛٙعلبمو آلبانی ربضو ا﵁ در "صحیح ابعامع" يديث )

 .م  باشد
عبػدا﵁ بػن عبػاس رضػی ا﵁  :.ذٞاٛسٙ ذكث٠ تؼساظٛ٘اظ ػیسسٜر اسار  (386)

بػا ابػوَىبکر عمػر عثمػاف رضػی ا﵁ عػنهم  صلی الله علیه وسلمعنهما میفرمايد: من در بماز ىای عیػد بػا رسػوَىؿ ا﵁ 
 (ٕٜٙ) ياضر شدـ پا بنو ی آناف بماز عید را قبل ادا می بموَىد.صحیح البخاری

روزه و قػػرآف در قیامػػت بػػرای صػػايبش  :میفرمايػػد صلی الله علیه وسلمپیػػامبر :....ٝهااطاٙ ضٝظٟ (387)
شفػاعػت میکنند روزه میگوَىيد: پروردگارا! من او را روزىا از خػوَىردف و نوَىشػیدف جلػوَىگنًی کػردـ، 

 . ٜٗٛصحیح جامع _ .پا شفاعتم را درباره او قبوَىؿ کن
الصیاـ وال ػرآف يشػفعاف للعبػد يػوـَى ال یامػ ي وَىؿ الصػیاـ اي رب منعتػو الطعػاـ  :صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُوَىؿُ اِ﵁ 

 .والشهوَىة فشفعني فیو
اگػر شخصػی بػو روزه دار دشػناـ داد ايػن بصلػو را ضٝظٟ زاض ٝزضٜإ ز١ٜاسٟ:   (388)

 «.إِييْ صَائِمي إِييْ صَائِمي »بگوَىيد:
 .ٙٓٛ/ٕ، ومسلم ٖٓٔ/ٗفتح البخاري مع ال.اـ  اـ، من روزه من روزه 
گػرفتن قػراف کػريم بػو دسػت :.حٌٖ ُطكسٚ هطآٙ ًطیٖ ت٠ زسر زضزطاٝیح؟ (389)

 .در بماز تراويح کداـ بفانعت شرعی ندارد ، ودر اين موَىرد دلائل بی شمار است
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بنسػػػػرگرامی پیامبر]عايشػػػػو[ رضػػػػی ا﵁ عنهػػػػا بػػػػرده آزاده شػػػػده اش)ذکػػػػوَىاف( را دسػػػػتوَىر داد تػػػػا اورا 
صػحیح البخػاری .ضاف امامت دىد ، وذکوَىاف در بمػاز از روی مصػحف قػرآف میخوَىانػددرقیاـ رم

 .۸۱۱صفحو۰( بو ن ل از فتاوای اىل يديث جلد۶۹۰)شماره يديث
از سػهل رضػی ا﵁ عنػو  :تطای ضٝظٟ زاضاٙ زضٝاظٟ ذاغی اسر زض غٜر  (390)

دارد كػػو بػػو آف، ريػػاف مػػ  گوَىينػػد. روز بهشػػت، دروازه اي »فرمػػوَىد: صلی الله علیه وسلماكػػرـ  روايػػت اسػػت كػػو نػػبي 
قیامػػت، ف ػػ  روزه داراف از آف دروازه، وارد) بهشػػت( مػػ  شػػوَىند. و غػػنً از آنهػػا كسػػ  ديگػػر از 
آف، وارد بمػػػ  شػػػوَىد. )روز قیامػػػت( نػػػدا داده مػػػ  شػػػوَىد كػػػو كجاينػػػد روزه داراف؟ پػػػا آنهػػػا برمػػػ  

زه داراف وارد مػػ  شػػوَىند، آف خیزنػػد و غػػنً از آنهػػا كسػػ  ديگػػر، وارد بمػػ  شػػوَىد. پػػا از اينكػػو رو 
 «.در، بستو م  شوَىد و ىیچ كا ديگري از آف، وارد بم  شوَىد

إِفا و بُ ابْعنَا وػػػِ  باَب ػػػا يػَُ ػػػاؿُ لػَػػوُ: الرا ويا وػػػافُ، يػَػػدْخُلُ مِنْػػػوُ »قػَػػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَػػػنْ سَػػػهْل  رضػػػی ا﵁ عنػػػو عَػػػنِ النا وػػػبيي  
يػَدْخُلُ مِنْػوُ أَيَػدي غَػنًْىُُمْ يػَُ ػاؿُ: أيَػْنَ الصا وػائِمُوَىفَ؟ فػَیَُ وَىمُػوَىفَ لا يػَدْخُلُ مِنْػوُ الصا وائِمُوَىفَ يػَوَْىَـ الِْ یَامَػِ  لا 

 «.أَيَدي غَنًْىُُمْ، فََِذَا دَخَلُوَىا أغُْلِقَ فػَلَمْ يَدْخُلْ مِنْوُ أَيَدي 
تسػػحروا فػػَف فػػی السا وػػحوَىر »:صلی الله علیه وسلمقػػاؿ :ٌٛااازی زض ٗااٞضز ذااٞضزٙ سااحطی (391)

 (سحری بخوَىريد کو براستی در خوَىردف سحری برکت است).بخاری و مسلم«برکو
تفاوت )صحیح مسلم«.فصل ما بنٌ صیامنا وصیاـ أىل الکتاب، أکلو السا وحَر:» صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

 (میاف روزه ما و روزه اىل کتاب خوَىردف سحر است
انداختػػو شػػوَىد ، مگػػر آنکػػو سػػنت اسػػت کػػو خػػوَىردف سػػحری تػػا جػػايی کػػو امکػػاف دارد بػػو تػػاخنً 

 . ترس از یلوَىع خوَىرشید باشد
ثػػو :أنهػػم تسػػحروا مػػع   (392) عػػن أنػػا رضػػی ا﵁ عنػػو ، أف زيػػد بػػن ثابػػت رضػػی ا﵁ عنػػو يدا و

 بٍ قاموَىا إلى الصلبه قلت أی أنا: کم بینهما؟قاؿ: قدر بطسنٌ آيو.بخاری و مسلم صلی الله علیه وسلمالنبی 



 (115)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 صػػلی ا﵁ علیػػو و سػػلم سػػحری مػػی خوَىردنػػد و سػػاا بػػرای بمػػاز آنهػػا )صػػحابو( بنػػراه رسػػوَىؿ ا﵁)
بلند می شدند گفتم : ای انا چ در فاصلو بوَىد )بػنٌ خػوَىردف سػحر تػا خوَىانػدف بمػاز صػبح( . 

 (. آيو ۵۱وی در جوَىاب گفت : 
:السػػحوَىر أکلػػو برکػػو ، فػػلب تػػدعوَىه ولػػوَى أف بهػػرع أيػػدکم جرعػػو مػػن صلی الله علیه وسلمقػػاؿ رسػػوَىؿ ا﵁    (393)
 اء .مسند أبضدم
 (. خوَىردف سحرإ برکت است ، پا آف را تر  نکنید ، اگر چو با جرعو ای آب باشد)
قػػاؿ :نعِْػػمَ سػػحوَىر ابؼػػلمن التمػػر .رواه أبػػوَى  صلی الله علیه وسلمعػػن أبػػی ىريػػره رضػػی ا﵁ عنػػو أف النبػػی   (394)

 .داود و ابن يباف و صححو ابن ابؼل ن و آلبانی
 .تبهترين سحری ملمن خرما اس

قسػم بػو آف ذاتػی کػو نفػا مػن  :مػی فرماينػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :..زاض ضٝظٟ كؿیٔر  (395)
بػػػو روايػػػت .دسػػػت آف ىسػػػت ، بػػػوَىی دىػػػاف روزه دار ، خوَىشػػػبوَىتر از عطػػػر نػػػزد ا﵁ تعػػػالی اسػػػت

 بخاری و مسلم

سػنت اسػت کػو در سػحری خرمػا :ضسٟ زض ٗاٟ ٗثاضى ضٗؿاٙ زطى سٜر  (396)
ايػن سػنتی اسػت کػو بسػیاری از آف غفلػت میکننػد و گمػاف میکننػد خرمػا ف ػ   خوَىرده شػوَىد، و

  .در افطار سنت است
صػػػػحیح «)بهػػػػترين سػػػػحریِ مػػػػوَىمن، خرمػػػػا اسػػػػت»فرمػػػػوَىد:  صلی الله علیه وسلم در يػػػػديث آمػػػػده کػػػػو رسػػػػوَىؿ ا﵁

 (۸۱۱۵ابوَىداوود: 
﵁ ابوَىىريره رضػ  ا :تا اذلاظ ضٝظٟ تِیط ، زا الله اغطش ضا تطایر تس١س (397)

رمضاف را  ماه ىركا، از روی ابياف و امید بو اجر و ثوَىاب، »فرموَىدند:  صلی الله علیه وسلم عنو میگوَىيد: پیامبر
 .ٜٚٛٔصحیح البخاری، ش: .روزه بگنًد، گناىاف گذشتهاش بخشیده می شوَىد

َـ رَ »قػَاؿَ:  صلی الله علیه وسلم عن أَبي ىريػرةَ رضػ  ا﵁ عنػو عَػنِ النا وبػِی ي  مَضَػافَ إبياَنػا  وَايْتِسَػابا ، غُفِػرَ لػَوُ مَػا مَػنْ صَػا
َـ مِنْ ذَنْبِوِ   «تػََ دا و
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ابوَىىريره میگوَىيد رسوَىؿ ا﵁  :ٗاٟ ٗثاضى ضٗؿاٙ ؛ كطغسی تطای زطى زضٝؽ (398)
ىركا كو دروغ گوَىيی و عمل بو م تضای آف را تر  نكند، خداوند نیازی نػدارد كػو »فرموَىد صلی الله علیه وسلم

 «.دف را تر  كنداو خوَىردف و نوَىشی
مَنْ لمَْ يَدعَْ قػَوَْىؿَ الزَّورِ وَالْعَمَلَ بِوِ فػَلَیْاَ للِا وػوِ يَاجَػ ي بُ »: صلی الله علیه وسلمعَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ  قَاؿَ: قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ  

 (.ٖٜٓٔبخارإ:«.)أَفْ يَدعََ یَعَامَوُ وَشَرَابوَُ 
(399)   ٙ تعاالی روزه را هاو خاود ن ابت داده  الله:كؿافْ ضٝظٟ ٗاٟ ٗثاضى ضٗؿاا
 (.میفرمايد: )روزه برای من است و من پاداش آف را میدىم ت:اس
میفرمايػد: )روزه و  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁  روزه روز قيامت هرای صاابب  فافا ت ميکنا :   (400)

 (.قرآف روز قیامت برای عبد شفاعت میکنند
میفرماينػػػد: )بمازىػػػای پنجگانػػػو و  صلی الله علیه وسلمرسػػػوَىؿ ا﵁  ت:روزه کفاااارىی گنااااه و خ اىاسااا   (401)

 .(بصعو تا بصعو و رمضاف تا رمضاف، کفارىی ما بنٌ آنهاست، زمانیکو از کبائر دوری کند
میفرماينػد: )ىػر کػا يػ  روز را در  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁  روزه سبب دوری از آت  است: (402)

از آتػػػش دور  -سػػػاؿ -﵁ متعػػػاؿ صػػػوَىرت او را بػػػو انػػػدازىی ىفتػػػاد پػػػايیز راه خػػػدا روزه بگػػػنًد، ا
 .میکند
میفرماينػػد: )بنانػػا در بهشػػت  صلی الله علیه وسلمرسػػوَىؿ ا﵁  روزه ساابب دخااول هااو هشواات ميوااود: (403)

 (.دَری است کو بو آف رَياف میگوَىيند، روزه داراف از آف وارد میشوَىند
میفرماينػػػد: )بػػػوَىی  صلی الله علیه وسلمرسػػػوَىؿ ا﵁ مِ اااه هشترسااات: هاااوی دىاااان روزه دارو از هاااوی   (404)

 (دىاف روزه دار نزد ا﵁ تعالی از بوَىی مِس  بهترست
صػػػبر بػػػر معصػػػیت و  ،صػػػبر بػػػر یاعػػػت و بندگی :گانػػػو بصػػػع میگػػػردد در روزه انػػػوَىاع صػػػبر سػػػو

 .صبر بر قضا و قدر ابؽی،گناه
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ثاضى ضٗؿاٙ ضا اظ ایا ٗیرٞا١ی ُٜا١اٛر ترطیسٟ ضٞز ، خ  ٗاٟ ٗ  (405)

ىرکا ، ازروی ابياف واخلبص بو اجروثػوَىاب ، مػاه رمضػاف :فرموَىدند صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :.زسر ٛسٟ
 ٜٔٓٔبخاری صحیح.روزه بگنًد،گناىاف گذشتو اش آمػػرزيده می شوَىد را

ٗیسٞاٙ ضٝظٟ ی٠ٌ تالای ضرع ٝكاذ ضاسٟ تااهی ٗاٛاسٟ تاٞز ،       (406)

  ٘ از ابػن عبػاس رضػ  ا﵁ عنهمػا روايػت اسػت كػو:  :ایاس ضرػی زیِاطی اٛاطا ازا ٛ
آمد و عرض كرد: اي پیامبر خدا! مادرـ فوَىت بمػوَىده، وظ روزة يػ   صلی الله علیه وسلما﵁  شخص ، نزد رسوَىؿ 

؟ رسػػوَىؿ ا﵁  صللی  مػاه، بػػر ذمػو اش بػػاق  مانػده اسػػت. آيػػا مػ  تػػوَىا  بػو نیابػػت از او، روزه بگػنـً

 «.ي. دَين خدا، سزاوارتر است كو ادا شوَىدآر »فرموَىد:    عییه وسیم
فػََ ػػاؿَ: يػَػا رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ إِفا و أمُيػػ   صلی الله علیه وسلمعَػػنِ ابػْػنِ عَبا وػػاس  رَضِػػ  اللا وػػو عَنْهمَػػا قػَػاؿَ: جَػػاءَ رَجُػػلي إِلَى النا وػػبيي  

«. يْنُ اللا وػػػػػػوِ أَيَػػػػػػقَّ أَفْ يػُْ ضَػػػػػػ نػَعَػػػػػػمْ، فػَػػػػػدَ » مَاتػَػػػػػتْ وَعَلَیْهَػػػػػػا صَػػػػػػوَْىُـ شَػػػػػػهْر  أفَأََقْضِػػػػػػیوِ عَنْهَػػػػػػا قػَػػػػػاؿَ:
 (ٖٜ٘ٔ)بخارإ:
: » فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿٛاساضز:  زٝسر ضا زاضاٙ ضٝظٟ چٜیٚ الله  (406)

 از او خوَىدداری بو نیازی ىیچ ا﵁ برندارد، دست آف بو کردف وعمل بایل گفتار از کو کسی
 «. ندارد آشامیدف و خوَىردف

 سػنن. وَشَرَابوَُ  یَعَامَوُ  يَدعََ  بأَِفْ  يَاجَ ي  للِا ووِ  فػَلَیْاَ  بِوِ، وَالعَمَلَ  الزَّورِ  قػَوَْىؿَ  يَدعَْ  لمَْ  :مَنْ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  
 .ٚٓٚالترمذي
 اسػت سػاری روزه:»فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :!تٞز تایس ای٠ِٜٛٞ زاض ضٝظٟ   (407)
 اگػػر دىػػد، ابقػػاـ جاىلبنػػو کارىػػای و بگوَىيػػد زشػػت يػػرؼ دار هروز  نبايػػد پػػا گنػػاه، برابػػر در

 دو و ىسػتم روزه مػن: بگوَىيػد آف م ابل در است لازـ دىد، دشناـ يا و کند دعوَىا او با کسی
 .«بمايد تکرار را بصلو اين بار

 صَػػائِمي  إِيي : فػَلْیَُ ػػلْ  شَػػابَسوَُ  أَوْ  قَاتػَلػَػوُ  ؤي امْػػرُ  وَإِفِ  بَهْهَػػلْ، وَلاَ  يػَرْفػُػثْ  فػَػلبَ  جُنا وػػ ي  الصيػػیَا ُـ" : صلی الله علیه وسلمقػػاؿ النبػػی 
 .۵ٔٔٔ مسلم ،۱ٜٛٔ بخاری". مَرا وتػَنٌِْ 
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  :فرمايد می عنها ا﵁ رضی عايشو مننٌ ابؼوَى ـ :!ضٗؿاٙ زض ١٘سط تٞسیسٙ (408)
 يػاؿ رد وبنچنػنٌ . گرفػت مػی آغوَىش در خوَىدرا بنسراف . بوَىدند روزه کو يالی در صلی الله علیه وسلم پیامبر
 مسػلم.داشػت کنػترؿ در سػخت را  خػوَىد شػهوَىت ايشػاف ولػی. بوَىسػید مػی را بنسػراف روزه

(ٔٔٓٙ)  
ٟ  زسر اظ ضا كطغر ، ٛیسر ضیكاٙزض ضٗؿاٙ   (409) صلی   پیػامبر:!ٛاس

 روزه ا﵁ اسػت، مبػار  مػاىی کػو اسػت آمػده شمػا نػزد رمضػاف مػاه :فرمايػد مػی   عییله وسلیم
 و شػوَىد،مػی گشػوَىده بهشػت درىػای مػاه ايػن در اسػت، هکػرد واجػب شمػا بػر آنػرا در گػرفتن
 .شوَىندمی کشیده زبقنً بو سرکش شیاینٌ و شوَىد،می بستو جهنم درىای

 أبَػْػوََىابُ  تػُفَػتا وحُ  فِیػوِ  صِػیَامَوُ، عَلػَیْكُمْ  اللا وػوُ  افػتَرضَ  مُبػَارَؾي  شَػهْري  رَمَضَػافَ، شَػهْرُ  أتَػَاكُمْ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 .ٕٙٓٔ :نسائی رواه.الشا ویَایِنٌ مَرَدَةُ  وَتُصَفا ودُ  النا وارِ، أبَػْوََىابُ  تػُجَلا وقُ وَ  ابعنَا و 
 زکػاتی چیػزی ىػر بػرای :میفرمايػد ا﵁ رسػوَىؿ :!!!ًٚ ازا ضا اذ تسٙ ظًاذ (410)

 .است " روزه " ، بدف زکات و است
 .۰۷۱۵ ماجو ابن سنن".الصا ووَْى ُـ سَدِ ابعَْ  زكََاةُ  وَ  ، زكََاةي  شَْ ء   لِكُلي  :صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 :کو شد پرسیده صلی الله علیه وسلم پیامبر از :...تاضیس زاضاٙ ضٝظاٙ ت٢سطیٚ اظ  (411)
 بیشػتری پػاداش دارافروزه از کػدامی . ذِكْػر ا للِا وػوِ  أَكْثػَػرُىُمْ :  قػَاؿَ  أَجْػر ا؟ أَعْظػَمُ  الصا وػائِمِنٌَ  أَيَّ 

 .ٗٔٙ٘ٔ :ابضد رواه. کنندمی ذکر را ا﵁ شتربی کو کسانی  :فرموَىدند دارند؟
 کػو اسػت شػده روايػت عنػو ا﵁ رضػی عبػاس ابػن از:...ضٗؿاٙ زض صلی الله علیه وسلم خیاٗثط  (412)

  :گفت
 رمضػاف مػاه در کػو بػوَىد زمػانی وقػت، ىػر از سػخاوبسندتر و بػوَىد مػردـ تػرينبخشػنده صلی الله علیه وسلم پیػامبر
 و بمػوَىدمػی تکػرار صلی الله علیه وسلم پیػامبر بػا را قرآف رمضاف، شبهای بسامی در ئیلجبر  .آمدمی نزدش جبرئیل

 .گرفتمی سب ت نیز وزنده بادىای از خنً، و بخشش در صلی الله علیه وسلم يضرت آف
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، ابنِ  وعن هُمَا، ا﵁ُ  رضِ َ  عباس   النا وػاسِ، وََىدَ أَجْػ وَسَػلا وم، عَلَیْػوِ  ا﵁ُ  صَػلا و  اِ﵁، رَسُػوَىؿُ  كَػافَ  :قػاؿَ  عَنػْ
لػَ    كُػلي  بُ يػَلَْ ػاهُ  جِبْريِػلُ  وكََافَ  جِبْريِلُ، يػَلَْ اهُ  يِنٌَ  رَمَضَافَ  بُ يَكُوَىفُ  مَا أَجْوََىدُ  وكََافَ   رَمَضَػافَ  مِػنْ  لیَػْ

 الػرييحِ  مِػنَ  بػِابَػنًِْ  أَجْػوََىدُ  جِبْريِػلُ  يػَلَْ ػاهُ  يِػنٌَ  وَسَػلا وم، عَلَیْػوِ  ا﵁ُ  صَػلا و  اِ﵁، فػَلَرَسُػوَىؿُ  الُ ػرْآفَ، فػَیُدَارسُِوُ 
رْسَلَ ِ 

ُ
 .متفق علیو ."ابؼ
 و کرديممی مسافرت صلی الله علیه وسلم پیامبر بنراه ما  :گوَىيد می اناط:سل زض ضٝظٟ  حٌٖ (413)
 بػر کػرده افطػار کػوکسػی نػو و گرفػتمػی ايرادی کرده افطار کو کسی بر دارروزه نو سفر در
 .دانستمی جايز ايرادی دارروزه

فْطِػرِ، عَلػَ  الصا وػائِمُ  يعَػِبِ  فػَلػَمْ  وسػلم علیػو ا﵁ صػلی النا وبػِیي  مَػعَ  نُسَػافِرُ  کُنا وػا: صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
ُ
 وَلاَ  ابؼ

فْطِرُ 
ُ
 .علیو متفق. الصا وائِمِ  عَلَ  ابؼ
صلی     ا﵁ رسػوَىؿ:ُطكر ضٝظٟ ضا ٗطزٟ ضرع تاهی ضٝظٟ ٗیسٞاٙ (414)

 .بگنًد روزه جايش بو او (ولیِ ) باشد، او عهده بر ایروزه و بدنًد ىرکا :میفرمايد عییه وسیم
يـ  وَعَلَیْوِ  مَاتَ  مَنْ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  َـ صِیَا  .علیو متفق.وَلیَِّوُ  عَنْوُ  صَا

 زود :گوَىينػد مػی علمػاء:ترٞاٛیس ظٝز ضٗؿاٙ زض ضا غثح ١ای ٛ٘اظ (415)
 .است مستحب -اف وقتِ  رسیدف فرا ثبوَىت از پا- رمضاف در صبح بماز خوَىاندف

 بػو (زمػانی مػدت) بمػاز بػو شػدف وارد و سػحری میػاف :گوَىيػد مػی عنػو ا﵁ رضػی ثابػت بػن زيػد
 . (۸۰۵۱)نسائی سنن.بوَىد آيو پنجاه اندازه
- علػیهم اللػّو رضػػوَىاف -اصحػػػػاب از يػػك  از :ضٗؿاٙ زض صلی الله علیه وسلم خیاٗثط حآر (416)

 از كػو ديػدـ روزه يالػت در (مدينػو و مكػو بنٌ بؿل ) عرج در را صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :ػدهشػػػػ روايػػت
 .ٖٕ٘ٙداودابیصحیح.ربىتند م  آب سػػرشاف روإ بر گػػػرما يا تشػنگ  شػػدّت
صلی     اللا وػوِ  رَسُوَىؿِ  أَصْحَابُ  کَافَ  :ٛس١یس زثطیٌی ضا ػیس ، ػیس اظ هثْ (417)

 الاياديػث جػامع.وَمِنْػ  مِنا وػا اللا وػوُ  تػََ با وػلَ  : لػِبػَعْض   بػَعْضُػهُمْ  يػَُ ػوَىؿُ  الْعِیػدِ  يػَػوَْى َـ الِْتػََ ػوَْىا ذَاإِ  عییله وسلیم
 ..دانستو يسن را روايت فتح الباری ابن يجر ؛ الصحیح
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 مػی ديگػری بػو آنهػا از بعضػی ديدنػد مػی را بنػديگر عیػد روز در صلی الله علیه وسلم پیػامبر اصػحاب ىرگػاه
 .(."کند قبوَىؿ را شما و ما عبادات ا﵁ )من  و منا ا﵁ ت بل" :دگفتن
 عنوَىاف بو را فطر زکات صلی الله علیه وسلم پیامبر :گوَىيد می عباس ابن :ككط غسه٠ اظ ١سف  (418)

 مسػاکنٌ بػرای خػوَىراکی و رزؽ بعنػوَىاف و دشػناـ و بیهػوَىده سػخناف از دارروزه یکننػده پػا 
 ىػر و اسػت قبػوَىؿ زکػاتی آف بدىػد، (عیػد) بمػاز از قبػل راآنػ کػا ىػر پػا .است کرده واجب
 عنػوَىاف بػو) اسػت صػدقات (سػاير)بنچػوَىف ایصػدقو کنػد پرداخػت عیػد بمػاز از بعػد آنػرا کػا
 (.شوَىدبمی بؿسوَىب فطر زکات
 و الرفػث، و اللجػوَى مػن للصػائم یهػرة الفطػر زکػاة صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ فػرض" :قػاؿ عبػاس ابػن وعػن
 صػدق  فهػی الصلبة بعد أداىا من و م بوَىل ، زکاة فهی الصلبة قبل أداىا فمن نٌللمساک یعم 
 . ٓٛٗٔ ماج  ابن صحیح.الصدقات من
ٚ  ٗحطٕٝ ٗاضا ذیط ایٚ اظ !ا٢ٓی  (419)  مػاه ، میگوَىيػد مالػ  بػن انػا :ٌٛا

 ىػزار از کػو سػتا شػبی مػاه ايػن در ، رسػیده فػرا ماه اين : فرموَىد صلی الله علیه وسلم پیامبر ، رسید فرا رمضاف
 اين خنً از و است شده بؿروـ خنًىا بساـ از شوَىد بؿروـ شب آف از کا ىر ، است بهتر ماه
 .بمیشوَىد بؿروـ ، ي ی ی بؿروماف جز کسی (شب )

 فِیوِ  وَ  کم ضَرَ يَ  قَدْ  الشا وهْرَ  ىَذَا إفا و  : صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿُ  فػََ اؿَ  رَمَضَافُ  دَخَلَ  قَاؿَ  مال  بْنِ  أنََاِ  عَنْ 
لَ ي  ػرَ  يُػرِ َـ فػََ دْ  يُرمَِهَا مَنْ  شَهْر   ألَْفِ  مِنْ  خَیػْري  لیَػْ رُىَػا بَوْػرُ ُـ وَلَا  کلػو ابْػیَػْ  صػحیح.بَؿْػرُويـ  کػل إِلاا و  خَیػْ
 .ٗٙٔ.ماجو ابن سنن

 بنػرای ازوقتیکػو :گوَىيػد مػی مسػعوَىد ابػن :ٗیثاضاس  39 ٝ 29 ضٗؿاٙ ٗاٟ (420)
 .روز (ٖٓ) بو نسبت گرفتیم روزه ، روز (ٜٕ) اکثريت ؛ گرفتیم روزه صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ

 .ثلبثنٌ معو صمنا بفا أكثر وعشرين تسعا صلی الله علیه وسلم الن  مع صمنا بؼا قاؿ مسعوَىد ابن عن
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 (ٜٕ) را ىػا رمضػاف اکثريػت واصػحابش صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ کػو شػد ثابػت صػرايتا يػديث درايػن
 .میگرفت

 تکمیػل يکمػاه وقتیکػو ، يکمػاه خػوَىد زنػاف بنػرای صلی الله علیه وسلم پیػامبر کػرد ايلب : میگوَىيد انا  (214)
صلی   ا﵁ رسػوَىؿ !امدی؟ شد ٜٕ ويالا کردی ايلب يکماه توَى :گفتند برايش ، امد خانو بو شد

 ". وعشرين تسعا يكوَىف الشهر إف ":فرموَىد   عییه وسیم

 .البخاري هروا.میباشد ٜٕگاىی ماه :يعنی

 :عیػدگاه بػو رفػتن از قبػل خرمػا عػدد چنػد خػوَىردفس:ػی زض ضسٟ زطى سٜر  (422)
 خػوَىردف در و رفػت بمػی عیػدگاه بو خوَىرد بمی خرما دانو چند تا فطر عید روز صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ زيرا
 .(ٖٜ٘) بخاری.کرد می رعايت را فرد عدد آنها

 چیػز سػو :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ٌٛٚ كطاٗٞش ضا ٗطٍ ، ػیس اظ تؼس  (423)
 باز مالش و خانوَىاده .ماندمی او با چیز ي  و گرددمی باز بعدا   چیز دو رود،می مرده بدنباؿ
 .ماندمی او با عملش و گردند،می

َ ػ  اثنػافِ  فنًجِْػع وعمَلػُو، ومالػُو أىلػُوُ  :ثلبثػَ ي  ابؼیْػتَ  يتْبػعُ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی   أىلػُوُ  يرجػعُ  :وايِػدي  ويبػْ
  .علیو متفقي .عملُوُ  ويبَ   ومالوُُ،

 روزه را رمضػاف ىػركا :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:...ضٗؿاٙ اظ تؼس ی ضٝظٟ  (424)
 بسػاـ کػو است اين مثل (ثوَىابش)بگنًد، روزه شوَىاؿ ماه از روز شش آف دنباؿ بو ساا ، بگنًد
 .مسلم صحیح.است گرفتو روزه ساؿ

 ی روزه :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:...ًٚ ٗحٞ ضا اذ سا٠ٓ یي ُٜا١اٙ  (425)
 .است گذشتو ساؿ ي  گناىاف ی کفاره عاشوَىرا روز
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لَوُ  التی السا ونَوَ  يُکَفيرُ  عَاشُوَىراء يوَى ِـ صَوَى ُـ: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  . (ٕٙٔٔ) مسلم.قػَبػْ
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 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 ششم  باب 
«ّضِداء ّهجاُديي جِاد فضائل»  
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ابػوَىىريره مػی گوَىيػد:اگر تنهػا يػ  :.!یا ضتااـ زض ضاٟ الله  .!ػثازذ زض ٠ٌٗ (426)
شب در راه ا﵁ سنگر بگنـً ؛ نزدـ بؿبوَىبتر است از اينکو شب لیل  ال در را نػزد يجػر الأسػوَىد 

 .زنده نگو دارـ
ا﵁ أيػػػػب إظ مػػػػن أف أقػػػػوـَى لیلػػػػ  ال ػػػػدر عنػػػػد ابغجػػػػر لأف أرابػػػػ  لیلػػػػ  بُ سػػػػبیل قػػػػاؿ ابػػػػی ىريػػػػرة:

 [.الأسوَىد.]سنن ترمذی
شػهادت عػلبوه از کشػتو »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمپیامبراسػلبـ :...ض٢یساٙ ١لر ٛٞع اٛس  (427)

شػػدف در راه ا﵁ بػػر ىفػػت قسػػم اسػػت: کسػػی کػػو در راه ا﵁ کشػػتو میشػػوَىد شػػهید اسػػت، کسػػی  
نًد شهید است، کسی کو در آب غرؽ میشوَىد شهید اسػت، کسػی  کو بر اثر بیماری یاعوَىف بد

کو در اثر ورـ درونی پهلوَى )کػو باعػث درد پهلػوَى و سػینو تنگػی میشػوَىد( شػهید اسػت، کسػی کػو 
 «.زير آوار بدنًد شهید است و زنی کو در اثر زابياف بدنًد شهید است

طْعُػوَْىفُ الشا وهَادَةُ سَبْعي سِوََىی الَْ تْ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
َ
لِ فی سَبِیْلِ اِ﵁: الَْمَْ تػُوَىؿُ فػِیْ سَػبِیْلِ ا﵁ شَػهِیْدي، وَابؼ

شَػػػػهِیْدي، وَالَْجريِػْػػػقُ شَػػػػهِیْدي، و صَػػػػايِبُ ذَاتِ ابْعنَْػػػػبِ شَػػػػهِیْدي، وَالْمَبْطػُػػػوَْىفُ شَػػػػهِیْدي، وَصَػػػػايِبُ ابغَْريػْػػػقِ 
َرْأةُ بَسوَُْىتُ بِجُمْع  شَهِیْدي شَهِیْدُ، وَالّذِیْ بَيوَُْىتُ بَرْتَ ابْؽدَِـ شَهِیْدي، وَ 
 (.ٖٔٔٔابوَىداود ).ابؼ

: بػا مابؽػا ، جانهػا و زبانهايتػاف بػا مشػرکاف میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر :...اهسإ غ٢ااز   (428)
 .بجنگید

 . مشکوَىة ابؼصابیح.کُمْ جَاىِدُوا الْمُشْرکِِنٌَ بأَِمْوََىالِکُمْ وَأنَػْفُسِکُمْ وَألَْسِنَتِ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
بػو زودی ديگػر امتهػا :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:چ٠ِٛٞ ػعذ ضا اظ زسر زازیٖ؟ (429)

ی غػذا فػرا میخوَىانند.شخصػی گفػت:  علیو شما فراخوَىاف میدىند، چنانکو خوَىرندگاف برای کاسػو
اننػػػد کػػػف روی آب بػػػو خػػػایر تعػػػداد کػػػم مػػػا؟ فرموَىدنػػػد: بلکػػػو شمػػػا در آف روز بسػػػیاريد؛ امػػػا بن

ىستید. بو ي نٌ ا﵁ ىیبت شما را از دؿ دشمنانتاف ريشو کن میکند و يتمػا در دبؽايتػاف سسػتی 
 .افکند. گفتند: ای رسوَىؿ ا﵁! سستی چیست؟ فرموَىد: يُبي دنیا و کراىیت مرگ می
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قصعتها. ف اؿ قائل: يوَىش  الأمم أف تداع  علیكم كما تداع  الأكل  إلى » صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ ا﵁ 
ومػػن قلػػ  بكػػن يوَىموػػذ؟ قػػاؿ: بػػل أنػػتم يوَىموػػذ كثػػنً، ولكػػنكم غثػػاء كجثػػاء السػػیل، ولینػػزعن ا﵁ مػػن 
صػػػدور عػػػدوكم ابؼهابػػػ  مػػػنكم، ولی ػػػذفن ا﵁ بُ قلػػػوَىبكم الػػػوَىىن. ف ػػػاؿ قائػػػل: يػػػا رسػػػوَىؿ اِ﵁! ومػػػا 

 .ٜٕٚٗسنن أبي داود«.الوَىىن؟ قاؿ: يب الدنیا وكراىی  ابؼوَىت
: میفرمايػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :تطحن ٗی تاضس صلی الله علیه وسلم ٠ ُط١ٝی اظ اٗر ٗح٘س١٘یط   (430)

)بنػػوَىاره گروىػػی از امػػت مػػن بػػر يػػق )قػػرآف و سػػنت( پايبنػػد و پػػنًوز ىسػػتند و بـالفػػت بـالفػػاف 
 .)ياری ندادف ديگراف( بو آناف ضرر بمنًساند، تا قیامت برپا شوَىد

لَا تػَػػػزَاؿُ یاَئفَِػػػ ي مِػػػنْ أمُا وتػِػػی عَلػَػػی ابْغػَػػقي ظػَػػاىِريِنَ لَا يَضُػػػرَّىُمْ مَػػػنْ خَػػػالَفَهُم وَ لا مَػػػن » صلی الله علیه وسلم قػػػاؿ النبػػػی
 ٙ٘ٔمسلم « خَذَبَؽمُْ يَتا وی يأَْتِیَ أمَْرُ اللا ووِ 

ابػوَىىريره مػی گوَىيػد پیػامبر فرمػوَىد: شػهید] از :.زضزی ٠ً ض٢یس حا  ٗیٌٜاس    (431)
[ ىنگػػاـ کشػػتو شػػدف جػػز بػػو انػػدازه ی درد نیشػػگوَىنی کػػو از وی ضػػربات سػػرنیزه، تػػنً و ... در

 .بگنًند ايساس بمی کند
ػػدُ مَػػاا و الَْ تْػػلِ إلاا و کمػػا بُوػَػدَّ أيػػدکم الُْ رْصَػػُ  » قػَػاؿَ  صلی الله علیه وسلمعَػػنْ أَبي ىريػػره أَفا و رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ  ػػهِیدُ لَا بهَِ الشا و

 (ٖٙ/ٙنسائی )«.ي رصها
زيػد بػن :اٛیس ، ضرع زیِطی ضا اٗازٟ غ٢از ًٜیاس اُط غ٢از ٛ٘ی زٞ (432)

ىػػركا كػػو بؾاىػػدي را در راه خػػدا، بؾهػػز كنػػد »فرمػػوَىد:  صلی الله علیه وسلمخالػػد روايػػت مػػ  كنػػد كػػو رسػػوَىؿ ا﵁ 
)سػػػاز و بػػػرگ نظػػػام  اش را فػػػراىم سػػػازد( بنانػػػا جهػػػاد كػػػرده اسػػػت. و ىػػػر كػػػا كػػػو خػػػانوَىادة 

 «.نیز جهاد كرده استبؾاىدي را بنحوَى شايستو، سرپرسي بمايد، او 
مَنْ جَها وزَ غَازيِ ا بُ سَبِیلِ اللا وػوِ فػََ ػدْ غَػزَا، وَمَػنْ خَلػَفَ »قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَنْ زَيْدِ بْنِ خَالِد  : أَفا و رَسُوَىؿَ اللا ووِ 
 .ٖٕٗٛبخارإ:«.غَازيِ ا بُ سَبِیلِ اللا ووِ بِخَنًْ  فػََ دْ غَزَا
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ٝٓٞ ًا٠ ضا٢یس    ساذلاظ ض٢ازذ زضاٟ اش ترٞا١ی ت٠ جل جلاله اظ الله  (433)

فرموَىد )ىػر کػا  صلی الله علیه وسلمانا بن مال  می گوَىيد رسوَىؿ ا﵁ :ٛطٞیس ضٞاتص ضا ٛػیة ٗیطٞیس
 .(صادقانو  از ا﵁ شهادت را بخوَىاىد بو او می دىد،ىر چند بو شهادت نرسد

 .«مَنْ یلََبَ الشا وهَادَةَ صَادِق ا أعُْطِیَهَػا ولػوَى لمَْ تُصِػبْوُ » صلی الله علیه وسلمعَنْ أنََاِ بْنِ مال  قَاؿَ قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ 
 (ٖ/ٚٔ٘ٔصحیح مسلم) 
صلی  پیػامبر :ُلسٚ سرٚ حن زض ٗواتْ قٞاؿیر تعضُسطیٚ غ٢از اسر  (408)

 .فرموَىد:بنانا از بزرگترينِ انوَىاعِ جهاد، گفتن يق در برابر ياکم ستمگر است   عییه وسیم
 . ٕٗٚٔسنن الترمذی~«.إِفا و مِنْ أَعْظَمِ ابعِْهَادِ کلم  عَدْؿ  عِنْدَ سُلْطاَف  جَائرِ  :» صلی الله علیه وسلم قاؿ النبي
تطای ظٛساٛیاٙ ٗسأ٘اٙ زض ظٛاساٙ ١اای     صلی الله علیه وسلم تطاضذ ضسّٞ الله  (434)

تعػالی افػرادی را داخػل جنػت میفرمايػد: ا﵁ سػبحانو و  صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:غٔیثی ١ا ٝقٞاؿیر
 (۱۱۰۱صحیح البخاری).میکند کو بستو ىا با زبقنً میباشند

 .توَىضیح:چوَىف در دنیا با زبقنًىا بستو شده بوَىدند يالا با بناف زبقنًىا داخل جنت میشوَىند
خطر)تػرس( ورود دجػاؿ :فرمػوَىد صلی الله علیه وسلمنػبي اكػرـ :زغاّ ٝاضز ٗسی٠ٜ ٛرٞا١س ضس   (435)

زيػرا( درآف زمػاف، مدينػو داراإ ىفػت دروازه خوَىاىػد بوَىدكػو بػر ىػر ).دينػو وجػوَىد نػداردمسیح بػو م
 ٜٚٛٔبخارإ~.ي  از آنها دو فرشتو، نگهباف خوَىاىد بوَىد

لي باَب  لا يَدْخُلُ الْمَدِينََ  رُعْبُ الْمَسِیحِ الدا وجا واؿِ بَؽاَ يػَوَْىمَوِذ  سَبْعَُ  أبَػْوََىاب  عَلَ  كُ :صلی الله علیه وسلم قاؿ رسوَىؿ ا﵁
 .مَلَكَافِ 
میفرمايػد: ا﵁ سػبحانو وتعػالی  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ زحّٞ ٝاٛولاب زض ١ط غس ساّ:  (436)

 میفرستد برای اين امت در سر ىر صد ساؿ کسی را کو دين اش را دوباره بذديد کند..

 بؽػػا بهػػدد مػػن سػػن  مائػػ  كػػل رأس لػػ ع الأمػػ  بؽػػذه يبعػػث وجػػل عػػز ا﵁ إف: " صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػوَىؿ قػػاؿ
 داود أبوَى رواه" .  دينها
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ٙ  یاضی ی٠ٌ ضرع س٠ (437)  ٝضاتار  حان  الله تاط  ا٢ٛاا  ٛ٘اٞز
 ثابػت و يػق عزوجػل ا﵁ بػر بموَىدنشػاف ياری کو اند کا سو:میفرمايد : صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:اسر
  :است
 .اردد پاکدامنی و عفت قصد کو ایکنندهنکاح❶
  .شوَىد آزاد بردگی قید از ، خوَىد آزادی وجو پرداخت با تا دارد قصد کو مکاتبی❷
 .ا﵁ راه در بؾاىد ❸
صلی     ا﵁ رسػوَىؿ:ضٞز ٛ٘ی تطخا هیاٗر ٛطٞیس ًطس٠ زا !ی٢ٞز ای  (438)

 گ سػن كػو آبقػا تػا بجنگیػد يهػوَىد بػا شما كو اين مگر شوَىد بم  برپا قیامت :میفرمايد عییه وسیم
 كو است يهوَىدي نفر ي  اين، !مسلماف اي :بگوَىيد است، شده پنهاف آف، پشت يهوَىدي كو

 .برساف ب تل را او شده، پنهاف من پشت
ػاعَ ُ  تػَُ ػوَى ُـ لا: صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی   مُسْػلِمُ  يػَا الْیػَهُػوَىدِيَّ  وَرَاءَهُ  ابغَْجَػرُ  يػَُ ػوَىؿَ  يَػيا و  الْیػَهُػوَىدَ  تػَُ ػاتلُِوَىا يَػيا و  السا و

 ٕٜٕٙ.بخارإ.فَاقػْتػُلْوُ  وَرَائِ  يػَهُوَىدِي   ىَذَا
صلی   ا﵁ رسػوَىؿ:اٗار  ایٚ ٝسیاحر اسر سیاحسی اٗر ١ط تطای  (439)

 . است تعالی ا﵁ راه در جهاد من امت سیايت و گردشگری بنانا  :میفرمايد   عییه وسیم
  .داود أبوَى رواه صحیح.اللا ووِ  سَبِیلِ  بَِ  ادُ ابعِْهَ  أمُا ويِ  سِیَايَ َ  إِفا و : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

 يػق گفػتن جهػاد انػوَىاع ازبػزرگترين بنانػا  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:غ٢از ت٢سطیٚ  (440)
 .است ستمگر ياکم برابر در

 .الترمذی سنن.ائرِ  جَ  سُلْطاَف   عِنْدَ  عَدْؿ   کلم  ابعِْهَادِ  أَعْظَمِ  مِنْ  إِفا و : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 عینػو ربػای بػا کػو ىنگػامی" :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :..غ٢ااز   زطى ٛسیػ٠  (441)

 مشػجوَىؿ دنیػا بػو يعنػی) شػديد راضػی کشػاورزی بػو و گرفتیػد را گاوىػا دـ و کرديػد معاملػو
 تػا داردبربمػی را آف کػو گردانػدمػی مسػل  شمػا بػر را ذلتػی ا﵁ کرديػد، تػر  را جهػاد و (شػديد
 ."برگرديد دينتاف بو کو زمانی



 (118)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 ا﵁ سل  ابعهاد؛ وتركتم بالزرع، ورضیتم الب ر، أذناب وأخذبً بالعِین ، تبايعتم إذا :صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ
 مسند ابضد..دينكم إلى ترجعوَىا يي ينَزعو، لا ذلاًّ  علیكم
 از بعػد بنانػا":میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :!ًٚ ذٞز اظ ضا ض٢یس خٜػاٟ اغط  (442)
 و باشػد ديػن بػو متمسػ  کػو کسی برای است است امت و صبر زماف کو آيد می زمانی شما
  ".دارند شما از شهید پنجاه اجر آنها

 سلسػل .«مػنکم شػهیدا بطسػنٌ أجػر فیػو، للمتمسػ  صػبر زمػاف وراءکػم مػن إف: صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 ..ٜٗٗ الصحیح 
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الصحیح جامع الاحادیث  

 هفتم  باب 
«تَ اهتص صلی الله علیه وسلمتْصيَ ُای رسْل الله  »  
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بػا »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم پیػامبر :)تا ١٘سیِط ایِٜٞٛا٠ تاضایس(   صلی الله علیه وسلم زٞغی٠ خیاٗثط (443)
را ا﵁ يکػػديگر دشمنػػی نکنیػػد، يسػػادت نوَىرزيػػد و بػػو يکػػديگر، پشػػت ننمايیػػد. بلکػػو بػػرادروار، 

نی جايز نیست کو بیشتر از سو روز با برادر مسلمانش، قهر عبادت کنید. و برای ىیچ مسلما
 «.باشد

لا تبَاغَضوَىا، ولا بَراسَدوا، ولا تػَدابرَوا، وكوَىنػوَىا عِبػادَ اِ﵁ إخوَىان ػا، ولا بِوػلَّ لِمُسػلِم  أف  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .۶۱۶۵صحیح البخاري ػ «.يَهجُرَ أخاه فوَىؽَ ثلبثِ  أيا واـ

روزی در :عبػدا﵁ بػن عبػاس مػی گوَىيػد:!ط هسضزی ١طاس ٛساضس٠ تااش اظ ١ی  ات (444)
بر مرکب شاف سػوَىار بػوَىدـ بعػد فرمػوَىد: فرزنػدـ چنػد سػخن بػو تػوَى تعلػیم مػی  صلی الله علیه وسلمپشت سر پیامبر 

دىم: ا﵁ را يفػ  کػن تػا تػرا يفػ  کنػد. بیػاد خػدا بػاش او را در برابػرت مػی يػابی. اگػر چیػزی 
اه، و اگر ياری می جوَىيی از ا﵁ بجوَى و بداف کو اگر بساـ مردـ بصػع شػوَىند می خوَىاىی از ا﵁ بخوَى 

تػػا بػػو تػػوَى نفعػػی برسػػانند، بمػػی توَىاننػػد نفػػع برسػػانند ، مگػػر چیػػزی را کػػو ا﵁ برايػػت نوَىشػػتو اسػػت و 
اگر بنو بصع شوَىند تا بو توَى ضػرری برسػانند، بمػی توَىاننػد ضػرری برسػانند ، مگػر آنچػو ا﵁ برايػت 

سػػػنن «ه اسػػػت. قلػػػم ىػػػا برداشػػػتو شػػػده و صػػػحیفو خشػػػ  گرديػػػده اسػػػتنوَىشػػػتو و م ػػػدر کػػػرد
 .۸۵۰۶الترمذي ػ 

پیامبراسػلبـ  :.٠ٛ ز٢ٜا ت٠ اٛساٙ ، حسی ت٠ حیٞاٛاذ ١ٖ احساطإ ًٜیاس    (445)
زنی بو خایر آف کو گربو ای را زندانی کرد تا آف کو مػرد، عػذاب داده شػد و بػو »میفرمايد: صلی الله علیه وسلم

وقتػی گربػو را زنػدانی کػرده بػوَىد نػو بػو آف آب و غػذا مػی داد و نػو آف را مػی  دوزخ رفػت. آف زف 
 «.گذاشت کو برود از يشرات زمنٌ بخوَىرد

بَتْ امْرَأةَي فِی ىِػرا وة  يَبَسَػتْهَا يَتا وػی مَاتػَتْ فػَدَخَلَتْ فِیهَػا النا وػارَ؛ لا ىِػیَ أَیْعَمْتِهَػا وَ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  عُذي
 .متفق علیو.ذ يَبَسَتهَا، وَلَا ىِیَ تػَرکَتَهَا تأَکُلُ مِنْ خَشَاشِ الْأَرْضسََ تهَا إِ 
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میفرمايػد:  صلی الله علیه وسلم پیػامبر:!ایا ٗیرٞا١ی ػ٘طذ زضاظ ضٞز ٝضٝظی اذ كطاخ؟ (446)
آنکػػػو خػػػوَىش دارد کػػػو عمػػػرش دراز شػػػوَىد و روزيػػػش بسػػػیار؛ بػػػا والػػػدينش نیکػػػی کنػػػد و پیوَىنػػػد » 

  «.خوَىيشاف بدارد
مػػػن سػػػرا وه أف بيػَػػدا و لػػػو فػػػی عمػػػره )أی يبُػػػار  لػػػو فیػػػو( ويػػػزاد فػػػی رزقػػػو؛ فلیػَػػبرا و والديػػػو،  صلی الله علیه وسلم النبػػػی قػػػاؿ

 .مسندابضد.ولیصل ربضو
مُفَػريدوف »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم پیػامبر :!ٗیرٞا١ی اظ زیِط ٗسٔ٘اٛاٙ سثور ًٜی؟ (447)

مػرداف و زنػاي کػو »مفردوف چو کسػانی ىسػتند؟ فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمگفتند: ای پیامبر « سب ت گرفتند!
 .«ا﵁ را بسیار ياد می کنند

ُفَػػريدُوفَ » صلی الله علیه وسلمقػػاؿ النبػػی 
ُفَػػريدُوفَ يػَػا رَسُػػوَىؿَ اللا وػػػوِ؟ قػػاؿ: « سػػبقَ ابؼ

اكِرُوفَ اللا وػػػوَ كَثػِػنً ا »قػػالوَىا: ومَػػا ابؼ الػػذا و
اكِرَاتُ   .روايت مسلم«وَالذا و

بػرادرت را چػو ظػالم » میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:!تطازض ٗظٔٞٗر ضا ً٘ي ًٚ (484)
باشد چو مظلوـَى ياری کن، گفتند: ای رسوَىؿ ا﵁! اين کو مظلوـَى است يػاری اش مػی کنػیم؛ امّػا 

 «.ظالم را چگوَىنو ياری کنیم؟ فرموَىد: ياری کردف ظالم اين است کو او را از ظلم باز داری
ػػا فَکَیْػػفَ : صلی الله علیه وسلم لنبػػیقػػاؿ ا ػػا؛ قِیػػلَ يػَػا رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ، ىَػػذَا نػَنْصُػػرهُُ مَظْلُوَىم  ػػا أَوْ مَظْلُوَىم  انْصُػػرْ أَخَػػاَ  ظاَلِم 

ا؟ قَاؿَ بَسنَْعُوُ مِنْ الظَّلْمِ   .ٕٜ٘ٙصحیح البخاری .نػَنْصُرهُُ ظاَلِم 
 :یثاضٜس١لر ُطٟٝ ی٠ٌ ضٝظ هیاٗر ظیط سای٠ ػطش خطٝضزُاض ٗ  (449)

 .زمامدار و رىبر عادؿ ➊
 .جوَىانی کو در عبادت ا﵁ عزوجل نشوَى و بما يافتو است ➋
 .مردی کو دلش بو مساجد پیوَىستو است ➌
 .دو مردی کو برای رضای ا﵁ باىم بصع میشوَىند ، واز ىم جدا میشوَىند ➍
 مػی مردی کو زنی صايب بصاؿ و زيبا از او یلب بنبستری کرد و او بگوَىيػد: مػن از ا﵁ ➎
 .ترسم
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مردی کو پنهانی صدقو داد بنحػوَىی کػو دسػت چػاش از آنچػو دسػت راسػتش انفػاؽ کػرده  ➏
 .باخبر نشد

 .متفق علیو.مردی کو در تنهائی ا﵁ را ياد بموَىده و اش  از چشمانش سرازير شوَىد ➐
أَخْرجُِػوَىا »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم بؿمػد:!خیطاٗٞٙ ٗططًاٙ ت٠ اٗسص صلی الله علیه وسلمزٞغی٠ خیاٗثط   (450)

 «.الْمُشْرکِِنٌَ مِنْ جَزيِرَةِ الْعَرَبِ 
 .متفق علیو.مشرکنٌ را از جزيره عرب بنًوف وخارج سازيد

از ابػوَىىريره روايػت :ایا ٗیساٛیس حن ٗسٔ٘اٙ تط ٗسٔ٘اٙ زیِط چیسار؟   (451)
( جػػوَىاب ۰چیػػز اسػػت: ) يػػق مسػػلماف بػػر مسػػلماف، پػػنج»فرموَىدنػػد:  صلی الله علیه وسلمشػػده اسػػت کػػو پیػػامبر 

( دعػػػػای خػػػػنً در ۵( قبػػػػوَىؿ دعػػػػوَىت او؛ )۱( تشػػػػییع جنػػػػازه؛ )۱( عیػػػػادت مػػػػريض؛ )۸سػػػػلبـ؛ )
 .متفق علیو«ىنگاـ عطسو کردف

فرمػوَىد:بهترين مػردـ   صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :هٔة غاف ٝظتاٙ غازم زاضاس٠ تاضایس    (452)
 .کسانی ىستند کو دارای قلبی بـموـَى و زبانی صادؽ ىستند

( بػػو چػػو  صلی الله علیه وسلمصػػحابو عػػرض کردنػػد: ای پیػػامبر  )زبػػانی صػػادؽ( را میػػدانیم امػػا )قلبػػی بـمػػوـَى مفهوـَى
 !معنايی است؟

فرموَىدند: قلبی صاؼ، مت ی، کو گناىی مرتکػب نشػده، بذػاوزی نکػرده، بػدوف غػل و  صلی الله علیه وسلمپیامبر 
 .غش و بدوف يسادت است

َخْمُػػوـَى والليسػػاف الصا وػػادؽ(، قػػالوَىا : صػػدوؽ اللسػػاف نعرفػػو،  صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی
خػػنً النا وػػاس ذو ال لػػب ابؼ

 (فمػػا بـمػػوـَى ال لػػب؟، قػػاؿ : )ىػػوَى الن ػػ ، الت ػػ ، لا إبٍ علیػػو، ولا بجػػ ، ولا غػػل، ولا يسػػد
 [ٜٕٖٔصحیح ابعامع / .
از ابن مسعوَىد رضی ا﵁ عنو روايت شده است کػو :زض زیٚ ؿٔٞ ٝاكطاـ ٌٜٛیس (453)

 (.قابَؽاَ ثلبثا. )روايت مسلم« ىَلََ  الْمُتَنَطيعُوَىفَ » پیامبر صلی ا﵁ علیو و سلم فرموَىدند: 
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ىلب  شدند متنطعوَىف )کسانی کو بی موَىرد سختگنًی کرده و در گفتار و کردارشػاف غلػوَى مػی 
 (.بمايند
اگػر يکػی از :  فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ز١واٛی ًٜیس ، اٗا ذیطاذ غ٘غ ٌٜٛیاس   (454)

شمػػا ريسػػمانهای خػػوَىد را گرفتػػو و بػػو کػػوَىه رفتػػو و پشػػتوء ىیزمػػی بػػر پشػػت خػػوَىد آورده بفروشػػد، و 
وسیلو آبػرويش را نگػو دارد، بػرايش بهػتر از آنسػت کػو سػلاؿ کنػد، بدىنػدش يػا از  خداوند بداف
 .او منع بمايند

یَأْتِیَ بُحزْمَ   مِػن يَطػَب  عَلػی ظَهِػرهِِ فػَیَبیعَهَػا، فػَیَکُػفا و لَأفْ يأَْخُذَ أَيَدکُُم أَيبُلَوُ بٍُا و يأَْتِیَ ابعبََل، فػَ »  
 .روايت البخاری«. اللا وو بها وَجْهَو، خَنًْي لَوُ مِنْ أَف يَسأَؿَ النا واس، أَعطَوَْىهُ أَوْ مَنَعُوَىهُ 

را فرمػوَىد: آيػا تػوَى  صلی الله علیه وسلمابوَىذرمیگوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁ :ٗحثٞب زطیٚ سرٚ ٛاعز الله    (455)
ازبؿبػػػػػػوَىبترين سػػػػػػخن نػػػػػػزد اللػّػػػػػو ، باخبرنسػػػػػػازـ گفتم:بلػػػػػػی ؛ فرموَىد:بنانػػػػػػا بؿبػػػػػػوَىبترين سػػػػػػخن نػػػػػػزد 

 .۸۷۱۰صحیح مسلم.اللّو]،سُبْحَافَ اِ﵁ وَبِحَمْدِه[است
میفرماينػد:  صلی الله علیه وسلمپیػامبر س:تطحان ١ساسٜ   ١٘یط٠ صلی الله علیه وسلمُط١ٝی اظ اٗر خیاٗثط   (456)

مػػػن بػػػر يػػػق }قػػػرآف و سػػػنت{ پايبنػػػد بػػػوَىده و پػػػنًوز ىسػػػتند و بـالفػػػت  بنػػػوَىاره گروىػػػ  از امػػػت
  .ٖٔٔٚبخاري.بـالفاف }ياري ندادف ديگراف{بو آناف ضرر بمنًساند، تا قیاـ قیامت

نْ خَػػذَبَؽمُْ وَ لا لَا تػَػػزَاؿُ یاَئفَِػػ ي مِػػنْ أمُا وػػيِ عَلػَػ  ابْغػَػقي ظػَػاىِريِنَ، لَا يَضُػػرَّىُمْ مَػػ»  :صلی الله علیه وسلمقػَػاؿَ رَسُػػوَىؿُ اِ﵁ 
 «.مَن خالَفَهم يَيا و يأَْبٌَ أمَْرُ اللا ووِ تبارؾ و تعاظ

ػو :اذسلاف ٌٜٛیس ؛ زیٚ اسلإ ، زیٚ اذسلاف ٛیسر  (457) فرموَىدنػد  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ اللّ 
بػػا ىػػم اخػػتلبؼ نکنیػػد، پػػا بػػو راسػػتی کسػػانی قبػػل از شمػػا، بػػا ىػػم اخػػتلبؼ کردنػػد و ىػػلب  : 

 (ٕٓٔٗح البخاري )صحی. شدند
 " " لَا بَزْتَلِفُوَىا، فََِفا و مَنْ كَافَ قػَبْلَكُمْ اخْتَلَفُوَىا فػَهَلَكُوَىا :صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُوَىؿُ اِ﵁ 
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فػػػرموَىدند:ىربنده ای کػو  صلی الله علیه وسلمپیػامبر عػػزيزماف :!ػیة تطازض ٗسٔ٘اٛر ضا تدٞضاٙ  (458)
رواه .باػوَىشػػػاند، اللػّو متعػاؿ ىػم عیػوَىبش رادرروزقیامػت،می پوَىشػاندعیػػب بنػػػده ی ديگػری رادردنػیا

 .مسلم
علػی رضػی ا﵁ عنػو بػرای ابوَىىیػاج فرمػوَىد: :هثٞض ذلاف ضطع ضا ، ١٘ٞاض ًٜیس  (459)

مػػرا بػرآف فرسػتاد؟ اينکػػو ىػیچ بؾسػػمهای را  صلی الله علیه وسلمآيػا تػوَى را بػػرای ابقػاـ کػاری نفرسػػتم کػو رسػوَىؿ ا﵁ 
اين کػو آف را بؿػوَى و نػابوَىد سػازی و ىػیچ قػبر بلنػد را نگػذاری مگػر اينکػو آف را  تر  نکنی مگر

 .با خا  برابر کنی
؟ أف لا تػػدعَ بسثػػالا  إلا یمسػػتَو. ولا قػػبر ا مُشػػرف ا إلا  صلی الله علیه وسلم ألا أبعثػُػ  علػػ  مػػا بعثػػني علیػػو رسػػوَىؿُ ا﵁ِ 

 .سوَىا ويتَو
مػی  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ٛ٘اییاس زضٝهر ًطسٚ حیٞاٛاذ ، ازاب ضا ٗطاػار   (460)

 .فرمايند: ا﵁ عز وجل نیکی را بر ىر چیز واجب بموَىده است
پا ىرگاه کُشتید، نیکوَى بُکشید و ىرگاه يیوَىانی را ذبح بموَىديد، نیکوَى ذبح کنید، بايد کػو يکػی 

 .صححو البانی.از شما چاقوَىيش را تیز کند و قربانی اش را رايت بمايد
انػا بػن مالػ  رضػ  :.س ٝهر تطٝیس ٝاٛػا سرٜاٙ زٛیٞی ٛعٛیسزض ٗسػ (461)

تػا زمػانى كػو در انتظػار بمػاز نشسػتو باشػید، گوَىيػا در :فرمػوَىد صلی الله علیه وسلماللّو عنهما م  گوَىيػد: رسػوَىؿ اللػّو 
 صحیح بخاری.ياؿ بماز ىستید

صی    رسوَىؿ ا﵁ :!تراقط الله ٝضسٞٓص تا تطازض ٗسٔ٘اٛر ٗحثر ًٚ  (462)

م  فرمايػد: ىػركا دوسػت داشػتنش بخػایر ا﵁ و متنفػر شػدنش بخػایر ا﵁ و عطػا و  یه وسیمعی
 .بخشش بخایر ا﵁ و ندادف و منعش بخایر ا﵁ باشد، قطعا ابيانش كامل شده است

 (ٜٖٚٔسنن ترمذي )شاملو .مَن أيبا و ِ﵁ وأبجَضَ ِ﵁ وأَعْطَ  ِ﵁ ومنَعَ ِ﵁ ف د استَكْمَلَ الإبيافَ 
رسػوَىؿ :ًسی٠ٌ ٗیرٞا١س اظ ای٘اٛص ٓعذ تثطز س٠ ػْ٘ ضا اٛػإ ز١س  (634)
سو خصلت ىستند كػو ىػر كسػی دارای آف سػو خصػلت باشػد، شػنًينی ابيػاف »فرموَىدند: صلی الله علیه وسلم ا﵁
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ىػػػر كسػػػی را كػػػو  -ٕخػػػدا و رسػػػوَىلش نػػػزد او از بنػػػو چیػػػز بؿبػػػوَىبتر باشػػػند  -ٔرا چشػػػیده اسػػػت
ػػػػ از بازگشػػػت بػػػو كفػػػر بػػػدش بیايػػػد، ٖدوسػػػت داشػػػتو باشػػػد  دوسػػػت میػػػدارد ف ػػػ  بخػػػایر خػػػدا

 .چنانكو بدش میايد بو آتش انداختو شوَىد
ثػلبثُ مػن كػنّ فیػو وجػد يػلبوة الابيػاف أف يكػوَىف ا﵁ و رسػوَىلو ايػب الیػو بفػا سػوَىا : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبػی

كػػػػره أف ي ػػػػذؼ بُ بنػػػػا و أف بوػػػػب ابؼػػػػرء لا بوبػػػػو إلا للػّػػػو و أف يكػػػػره أف يعػػػػوَىد بُ الكفػػػػر كمػػػػا ي
 (.۰۱/۰صحیح بخاري).النار
رسػوَىؿ :ًسی٠ٌ ٗیرٞا١س اظ ای٘اٛص ٓعذ تثطز س٠ ػْ٘ ضا اٛػإ ز١س  (464)
سو خصلت ىستند كػو ىػر كسػی دارای آف سػو خصػلت باشػد، شػنًينی ابيػاف »فرموَىدند: صلی الله علیه وسلم ا﵁

ىػػػر كسػػػی را كػػػو  -ٕخػػػدا و رسػػػوَىلش نػػػزد او از بنػػػو چیػػػز بؿبػػػوَىبتر باشػػػند  -ٔرا چشػػػیده اسػػػت
ػػػػ از بازگشػػػت بػػػو كفػػػر بػػػدش بیايػػػد، ٖدوسػػػت میػػػدارد ف ػػػ  بخػػػایر خػػػدا دوسػػػت داشػػػتو باشػػػد 

 .چنانكو بدش میايد بو آتش انداختو شوَىد
ثػلبثُ مػن كػنّ فیػو وجػد يػلبوة الابيػاف أف يكػوَىف ا﵁ و رسػوَىلو ايػب الیػو بفػا سػوَىا : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبػی

إلا للػّػػػو و أف يكػػػػره أف يعػػػػوَىد بُ الكفػػػػر كمػػػػا يكػػػػره أف ي ػػػػذؼ بُ بنػػػػا و أف بوػػػػب ابؼػػػػرء لا بوبػػػػو 
 (.۰۱/۰صحیح بخاري).النار
از ابػوَى ىريػره رضػی ا﵁ عنػو روايػت اسػت کػو: رسػوَىؿ ا﵁ :اظ حسس زٝضی ًٜیس  (465)
فرمػوَىد: از يسػد بارىیزيػد، زيػػرا يسػد نیکیهػا را میخػػوَىرد، بنػانطوَىر کػو آتػػش ىیػزـ يػا علػػف را  صلی الله علیه وسلم
 «.خوَىردمی

إيا واكُمْ وابغسد، فَفا و ابغسدَ يأكُلُ ابغسناتِ كَما »قاؿ:  صلی الله علیه وسلموعَنْ أبي ىُرَيرة رضی ا﵁ عنو أفا و النبيا و 
  . رواه أبوَى داود«.تأَْكُلُ الن ارُ ابغطب،أوْ قاؿ العُشْبَ 

شػت بلوَىاىیػد شػد تػا وارد به:فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :تطای یٌی زیِط سلإ ز١یاس  (466)
اينکػػو ابيػػاف مػػی آوريػػد، و ابيػػاف بلوَىاىیػػد آورد تػػا آنگػػاه کػػو نسػػبت بػػو ىػػم بؿبػػت و دوسػػتی مػػی 
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ورزيػػد. آيػػا شمػػا را بػػو چیػػزی راىنمػػايی نکػػنم کػػو اگػػر ابقػػاـ دىیػػد میػػاف شمػػا دوسػػتی و بؿبػػت بػػو 
 بو روايت مسلم.وجوَىد می آيد. "سلبـ کردف" را در میاف خوَىد رواج دىید

صلی  مػی گوَىيػد: نبػی اكػرـ  -رضػی ا﵁ عنػو-ابػوَىىريره :ٙ تیٟٞ ضا ػعذ ًٜیسظٛا (467)

كسػػی كػػو در جهػػت تػػأمنٌ نیازىػػای زنػػاف بیػػوَىه و مسػػاكنٌ، تػػلبش مػػی  »فرمػػوَىد:    عییلله وسللیم
كنػد، ماننػد كسػػی اسػت كػػو در راه ا﵁ جهػاد مػی بمايػػد و يػا ماننػػد كسػی اسػت كػػو شػب ىػػا را 

 .زه می گنًددر عبادت بسر می برد و روزىا را رو 
ػػػػاعِ  عَلػَػػػ  الَأرْمَلػَػػػِ  وَالْمِسْػػػػكِنٌِ،  : » صلی الله علیه وسلمقػَػػػاؿَ: قػَػػػاؿَ النا وػػػػبيَّ  -رضػػػػی ا﵁ عنػػػػو-عَػػػػنْ أَبي ىُرَيػْػػػػرَةَ  السا و

 (.ٖٖ٘٘بخارإ: ).«.كَالْمُجَاىِدِ بُ سَبِیلِ اللا ووِ، أَوِ الَْ ائِمِ اللا ویْلَ الصا وائِمِ النا وهَارَ 
عمر از ابوَىبکر صديق بػو صػوَىرت  از ابن:ضا احسطإ ًٜیس صلی الله علیه وسلم خیاٗثطا١ْ تیر   (468)

را در اىل بیتش نگو داريػد و  صلی الله علیه وسلميق بؿمد »يديث موَىقوَىؼ ، روايت شده است کو فرموَىدند: 
 («.رعايت کنید )بو اىل بیت، ايتراـ بگذاريد
رواه .بُ أَىْػلِ بیْتػِوِ  صلی الله علیه وسلموَْىقُوَىفػا  عَلَیْػوِ أنَا وػوُ قػَاؿَ: ارْقػُبػُوَىا بُؿَما وػدا  وعَن ابنِ عُمػرَ ، عػن أبي بَكْػر الصيػدييق  مَ 

 .البخاری
صػبر )واقعػی( آف میفرمايػد:  صلی الله علیه وسلمپیػامبر  :غثط ی٠ٌ ت٠ اٛساٙ كایسٟ ٗیطسااٛس  (469)

 .ٕٖٓٔالبخاري:صحیح است كو در آغاز مصیبت باشد
 «الصا وبْرُ عِنْدَ الصا ودْمَِ  الُأولَى »:صلی الله علیه وسلموِ قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا و 

بیشػترين عػاملی کػو مػردـ را بهشػتی يػا جهنمػی میکنػد زبػاف :ظتاٛر ضا ِٛا٠ زاض  (470)
  .است، چرا کو استفادهْٔ از آف آساف است، ولی آثارش با بزرگ

ی جزبؿصػوَىؿ زبػاف مػردـ اسػت کػو آنػاف مگػر چیػز »فرموَىدنػد:  صلی الله علیه وسلمدر يديث آمده کو رسػوَىؿ ا﵁ 
 .۵۰۱۶صحیح ابعامع: «را بر چهره در آتش سرنگوَىف میکند؟

از ابػوَىىريره رضػ  ا﵁ عنػو روايػت شػده :ٗٞٗٚ تایس ضرع ١ٞضایاضی تاضاس   (471)
ُلمِنُ مِنْ جُحْر  وايد  مرا وتػَنٌِْ »فرموَىدند: صلی الله علیه وسلماست کو پیامبر 

 «.لا يػُلْدغَُ ابؼ
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 .ٜٜٕٛ~مسلمٖٖٔٙبخارإ .  سوَىراخ، دوبار گزيده بمیشوَىدملمن، از ي
صلی   سُػوَىؿُ اللا وػوِ ر :.اظ زٛیا قٞضی اسسلازٟ ًٚ ٠ً ُٞیا زض ظٛساٙ ١سسی (472)

نػْیَا سِجْنُ الْمُلْمِنِ، وَجَنا وُ  الْكَافِر   عییه وسیم  "میفرمايد :" الدَّ
 ٜٕٙ٘صحیح مسلم  .دنیا زنداف مسلماف  و بهشت کافر است

عبػدا﵁ بػن عمػر رضػی ا﵁ :خطي ضا ٠ٛ زؼصیة ًٜیس ، ٠ٛٝ ت٠ هسْ تطساٛیس (473)
ای، دچػار عػذاب گرديػد. آف زف،   يػ  زف بػو سػبب گربػو» فرموَىد:  صلی الله علیه وسلمعنو میگوَىيد: رسوَىؿ ا﵁ 

ای را زنػػػدانی کػػػرد و نػػػو بػػػو او آب و غػػػذايی داد و نػػػو آزادش گذاشػػػت تػػػا از يشػػػرات و   گربػػػو
 .صحیح مسلم.«.نٌ بخوَىرد. در نتیجو، بو سبب آف، وارد جهنم شدگزندگاف روی زم

مَػنْ دَؿا و عَلػَ  خَػنًْ  فػَلػَوُ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :زضًاض١ای ذیط زػٞذ ًٜیاس   (474)
 .ٖٜٛٔمسلم، ش: . مِثْلُ أَجْرِ فَاعِلِوِ 

د:کػو رسػوَىؿ ابػوَىىريره میگوَىي:زض١ِٜإ سُٜٞس ذٞضزٙ ، اٙ ضاقالله تِٞییس (475)
فرمػػوَىد: پیػػامبر ا﵁ ؛ سػػلیماف بػػن داود علیهمػػا السػػلبـ؛ گفػػت: بػػو ا﵁ سػػوَىگند، امشػػب بػػا  صلی الله علیه وسلما﵁ 

، نزديکػػی مینمػػايم تػػا ىػػر کػػداـ از آنػػاف، صػػايب پسػػری شػػوَىد کػػو در راه ا﵁  بنهػػی ىفتػػاد بنسػػرـ
فراموَىش کرد. در نتیجو،  متعاؿ جهاد کند. فرشتو بو او گفت: "اف شاء ا﵁" بگوَى. او نگفت و

 «.ىیچ ي  از بنسرانش، صايب پسر نشد مگر يکی از آناف کو نصف انسانی بو دنیا آورد
اش  میگفػػػت، سػػػوَىگندش بمیشکسػػػت )بػػػو ىػػػدؼ« اف شػػػاء ا﵁»اگػػػر او »افػػػزود:  صلی الله علیه وسلمرسػػػوَىؿ ا﵁ 

 (۰۱۰۱صحیح مسلم ).«ش برآورده میشديىا منًسید( و خوَىاست
زاٙ ضا ػعذ ًٜیس ، ١٘سای٠ ٛیي اظ ٛطا٠ٛ ی ای٘ااٙ یاي    ١٘سای٠  (476)

جبرئیػل آن ػدر مػرا در »فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمعايشػػو رضػ  ا﵁ عنهػا مػ  فرمايػد:نبي اكػػرـ :ضرع اسر
صػػػػػحیح .«مػػػػػوَىرد بنسػػػػػػايو سػػػػػفارش بمػػػػػوَىد كػػػػػو خیػػػػػاؿ كػػػػػردـ او را شػػػػػري  ارث، قػػػػػرار مػػػػػ  دىػػػػػد

 (ٗٔٓٙالبخػارإ)
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جنػازه را ىػر »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلمابوَىىريره میگوَىيد: رسوَىؿ ا﵁ :ًٜیسغٜاظٟ ضا ظٝز زكٚ   (477)
چو زودتر بو گوَىرستاف ببريد؛ اگر انساف نیکی باشد، پا او را زودتر بو خنًی کػو در انتظػارش 

ىای خوَىد، بػر زمػنٌ  میباشد، منًسانید. و اگر انساف بدی باشد، زودتر، شرّی را از روی شانو
 «.میگذاريد

أَسْرعُِوَىا باِبْعنََازَةِ، فََِفْ  صَابغَِ   فَخَنًْي ػ لَعَلا ووُ قػَاؿَ: ػ »قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلمأَبي ىُرَيػْرَةَ رضی ا﵁ عنو عَنْ النا وبيي عَنْ 
مُوَىنػَهَا الَیَْوِ، وَإِفْ تَكُنْ غَنًَْ ذَلَِ  فَشَر  تَضَعُوَىنوَُ عَنْ رقَِابِكُمْ   .ٜٗٗمسلم/«.تػَُ دي

زض ظٛسُی زاٙ ػْ٘ ذیط ضا اٛػإ ز١یس ، زا ای٠ٌٜ ػْ٘ ذیط ض٘ا ضا  (478)

ىػػر بنػػده ای بػػر آنچػػو فػػوَىت بمػػوَىده زنػػده مػػػی  مػػی فرمايػػد: صلی الله علیه وسلمرسػػػوَىؿ ا﵁ :ٛػاااذ ز١اااس 
 . صحیح مسلم.شوَىد

 .يبُعَثُ كلَّ عبد  عل  ما ماتَ علیوِ   :صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُوَىؿُ اِ﵁ 
ایس سرٜاٙ اش ضا زٌطاض ًٜس ، ٝاظ زٌطاضًطزٙ سرٜاٛص زػٞزِط ت  (479)

كػو سػلبـ مػ  كػرد، سػو بػار   وقػي صلی الله علیه وسلم انا رضی ا﵁ عنو روايت میكنػد كػو پیػامبر:ذسس٠ ٛطٞز
آنرا تكرار م  بمػوَىد. و ىرگػاه، سػخني مػ  گفػت، آنػرا سػو بػار تكػرار میكػرد تػا مػردـ، آنػرا خػوَىب 

 .بفهمند
أنَا ووُ كَافَ إِذَا سَػلا ومَ سَػلا ومَ ثَلبث ػا، وَإِذَا تَكَلا وػمَ بِكَلِمَػ   أَعَادَىَػا ثَلبث ػا، يَػيا و تػُفْهَػمْ  صلی الله علیه وسلمنا وبيي عَنْ أنََا  عَنِ ال

 .ٜٗصحیح البخارإ:.عَنْوُ 
عبػدا﵁ ابػن عمػر رضػ  ا﵁ عنهمػا مػ   :كوف ت٠ ٓلاا الله هساٖ ترٞضیاس    (480)

كسػػ  كػو مػ  خوَىاىػد سػػوَىگند يػاد كنػد، بػو نػػاـ ا﵁ سػوَىگند بخػوَىرد يػػا » :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:گوَىيػد
 .ٜٕٚٙبخارإ:«.سكوَىت بمايد
 مَنْ كَافَ يَالفِ ا فػَلْیَحْلِفْ باِللا ووِ أَوْ » :صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُوَىؿُ اِ﵁ 

  .«لیَِصْمُتْ 
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ٚ  زكااع  اذ ٗٞٗٚ اظتطازض (481) روايػت اسػت کػو: از ابػوَىدرداء رضػی ا﵁ عنػو  :ًا
فرموَىد: كسی كو از آبروی برادرش دفاع کند، خداونػد در روز قیامػت آتػش را از روی  صلی الله علیه وسلمپیامبر 

 ٖٜٔٔشمارهٕٖٚ/ ٗسنن الترمذي«.او دور می کند

رْدَاءِ، عَػػػنِ النا وػػػبيي  دا و اللا وػػػوُ عَػػػنْ وَجْهِػػػوِ النا وػػػارَ يػَػػػوَْىَـ مَػػػنْ رَدا و عَػػػنْ عِػػػرْضِ أَخِیػػػوِ رَ »قػَػػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَػػػنْ أَبي الػػػدا و
  «.الِ یَامَ ِ 
اگػر ]مػردـ[ بنػو بندسػت شػوَىند کػو زيػانی :!ت٠ زػٞزِطاٙ صلی الله علیه وسلمخیإ ضسّٞ الله   (482)

بػػو تػػوَى برسػػانند بمیتوَىاننػػد، مگػػر آف م ػػدار کػػو ا﵁ بػػرای تػػوَى م ػػدر بمػػوَىده. قلمهػػا برداشػػتو شػػده و 
 .صحیح سنن ترمذی«اند شدهىا ]ی ت دير[ خش   صحیفو
أبػوَى ىريػره رضػی ا﵁ عنػو از ش:تاا  چاح  ُٝط٠ٛ تِٞ زاضی یاز چیعذٞب  (483)

كسػػػی كػػػو ابيػػػاف بػػػو خػػػدا و روز قیامػػػت دارد، بايػػػد : روايػػػت مىكنػػػد كػػػو فرموَىدنػػػد صلی الله علیه وسلمرسػػػوَىؿ ا﵁ 
  ٛٔٓٙ -رواه بخاری.سخن نی  بگوَىيد، يا خاموَىش و ساكت شوَىد

 .مَنْ كَافَ يػُلْمِنُ باِللا ووِ وَالْیَوَْىِـ الآخِرِ فػَلْیَُ لْ خَنًْ ا أَوْ لیَِصْمُتْ   :صلی الله علیه وسلم قَاؿَ رَسُوَىؿُ ا﵁ِ 
از عمػر فػاروؽ رضػی ا﵁ عنػو روايػت :كطٗٞز ایطاٙ ٝكاذ حیٚ خیاٗثطاسلإ (484)

ربػی اخػراج خػوَىاىم بمػوَىد ، و فرموَىد : يتما يهػوَىد و نصػاری را از جزيػره ع صلی الله علیه وسلماست کو رسوَىؿ ا﵁ 
 .بمیگذارـ در جزيره عربی مگر مسلماف را

ػػعَ رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ  طا وػػابِ أنَا وػػوُ بظَِ يػَُ ػػوَىؿُ : " لَأُخْػػرجَِنا و الْیَهُػػوَىدَ وَالنا وصَػػارَإ مِػػنْ جَزيِػػرَةِ  صلی الله علیه وسلمعػػن عُمَػػرُ بػْػنُ ابػَْ
ا (  ٙٓٙٔ( سػػػنن الترمػػػذي )  ٖٖٓٓسػػػنن أبي داود ) .". الْعَػػػرَبِ، فػَػػلَب أتَػْػػػرُؾُ فِیهَػػػا إِلاا و مُسْػػػلِم 

 (.ٜٕٔ, ٕ٘ٔ, ٕٔٓمسند أبضد ) 
ازضذ ٛیٌی ًٚ ، ٗاازض ؛ ٛ٘ٞٛا٠ ی اظ ضح٘ار ا٢ٓای تاالای      تاٗ (485)

آمػد و گفػت: اإ رسػوَىؿ ا﵁! چػو کسػی  صلی الله علیه وسلمابػوَىىريره میگوَىيػد: مػردی نػزد رسػوَىؿ ا﵁ :...ٗاسر
دوبػاره پرسػید: «. مػادرت»کو با او خوَىشرفتار باشم؟ فرموَىد:   بیش از ديگراف، سزاوار اين است
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«. مػػادرت»بػػاز سػػلاؿ کػػرد: سػػاا چػػو کسػػی؟ فرمػػوَىد: «. مػػادرت»سػػاا چػػو کسػػی؟ فرمػػوَىد: 
 «.پدرت»گفت: آنگاه چو کسی؟ فرموَىد: 

للا وػػػوِ، مَػػػنْ أَيَػػػقَّ النا وػػػاسِ بِحُسْػػػنِ فػََ ػػػاؿَ: يػَػػا رَسُػػػوَىؿَ ا صلی الله علیه وسلمأبَػِػػی ىُرَيػْػػػرَهَ قػَػػاؿَ: جَػػػاءَ رَجُػػػلي إِلَى رَسُػػػوَىؿِ ا﵁ 
قَاؿَ: بٍُا و « بٍُا و أمَُّ َ »قَاؿَ: بٍُا و مَنْ؟ قَاؿَ: « بٍُا و أمَُّ َ »قَاؿَ: بٍُا و مَنْ؟ قَاؿَ: « أمَُّ َ »صَحَابتَِی؟ قَاؿَ: 

 .۵۹۷۰صحیح البخاری يديث شماره «بٍُا و أبَوَى َ »مَنْ؟ قَاؿَ: 
ٛ٘ا ، زٞ زضضٞاب ػْ٘ ا٢ٛا ضاطیي  ٗطزٕ ضا ت٠ ًاض١ای ذیط زػٞذ  (486)

:اگر کسػػی مػػردـ را بػػو سػػوَىی ىػػدايت) کػػار خػػنً و سػػنتی( میفرمايػػد صلی الله علیه وسلم رسػػوَىؿ الػػػلو:.١سااسی
دعػػوَىت کنػػد ، بػػو انػػدازه ی پػػاداش کسػػانی کػػو از او پػػنًوی مػػی بماينػػد ، اجػػر و پػػاداش مػػی بػػرد 

 «.بدوف اين کو از پاداش آناف، چیزی کاستو شوَىد
مَػنْ دَعَػا إِلَى ىُػد إ، كَػافَ لػَوُ مِػنَ الْأَجْػرِ مِثػْلُ  صلی الله علیه وسلم ىُرَيػْرَةَ رضی ا﵁ عنو قاؿ: قاؿ رسػوَىؿ ا﵁ عَنْ أَبي 

 .ٕٓٙٓصحیح مسلم "أُجُوَىرِ مَنْ تبَِعَوُ، لَا يػَنُْ ُ  ذَلَِ  مِنْ أُجُوَىرىِِمْ شَیْو ا
وايػت اسػت کػو رسػوَىؿ ا﵁ ر  -رضػی ا﵁ عنػو-ابػوَىىريره :!تِصاضیس ضا زاٙ ضیص  (487)
ىايتػػاف را بگذاريػد و )بػػا ايػػن کػار( بػػا بؾػػوَىس  سػػبیل ىايتػاف را کوَىتػػاه کػػرده و ريػش»فرموَىدنػد:  صلی الله علیه وسلم

 «.)آتش پرستاف( بـالفت کنید
ػوََىارِ »قػَاؿَ:  صلی الله علیه وسلم: أَفا و رَسُػوَىؿَ اللا وػػوِ -رضی ا﵁ عنو-عَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ  بَ وَأَرْخُػوَىا الليحَػ  خَػالفُِوَىا جُػزَّوا الشا و

 ٕٓٙصحیح مسلم«.الػْمَجُوَىسَ 
ىػر کػا بػو خػدا و روز » :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ًٜیاس  ضاػاعذ  زاٙ ٢ٗ٘اٙ (488)

ی  قیامت ابياف دارد مهمانش را گرامػی بػدارد، ىػر کػا بػو خػدا و روز قیامػت ابيػاف دارد، صػلو
خػػدا و روز قیامػػت ابيػػاف دارد، يػػا سػػخن نیػػ  بگوَىيػػد، يػػا  ريػػم را بػػو جػػای آورد، ىػػر کػػا بػػو

 ۶۰۱ٛصحیح البخاري ػ .ساکت باشد
من كاف يلمن ب ػا﵁ والیػوـَى الآخػر فلیكػرـ ضػیفو ، ومػن كػاف يػلمن ب ػا﵁ والیػوـَى  :صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُوَىؿُ اِ﵁ 

 .أو لیصمتالآخر فلیصل ربضو ، ومن كاف يلمن ب ا﵁ والیوـَى الآخر فلی ل خنًا 
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 صلی الله علیه وسلمعَػنْ أَبي ىُرَيػْػرَةَ رضػی ا﵁ عنػو: أَفا و رَسُػوَىؿَ اللا وػػوِ :ُ٘اٛر ضا ٛیاي تاساض.....   (489)
 .علیو متفق.إِيا واكُمْ وَالظا ونا و، فََِفا و الظا ونا و أَكْذَبُ الػْحَدِيثِ :قَاؿَ 

از گماف بد، اجتناب كنید. زيرا  :فرموَىد صلی الله علیه وسلمتربصو:ابوَىىريره رضی ا﵁ عنو روايت مىكند: رسوَىؿ ا﵁ 
 .است  گماف بد، بدترين نوَىع دروغ

اقػوَىامی  :عبدا﵁ بػن مسػعوَىد رضػی ا﵁ عنػو میفرمايػد:!غآح اهسسا ًٜیس سٔق ت٠   (490)
را خوَىاىید يافت کو گماف میکنند کو قطعا  آناف بو سوَىی کتاب ا﵁ فػرا میخوَىاننػد و امػا در واقػع 

ت کردىانػػػد، بػػػر شماسػػػت يػػػادگنًی بػػػو علػػػم، و برشماسػػػت از بػػػدعت گػػػزاری و آنػػػاف بػػػر آف پشػػػ
 ۱۸/ ۰البدع والنهی عنها .تندروی )غلوَى( و تعمق آگاه باشید و بو قديم بازگرديد.) سلف

(491)  ٟ رسػوَىؿ ا﵁ :ٜٗسظط زیِطاٙ ٛثاش ، ذٞزذ اػ٘اّ غآح٠ ضا اٛػإ تاس
ای فایمػو دخػتر بؿمػد: از مػالم ىرچػی میخػوَىاىی یلػب کػن :بو فایمو رضی ا﵁ عنهػا فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم

 .۸۷۵۱صحیح بخاری .بدىم و برای توَى نزد ا﵁ کاری ابقاـولی من بمیتوَىا  ک
ابوَىىريره رضػی ا﵁ عنػو :زٝسسی ٗاٙ كوف تراقطالله سثحا٠ٛ ٝزؼآی تاضس (492)

یفرمايد: کجايند کسانی کو بخػایر مػن روز قیامت، ا﵁ متعاؿ م»فرموَىد:  صلی الله علیه وسلممیگوَىيد: رسوَىؿ ا﵁ 
انػد؟ مػن امػروز آنػاف را در سػايهی خػوَىد جػای خػوَىاىم داد؛ روزی کػػو  يکػديگر را دوسػت داشػتو

 (ٕٙٙ٘مسلم)«.ی من وجوَىد ندارد ای جز سايو سايو
شػديدُ لػَیْاَ ال :قػاؿ صلی الله علیه وسلمعنْ أَبي ىُريرةَ رض  ا﵁ عنػو أَف رسػوَىؿ اللا وػو :ًیسر؟ خ٢ٔٞاٙ (493)

 .متفقي علیو.بالصَّرَعِ  إِبما وا الشديدُ الا وذي بيلُِْ  نفَسَوُ عِنْد الْجَضَبِ 
فرموَىدنػػػد: پػػػر زور و پهلػػػوَىاف کسػػػی  صلی الله علیه وسلماز ابػػػوَىىريره رضػػػی ا﵁ عنػػػو روايػػػت شػػػده اسػػػت کػػػو پیػػػامبر 

  نیست کو شخصی را بو زمنٌ بزند، بلکو پر زور کسی است کو ىنگاـ خشم، بر خػوَىد مسػل
 .و خوَىيشتندار باشد

بػو مردگػاف دشػناـ ندىیػد،زيرا آنهػا :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ت٠ ٗطزُاٙ زضٜإ ٛس١یس (494)
 (ٙٔ٘ٙی اعمالشاف رسیده اندصحیح بخاري) بو نتیجو
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 " دا ومُوَىالَا تَسُبَّوَىا الْأَمْوََىاتَ، فََِنػا وهُمْ قَدْ أفَْضَوَْىا إِلَى مَا قَ  :صلی الله علیه وسلمقاؿ النبي 
بػراي فػردي كػو اجلػش را بػو  ا﵁:فرمػوَىد صلی الله علیه وسلمنػبي اكػرـ :كطغر ضا اظ زسر ٛاسٟ!  (495)

كػػػػػػو بػػػػػػو شصػػػػػػت سػػػػػػالگ  برسػػػػػػدىیچ عػػػػػػذري بػػػػػػاق  نگذاشػػػػػػتو  انػػػػػػدازه اي بػػػػػػو تػػػػػػأخنً بینػػػػػػدازد
 .ٜٔٗٙبخارإ~.است

 .لَوُ يَيا و بػَلا وجَوُ سِتينٌَ سَنَ   أَعْذَرَ اللّ و إِلَى امْرئِ  أَخا ورَ أَجَ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
عمػرش  بهػترين مػردـ کسػی اسػت کػو:میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:ت٢سطیٚ ٗطزٕ......  (496)

  .صححو الألباي.و کردارش نی  باشد یوَىلانی باشد
ػو:فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :زض ضاٟ الله ترطص ًٚ!  (497) ای انسػاف! ]در :میفرمايػد جل جلاله اللّ 

 . راه من[ بخشش کن تا بو توَى بخشش کنم
َـ، أنُْفِقْ عَلَیْ َ  :صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ ا﵁  باب: ]فضػل « النف ات»بخاری، کتاب . قَاؿَ اللا ووُ: أنَْفِقْ ياَ آدَ

 [.النف  
ػو:زضٗواتْ تچ٠ ١ای زاٙ تی ا١٘یار ٛثاضایس..   (498)  :یفرمايػدم صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ اللّ 

( ٓٔو چػوَىف بػو ده) آنهػا را بػو بمػاز امػر بمايیػد ىايتاف بو ىفت سالگی رسیدند ىنگامی کو بچو
متفػق .شاف)دختر و پسر( را جدا کنید و  خوَىابگاه آنها را بزنید سالگی رسیدند و بماز بلوَىاندند

 .علیو
ػو:١لاًر اٗر ١ای هثٔی تا٠ ساثة...    (499) ايػن دينػار و  :رمايػدمیف صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ اللّ 

ايػػن دو)دينػػار و درىػػم(، شمػػا را ىػػم بػػو  ىػػای قبػػل از شمػػا را ىػػلب  و نػػابوَىد سػػاخت امػػت درىػػم
 .ٕٛٚ/ٗسلسلو اياديث صحیحو .و نابوَىد خوَىاىد کرد ىلبکت خوَىاىد کشید

میفرمايػد: کفايػت میکنػد  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :یسسرٚ زضٝؽ ضا تسٝٙ زحوین ِٛٞ  (500)
 .روی دروغ ، قصو کند آنچیزی را کو )بدوف بر یق(  میشوَىند بو شخ  از

 مسلم رواه" .  بظع ما بكل بودث أف كذبا بابؼرء كف : " صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ قاؿ
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 ا﵁ رسػوَىؿ چػوَىف:گوَىيػد مػی اشػعری موَىسػی ابػوَى:زض٘ٚ ضط اظ حلاظر زػای (501)
 [ ...بكوَىرىِِم فی بقعلُ َ  إِنا وا هُما و اللا و  ]:فرموَىد می ترسید، می قوَىمی از صلی الله علیه وسلم
 ىػای شػرارت از و (کنػی مػاف يفػ  کػو) دىیم می قرار دشمناف برابر در ترا ما ابؽی بار:يعنی 

  .بريم می پناه بتوَى شاف
 إِنا وػا لا وهُما و ال  :قاؿ قَوَىما   خَاؼَ  إذا کافَ  صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رسوَىؿ أَفا و  عنوُ  اللا وو رَضی الأشعریِي  موَىسی أبَی عن 

 .داود أبوَى سنن.شرُوِرىِمْ  مِنْ  بِ  ونعُوَىذُ  بكوَىرىِِم، فی بقعلُ َ 
 يػ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ًٚ ٗؼاضطذ ٓرحا زض٠٘١ اٗسٔ٘اٛاٙت  (502)
 بػا کػو کسػی از اسػت بهػتر کنػد صػبر آنهػا اذيػت بر و کند معاشرت مردـ با اگر مسلماف فرد
 ." بمیکند صبر آنها اذيت بر و بمیکند معاشرت مردـ

 لا الا وػذِی الْمُػلْمِنِ  مِػنْ  أَجْػر ا أَعْظػَمُ  أذََاىُػمْ  عَلػَی وَيَصْػبرُ  النا وػاسَ  بُىػَالِ ُ  الا وػذِی الْمُػلْمِنُ  صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 
 .ٕٖٓٗ ماجو ابن." أذََاىُمْ  عَلَی يَصْبرُ  وَلا النا واسَ  بُىَالِ ُ 
 ىػر در:میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ ..:اسر غسه٠ اٛساٙ ٗلػْ ١ط تالای (503)
 ا﵁،ىػر سػبحاف ىػر اسػت،لذا لازـ ای صػدقو بػدف اعضػای از مفصػل و بنػد ىػر بػر روز

 شوَىد می بؿسوَىب صدقو منکر از نهی و بدعروؼ امر اکبر،ىر ا﵁ ا﵁،ىر الا لاالو ىر ابغمد﵁،
 .است کافی ىا اين بنو بجای چاشت رکعت دو خوَىاندف و

 بَرْمِیػدَة   كُػلَّ  وَ  صَػدَقَ ي  تَسْػبِیحَ    فکػل صَػدَقَ َ  ايدکم مِنْ  سَلَبمِ  کل عَلِ ي  يُصْبِحُ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 رِ الْمُنْكَػ عَػنْ  تهػ  وَ  صَػدَقَ ي  بػِالْمَعْرُوؼِ  أْمُػرْ  وَ  صَػدَقَ ي  تَكْبػِنًةَ   كُػلَّ  وَ  صَػدَقَ ي  تهلیػ  كُػلَّ  وَ  صَػدَقَ ي 
  ٗٓٚٔ/مسلم صحیح.الضح  مِنْ  يرکعهما رکعتاف ذل  مِنْ  بُهْزَإ وَ  صَدَقَ ي 
صلی   پیػامبر کػن، نصػیحت مػرا :گفػت : صلی الله علیه وسلم پیػامبر بػو مػردی:!ٛطٞ ذطِ٘یٚ  (504)ض

 تکػرار را ت اضػايش مرتبػو چنػد مػرد آف .مشػوَى خشػمگنٌ تَجضَػب لا  :فرمػوَىد :   عییله وسلیم
 (ٙٔٔٙ) بخاری. مشوَى خشمگنٌ:فرموَىد می بنچناف صلی الله علیه وسلم پیامبر کرد،
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 روايػت عنػو ا﵁ رضػی انا از:ٌٜٛیٖ كطاٗٞش ضا اقلاّ تط زازٙ سلإ (505)
صلی     ا﵁ رسػوَىؿ :گفػت و بمػوَىده سػلبـ آنهػا بػر و گذشػتو ىػايیبچػو کنػار از او :کػو اسػت

 .دادمی ابقاـ را کار اين: عییه وسیم
 متفق.يػَفْعلُو: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  كافَ  :وقاؿ عَلَیْهمْ  فَسَلا ومَ  صِبْیاف عَل  مَرا و  أنا ووُ  عنو ا﵁ رضی أنا عن
  .علیو
صلی    عییله  پیػامبر :ًٜیس ضاؾی زاٙ ذٞز اظ ضا زاٙ ١ای ١٘سای٠  (506)

 کػو نػدبدى شهادت او نزدي  بنسايو چهار و برود دنیا از کو مسلمانی ىر:میفرمايد : وسیم
 را آنچو  و پذيرفتم را میدانید شما کو بنانی : میفرمايد ا﵁ ، اند نديده او از چیزی خوَىبی جز
 . آمرزيدـ را او بمیدانید شما کو

 إلا عنػو يعلمػوَىف لا إنهػم الأدنػنٌ جنًانػو مػن أربعػ  لػو فیشػهد بيػوَىت مسػلم مػن ما: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 . تعلموَىف لا ما لو وغفرت فیو، علمكم قبلت قد:ا﵁ قاؿ إلا خنًا
 كػو مسػلماي ىػر:میفرمايػد : صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:غاضی٠ غسه٠ ، زضذر ؿطس (507)

 بػرايش بخػوَىرد، آف از يیػوَىاي، يػا و پرنػده انسػاف، و افشػاند بي بػذري، يػا بمايػد غػرس درخػي،
 .گردد م  بؿسوَىب صدقو

ػري  مِنْػوُ  فػَیَأْكُلُ  زَرْع ا يػَزْرعَُ  أَوْ  غَرْس ا، يػَجْرِسُ  مُسْلِم   نْ مِ  مَا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی   إِلاا و  بَهیِمَػ ي  أَوْ  إِنْسَػافي  أَوْ  ییَػْ
 .علیو متفق.صَدَقَ ي  بِوِ  لَوُ  كَافَ 
 در کػو باشػید آگػاه :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ٛساظ كاسس ٗاٛطا هٔة !ا٢ٓی (508)

 شػوَىد فاسػد آف اگر و شوَىدمی اصلبح بدف بساـ شوَىد، اصلبح اگر وک است گوَىشتی تکو بدف
 .است قلب آف کو بدانید و شوَىدمی فاسد بدف بساـ
 ابعسػػػػػػػػػػػػػػػػػػػدُ  صػػػػػػػػػػػػػػػػػػػلَح صػػػػػػػػػػػػػػػػػػػلَحَتْ  إذا : مُضػػػػػػػػػػػػػػػػػػػجَ    ابعسػػػػػػػػػػػػػػػػػػػدِ  بُ وإف ألا :صلی الله علیه وسلم النبػػػػػػػػػػػػػػػػػػػی قػػػػػػػػػػػػػػػػػػػاؿ 

 .۵۸ ػ البخاري صحیح.ال لبُ  وى  ألا كلَّو، ابعسدُ  فسَد فسَدَتْ  وإذا كلَّو،
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صلی   ا﵁ رسػوَىؿ:ًٜیس زكٚ ظٝز ،  تس ٝیا ذٞب اٛساٙ چ٠  ضا غٜاظٟ (509)

 پا باشد، نیکی انساف اگر ببريد؛ گوَىرستاف بو زودتر چو ىر را جنازه :میفرمايد   عییه وسیم
 زودتػر، باشػد، بػدی انسػاف اگػر و .رسػانیدمػی باشد،می انتظارش در کو خنًی بو زودتر را او

 .گذاريدمی زمنٌ بر خوَىد، ىاینوشا روی از را شرّی
مُوَىنػَهَا ػ :قَاؿَ  لَعَلا ووُ  ػ فَخَیػْري  صَابغَِ    تَ ُ  فََِفْ  باِبْعنََازَةِ، أَسْرعُِوَىا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  رَ  تَكُنْ  وَإِفْ  الَیَْوِ، تػَُ دي  غَیػْ

  ٜٗٗ.مسلم صحیح.رقَِابِكُمْ  عَنْ  تَضَعُوَىنوَُ  فَشَر   ذَلِ َ 
 بنػده ىرگػاه، :فرمػوَىد متعاؿ ا﵁ :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:١ا ٛاتیٜا تطای ضذتطا  (510)
 مػ  عنايػت بهشت او بو آنها، عوَىض در ,دىم قرار آزمايش موَىرد ىايش، چشم گرفتن با را اـ

 .كنم
هُمَػا عَوَىا وضْػتُوُ  فَصَػبػَرَ، بَتػَیْػوِ،بِحَبِی عَبْػدِي ابػْتػَلَیْػتُ  إِذَا :قػَاؿَ  اللا وػوَ  إِفا و : صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی   :يرُيِػدُ  . ابْعنَا وػ َ  مِنػْ

نػَیْوِ   . ٖ٘ٙ٘:بخارإ .عَیػْ
 در را خػوَىد کسػی ىػیچ:  فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:صلی الله علیه وسلم ٢ٗٝطتاٖٛ خیاٗثطزٓسٞظ  (511)

 .نکند مکلف نیست، توَىانش در آنچو بو نوَىازی مهماف
 .الصحیح  سلسل .علیو ي در لا ما لضیفو أيد يتكلفن لا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

ٞ  ت٢طر ٝزاذْ ًٚ ؾ٘اٛر ضا زٝچیع  (512)  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!ضا
 او بػرای را بهشػت مػن کنػد، ضػمانت بػرايم را(وذکػر فػرج) پػايش دو میػاف و ريػش میػاف آنکػو

 .کنممی ضمانت
 .علیو متفقي .ابعنَا و  لوُ  أضْمنْ  رجِْلَیْوِ  بنٌَْ  وَمَا بغَْیػَیْوِ  بنٌَْ  ما ظ يَضْمَنْ  مَنْ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی:

 از صدقو، ىرگز:فرموَىدند صلی الله علیه وسلم پیامبر:ًٚ ظیاز ضا ١ا غسه٠ !ٌٛٚ سٞزیح (513)
 ایبنده ىر و کند،می زياد را او عزت اش،بنده گذشت برابر در ا﵁ ي ینا   و کند،بمی کم ماؿ
 .گرداندمی بلند را او  م اـ  جل و عز ا﵁ کند، توَىاضع ا﵁ برای
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، مِنْ  صَدَقَ ي  نػََ صَتْ  مَا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  ا ا﵁ُ  زَادَ  وَمَا مَاؿ  ِِ  أَيَدي  تػَوََىاضَعَ  وَمَا عِزًّا، إِلاا و  بِعَفْوَى   عَبْد   للِوِ
 .ممسل صحیح. ا﵁ُ  رَفػَعَوُ  إِلاا و 
 خػدمت بابػت کػو کسػی ىػر :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!ًٚ زطٌطی ٗطزٕ اظ (514)

  .است نکرده تشکر را ا﵁ ي ی ت در کند، بمی تشکر مردـ از  نی 
 .(ٕٛ٘/ٕ) أبضد مسنداماـ.ا﵁ يشکر لا الناس يشکر لا من: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

صلی     ا﵁ رسػوَىؿ:زیس اذ ذا٠ٛ زاذْ ت٠ اغاظٟ تسٝٙ ًسی اُط  (515)

 سنگريزه، پرتاب با توَى و کرد نگاه اتخانو داخل بو اجازه بدوف کسی اگر  :فرموَىد عییه وسیم
 .نیست توَى بر گناىی ىیچ کردی، کوَىر را چشمش
نػَوُ  فػَفََ ػأْتَ  بِحَصَػاة ، وُ فَخَذَفػْتػَ إِذْف   بِجػَنًِْ  عَلَیْ َ  ایا ولَعَ  رَجُلب   أَفا و  لَوَىْ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  عَلَیْػ َ  كَػافَ  مَػا عَیػْ

 .جُنَاح   مِنْ 
 از :گوَىيػدمػی عبػدا﵁ بػن جػابر:!ٜٖٗ ٜٖٗ  ِٛٞ زضٝاظٟ زي  زي ١ِٜإ (516)
  .خوَىاستم ورود یاجازه صلی الله علیه وسلم اکرـ نبی

 پیامبر گوَىيا :گوَىيدمی راوی  . ممن ىم من:فرموَىد .منم :گفتم ؟ کیستی  :پرسید صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ
  .دانست ناپسند را دادف جوَىاب اينگوَىنو صلی الله علیه وسلم اکرـ
 النا وػبيَّ  فػََ ػاؿَ  أنَاَ، :فػَُ لْتُ  ؟ ىَذَا مَنْ   :فػََ اؿَ  صلی الله علیه وسلم النا وِ ي  عَلَ  اسْتَأْذَنْتُ  :قَاؿَ  اللا ووِ  عَبْدِ  بْنِ  جَابِرِ  عَنْ  
 .مسلم صحیح .ذَلِ  كرهَِ  كانَا ووُ  :رواي  فی و «أنَاَ أنَاَ،» :صلی الله علیه وسلم
 قسػم دو يػق مػن : میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ٌٜٛیس كطاٗٞش ضا زٝؾؼیق (517)

 .زف يق و يتیم يق :کردـ يراـ را ضعیف
 . وَالْمَرْأهَ الْیَتِیمِ  الضا وعِیفَنٌِْ  يَقا و  عَلَیْكُمْ  أُيَريجُ  إِيي   : صلی الله علیه وسلم  ا﵁ رسوَىؿ قاؿ 
 عیادت بو مسلماف شخ  ي  ىرگاه:زضحاّ چیسٟ ١ای ٗیٟٞ زض غٜر (518)

 بهشػت ىػایمیػوَىه چیػدف يػاؿ در گػرددمػی بػر کػو ىنگػامی تػا بنچنػاف بػرود، مسػلمانش بػرادر
 .است
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سلِمَ  إف: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
ُ
سلِمَ  اَخَاهُ  عَادَ  إذَا ابؼ

ُ
 ..يػَرْجِعَ  يَيا و  ابْعنَا و ِ  خُرْفَ ِ  بُ  يػَزَؿْ  لمَْ  ابؼ

 مػردـ بهػترين صلی الله علیه وسلم پیػامبر: گفت کو است شده روايت انا ازت٢سطیٚ ٗطزٕ....:  (519)
 . «داشت را اخلبؽ زيباترين و بوَىد اخلبؽ بغاظ از

 .علیو متفقي  «خُل ا   لنا واسِ ا أَيْسنَ  صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿُ  كافَ :قاؿ   أنَا   وعن
 کػو اسػت شػده روايػت  ابػوَىدرداء از زطاظٝی اػ٘آر ضا ُطاَٛ تسااظ!:   (520)

 تر سػػنگنٌ چیػػز ىػػیچ مػػلمن، فػػرد( نیکػػوَىی اعمػػاؿ) تػػرازوی در قیامػػت، روز: »فرموَىدنػػد صلی الله علیه وسلم پیػػامبر
 بػػػػد انسػػػػاف از خداونػػػػد و نیسػػػػت( وی) رفتػػػػاری خوَىش و پسػػػػنديده اخػػػػلبؽ از( تػػػػر اجػػػػر پػػػػر و)

 .«آيد می بدش دىن، بد اخلبؽ
 در ملمنػاف»میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ ٗؤٜٗاٙ ای٠ِٜٛٞ تیٚ ١ٖ ٗی تاضٜس:  (521)

 بػدرد آف از عضػوَىي اگػر كػو پیكرانػد يػ  اعضػاي ماننػد يكػديگر بػا مهرباي و دوسي, شف ت
 «.شوَىند م  تب و گردند م  قرار بي اعضاء ساير آيد،
هِمْ، بُ  الْمُػػػػلْمِنِنٌَ  تػَػػػػرَإ»: صلی الله علیه وسلم اللا وػػػػوِ  رَسُػػػػوَىؿُ  ؿَ قػَػػػا  إِذَا ابعَْسَػػػػدِ، كَمَثػَػػػلِ  وَتػَعَػػػػایفُِهِمْ، وَتػَػػػػوََىاديىِمْ، تػَػػػػرَابضُِ

 (ٔٔٓٙ:بخارإ. )«وَابغُْما و  باِلسا وهَرِ  جَسَدِهِ  سَائرُِ  لَوُ  تَدَاعَ  عُضْوَىي  اشْتَكَ 
: گوَىيػد مػ  ابػوَىذر  ًٝلط ٗاس٢ٖ ٌٛاٚ:  تطازض ٗسٔ٘اٛر ضا ت٠ كسن   (522)

 اينگوَىنػو او و كنػد كفر يا فسق بو متهم را ديگري فرد, ىركا: »فرموَىد صلی الله علیه وسلم اكرـ نبي كو شنیدـ
 «.گردد م  بر خوَىدش بو كفر، و فسق, نباشد
ػػػعَ  أنَا وػػػوُ   ذَرٍّ  أَبي  عَػػػنْ   إِلاا و  بػِػػالْكُفْرِ  يػَرْمِیػػػوِ  وَلا باِلْفُسُػػػوَىؽِ، رَجُػػػلب   جُػػػلي رَ  يػَرْمِػػػ  لا: »يػَُ ػػػوَىؿُ  صلی الله علیه وسلم النا وػػػبيا و  بظَِ

 (٘ٗٓٙ:بخارإ. )«كَذَلِ َ  صَايِبُوُ  يَكُنْ  لمَْ  إِفْ  عَلَیْوِ، ارْتَدا وتْ 
 بػراي» میفرمايد: صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁ تا تطازضذ اظ س٠ ضة ظیاز ه٢ط ٛثاش!:  (523)

 ىنگػاـ یوَىريكػو باشػد قهر مسلمانش، برادر با شب، سو از بیشتر كو نیست جايز كا، ىیچ
 گفػتن سػلبـ بػو آغػاز كػو اسػت كسػ  آنهػا بهػترين و. كننػد گرداي روي يكديگر، از ملبقات،

 «.بمايد
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 ثػَػلبثِ  فػَػوَْىؽَ  أَخَػػاهُ  يػَهْجُػرَ  أَفْ  لِرَجُػػل   بوَِػلَّ  لا: »قػَاؿَ  صلی الله علیه وسلم  اللا وػػوِ  رَسُػوَىؿَ  أَفا و    الأنَْصَػػاريِي  أيََّػوَىبَ  أَبي  عَػنْ 
، رُبنَُا ىَذَا، وَيػُعْرِضُ  ىَذَا، فػَیػُعْرِضُ  يػَلْتَِ یَافِ  لیََاؿ   (ٚٚٓٙ:بخارإ. )«باِلسا ولب ِـ يػَبْدَأُ  الا وذِي وَخَیػْ
 خداونػد،» میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم اكػرـ نػبي ذ٘یاظٟ)كاغ٠( ضا اظ ذٞز زٝض ًٚ: (524)

 گفػت، ابغمػد﵁ و زد عطسػو, مسػلماي اگر پا. پسندد بم  را بطیازه وظ پسندد م  را عطسو
 بطیػػازه امػػا. بگوَىيػػد ا﵁ يربضػػ  جػػوَىابش، در كػػو اسػػت لازـ, شػػنوَىد مػػ  آنػػرا كػػو ىرمسػػلماي بػػر

 بػاز را دىػانش) شػخ  كػو ىنگػام  زيػرا. كنید دفع را آف توَىانید م  تا و است شیطاف ازیرؼ
 «.خندد م  او بو شیطاف گوَىيد، م  ىا( و كند م 
ػػبَّ  اللا وػػوَ  إِفا و : »قػَػاؿَ  صلی الله علیه وسلم النا وػػبيي  عَػػنِ   ىُرَيػْػػرَةَ  أَبي  عَػػنْ   فَحَمِػػدَ  عَطػَػاَ  فػَػَِذَا. التا وثػَػاؤُبَ  وَيَكْػػرَهُ  الْعُطػَػاسَ، بوُِ
عَػػوُ  مُسْػػلِم   كُلػِػل عَلػَػ  فَحَػػق   اللا وػػوَ؛ تَوُ، أَفْ  بظَِ ػَػا التا وثػَػاؤُبُ؛ وَأمَا وػػا يُشَػػمي ػػیْ  مِػػنَ  ىُػػوَىَ  فََِبما و  مَػػا فػَلْیػَػػرُدا وهُ  طاَفِ الشا و

 (.ٖٕٕٙ:بخارإ. )«الشا ویْطاَفُ  مِنْوُ  ضَحِ َ  ىَا: قَاؿَ  فََِذَا اسْتَطاَعَ،
زضغٞاٛیر احسطإ ضیص سلیساٙ ضا ًاٚ ، زاا زض خیاطی اذ     (525)

ىػر جػوَىانی، پػنًی را بػو خػایر سػنش مػوَىرد ايػتراـ » میفرمایل:: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁  احسطإ ضٞی!:
 .«انگیزاند تا او را موَىرد ايتراـ قرار دىد ، خداوند در زماف پنًی وی، کسی را بر میقرار دىد

رواه «« مػا أَكْػرَـ شَػاب  شَػیْخا  لِسِػنيوِ إِلاا و قػَػیا وضَ اللا وػو لػَوُ مَػنْ يُكْرمُِػوُ عِنْػد سِػنيو: »صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَىؿ اللا وػو 
 الترمذي وقاؿ يديث غريب.

میفرمايػد: انچػو را در عػالم  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :تطای ٗاا  صلی الله علیه وسلمّ الله زٞغی٠ ضسٞ  (526)
بلکػو تفسػنً وتعبػنً خػوَىاب را از انسػاف  روءيا و خوَىاب ديده ای ؛ بػرای ىػر فػردی بیػانش نکػن!

 اه بارس.خوَى عالم وخنً 

 سنن الترمذی.ح .:لا ت صوَىا الرويا الا علی عالم او ناصصلی الله علیه وسلم قاؿ النبی 
 ربضػن از رَيِػم: »میفرمايػد صلی الله علیه وسلم اكػرـ نبيتا ذٞیطاٝٛساٛر ضكر ٝآٗس ًٚ:  (527)

 كنػد وصػل را تػوَى كػا، ىػر: فرمايػد مػ  رَيِػم بػو خطػاب متعاؿ خداوند لذا. است شده گرفتو
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 قطػػع را تػػوَى كػػا، ىػػر و. كػػرد خػػوَىاىم وصػػل, خػػوَىد بػػو را او( آورد بجػػاي را خوَىيشػػاوندي يػػق)
 .«بموَىد خوَىاىم رابطو قطع او با( نیاورد بجاي را خوَىيشاوندي يق) كند
 نشػنٌ باديػو مػردي: گوَىيػد مػ  عنها ا﵁ رض  عايشو اظ اقلاّ تس زاٙ ٛیایس: (528)
 صلی الله علیه وسلم خػدا پیػامبر. بوَىسػید؟ مػ  شمػا آيػا. بوَىسػیم بمػ  را كوَىدكػاف مػا: گفت و آمد صلی الله علیه وسلم اكرـ نبي نزد
 كػػػاري برايػػػت تػػػوَىا  بمػػػ  مػػػن, اسػػػت آورده بػػػنًوف ات قلػػػب از را ربضػػػت, خداونػػػد اگػػػر: »مػػوَىدفر 

 «.دىم ابقاـ
هَػػػا اللا وػػػو رَضِػػػ َ  عَائِشَػػػ َ  عَػػػنْ  یَافَ؟ تػَُ بػيلػُػػوَىفَ : فػََ ػػػاؿَ  صلی الله علیه وسلم النا وػػػبيي  إِلَى  أَعْػػػرَابي   جَػػػاءَ : قَالػَػػتْ  عَنػْ  فَمَػػػا الصيػػػبػْ

 .(ٜٜٛ٘:بخارإ. )«الرا وبْضَ َ  قػَلْبِ َ  مِنْ  اللا ووُ  نػَزعََ  أَفْ  لَ َ  أَوَأمَْلِ ُ »: صلی الله علیه وسلم لنا وبيَّ ا فػََ اؿَ . نػَُ بػيلُهُمْ 
 در بخاری اماـ :..ٌٜٛیس تیطٝٙ ذا٠ٛ اظ ضا زاٙ اقلاّ ضإ ٛعزیي  (529)

 : فرموَىدند صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ کو کند می روايت عنو ا﵁ رضی عبدا﵁ بن جابر خوَىد،از صحیح
 ىنگػاـ ايػن در زيػرا داريػد؛ نگػاه منػازؿ در را  رسػد،کوَىدکانتاف مػی فػرا شػب تػاريکی وقتػی

 و بگذاريػد راآزاد کوَىدکتػاف گػاه گػذرد،آف مػی شػب از پاسػی وقتػی. شػوَىد مػی پخش ،شیطاف
 را  یا بسػتو درب توَىاند بمی شیطاف زيرا بگوَىيید؛ را ا﵁ درىا،ناـ بستن ىنگاـ و ببنديد را درىا
 .کند باز
 زمانیکػو مسػلماف بر یػق :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:!ًٜیس ٗػاكح٠ ١٘سیِط تا (530)
 .ريزند می درخت برگاف یوَىريکو ريزد می ىردو گناه میکند مصافحو خوَىد برادر با

 .الشجر ورؽ يتحاتت کما خطايابنا براتت اخاه صافح اذا ابؼسلم اف: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 میکردنػد ملبقػات را مػديگرھ رگػاهھ صلی الله علیه وسلم پیػامبر اصحاب  :فرموَىد عنو ا﵁ رضی انا  (531)
 .میکردند معان و میگشتند باز سفر از رگاهھ و میکردند، مصافحو ـھ با
 دادف دست :مصافحو.  
 درآوردف دست ـھ گردف بو گرفتن، آغوَىش در :معان و. 
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 ضمانت را چیز شش :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:!تسٟ ؾ٘اٛر صلی الله علیه وسلم خیاٗثطذ ت٠  (532)
 :میدىم بشارت شما بو را جنت دخوَىؿ من دىید
  نگوَىيد دروغ میزنید سخن ىنگامیکو. 
  نکنید ورزی خلبؼ میکنید وعده وقتیکو. 
  نکنید خیانت میشوَىد داده تاف نزد امانت وقتیکو. 
  کنید بستو نابؿرماف ديدف از ار  تاف چشماف. 
  کنید دور ظلم از را تاف دست. 
  الترغیب صحیح(.نکنید زنا)نگهداريد را تاف بـصوَىص انداـ(ٕٜٕٙ.) 
 نکنیػد روی زيػاده خنديػدف در :يعنػی :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :!ٛرٜسیٖ ظیاز (533)
  .منًاندمی را قلب خنديدف زياد کو چرا
  .ٙٓ٘) الصحیحو)ال لب بسیت الضح  کثرة فَفا و  الضح  تکثروا ولا:صلی الله علیه وسلم النبیقاؿ 
 .بػوَىد تبسػم تنهػا صلی الله علیه وسلم پیػامبر خنػده :اسػت شػده گفتػو صلی الله علیه وسلم پیػامبر خنػده وصػف در  (534)
صلی     پیػامبر از رگػزى :گفتػو النبوَىيػو السػنًه تهذيب  در نوَىوی واماـ.(ٔٙٛٗ) ابعامع صحیح)

 .است نشده شنیده (قه و) بلند خنده عییه وسیم
 قلػیلب   لضػحکتم أعلم ما تعلموَىف لوَى بیده نفسی والذی :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ ونیز  (535)

  .(ٜٖٗٔ)السلسلو .کثنًا   ولبکیتم
 دانسػتید،مػی دا ،مػی مػن آنچػو اگػر اسػت، او دست در من نفا کسیکو آف بو قسم :يعنی
  .کرديدمی گريو زياد و خنديدمی کم بنیشو
  ."منًاند می را قلب خنديدف زياد":گفتو سلف از يکی (536)
 خنػده يعنػی: .قلبػو مػن غفلػ  ابؼػلمن ضػح   :فرموَىدنػد ا﵁ ربضػو بصػری يسن اماـ  (537)
 .الأولیاء ابغلی .است قلبش از غفلتی ملمن (زياد) ی
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 سػعد بػن سػهل:!ًٜی ١سایر تسٞاٛی ضا یٌٜلط ٝٓٞ !تاش زػٞزِط (538)
 تػوَى ی بوَىسػیلو ا﵁ اگػر ! سػوَىگند ا﵁ بػو：گفػت یالػب ابی بن علی بو صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :میگوَىيد
 .است بهتر موَى سرخ شتراف از کند،برايت ىدايت را نفر ي 

 رَجُػلَب   بػِ َ  اللػّوُ  يَهػدِي لَأفْ  وَاللػّو:یاَلػِب   أبي بػْنُ  لعَلػِ َّ  قػاؿ صلی الله علیه وسلم اللػّو رَسُػوَىؿَ  أفَ  سَعد بْنُ  سَهْلِ  عَنْ 
ا  . ٖٙٓٗ/مسلم صحیح.النػا وعَم بُضْري  لَ َ  يَكُوَىفَ  أفَ  مِن لَ َ  خَنً   وَايِد 

 کػو ذاتی بو قسم :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:...زٝسر زٝ تیٚ غسایی ػٔر (539)
 سػبب بػو مگػر  آيػد بمػی وجػوَىد بػو جػدايی دوسػت دو بػنٌ ، اوسػت دسػت در صلی الله علیه وسلم بؿمػد جػاف

 .است داده ابقاـ دو آف از يکی کو گناىی

 أخرجػو. أيػدبنا بودثػو بػذنب إلا بینهمػا ففػرؽ ا﵁ بُ اثنػاف تػوَىاد مػا ؛ بیػده بؿمػد نفػا والػذي
 .أبضد

 آف از يتمػا   ا﵁ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ًٚ ضا الله ضٌط ، قؼإ اظ تؼس (540)
 نوَىشػد،مػی آب ایجرعػو کػو وقتػی يػا گوَىيػد، شػکری آف بر را ا﵁ خوَىرد، غذايی وقتی کو بنده
 .شوَىدمی خشنوَىد و راضی کند،می سااس آف بر را ا﵁

هَػ فػَیَحْمَػدُهُ  الأكْلػَ َ  يأَْكُلُ  العبْدِ  عنِ  لَنًض  اللا وو إفا و : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی ػرْبَ َ  وَيَشْػرب ا،عَلیػْ  فػَیَحْمَػدُهُ  الشا و
هَا  .علیو متفق.عَلَیػْ

 از کػردف سػلاؿ ىنگػاـ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:.....ًٚ سٞاّ الله اظ كوف (541)
 .بخوَىاه کم  ا﵁ از خوَىاستن کم  ىنگاـ و بکن سلاؿ ا﵁

 ٖٚٓ/ٔ ابضد .باِللا ووِ  فَاسْتَعِنْ  اسْتػَعَنْتَ  وَإِذَا وَ اللا و  فَسَأَؿِ  سَألَْتَ  إِذَا صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
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 و خوَىد ضرر بو:میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبر :..ٌٜٛیس تس زػای زاٙ اٝلاز زضحن  (542)
 از دعػا اجابػت سػاعت کػو شػوَىد بنػراه سػاعتی بػا دعػا آف مبػادا نکنیػد، دعػا اموَىالتػاف و اولاد
 .شوَىد قبوَىؿ ساعت آف در ىم شما بد دعای و خداست یرؼ

 لَا  أمَْػوََىالِكُمْ، عَلػَ  تػَدْعُوَىا وَلَا  أَوْلَادكُِػمْ، عَلػَ  تػَدْعُوَىا وَلَا  أنَػْفُسِػكُمْ، عَلػَ  تػَدْعُوَىا لَا  :صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 .مسلم.لَكُمْ  فػَیَسْتَجِیبُ  عَطاَءي، فِیهَا يُسْأَؿُ  سَاعَ  ، ا﵁ِ  مِنَ  تػُوََىافُِ وَىا

 ىرگػاه، :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:....ًٜیاس  زواؾاا  ضا زٝسآلط غٜر  (543)
 بهشػت بػالاترين و بهػترين آف، كػو زيػرا .كنیػد یلػب را فػردوس بهشػت خوَىاسػتید، ا﵁ از چیػزي
 .میگنًند سرچشمو آف از بهشت، نهرىاي و دارد قرار آف، روي بر ا﵁ عرش و است

نا ووُ  الْفِرْدَوْسَ  فَسَلُوَىهُ  اَ﵁؟، سَألَْتُمُ  اإِذَ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  الرا وبْضَنِ  عَرْشُ  وَفػَوَْىقَوُ  ابعنَا و ِ  وَأَعْلَ  ابعنَا و ِ  أَوْسَ ُ  فََ
 .البخاري رواه.ابعنَا و ِ  أنَػْهَارُ  تػَفَجا ورُ  وَمِنْوُ 

 بننشػنٌ مثػاؿ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :...ٛ٘اییس اٛسراب ٛیي ١ٜ٘طیٚ  (544)
 مش ، یدارنده است؛ آىنگر یکوَىره یدمنده و مش  یدارنده مانند بد، بننشنٌ و صا 
 کنػی؛مػی استشػماـ را خوَىشػی بػوَىی او از يػا خػری،می او از را آف يا بخشد،می توَى بو آف از يا
 .کنیمی استشماـ ناخوَىشی بوَىی او از يا سوَىازند،می را لباست يا کوَىره، یدمنده اما

ا: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  فَحامِػلُ  الْکِػنًِ، وَنػَافِخِ  ابؼسِْػِ ، کَحَامِلِ  .السَّوَىءِ  وَجَلِیاِ  الصا والػِحِ  ابعلِیا مثَلُ  إِبما و
 بْورؽَِ  فأَ  إِما وا الکنًِ  وناَفخُ  .ییيب    ربوا   مِنْوُ  بذَِدَ  أَفْ  وَإِما وا مِنْوُ  تػَبْتَاعَ  أَفْ  وَإِما وا بُوْذِيََ ، أَفْ  إِما وا ابؼسِِْ ،
 .(ٕٕٛٙ) مسلم ،(ٖٗ٘٘) بخاری.مُنْتِنَ    ربوا   مِنْوُ  بِذدَ  أفْ  وإما وا ثیابَ َ 

 ارادهبػی روئػیدنبالػو :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :..ٛثاضایس  ٗطزٕ ضٝ زٛثا٠ٓ  (545)
 و کنػیممػی خوَىبی ىم ما کردند خوَىبی مردـ اگر :بگوَىيید کو (نباشید بصاعت بنرنگ) نباشید
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 خػوَىبی مػردـ اگػر باشػید، داشػتو اراده خوَىدتػاف از بلکػو کنػیم،مػی ظلػم ىػم مػا کردنػد ظلػم اگػر
 .نکنید ظلم شما کردند بدی اگر و کنید خوَىبی شما کردند

 وَلَكِػنْ  مْنػَا،ظلََ  ظلََمُػوَىا وَإِفْ  أَيْسَػنا وا، النا وػاسُ  أَيْسَػنَ  إِفْ  :تػَُ وَىلػُوَىفَ  إِما وعَػ  ، تَكُوَىنػُوَىا لاَ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
 .ترمذی سنن.تَظْلِمُوَىا فَلبَ  أَسَاءُوا وَإِفْ  بُرْسِنُوَىا، أَفْ  النا واسُ  أَيْسَنَ  إِفْ  أنَػْفُسَكُمْ، وَیينُوَىا

 رسػوَىؿ :تِصاضیس (ٝػثسآطح٘ٚ ػثسالله)زاٛطا اقلاّ ١ای ٛإ (546)
  .است عبدالربضن و عبدا﵁ تعالی، ا﵁ نزد شما ابظهای بؿبوَىترين کو براستی :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁

  .(ٕٖٕٔ) مسلم.الرا وبْضَنِ  وَعَبْدُ  اللا ووِ  عَبْدُ  اللا ووِ  إِلَی أَبْظَائِکُمْ  أَيَبا و  إِفا و : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

ػو رضػی ىػانی اـ :..ُٞسلٜس ذطیسٙ كؿیٔر (547) صلی   گوَىيػد،پیامبر مػی عنهػا اللّ 

 دارد برکت کو بخر گوَىسفندی: فرموَىد من بو   عییه وسیم

يـ  عَنْ  ذِي بَؽاَ :قَاؿَ  صلی الله علیه وسلم النا وبيا و  أَفا و  ىَايِ  أُ  .ٕٙٓٙابػػػػػػوَىداود .برک  فِیهَا فََِفا و  غَنَما   ابزاِ و

 (خدرإ) ابوَىسعید :!تاضیس غثٞض ١ا ٝٛاضاحسی ١ا تی٘اضی زض ٓكلا  (548)
 نػارايي، نگػرانى، بیمػارإ، رنػج، ىػیچ :فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم پیامبر :گوَىيند م  عنهما ا﵁ رض  ابوَىىريره و

مػ  را گناىػانش آف، یوسػیلوبػو ا﵁ کػوايػن مگػر رسػد،بمػی مسػلماف بػو انػدوىی و غػم و آزار
 .علیو متفق.رودمی فرو پايش در کو خاری يتی بخشد؛
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 شتمباب ه 

 راٍ ُای علاج از هطکلات 
 
 
 
 
 

 

 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 هشتم    باب 
از هطکلات گًْاگْى علاج ُای راٍ »  
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در میػاف شمػا چیػزی را بػو »فرموَىدنػد: صلی الله علیه وسلما﵁  رسػػػوَىؿ:ضاٟ ٛػاذ اظ ُ٘طا١ی ١اا   (549)
جػػػػای گذاشػػػػتم کػػػػو اگػػػػر بػػػػداف چنػػػػگ زنیػػػػد، ىرگػػػػز گمػػػػراه بلوَىاىیػػػػد شػػػػد: کتػػػػاب ا﵁ و سػػػػػػنّت 

 «.پیامبرش
ا كِتػَػػػابَ اللا وػػػػوِ وَسُػػػػنا وَ   إِيي قػَػػػدْ تػَركَْػػػػتُ فػِػػػیكُمْ مَػػػػا إِفِ اعْتَصَػػػػمْتُمْ  صلی الله علیه وسلمقػػػػاؿ النبػػػػی  بػِػػػوِ فػَلػَػػػنْ تَضِػػػػلَّوَىا أبَػَػػػد 

 .۰۸ص ۱السلسل  الصحیح : ج.نبَِیيوِ 
ٖ  ػلاظ ضاٟ  (550) فرموَىدنػد: خشػم از شػیطاف اسػت و شػیطاف از  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ذطا

آتػػش آفريػػده شػػده اسػػت و آتػػش بػػا آب خػػاموَىش مػػ  شػػوَىد ، پػػا ىرگػػاه يكػػ  از شمػػا بػػو خشػػم 
 .وضوَى بگنًد آمد،

إف الجضب من الشیطاف وإف الشػیطاف خلػق مػن النػار وإبمػا تطفػأ النػار بابؼػاء فػَذا : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .ٛٛٚٗابوَىداود/.غضب أيدكم فلیتوَىضأ

ابوَىالعلبء میگوَىيد: عثماف بن ابی العػاص نػزد نبػی :....ضاٟ ػلاظ ٝسٞس٠ ضیكاٙ  (551)
! شیطاف میاف من و بماز و قرائتم، مػانع ابهػاد کػرده اسػت؛ اکرـ آمد و عرض کرد: يا رسوَىؿ ا﵁

ايػػن شػػیطاف، خنػػزب »فرمػػوَىد:  صلی الله علیه وسلماو قرائػػت را بػػرای مػػن، مشػػتبو و دشػػوَىار میگردانػػد. رسػػوَىؿ ا﵁ 
نػػاـ دارد؛ ىرگػػاه، وجػػوَىد آف را ايسػػاس بمػػوَىدی، از او بػػو ا﵁ متعػػاؿ، پنػػاه بػػبر و بػػو بظػػت چػػ  

 «.خوَىد سو بار، تف کن
عثمػػاف بػػن ابػػوَى العػػاص میگوَىيػػد: مػػن بنػػنٌ کػػار را ابقػػاـ دادـ؛ در نتیجػػو، ا﵁ متعػػاؿ مشػػکل مػػرا 

 .بریرؼ بموَىد
ػػیْطاَفَ قػَػدْ  صلی الله علیه وسلمعَػػنْ أَبي الْعَػػلَبءِ: أَفا و عُثْمَػػافَ بػْػنَ أَبي الْعَػػاصِ أَبٌَ النا وػػبيا و   فػََ ػػاؿَ: يػَػا رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ، إِفا و الشا و

، فػََ ػػاؿَ رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ ص: يَػػاؿَ بػَیْػػ ذَاؾَ شَػػیْطاَفي يػَُ ػػاؿُ لػَػوُ »نِي وَبػَػػنٌَْ صَػػلبتَِ  وَقِرَاءَتػِػ ، يػَلْبِسُػػهَا عَلػَػ ا و
، فََِذَا أَيْسَسْتَوُ فػَتَعَوَىا وذْ باِللا ووِ مِنْوُ، وَاتْفِلْ عَلَ  يَسَارؾَِ ثَلبثَ ا  قَاؿَ: فػَفَعَلْتُ ذَلَِ  فأََذْىَبػَوُ اللا وػوُ « خِنْزِبي

 .ٖٕٕٓمسلم/.عَنىي 
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ىرگػاه غػم و  صلی الله علیه وسلمابػن مسػعوَىد رضػ  ا﵁ عنػو مػ  فرمايد:رسػوَىؿ ا﵁ :!ایا ٛاضاحسی؟ (552)
، بربضت  أستجیث اي زنػده پايػدار، .نارايي برايش پیش م  آمد چننٌ م  گفت:يا ي  يا قیوـَى

 .ٜٔٚٗصحیح ابعامع .با ربضتت ياريم ده
شفا در سو چیز است: نشػتر »فرموَىد: صلی الله علیه وسلمنبي اكرـ :ثاضسضلا زض چ٢اض چیع ٗی   (553)

 «.يجامت ، شربت عسل ،و داغ با آتش ؛ وظ من امتم را از داغ كردف، منع می كنم
، أَوْ كَیا وػ   بِ :»صلی الله علیه وسلمقاؿ:النا وبيّ  ، أَوْ شَػرْبَِ  عَسَػل  ػفَاءُ بُ ثَلبثػَ  : بُ شَػرْیَِ  بِؿْجَػم  نػَار ، وَأنَػَا أنَػْهَػ  أمُا وػيِ الشي
 .عَنِ الْكَ ي 

٘ بخػػػػارإ.ودر روايتػػػػی امػػػػده: خػػػػوَىردف خوَىرمػػػػای عجػػػػوَىه بػػػػرای ىػػػػر مػػػػرض شفااسػػػػت جػػػػامع  ٔٛٙ
 .الاياديث الصحیح

ا﵁ ا﵁ رَبّي لَا س:ایا ؿٖ ٝؿػ٠ زاضیس ، خ  ایٚ زػا ضا ١٘یطا٠ ترٞاٛیا   (554)
  .أُشْرُِ  بو شیوا

أبضػػػد وأبػػػوَىداود وصػػػححو .ىػػػیچ شػػػريکی بػػػرای او قػػػرار بمیػػػدىما﵁ پروردگػػػار و خػػػدای مػػػن اسػػػت 
 .الالبانی
 صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :ایا ٗیرٞا١یس ، سحط )غازٝ( تالای ضا٘ا زااضیط ٌٜٛاس     (555)

ىػػر کػػا صػػبحگاىاف ىفػػت دانػػو خرمػػای عجػػوَىه )نػػوَىعی از خرمػػای مدينػػو( بخػػوَىرد، .»میفرمايػػد: 
 «.رسانید سم و سحر در آف روز ضرری بو او بلوَىاىند

صػحیح .«مَػنْ تَصَػبا وحَ بِسَػبْعِ بَسػَرَات  مِػنْ عَجْػوََىة  لمَْ يَضُػرا وهُ ذَلػَِ  الْیػَوَْىَـ سُػم  وَلا سِػحْري » صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 مسلم
میفرمايد:كس  كو ده آيو از اوؿ سوَىره كهف  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ضاٟ اٗاٙ اظ زغاّ   (556)

 رواه مسلم.فتنو دجاؿ در اماف م  ماندرا يف  كند از 

(557)  ٙ بهػترين دارو بػرای درمػاف »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :زٝای ز٘إ زضز ١ای تاس
 .متفق علیو«.دردىا، يجامت است
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فرموَىد دروقت خشػم چنػنٌ بگوَىيیػد :اعَُػوَْىذُ باِللػّوِ مِػنَ  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ اللّو :ضاٟ ػلاظ ذطٖ (558)
 .الشا ویْطاَفِ الرا وجِیْم

 .۸۶۰۱مسلم صحیحـ.ازشیطاف رانده شده بو اللّو پناه می بر 
اللا وهُما و لَا سَهْلَ إِلاا و مَا جَعَلْتَوُ سَػهْلب  وَأنَػْتَ بَذْعَػلُ ابغػَزْفَ :زػا تطای ضكغ ٗطٌلاذ  (559)ض

 . إِذَا شِوْتَ سَهْلب  
اف بگػػردانى و تػػوَىئ  كػػو ىرگػػاه بخػػوَىاى ، ابؽػ ! ابقػػاـ ىػػیچ كػػارإ آسػػاف نیسػػت مگػػر آف را تػػوَى آسػػ 

 .۸۱۸۷مشكل را آساف میگردانى،صحیح ابن يباف 
عايشو :اُط اظ اٗطاؼ ٗرسٔق ضٛع ٗیثطیس ، سیاٟ زا٠ٛ ١٘یط٠ ترٞضیس  (560)

ايػػػن سػػػیاه دانػػػو، عػػػلبج ىػػػر »فرمػػػوَىد:  - صلی الله علیه وسلم -رضػػػ  ا﵁ عنهػػػا مػػػ  گوَىيػػػد: شػػػنیدـ كػػػو نػػػبي اكػػػرـ 
 «.مرگ»پرسیدـ: ساـ چیست؟ فرموَىد: «. اـبیماري است بجز س

عَػػتُ النا وػػبيا و  ػػوَْىدَاءَ شِػػفَاءي »يػَُ ػػوَىؿُ:  - صلی الله علیه وسلم -عَػػنْ عَائِشَػػَ  رَضِػػَ  ا﵁ عَنْهَػػا قَالػَػتْ: بظَِ إِفا و ىَػػذِهِ ابْغبَا وػػَ  السا و
ُـ؟ قَاؿَ:ابؼوَىت«. مِنْ كُلي دَاء  إِلاا و مِنَ السا وا ِـ  .قػُلْتُ: وَمَا السا وا

عثماف ابن أبػی العػاص :زساٝی ٛ٘اییس صلی الله علیه وسلم اٗطاؼ زاٙ ضا تا احازیص خیاٗثط (561)
الث فی رض  ا﵁ عنو ، از دردشکمش،كو از زماي كو مسػلماف شػده در جسػمش پیػدا شػده ، 

لَ  الا وذِي تأَلما وَ مِنْ جَسَدِؾَ وَقُلْ: بِسْمِ فرموَىدند : ضَعْ يَدَؾَ عَ  صلی الله علیه وسلم شکايت کرد پیامبر صلی الله علیه وسلم بو  پیامبر
: أَعُوَىذُ باِللا ووِ وَقُدْرَتوِِ مِنْ شَري مَا أَجِدُ وَأُيَاذِرُ * دستت را بر جا  كػو   اللا ووِ، ثَلبثَا ، وَقُلْ سَبْعَ مَرا وات 

ذُ بػِاِ﵁ أَعُػوَىْ »و سػاا ىفػت بػار بگػوَى: « بِسْمِ ا﵁ِ »درد ايساس میشوَىد بگذار، و سو بار بگوَى: 
مػن بػػو خػػدا و قػدرتش پنػاه میػبـر از شػرّ آنچػو بػو آف دچػار «.»وَقُدْرَتوِِ مِنْ شَػري مَػا أَجِػدُ وَأُيَػاذِرُ 

 ٕٕٕٓلف  از مسلم «.میشوـَى و از آف بیم دارـ و میترسم

)اضافو شده : زماي كو بصلبت را گفػتم، اللػّو درد مػن را از بػنٌ بػرد، بعػد از  ٕ٘ٔٚدر موَىیأ  
  (.ن بر دواـ خانوَىاده اـ و ديگراف را بو آف سفارش میكردـآف  م
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از بؿمػد بػن ينفیػو روايػت اسػت کػو ع ػرب پیػامبر :ضاٟ ػلاظ ُژزٕ ُعیاسُی  (562)
کػػو در يػػاؿ بمػػاز بػػوَىد را نػػیش زد چػػوَىف از بمػػاز بسػػاـ شػػد فرمػػوَىد: "لعَػػن ا﵁ُ العَْ ػػربَ؛ لا يػػػدعَُ   صلی الله علیه وسلم

 "مُصليی ا ولا غنًهَ
 .ع رب را لعنت کند کو بنٌ بماز خوَىاف و غنً او تفاوتی بمی گذارد ا﵁

ساا درخوَىاست آب و بم  بموَىد و بػر آف قػرار داد و مالیػد و سػوَىره }قػُلْ يػَا أيَػَّهَػا الْكَػافِرُوفَ{، 
 .ٛٗ٘السلسل  الصحیح .}قُلْ أَعُوَىذُ بِرَبي الْفَلَقِ{ و}قُلْ أَعُوَىذُ بِرَبي النا واسِ{ را خوَىاند

سلیماف بػن صُػرَد رضػی ا﵁ :ضاٟ چاضٟ تطای ًسی٠ٌ ظیاز ذطِ٘یٚ ٗیطٞز  (563)
نشستو بوَىديم؛ دو نفر نزد او يکديگر را دشػناـ میداننػد. يکػی از  صلی الله علیه وسلمعنو میگوَىيد: ما نزد پیامبر 
 اش سرخ گرديده بوَىد. پیامبر صلی ا﵁ علیػو وسػلم فرمػوَىد: مػن کلمػو آناف عصبانی شده و چهره

أَعُػػػػوَىذُ باِللا وػػػػوِ مِػػػػنَ »میػػػػدا  کػػػػو اگػػػػر آف را بگوَىيػػػػد، خشػػػػمش فػػػػرو مینشػػػػیند. اگػػػػر بگوَىيػػػػد:  ای را
 متفق علیو.، خشمش بریرؼ میشوَىد«الشا ویْطاَفِ الرا وجِیمِ 

فرموَىدنػػد: ىر كا ، روزانو صد  صلی الله علیه وسلمپیامبر :ٗیرٞا١ی ُٜا١اٛر ترطیسٟ ضٞز؟ (564)
هِ[ بگوَىيػػد ، گناىػػانش بخشػػیده مػػی شػػوَىند اگػػر چػػو بػػو انػػدازه كػػف دريػػا بػػار ]سُػػبْحَافَ اللا وػػوِ وَبِحَمْػػدِ 

 (٘ٓٗٙصحیح البخاری ). باشند
اللا وهُػما و اكْفِػنِيْ بِحَلبلَػَِ  عَػنْ يَرَامِػَ  وَأَغْنػِنِيْ :زاضی اظهطؼ یاكسٚ ٛػاذ زػای (565)

 .بِفَضْلَِ  عَما ونْ سِوََىاؾَ 
و از )خوَىردف( يراـ مرا رىايی بخػش، و از  ای بار ابؽا ! ايتیاجات مرا از روزی يلبؿ پوَىره کن

 (ٓٙ٘/  ٘سنن ترمذي ).ماسوَىی خوَىد بفضل و مربضت خوَىيش مرا بی نیاز ساز
کػو میفرمايد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ تراقط یي ضٝظٟ اظ ازص غ٢ٜٖ ٛػاذ یاتیاس:  (566)

ئیز)سػػػاؿ( از آتػػػش ىػػػركا يػػػ  روز بػػػراإ رضػػػاإ ا﵁ تعػػػالى روزه بگػػػنًد،ا﵁ تعػػػالى او را ىفتػػػاد پا
  ٕٓٗٛصحیح البخارإ .جهنم دور م  كند
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از روغػن زيتػوَىف بخوَىريػد و از :میفرمايػد صلی الله علیه وسلمرَسُػوَىؿُ اللا وػوِ ضٝؿٚ ظیسٞٙ ٝكٞافیس آٙ: (567)
رقػم :  -صػحیح الترمػذي .آيػد آف خوَىد را بدالید، زيرا )اين روغن( از درخت مبار  بدست می

(ٔٛ٘ٔ) 
اگػر مگػا در ظػرؼ )آب و... ( يكػ  :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ ٠:ضلا زض تاّ خط (568)

زيرا در يك  از بابؽػايش, .ساا، بنًوف بیندازد .آنرا بطوَىر كامل در آف, غوَىیو دىد,از شما افتاد
٘ بخاری.شفا ودر ديگري، بیماری وجوَىد دارد ٕٚٛ  

باَبُ بُ إِنػَاءِ أَيَػدكُِمْ، فػَلْیَجْمِسْػوُ كُلا وػوُ، بٍُا و لیَِطْرَيْػوُ، فػََِفا و بُ أَيَػدِ إِذَا وَقػَعَ : »صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُػوَىؿ اللا وػوِ  الػذَّ
 «.جَنَايَیْوِ شِفَاء  وَبُ الآخَرِ دَاء  

:  گوَىيػد عبػاس مػی ابػن آیا ؿٖ ٝاٛسٟٝ زاضی؟! ٝٛ٘یساٛی چا٠ ًٜای؟!:   (569)
 ا﵁ُ  إِلاا و  إِلػَػوَ  لا الػػػْحَلِیمُ، الْعَظِػػیمُ  ا﵁ُ  إِلاا و  إِلػَػوَ  لاَ : »فرمػػوَىد می پريشػػانی و انػػدوه ىنگػػاـ صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػوَىؿ
ػػػػمَوََىاتِ  رَبَّ  ا﵁ُ  إِلاا و  إِلػَػػػوَ  لا الْعَظِػػػػیمِ، الْعَػػػػرْشِ  رَبَّ   ىػػػػیچ. »«الْكَػػػػرِيمِ  الْعَػػػػرْشِ  وَرَبَّ  الَأرْضِ  وَرَبَّ  السا و

 بػػزرگ عػػرش پروردگػػار کػػو ا﵁ بجػػز دیمعبػػوَى  ىػػیچ. نػػدارد وجػػوَىد بردبػػار، و بػػزرگ ا﵁ بجػػز معبػػوَىدی
 اسػت، گرانبهػا عرش و زمنٌ و ىا آبظاف پروردگار کو ا﵁ بجر معبوَىدی ىیچ. ندارد وجوَىد است،
 «.ندارد وجوَىد
: فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم اکػرـ نبػی: گوَىيػد ابػوَىىريره میچطا زػای ٗاٙ هثاّٞ ٛ٘یطاٞز؟!:   (570)
 پیوَىنػػػػد قطػػػػع يػػػػا گنػػػػاه ابقػػػػاـ جهػػػػت در کػػػػو یزمػػػػان تػػػػا شػػػػوَىد می پذيرفتػػػػو بنچنػػػػاف بنػػػػده دعػػػػای»

 چػػو؟ يعنػػی عجلػػو! ا﵁ رسػػوَىؿ يػػا: گفػػت شخصػػی. «نکنػػد عجلػػو و ننمايػػد دعػػا خوَىيشػػاوندی،
 ا﵁ کو نديدـ ولی کردـ؛ دعا بسیار من: بگوَىيد شخ  اينکو از است عبارت عجلو: »فرموَىد
 تػػػر  را فکػػػرد دعػػػا و شػػػوَىد می مستأصػػػل و خسػػػتو آف، از بعػػػد. کنػػػد قبػػػوَىؿ مػػػرا دعػػػای متعػػػاؿ
 .«کند می
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، قَطِیعَػ ِ  أَوْ  بَِِبٍْ   يَدْعُ  لمَْ  مَا للِْعَبْدِ  يُسْتَجَابُ  يػَزَاؿُ  لاَ : »قَاؿَ  أنَا ووُ  صلی الله علیه وسلم النا وبيي  ىُرَيػْرَةَ عَنِ  أَبي  عَنْ   مَػا رَيِػم 
 أَرَ  فػَلَمْ  دَعَوَْىتُ، وَقَدْ  دَعَوَْىتُ، قَدْ : وَىؿُ يػَ ُ : »قَاؿَ  الِاسْتِعْجَاؿُ؟ مَا اللا ووِ  رَسُوَىؿَ  ياَ: قِیلَ  «يَسْتػَعْجِلْ  لمَْ 

عَاءَ  وَيَدعَُ  ذَلَِ ، عِنْدَ  فػَیَسْتَحْسِرُ  ظِ، يَسْتَجِیبُ   (ٖٕ٘ٚ/مسلم. )«الدَّ
 وَبِحَمْدِهِ  ا﵁ِ  سُبْحَافَ  بار صد روزانو ىرکا  :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ُٜا١اٙ ػلاظ (571)

 .باشند دريا کف انداز ی بو چو اگر شوَىند می دهبخشی گناىانش بگوَىيد،
 كانػت وإف خطايػاه يُطا وػت ، مػرا وة   مائػ َ  يػوَى ـ  بُ ، وبحمػدِه ا﵁ِ  سػبحاف : قػاؿ مػن: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبػی 

 ۶۱۱۵ ػ البخاري صحیح.البحرِ  زبدِ  مثلَ 
 کسی ىر:میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ..تثط تیٚ اظ ٝسی٠ٔ ایٚ ت٠ ضا ُٜا١اٛر  (572)
 کفػاره باعػث بمػازش دىػد، ابقػاـ خػوَىب را رکػوَىعش و خشػوَىع وضػوَى، فػرض، بمػاز فرارسػیدف کػو

 يکػم، ايػن و .باشد شده مرتکب کبنًىای گناه اينکو مگر شد، خوَىاىد گذشتهاش گناىاف
 .است جاری بنیشو برای

 إلاّ  رکوَىعها؛ و خشوَىعها و وضوَىءىا نفیحس مکتوَىب ، صلبة برضره امریء من ما: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .مسلم روايت.کلّو الدّىر ذل  و کبنًة، يلت مالم الذّنوَىب؛ من قبلها لّما کفّارة کانت
صلی     ا﵁ رسػوَىؿ:!زاضٕ ذٞضرثطی  تطایر ٠ً تیا !ػعیع ٗسٔ٘اٙ (573)

 رفتاريگ نارايي، نگراي، بیماري، خستگ ، گوَىنو ىیچ دچار مسلماف،  :میفرمايد عییه وسیم
 كو خاري يي  میبخشد را گناىانش ىا، آف وسیلو بو خداوند كو اين مگر شوَىد بم  غم  و
 .شوَىد م  گناىانش كفاره باعث خلد م  پايش بو

، وَلا نَصَػب   مِػنْ  الػْػمُسْلِمَ  يُصِػیبُ  مَػا: صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی  ، وَلا ىَػمٍّ  وَلا وَصَػب   غَػمٍّ، وَلا أذَ إ وَلا يُػزْف 
 .مسلم و بخاری رواه.خَطاَياَهُ  مِنْ  بِهاَ اللا وػوُ  كَفا ورَ  إِلاا و  يُشَاكُهَا، الشا ووَىكَْ ِ  يا و يَ 
 صبح بماز بعد شخصی ىر:میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:غ٢ٜٖ ازص اظ ٛػاذ ضاٟ (574)
 شػخ  آف عزوجػل، ا﵁  ؛ بگوَىيػد ،  الػنا وػػػػػػػػػػػار مِػنَ  اَجِػػػرنِیْ  الَلا وهُما و : مرتبو ىفت مجرب بماز بعد و
 ..ابوَىداود رواه.میدىد بقات جهنم آتش از را
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 يػا: کػردـ عػرض: گوَىيػد می عنػو ا﵁ رضػ  عػامر بػن ع بػو:....ٛػاذ ١ای ضاٟ (575)
 و کػػػن يفػػػ  بػػػار زياف سػػػخناف گفػػػتن از را زبانػػػت: فرمػػػوَىد چیسػػػت؟ در بقػػػات! صلی الله علیه وسلم ا﵁  رسػػػوَىؿ
 .کن گريو خوَىيش گناىاف بر و بگنً لازـ خوَىد بر را تا خانو عبادت و خلوَىت

مْسِػػ ْ : قػَػاؿَ  النا وجَػػاةُ؟ مَػػا ا﵁ِ  رسػػوَىؿَ  يػَػا: قػُلْػػتُ : قػَػاؿَ  عنػػو ا﵁ رضػػ  عػػامر   بػػن ع بػػ  عػػن   عَلَیْػػ َ  أَْ
تِ َ  عَلَ  وابْ ِ  بػَیْتَُ ، وَلْیَسَعْ َ  لِسَانََ ،  .۶۵۹۱: ش ابعامع، صحیح.خَطِییَْٔ
 خػوَىد خانػؤْ  از کػو ىر :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :...١ا تلا ٠٘١ اظ ٛػاذ ضاٟ (576)

مػی او بػو ملبئکػو .بػا﵁ إلا قػوَىه ولا يػوَىؿ لا ا﵁، علػ  توَىکا ولػتُ  ا﵁، بسػم:بگوَىيػد و شػوَىد خػارج
 .گنًدمی کناره او از شیطاف و شدی ويف  شدی کفايت:گوَىيند
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 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 نهم  باب 
«سٌت ُای فراهْش ضدٍ!  »  
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: اسػلبـ بػا غريػب فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :تطاضذ تاز تطای ض٘ا ای ٗحثیٚ سٜر (577)
 !شروع شد و دوباره غريب می افتد پا خوَىشبحاؿ غُرَباء

 گفتندکو غرباء چو کسانی ىستند؟
فرمػوَىد: کسػانی کػػو سػنت ىػايم را زنػػده میکننػد در يػالی کػػو مػردـ ايػن سػػنت ىػا را از بػنٌ بػػرده  
 .ترمذیرواه ال.اند
انػا بػن مالػ  :ٗعا  ًٜیس ، اٗا ٗعا  ی٠ٌ اذلام زاٙ ظیط سٞاّ ٛاطٝز  (578)

و انػدازه اي بػا مػا نشسػت و برخاسػت داشػت كػو )شػوَىخ  مػ  كػرد(  بو صلی الله علیه وسلم اكرـ م  گوَىيد: نبي 
؟ )نجُػػنً، پرنػػدة كػػوَىچك  «اي ابػػوَىعمنً! يػػاؿ نػُجػَػنً چطػػوَىر اسػػت»بػػو  بػػرادر كػػوَىچكم مػػ  فرمػػوَىد: 

 (كرد ابوَىعمنً با آف بازي م  بوَىد كو
يػَا أبَػَا عُمَػنًْ ! مَػا »لیَُخَالِطنَُا يَيا و يػَُ وَىؿَ لَأخ  ظِ صَجِنً :  صلی الله علیه وسلمعَنْ أنََاِ بْنَ مَالِ   قَاؿَ: إِفْ كَافَ النا وبيَّ 

 .ٜٕٔٙبخارإ: ؟«فػَعَلَ النَّجَنًُْ 
فرموَىد:بهترين کار ىا اينست کو با خوَىش رويػی بػر  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ اظ ت٢سطیٚ ًاض١ا: (579)

 .برادر ملمنت وارد بشی، يا دَينی )قرضی( را بجای او پرداخت کنی، يا نانی برايش بدىی
الأعمػاؿ أف تػدخل علػی أخیػ  ابؼػلمن سػرورا، أو ت ضػ  عنػو دينػا، أو  افضػل صلی الله علیه وسلم قػاؿ رسػوَىؿ ا﵁
 ۰۱۹۶صحیح ابعامع / .تطعمو خبز

بعد از خوَىاب بگوَىيیم:ابَغمْدُ ِ﵁ الا وػذِي أَيْیَانػا بػَعْػدَ مَػا أمَاتػَنػَا وإلیَْػوِ :ضسٟ زطى سٜر (580)
 .النَّشُوَىرُ 

ی اسػػت كػػو پػػا از منًانػػدف مػػا را زنػػده كػػرده اسػػت، و بازگشػػت بػػو  ىػػا از آفِ ا﵁ بسػػاـ سػػتايش
 .متفق علیو.سوَىإ اوست

انػا بػن مالػ  رضػی از :١طؿطس یي زضذر غسه٠ ت٠ حساب ٗی اییاس  (581)
مػػی فرمايػػد:ىیچ مسػػلمانى نیسػػت کػػو درخػػي يػػا زراعػػي  صلی الله علیه وسلما﵁ عنػػو روايػػت اسػػت کػػو رسػػوَىؿ ا﵁ 
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بكػػارد و انسػػانى، پرنػػده اإ يػػا يیػػوَىانی از بؿصػػوَىؿ آف بخػػوَىرد  مگػػر اينکػػو بػػرايش صػػدقو بؿسػػوَىب 
 .شوَىد

ا، أَوْ يػَػزْرعَُ زَرْع ػا، فػَیَأْكُػلُ مِنْػوُ یػَنًْي أَوْ إِنْسَػافي أَوْ بَهیِمَػ ي، إِلاا و  مَا مِنْ مُسْلِم  يػَجْرِسُ غَ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی رْس 
 .متفق علیو.كَافَ لَوُ بِوِ صَدَقَ ي 

فرمػوَىد:ىرکا بػرای خشػنوَىدی ا﵁ مسػجدی بنػا کنػد ،  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ضسٟ زطى سٜر (582)
 .ٓ٘ٗبخاری.بنا خوَىاىد کردا﵁ خانو ای مانندآف ، دربهشت برای وی 

روزی کػو بقاشػی فػوَىت  :ذٞاٛسٙ ٛ٘اظ غٜاظٟ ؿافثاٛا٠ :ضسٟ زطى سٜر (583)
خػػبر مػػرگ او را بػػو مػػردـ اعػػلبـ کػػرد و بػػو یػػرؼ مصػػلی خػػارج شػػد و مػػردـ را  صلی الله علیه وسلمکػػرد، پیػػامبر 

 «.صف کرد و چهار تکبنً گفت
یػػوـَى الػػذی مػػات فیػػو فخػػرج إلػػی ابؼصػػلی فصػػف بهػػم و کػػبر النجاشػػی فػػی ال نعػػی صلی الله علیه وسلمأف رسػػوَىؿ ا﵁ 

 .متفق علیو."أربعا
(584)   ٖ  صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁: غاعاى الله ذیاطا   زضٗواتْ احساٙ ٗاطزٕ تِاٞیی

:"ىر كسػػ  كػػو بػػراإ وإ ايسػػانى شػػد و بػػو كسػػ  كػػو ايسػػاف كػػرده بگوَىيػػد،"جزاؾ ا﵁ فرموَىدنػػد
 .تخنًا"نهايت سااسگزارإ را ابقاـ داده اس

 ترمػذي. من صُنع إلیو معروؼ ف اؿ لفاعلػو: جػزاؾ ا﵁ خػنًا  ، ف ػد أبلػغ بُ الثنػاء: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
ٕٖٓ٘. 
صػػدای الاغ و سػػگ را : ىرگػػاه مػػی فرماينػػد صلی الله علیه وسلمرسػػوَىؿ ا﵁ :صلی الله علیه وسلم زٞغاای٠ خیاااٗثط  (585)

چػػػػػوَىف سػػػػػگ و الاغ شػػػػػیطاف )اجنػػػػػو( را  لػػػػػرجیمشػػػػػنیديد بگوَىيیػػػػػد اعػػػػػوَىذ بػػػػػا﵁ مػػػػػن الشػػػػػیطاف ا
 .يديث يسن. اماـ ابضد.میبینند
ما  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁  :١لر ًاض ضا اٛػإ تسٟ! ١ٝلر ًاض زیِط ضا زطى ًٚ  (586)

 .را بو ابقاـ ىفت کار، امر فرموَىد و از ابقاـ ىفت کار ديگر، منع کرد
 :آنچو ما را بو آف، امر کرد ،  عبارتند از 
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 .عیادت مريض ➊
 .تشییع جنازه ➋
 .جوَىاب دادف عطسو ➌
 .عمل بو سوَىگند وعهد يا اجابت کسیکو سوَىگند ياد میکند ➍
 .کم  و ياری بو مظلوـَى ➎
 .قبوَىؿ دعوَىت ➏
  .گسترش دادف سلبـ ➐

 :و کارىایی کو از آنشا منع کرد و  بارتن  از
 .در دست بموَىدف انگشتر یلب ➊
 .ای وَىشیدف در ظروؼ ن رهن ➋
 .ستعماؿ کردف زين و پالاف ابريشمیا ➌
 (.استفاده از قسی )نوَىعی لباس کو ابريشم در آف بکار رفتو است➍
 .استفاده از لباس ابريشمی ➎
 (.ای ابريشمی و کلفت استفاده از استبرؽ )پارچو ➏
 (ٕٙٙٓصحیح مسلم)(.استفاده از ديباج )نوَىعی پارچهی ابريشمی ➐
زمػزـ بػا برکػت اسػت؛ »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمپیػامبر  :اب ظٗعٕ ، تطای ١ط ٗطؼ ضلاسر (587)

 «.غذاست و شفای بیماری است
ُـ یعُْم  وَشِفَاءُ سُْ م   صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  (ٖٕٚٗمسلم ).إِنػا وهَا مُبَارکََ ي؛ وَإِنػا وهَا یَعَا

كػو يکػی از شمػا در تشػهد  ىنگػامی : »میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁ :ضسٟ زطى سٜر  (588)
قػػرار گرفػػت از چهػػار چیػػز بػػو ا﵁ پنػػاه بػػبرد و بگوَىيػػد: ابؽػػی از عػػذاب جهػػنم، عػػذاب قػػبر، فتنػػو 

 «.و از شر فتنو مسیح دجاؿ بو توَى پناه میبـر زندگی و مرگ 
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ذُ بػػ  مػػن إذا تشػػهد أيػػدكُم فلیسػػتعذْ بػػاِ﵁ مػػن أربػػع  . ي ػػوَىؿُ : اللهػػم ! إي أعػػوَى : صلی الله علیه وسلمقػػاؿ النبػػی 
عػػػػػذابِ جهػػػػػنمَ . ومػػػػػن عػػػػػذابِ ال ػػػػػبِر . ومػػػػػن فتنػػػػػِ  ا﵀یػػػػػا وابؼمػػػػػاتِ . ومػػػػػن شػػػػػري فتنػػػػػِ  ابؼسػػػػػیحِ 

 .۵۵ٛصحیح مسلم ػ .الدجاؿِ 
ا﵁ روز قیامػت مػی فرمايػد:  »فرمػوَىده اسػت:  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :تا ١٘سیِط ٗحثر ًٜیس (589)

خػػوَىدـ مػػی   يوارنػػد، آنهػػا را زيػػر سػػاکجاينػػد کسػػانیکو بػػو خػػایر جػػلبؿ مػػن بنػػديگر را دوسػػت د
، روزی کو ىیچ سا  «.من وجوَىد ندارد يوجز سا يوگنـً

 إِفا و اللا وػوَ يػَُ ػوَىؿُ يػَػوَْىَـ الِْ یَامَػِ  أيَػْنَ الْمُتَحَػابَّوَىفَ بِجػَلَبلِى الْیػَوَْىَـ أظُِلَّهُػمْ بَِ ظِليػ  يػَػوَْىَـ لَا ظِػلا و  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .ٖٔٚٙمسلم.إِلاا و ظِلي 
 [ىنگاـ باريدف باراف ]اللا وهُما و صَیيب ا ناَفِع ا صلی الله علیه وسلمدعاء رسوَىؿ ا﵁ :ضسٟ كطاٗٞش  (590)

 .پروردگارا باراف را سوَىد بخش ومفید بگرداف
 بارنػدگ  را میديػد،اين دعػا را مػ  خوَىانػد صلی الله علیه وسلمىرگاه رسػوَىؿ ا﵁  :دفرماي عنها م   ا﵁ عايشو رض   

 .ٕٖٓٔ:البخاریصحیح 
صػدقو ىػیچ مػالی »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ذٞز ضا ت٠ زازٙ غسه٠ ػازذ ز١یس (591)

 (۸۵۸۸)مسلم: « را کم نکرده
ای فرزنػػد آدـ، انفػػاؽ کػػن تػػا بػػر تػػوَى انفػػاؽ  »و در يػػديث قدسػػی آمػػده کػػو ا﵁ عزوجػػل فرمػػوَىد: 

 .۹۹۱مسلم: «.کنم
بخػایر جنػازه، بلنػد  صلی الله علیه وسلمديم کػو رسػوَىؿ ا﵁ علػی  میگوَىيػد: ديػٟ:ضاس  زاطى  سٜر (592)

 .میشوَىد، ما نیز بلند شديم؛ اما ىنگامیکو ديديم مینشیند، ما نیز نشستیم
َـ فػَُ مْنَا، وَقػَعَدَ فػََ عَدْناَ، يػَعْنِي بُ ابْعنََازَةِ  صلی الله علیه وسلمعَنْ عَلِ ٍّ  قَاؿَ: رَأيَػْنَا رَسُوَىؿَ اللا ووِ   .ٕٜٙ/مسلمو قَا

فرموَىدند: خشم از شیطاف است و شیطاف از آتػش  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ذطٖ ػلاظ ضاٟ (593)
آفريػػده شػػده اسػػت و آتػػش بػػا آب خػػاموَىش مػػ  شػػوَىد ، پػػا ىرگػػاه يكػػ  از شمػػا بػػو خشػػم آمػػد، 

 .وضوَى بگنًد
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إبمػا تطفػأ النػار بابؼػاء فػَذا إف الجضب من الشیطاف وإف الشػیطاف خلػق مػن النػار و : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .ٛٛٚٗابوَىداود/.غضب أيدكم فلیتوَىضأ

اجر كسػ  كػو میفرمايػد:  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ت٠ ًاض ١ای ذیط ٗطزٕ ضا زطٞین ٛ٘اییس (594)
 .بو كار خوَىبى راىنما  كند مانند اجر ابقاـ دىنده آف است

 .فػَلَوُ مِثْلُ أَجْرِ فَاعِلِوِ. رواه مسلم مَنْ دَؿا و عَلَ  خَنًْ  : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
درجػوَىابش  :: ترااقط الله زٝساسر زاضٕ   اُط ًسی زاطا ُلار    (595)

 ؛أَيَبا وَ  الا وذِيْ أَيْبَبْتَنِيْ لَوُ »بگوَى:
 .سنن ابی داود.توَى را آف کس  دوست بدارد کو بخایر او مرا دوست دارإ

ٟ  كطاٗاٞش  ١اای  غسه٠ (596) میفرمايد:لبخنػدزدنت بػو چهرىػی  صلی الله علیه وسلم پیػامبر:!!ضاس
 .برادرت، برايت صدقو است

 امَر بو مَعروؼِ توَى، و نَه  از مُنكرِ توَى، صدقو است. 
 نشاف دادف راه بو سَرگرداف، برايت صدقو است.  
  رسیدنت، برای توَى صدقو است -بینا يا کم-بو داد نابینا. 
 قو استبرداشتن سنگ ، خار و استخوَىاف از سر راه ، برايت صد. 
 خوَىد بو دلوَى برادرت، برايت صدقو است )دلچو(خالى كردف آب از دلوَى. 

نْكَػػػػػرِ  صلی الله علیه وسلم قػػػػػاؿ النبػػػػػی
ُ
عْرُوؼِ وَنػَهْیػُػػػػَ  عَػػػػػنِ ابؼ

َ
ػػػػػمَُ  بُ وَجْػػػػػوِ أَخِیػػػػػَ  لػَػػػػَ  صَػػػػػدَقَ ي، وَأمَْػػػػػرُؾَ بػِػػػػابؼ تػَبَسَّ

صَدَقَ ي،وَبَصَػػػػػػرُؾَ للِرا وجُػػػػػػلِ الػػػػػػرا ودِيءِ البَصَػػػػػػرِ لػَػػػػػَ  صَدَقَ ي،وَإِرْشَػػػػػػادُؾَ الرا وجُػػػػػػلَ بُ أَرْضِ الضا وػػػػػػلَبؿِ لػَػػػػػَ  
ػػػوَىكََْ  وَالعَظػْػػمَ عَػػػنِ الطا وريِػػػقِ لػَػػَ  صَػػػدَقَ ي،وَإِفػْرَاغَُ  مِػػػنْ دَلػْػػوَِىؾَ بُ دَلػْػػوَىِ   صَػػػدَقَ ي،وَإِمَایتََُ  ابَغجَػػػرَ وَالشا و

 (۰۹۵۶سنن ترمذی:).أَخِیَ  لََ  صَدَقَ ي 
: فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:٠ً كطاٗٞش ٗا ضسٟ اسار  صلی الله علیه وسلم زٞغی٠ ضسّٞ الله (597)

 سنن ابن ماجو.دستمزد کارگر را پیش از آنکو عرقش خش  شوَىد، بدىید



 (158)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 صلی الله علیه وسلماز ابػػن مسػعوَىد  روايػػت شػػده اسػت کػػو پیػػامبر :تلطساار زضٝز صلی الله علیه وسلم تطٗح٘ااس (598)
ر روز قیامػػػػت، کسػػػػی اسػػػػت کػػػػو بیشػػػػتر بػػػػر مػػػػن درود نػػػػزديکترين شػػػػخ  بػػػػو مػػػػن د»فرموَىدنػػػػد:
 «.بفرستد
از ابػوَىذر رضػی ا﵁ عنػو روايػت اسػت  :١یچِاٟ ، ًاض ذیطی ضا سثي ٛط٘اضیس (599)

ىػػػیچ کػػػار خػػػوَىب و پسػػػنديده ای را ي ػػػنً مشػػػماريد، ىػػػر چنػػػد بػػػا »فرمػػػوَىد:  صلی الله علیه وسلمکػػػو رسػػػوَىؿ ا﵁  
 «.برادرت بو چهره ی گشاده روبرو شوَىی

لَا بَرِْ ػػرَفا و مِػػنَ الػْػػمَعْرُوؼِ شَػػیْو ا وَلػَػوَْى أَفْ تػَلَْ ػػ  »قػَػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمبِى ذَرٍّ رضػػی ا﵁ عنػػو أَفا و رَسُػػوَىؿَ اللا وػػػوِ عَػػنْ أَ 
 .رواه مسلم«أَخَاؾَ بِوََىجْو  یلَْق  

و وتعػالی مػػی اللػّو سبػػػػػحان:فػػػرموَىدند صلی الله علیه وسلمپیػامبر عػػزيزماف :!ُ٘اٛر ضا ٛیاي تاساض   (600)
 صػػػػػػحیح.فػػػرمػػػػػػػػػايند: من،بابنػػػػػػده اـ مطػػػػػػابق گػػػػػػػػمانی کػػػػػػو نسػػػػػػبت بػػػػػػو مػػػػػػن دارد،رفػػػػػػػتارمی کنػػػػػػػم

 .٘ٓٗٚبخاریال
از عمػػر بػػن ابػطػػاب ن ػػل شػػده اسػػت کػػو گفػػت: :حٌااٖ سِٜساااض زضاساالإ (601)

زؿ کػػػرد، و از را بػػػو يػػػق برگزيػػػده اسػػػت، و کتػػػاب )قػػػرآف( را بػػػر او نػػػا صلی الله علیه وسلم"بدرسػػػتیکو ا﵁ پیػػػامبر 
 .چیزىايی کو بر او نازؿ کرد آيو رجم )سنگسار( بوَىد

آنػرا ابقػاـ داد و مػا نیػز بعػد از او  صلی الله علیه وسلمپػا مػا آنػرا خوَىانػديم و فهمیػديم و در  کػرديم و پیػامبر  =
 .ابقاـ داديم

ینػیم، و رجم را در قػرآف بمیب وو من میترسم پا از مدت زمانی کسی بگوَىيد: قسم بو ا﵁ کو آي
سػػاا بػػا تػػر  کػػردف ايػػن فريضػػو گمػػراه میشػػوَىند، و رجػػم در کتػػاب ا﵁ واجػػب اسػػت بػػر بؿصػػن 
)کسی کو ازدواج و بصاع کرده باشد( زف و مػرد، اگػر دلیػل اثبػات شػوَىد، و يػا زف ياملػو شػوَىد، 

 (ٖٓٛٙصحیح بخاری ).و يا کسی اعتراؼ کند



 (159)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

(602)   ٚ  صلی الله علیه وسلمعنػو از رسػوَىؿ ا﵁ أبػوَى ىريػره رضػی ا﵁ :.!سرٚ ٗلیس تِٞ! یا ساٌٞذ ًا
كسػػػػی كػػػػو ابيػػػاف بػػػػو ا﵁ و روز قیامػػػػت دارد، بايػػػػد سػػػػخن نیػػػػ  »روايػػػت مىكنػػػػد كػػػػو فرموَىدنػػػػد: 

 «.بگوَىيد، يا خاموَىش و ساكت باشد
فػػػی  -رواه بخػػػاری.مَػػػنْ كَػػػافَ يػػُػػلْمِنُ باِللا وػػػوِ وَالْیػَػػوَْىِـ الآخِػػػرِ فػَلْیَُ ػػػلْ خَػػػنًْ ا أَوْ لیَِصْػػػمُتْ : صلی الله علیه وسلم قػػػاؿ النبػػػی
 .ٛٔٓٙالأدب/
 صلی الله علیه وسلم پیػامبر» انػا مػی گوَىيػد: :چِٞٛا٠ تاٞز؟   صلی الله علیه وسلم ایا ٗیساٛیس اِٛطسط خیاٗثط (603)

مػن  :را مػن ا وش بمػوَىد و فرمػوَىد« بؿمػد رسػوَىؿ ا﵁»وسػلم انگشػتری ن ػره ای سػاخت و بػرآف لفػ  
را مػػنّ ش بمػػوَىدـ. پػػا ىػػیچ کػػا « ؿ ا﵁بؿمػػد رسػػوَى »انگشػػتری ن ػػره ای سػػاختم وبػػر آف، لفػػ  
 «.نبايد ن شی مانند ن ش انگشتر من بسازد

ػَذَ خَابَس ػا مِػنْ فِضا وػ   ، وَنػََ ػشَ فِیػوِ "بُؿَما وػدي رَسُػوَىؿُ اللا وػوِ" وَقػَاؿَ : إِنيػی  صلی الله علیه وسلمأَفا و رَسُػوَىؿَ اللا وػوِ » قاؿ انػا ابزا و
ػَػذْتُ خَابَس ػػا مِػػنْ وَرؽِ  ، وَنػَ َ  ػػدي رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ ، فػَػلب يػَنُْ شَػػنا و أَيَػػدي عَلػَػی نػَْ شِػػوِ ابزا و مسػػلم «.شْػػتُ فِیػػوِ بُؿَما و

(ٕٜٕٓ).  
میفرمايػد:ىرکا سػنتی از  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :خیاٗثط ٝساٜر اٝضا زٝسار تساضیاس    (604)

سنتهای مرا زند  کند ، مرا دوسػت خوَىاىػد داشػت وىػرکا مػرا دوسػت داشػتو باشػد در بهشػت 
 .  من استبنرا

سػػنن الترمػػذی / .مَػػنْ أَيْیػَػا سُػػنا ويِ فػََ ػػدْ أَيَبا وػػنِي،وَمَنْ أَيَبا وػػنِي كَػػافَ مَعػِػ  بُ ابْعنَا وػػ ِ :صلی الله علیه وسلم قػػاؿَ رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ 
ٕٙٚٛ. 
درباره دو نعمػت، »فرموَىدند: صلی الله علیه وسلمنبي اكرـ :زٝ ٛؼ٘ر ی٠ٌ اٛطا اظ زسر ٗیس١یٖ (605)

ردـ دچػار ضػػرر و زيػاف مػػ  شػوَىند )از آنهػػا بهػره بػػرداري بمػ  كننػػد(:يكی صػػحت و بسػیاری از مػػ
 «.ديگری فراغت است

وجػامع  ٕٔٗٙبخػارإ~.«نعِْمَتػَافِ مَجْبػُوَىفي فِیهِمَػا كَثػِنًي مِػنَ النا وػاسِ: الصيػحا وُ  وَالْفَػرَاغُ : »صلی الله علیه وسلمقَاؿَ النا وبيَّ 
 .الاياديث الصحیح
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 صلی الله علیه وسلمپیػامبر عػػزيزماف :ظزٙ تاچ٢طٟ تااظ تااتطازضذ اسار    اظٛیٌی ؛ سرٚ (606)
فػػػػػرموَىدند: ىرگػػػز چیػػػزإ از نػػػػػیك  را كوَىچػػػ  مشػػػمار ؛ ايػػػن كػػػو بػػػا بػػػرادرت بػػػا چهرىػػػاإ گشػػػاده 

 وجامع الاياديث صحیح ۱۱۸۱داود أبػ  سػػنن.سخن بگوَى ، اين خوَىد از نیك  است

عبػدا﵁ بػن :طاٙ ضا ازا ًاطزی؟ س ؛ ایا حوٞم ای٠٘١ تالای زٞ حن زاضٛ (607)
فرموَىدنػد : بنانػا چشػمت بػر تػوَى ي ػی  صلی الله علیه وسلمعمرو بن عاص رضی ا﵁ عنهما فرموَىدند : رسوَىؿ ا﵁ 

دارد و بنانا جسمت بر توَى ي ی دارد و قطعا خابمت بر توَى ي ػی دارد و ي ینػا مهمانػت بػر تػوَى 
 . ي ی دارد و بنانا دوستت بر توَى ي ی دارد

: إِفا و لعَِیْنػَِ  عَلَیْػَ  يَ ًّػا وَإِفا و بعَِسَػدَِ  صلی الله علیه وسلماللا ووِ بْنُ عَمْروِ بْنِ الْعَاصِ قَاؿَ قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ  عَبْدُ عن 
 اعَلَیْػَ  يَ ًّػػا وَإِفا و لِزَوْجَتػِػَ  عَلَیْػػَ  يَ ًّػا وَإِفا و لِضَػػیْفَِ  عَلَیْػػَ  يَ ًّػػا وَإِفا و لِصَػدِيِ َ  عَلَیْػػَ  يَ ًّػػ

 .روايت : نسائی.
زنػی از عايشػو رضػی ا﵁ عنهػا در مػوَىرد :حٌٖ ذی٠ٜ ًطزٙ سط ٝزسر ١ا ٝخاٟ (608)

رنگ کردف با ينا سلاؿ کرد؛ ايشاف گفتنػد: اشػکالی نػدارد، ولػی مػن ايػن کػار را دوسػت نػدارـ 
مػػاـ نسػػائی ايػػن آمػػد، بنچنػػنٌ ا از بػػوَىی آف خوَىشػػش بمػػی   صلی الله علیه وسلمزيػػرا يػػار و بؿبػػوَىب مػػن رسػػوَىؿ ا﵁ 

يديث را روايت کرده است. و از عايشو رضػی ا﵁ عنهػا روايػت اسػت کػو: زنػی از پشػت پػرده 
داد رسػوَىؿ  صلی الله علیه وسلمای برای رسوَىؿ ا﵁  دراز کرد و در دستش نامو   صلی الله علیه وسلمدستش را بو سوَىی رسوَىؿ ا﵁ 

یػػػدا  ايػػػن دسػػػت مػػػردی بػػػػوَىد يػػػا دسػػػت زنػػػی؟ آف زف گفػػػت: دسػػػتش گرفػػػت و فرمػػػوَىد ، بم  صلی الله علیه وسلما﵁ 
اگر تػوَى زف باشػی يتمػا  ناخنهػای دسػتت »فرموَىدند:  صلی الله علیه وسلمبلکو دست زنی بػوَىد. آنگاه رسوَىؿ ا﵁ 

 .را رنگ میکردی ػ يعنی بو وسیلو ينا رنگ میکردی
بػر شمػا اسػت کػو  میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ت٠ قطیو٠ ی سٔق غآح اهسسا ًٜیس (609)

بػػو سػػنت مػػن و سػػنت خلفػػای راشػػدين رضػػی ا﵁ عػػنهم بعػػد از مػػن عمػػل کنیػػد، و آف را بؿکػػم 
ترمػػذی .بگنًيػػد و از نػػوَىآوری بارىیزيػػد؛ چػػرا کػػو ىػػر نػػوَىآوری بػػدعت و ىػػر بػػدعت گمراىػػی اسػػت

ٕٙٚٙ .  



 (161)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

لَفَػػػاءِ الرا واشِػػػدِينَ مِػػػنْ بػَعْػػػدِی، عَضَّػػػوَىا عَلَیْهَػػػا باِلنا ووََىاجِػػػذِ، عَلػَػػیْکُمْ بِسُػػػنا وتِی وَسُػػػنا وِ  ابػُْ » : صلی الله علیه وسلمقػػػاؿ النبػػػی 
 «.وَإِيا واکُمْ وَ بُؿْدَثاَتِ الْأمُُوَىرِ،فَف کل بؿدث  بدع  وَ کُلا و بِدْعَ   ضَلَبلَ ي 

يْسػبُ فُلبنَ ػا وَاللا وػوُ ::١طُاٟ ٗسٔ٘اٛی اظ زٝسسص زؼطیق ٗیٌٜاس تِٞیاس   (610) أَْ
زكَي  ايَسِیبُوُ وَلَا أُْ يَد    .  عَلَ  اللا ووِ أَْ

گمػػػاف میکػػػنم کػػػو فلبنػػػی چنػػػنٌ اسػػػت )در مػػػوَىرد صػػػفات نػػػیکش( و ا﵁ او را بهػػػتر میشناسػػػد و  
کفػػايتش میکنػػد، در برابػػر علػػم ا﵁ کسػػی را تزکیػػو بمیکػػنم )تنهػػا ا﵁ اسػػت کػػو منػػزه و بیعیػػب و 

 صحیح مسلم .صايب صفات بفتاز و برجستو میباشد
فرموَىدنػد:  صلی الله علیه وسلماز ابػوَىىريره  روايػت شػده اسػت کػو پیػامبر :سٜر ١ای زطى ضاسٟ!  (611)
 «.ىر کداـ از شما وقتی کو بماز بصعو را بو جای آورد، بعد از آف چهار رکعت، سنت بگزارد»

« یُصَػػلي  ركَْعَتػػنٌِْ بُ بػَیْتػِػوِ كػػافَ لا يُصػػلي  بػَعْػػدَ ابُعمُعػػػَِ  يػػيا و يػَنْصَػػرِؼ فػَ   صلی الله علیه وسلموَعَػػنِ ابػػنِ عُمػػرَ  أَفا و النا وػػبيا و 
 .رواه مسلم

بعد از بماز بصعو، بمػازی بمیخوَىانػد تػا بػاز میگشػت  صلی الله علیه وسلماز ابن عمر  روايت شده است کو پیامبر 
 .و بعد، در خانو، دو رکعت بماز میخوَىاند

اصػحاب پیػامبر  :ا﵁ عنػو فرمػوَىد یانا رضػ:لاهاذ ًطزٙ غحات٠ ًطإآزاب ٗ (612)
از سػفر بػاز میگشػتند  ىرگػاهمصػافحو میکردنػد، و  ىمرا ملبقات میکردند با ىرگاه بنديگر : صلی الله علیه وسلم

 .معان و میکردند
 مصافحو: دست دادف.  
 دست درآوردف ىم معان و: در آغوَىش گرفتن، بو گردف. 
: ا﵁ فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:زضً٘ي تطازضذ تاش ، زا الله زض ًٌ٘ر تاضس (613)

 صحیح مسلم.يار و ياور بنده است تا زمانی کو بنده ياور برادر خوَىيش باشد
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تا چ٢طٟ ذٜساٙ تا تطازضذ ضٝی ت٠ ضٝی ضٞ! ایٚ ٛیع یاي غاسه٠     (614)

فػػرموَىدند: ىرگز چیزإ از نػػیك  را كوَىچ  مشمار ؛ اين كػو بػا بػرادرت  صلی الله علیه وسلم پیامبر عػزيزماف:اسر
 ۱۱۸۱أبػیداود سػػنن.شاده سخن بگوَى ، اين خوَىد از نیك  استبا چهرىاإ گ

زعلػی رضػی ا﵁ عنػو روايػت کػو ا ١طُع خیاٗثط ػثازذ تسای ضا ٌٛاطزٟ:   (615)
: من ىیچگاه عبادت بتی را نکرده اـ ىرگز! و من ىرگز شػراب بلػوَىرده اـ ، فرموَىد صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ 

 .۱۱تهذيب السنًه ص.وبوَىدـ بنیشو یري و کفار را میشناختم
دسػتوَىر داد تػا چلااسػو ىػا ، کشػتو شػوَىند و  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :سچٔداس٠ ١ا ضا تٌطی (616)

 .آنها را موَىذی نامید
ىػرکا، چلااسػو را بػا يػ  ضػربو بکشػد، فػلبف انػدازه نیکػی بػرايش »فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمونیز رسػوَىؿ ا﵁ 

ی دوـ بکشػد، فػلبف انػدازه نیکػی )م ػداری کمػتر  را با ضػربونوَىشتو میشوَىد. و ىرکا، چلااسو 
ی سوـَى بکشد، فلبف اندازه نیکػی  از اولی( برايش نوَىشتو میشوَىد. و ىرکا، چلااسو را با ضربو

 «د.)کمتر از دومی( برايش نوَىشتو میشوَى 
ىػػػرکا، چلااسػػػو را بػػػا اولػػػنٌ ضػػػربو بکشػػػد، صػػػد نیکػػػی »و در روايتػػػی آمػػػده اسػػػت کػػػو فرمػػػوَىد: 

ی سػػػوـَى  ی دوـ بکشػػػد، کمػػػتر از آف، و اگػػػر بػػػا ضػػػربو تو میشػػػوَىد. و اگػػػر بػػػا ضػػػربوبػػػرايش نوَىشػػػ
 (ٖٕٕٛ)صحیح مسلم/«.بکشد، کمتر از دومی، برايش نیکی نوَىشتو میشوَىد

(617)   ٙ  صلی الله علیه وسلمرسػػوَىؿ ا﵁ « شػػنً گػػاو»در خصػػوَىص :ضاایط ُاااٝ ؿٜی٘اار كااطاٝا
 «.ترُّـَ مِنْ كُلي الشا وجَرِ، وَىُوَى شِفَاءي مِنْ كُلي دَاء عَلَیْكُمْ بأِلَْبَافِ الْبََ رِ، فََِنػا وهَا»:فرموَىدند

شػػػػػنً گػػػػػاو بنوَىشػػػػػید، كػػػػػو ]گػػػػػاو[ از انػػػػػوَىاع گیاىػػػػػاف میخػػػػػوَىرد، و شػػػػػنًش درمػػػػػانى بػػػػػراإ ىػػػػػر درد 
 .۰۹۱۱الصا وحیح :.است
ػو عنػو روايػت مػی کنػد کػو:ٗسٞاى ظزٙ (618) ی  صلرَسُػوَىؿُ اللا وػوِ  ابوَىسػعید خػدری رضػی اللّ 

مسػػوَىا  زدف )سػػوَىا ( و و غسػػل روز بصعػو بػػر ىػر بػػالجی واجػب است؛ :دنػدفرموَى    عییله وسللیم
 .استعماؿ موَىاد خوَىشبوَىکننده در يد توَىاف



 (163)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

، وَبَيَاَّ مِنَ الطيیبِ مَا قَدَرَ عَلَیْوِ  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی ، وَسِوََىاؾي صػحیح " غُسْلُ يػَوَْىِـ ابعُْمُعَِ  عَلَ  كُلي بُؿْتَلِم 
 .مسلم
 يػ  روز نگهبػانی در راه اللػّو:فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ٟ زاضی زض اسلإكؿیٔر خیط (619)

 (از دنیا و آنچو در آف وجوَىد داردبهتر است)متفق علیو
پػا   سػلبـ کػردف قبػل از سػوَىاؿ پرسػیدف اسػت:فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :سٜر زطى ضسٟ (620)

 .صححو الألباي.او جوَىاب ندىیدبو  کسی کو  قبل از سلبـ کردف، سوَىاؿ پرسید
 بػنًوف سػفری بػرای نفػر سػو وقػت ىػر صلی الله علیه وسلم :میفرمايػد ا﵁ رسػوَىؿ:ضسٟ زطى سٜر (621)

 .بمايند خوَىد رئیا را خوَىدشاف از يکی رفتند،
  .يسن بَسناد   داود أبوَى أَيدبنرواه فلیػُلَميرُوا سفَر   بُ ثَلبثَ ي  خَرجَ إِذا صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  
 هسٕ ٝچدٔی تٞذ تسٝٙ خای تا اٝهاذ ُا١ی:!ضسٟ زطى سٜر (622)

 پػای بػا اوقػات گػاىی کػو کػرد مػی امػر مػارا صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :گوَىيد می بريده بن عبدا﵁:تعٛیٖ
 .داود ابی سنن.بزنیم قدـ  وبوَىت چالی بدوف لچ
 کسانی :فرموَىد ا﵁ کو گوَىيد می صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:تساضیٖ زٝسر ضا ١٘سیِط  (623)
برآف شهیداف و پیامبراف کو دارند نوَىر از منابری دارند، دوست را بنديگر من جلبؿ بخایر کو
 .خوَىرندمی غبطو قیامت در ىا

 جػامع صػحیح. والشػهداء النبیػوَىف نػوَىريجبطهم مػن منػابر بؽػم جػلبظ بُ ابؼتحػابوَىف: صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
ٖٕٗٔ .. 
 بلندي جاي بو ىرگاه، :گوَىيد م  انصاري ا﵁ عبد بن جابر:.!ضسٟ زطى سٜر (624)
 .گفتیم م  ا﵁  سبحاف آمديم، م  پاينٌ آف از ىرگاه و اكبر  ا﵁ رفتیم، م 
 . صحیح البخاری.سَبا وحْنَا تَصَوَىا وبػْنَا وَإِذَا كَبػا ورْناَ صَعِدْناَ إِذَا كُنا وا:قَاؿَ :جَابِر   عَنْ  
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 كػو زمانى:میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:اٗس ذٞضر تطازضذ اظ چیعی ا١ٟطُ (625)
 بمايػد، بركػت دعػاإ آف براإ پا آمد، خوَىشش مالش، از يا خوَىدش، يا برادر، از شما از يك 
 .دارد ي ی ت زخم، چشم كو چرا

  بالبركػ  لػو فلیدع يعجبو ما ومال من أو نفسو، من أو أخیو، من أيدكم رأإ إذا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .ٚٗٗ/ٗ أبضد مسند.يق العنٌ فَف
 ا﵁ رضػی جبػل بػن معػاذ از:زاضٕ زٝساسر : تِٞ تطازضٗسٔ٘اٛر تطای (626)

 ای: فرموَىدنػػد و گرفتػػو را مػػن دسػػت وسػػلم علیػػو ا﵁ صػػلی پیػػامبر: گفػػت کػػو اسػػت روايػػت عنػػو
 !معاذ
 !خدمتم در بفرمايید: گفتم

 !ارـد دوست را توَى من: فرموَىدند
 !.دارـ دوست را شما نیز من کو سوَىگند خدا بو: گفتم
. لبیػ : قلػت"! معػاذ يػا: "ف اؿ وسلم علیو ا﵁ صل  النبي بیدي أخذ: قاؿ جبل بن معاذ عن»
 .!«أيب  وا﵁ وأنا: قلت". أيب  إي: "قاؿ
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 باب نهم

 ( ايٌگًَْ صلی الله علیه وسلمرُثرم )هحود 
 
 
 
 
 

 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 دهم  باب 
«پياهثراسلام ايٌگًَْ تْد! »  
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(627)  ٙ  تبسػم يػد از اش خنػده ىیچگػاه:(صلی الله علیه وسلمٗح٘اس ) غلاذ اٗإ ٗسأ٘اٛا
 (.صحیح يديث)گذشت بمی ولبخند
 سػػػػػػػػخن بنگػػػػػػػػاف فهػػػػػػػػم يػػػػػػػػد ودر-دانسػػػػػػػػت مػػػػػػػػی شػػػػػػػػنید مػػػػػػػػی را کلبمػػػػػػػػش ىػػػػػػػػرکا (628)

 (.صحیح يديث.)میگفت
 (صحیح يديث.)نیست سست و عاجز بوَىد معلوـَى کو منًفت راه یوَىری (629)
 (.صحیح يديث.)بمیکرد نگاه یرؼ وآف یرؼ اين بو منًفت راه نیکوزما (630)
 (.مسلم)بوَىد قرآف عملی نسخو ايشاف کردار و رفتار و اخلبؽ (631)
 (علیو متفق)بوَىد مردـ ترين اخلبؽ خوَىش  (632)
 میکشػید دسػت سرشػاف بػر و میکرد سلبـ کوَىدکانشاف بو و میکرد ديدار انصار از  (633)
 .است کوَىدکاف بو نسبت فراواف عنايت و ماعیاجت تعامل بیانگر کو
( صػػحیح يػػديث)میخػػوَىرد غػػذا زمػػنٌ روی و نشسػػت مػػ -يائػػل بػػدوف- زمػػنٌ روی  (634)
 مسػلماناف بػر ىػم امػروز يکػاـ و بػوَىد مسػلمنٌ يػاکم او. اسػت ايشػاف زيسػتی ساده نشاف کو

 !کجا؟ اينها و کجا او!! کنند می يکمرانی
 (.علیو متفق)بوَىد عیاؿ و اىل و دکافکوَى  بو نسبت شخ  ترين مهرباف (635)
 (علیو متفق.)نگرفت انت اـ کسی از خوَىد برای وقت ىیچ (636)
 (.مسلم. )ترسد بمی شدف ف نً از کو کرد می بخشش کسی بساف (637)
 و خلػػق را تػػوَى کػػو براسػػتی: عظػػیم خلػػق لعلػػی انػػ : )اسػػت فرمػػوَىده بزرگػػوَىار پیػػامبر مػػوَىرد در ا﵁

 (.است نظنً بی و بزرگ خوَىيی
روايػػت میکنػػد کػػو  صلی الله علیه وسلمابػػوَىىريره از پیػػامبر :ایِٜٞٛاا٠ تااٞز  صلی الله علیه وسلمخیاٗثطاساالإ   (638)

بیػػنم كػػو روي رختخػػوَىابِ افتػػاده اسػػت.  شػػوـَى و خرمػػاي  را مػػ  چػػو بسػػا وارد خانػػو اـ مػػ »فرمػػوَىد:
. اما از ترس اين كو مبادا ماؿ صدقو باشد،   «.آنرا م  اندازـساا، آنرا بر م  دارـ تا بخوَىرـ
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إِيي لأنَػَْ لِبُ إِلَى أَىْلِ  فأََجِدُ التا ومْرَةَ سَاقِطَ   عَلَ  فِرَاشِ  فأََرْفػَعُهَا »قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلم عَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ عَنِ النا وبي 
 .ٕٖٕٗبخارإ:«لآكُلَهَا بٍُا و أَخْشَ  أَفْ تَكُوَىفَ صَدَقَ   فأَلُِْ یهَا

انػا بػن مالػ  :١سسٜس صلی الله علیه وسلمٗرٔع اٗطٝظ ؛ تطازضاٙ ضسّٞ الله  ٜٗٞٗاٙ (639)
:ارزو دارـ بػػػرادراف خػػػوَىدـ رو ملبقػػػات کػػػنم . فرموَىدنػػػد صلی الله علیه وسلم رضػػػی ا﵁ عنػػػو میفرمايػػػد کػػػو رسػػػوَىؿ ا﵁

فرموَىدند: شمػا  صلی الله علیه وسلماصحاب رضی ا﵁ عنهم عرض کردند : مگر ما برادراف شما نیستیم ؟!  پیامبر 
يػػاراف و اصػػحاب مػػن ىسػػتید ، بػػرادراف مػػن کسػػانی ىسػػتند کػػو بػػی انکػػو مػػرا ببیننػػد بػػو مػػن ابيػػاف 

 .بیاورند
:وَدِدْتُ أَيي لَِ یػػتُ إِخْػػوََىايِ قػَػاؿَ فػََ ػػاؿَ أَصْػػحَابُ صلی الله علیه وسلمقػَػاؿَ رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ :  عَػػنْ أنَػَػاِ بػْػنِ مَالػِػ   قػَػاؿَ  

   اللا ووُ عَلَیْوِ وَسَلا ومَ أَوَلیَْاَ بَكْػنُ إِخْوََىانػََ  قػَاؿَ أنَػْػتُمْ أَصْػحَابي وَلَكِػنْ إِخْػوََىايِ الا وػذِينَ آمَنػُوَىا بي النا وبيي صَلا و 
 .وجامع الاياديث الصحیح ٕٛٛٛالسلسل  الصحیح : .ولمَْ يػَرَوْيِ 
ٕ ػ٘طذٞز ٛاٙ ٝذاٛٞازٟ اش زٝ ضٝظ خی زضخی زضز٘اصلی الله علیه وسلم ضسّٞ الله  (640)

دو روز از نػاف گنػدـ، سػنً  صلی الله علیه وسلمعايشػو مػی گوَىيػد: خػانوَىاده ی رسػوَىؿ ا﵁ :ُٜسٕ ٛرٞضزٟ تٞز
 .بلوَىردند؛ بلکو يتما ي  روز را خرما می خوَىردند

، إِلاا و  صلی الله علیه وسلمعَنْ عَائِشََ  قَالَتْ: مَا شَبِعَ آؿُ بُؿَما ود     .ٜٕٓٚمسلم/ .وَأَيَدُبنَُا بَسرْي  يػَوَْىمَنٌِْ مِنْ خُبْزِ بػُرٍّ
فرمػوَىد: سػوَىگند  صلی الله علیه وسلمرسػوَىا﵁ :!یاز ُیط صلی الله علیه وسلمض٢اٗر ٝؿیطذ ضا اظ ض١ثط ٗحثٞتٖ  (641)

نگم و کشػػتو شػػوـَى ، بػػو ذاتػػی کػػو جػػاف بؿمػػد در دسػػت اوسػػت ، دوسػػت دارـ کػػو در راه ا﵁ بجػػ
صػػػػحیح .زنػػػػده شػػػػده(جهاد کػػػػنم وکشػػػػتو شػػػػوـَى(جهادکنم وکشػػػػتو شػػػػوـَى و بػػػػاز )بػػػػاز )زنػػػػده شػػػػده

 .البخاری
چػو : »فرمػوَىد صلی الله علیه وسلمگوَىيػد: نػبي اكػرـ  ابػوَىىريره مػ :زوٞی ٝاهؼی ای٠ِٜٛٞ ٗیثاضاس   (642)

بیػنم كػو روي رختخػوَىابِ افتػاده اسػت. سػاا، آنػرا بػر  شػوـَى و خرمػاي  را مػ  بسا وارد خانو اـ م 
. اما از ترس اين كو مبا  «.دا ماؿ صدقو باشد، آنرا م  اندازـم  دارـ تا بخوَىرـ
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إِيي لأنَػَْ لػِػػبُ إِلَى أَىْلػِػػ  فأََجِػػػدُ التا ومْػػػرَةَ سَػػػاقِطَ   عَلػَػػ  فِرَاشِػػػ  »قػَػػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَػػػنْ أَبي ىُرَيػْػػػرَةَ عَػػػنِ النا وػػػبيي 
 .ٕٖٕٗرإ:بخا«.فأََرْفػَعُهَا لآكُلَهَا بٍُا و أَخْشَ  أَفْ تَكُوَىفَ صَدَقَ   فأَلُِْ یهَا

علػی :ضة ضا تراقط ؿعٟٝ ی ٠ً زاضار ٛرٞاتیاس   صلی الله علیه وسلم ض١ثط ٗا ٗح٘س (643)
شػب آمػد، بمػنمِ بػاراف شػروع شػد، مػا بػو  رضی ا﵁ عنو میگوَىيد در شب غزوه بدر ، وقتػی نیمػو

! صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁درختها و سارىابياف پناه برديم، بغظاتی بعػد، ىػر كػو بػا مػا بػوَىد خػوَىابش بػُرد مگػر 
ابعػامع الصػحیح للسػنن: .]تنها[ زير درخي ايستاده بوَىد و تا صػبح بمػاز میخوَىانػد و مػی گريسػت

  ۱۸۰ص۰۱ج
مػن در روز بیشػتر  قسم بو اللّو: میفرمايد صلی الله علیه وسلم پیامبرٝكطسسازٙ زضٝز: صلی الله علیه وسلمخیاٗثط   (644)

 (.صحیح بخاری).یکنم(بار استجفرا﵁ و توَىبو مٓٚاز ىفتاد )
 مػاف را در ديػن پروردگػارا، مصػیبت:میفرمايػد  صلی الله علیه وسلم پیػامبر:صلی الله علیه وسلم اظ زػا١ای خیااٗثط   (645)

 .ترمذی.و دنیا را بزرگترين انديشو و منتهای دانشماف مگرداف ماف قرار نده
ػو زػای ٗأضٞضٟ تطای حلاظر اٛساٙ: (646)  بػا خوَىانػدف ايػن کلمػات، صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ اللّ 

أعُِیػذكُُمَا بِكَلِمَػاتِ :بػو اللػّو میسػارد تػا آنهػا را يفاظػت کنػد يسن و يسنٌ )رضی ا﵁ عػنهم( را
 . اللا ووِ التا واما وِ  مِنْ كُلي شَیْطاَف  وَ ىَاما و   ، وَمِنْ كُلي عَنٌْ  لَاما و   

جػانوَىر  از بػدی ىػر شػیطاف و ل اللّ ومن شما دو نفر)يسن و يسنٌ( را بو وسیلهی کلمات کام
شبیو اين آمده  ٖٖٔٚ()در بخاریٕٓٙٓترمذی )بو يف  اللّ و میساارـ زخم چشم زىر دار  و

 .(است
 مػن، کػو ا﵁ بػو سػوَىگند  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!تاٞز  ای٠ِٜٛٞ صلی الله علیه وسلم ض١ثطٕ (647)

 .کنممی توَىبو او سوَىی بو و خوَىاىممی آمرزش ا﵁ از بار ىفتاد از بیش روزانو
 صػحیح .مَػرا وة   سَػبعنٌَ  مػن أكْثػرَ  الیػوَى ِـ بُ إلیػو وأتػوَىبُ  ، ا﵁َ  لَأسػتجفِرُ  إيي  ا﵁ِ  و: صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 

 .۷۱۹۰ ػ ابعامع
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 تاسػ شػده روايػت   عػاص عمػروبن بػن عبػدا﵁ از ای٠ِٜٛٞ تٞز:  صلی الله علیه وسلمض١ثطٕ  (647)
 شمػػا، بهػػترين از: »فرمػػوَىد می و نبػػوَىد بػػددىن و دىنػػده دشػػناـ و بػػداخلبؽ صلی الله علیه وسلم پیػػامبر: گفػػت کػػو

 باشد. بهتر و زيباتر اخلبقش کو است کسی
 وكػػافَ . مُتػَفَحيشػػا   ولا فَايِشػػا   صلی الله علیه وسلم اللا وػػو رسػػوَىؿُ  يكػػن لم: قػػاؿ   العػػاص بػػن عمػػرو بػػن اللا وػػوِ  عبػػد وعػػن
 .علیو متفقي  ««أَخْلبقا   أَيْسَنَكُم خِیاركُِم مِن إِفا و : »يػَُ وَىؿُ 
 فػردي صلی الله علیه وسلم اكػرـ نػبي: گوَىيػد مػ    مالػ  بػن انػا  ای٠ِٜٛٞ تاٞز:  صلی الله علیه وسلمض١ثطٕ  (648)

 را مػػا از يكػػ  خوَىاسػػت مػػ  ىرگػػاه بلكػػو. نبػػوَىد كننػػده نفػػرين و گػػوَىي بػػنًاه و بػػد دىنػػده، دشػػناـ
 «.شوَىد مالیده خاؾ بو اش پیشاي است؟ شده چو را او: » رموَىدف م  كند، سرزنش
ػػا، وَلا سَػػبا واب ا، صلی الله علیه وسلم النا وػػبيَّ  يَكُػػنِ  لمَْ : قػَػاؿَ    مَالػِػ    بػْػنِ  أنَػَػاِ  عَػػنْ   لَأيَػػدِناَ يػَُ ػػوَىؿُ  كَػػافَ  لَعا وان ػػا، وَلا فَحا واش 
 (ٖٔٓٙ:إبخار . )«جَبِینُوُ  تَرِبَ  لَوُ  مَا: »الْمَعْتِبَ ِ  عِنْدَ 
گوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁  مجػنًه بػن شػعب مػ :!ای٠ِٜٛٞ زض ٗواتْ خطٝضزُاضذ تاش  (649)
كردنػد. بػو آف يضػرت  ب دري بو بماز م  ايستاد كو پاىا و ساقهاي مباركش، ورـ م  شبها صلی الله علیه وسلم

 م  گفتند: چرا خوَىدت را اين بنو بو زبضت م  اندازي؟

 (آخرت را بخشیده استدر ياظ كو ا﵁ گناىاف اوؿ و )
 «.آيا بنده اي شكر گزار نباشم»در جوَىاب م  فرموَىند: 

لیََُ وَىُـ لیُِصَليَ  يَيا و تػَرُِـ قػَدَمَاهُ، أَوْ سَػاقَاهُ. فػَیَُ ػاؿُ لػَوُ،  صلی الله علیه وسلم عَنْ الْمُجِنًةَِ بْنِ شُعْبََ   قَاؿَ: إِفْ كَافَ النا وبي 
ا شَكُوَىر اأفََلب أَكُوَىفُ عَبْ »فػَیَُ وَىؿُ:   .ٖٓٔٔبخارإ:صحیح ال«.د 
 :گوَىيدمی عنو ا﵁ رضی عبدا﵁ بن جرير :اغحاتص تا صلی الله علیه وسلم الله ضسّٞ ضٝش (650)

 . علیو متفق .زدمی لبخند من یچهره در آنکو مگر ديدبمی مرا صلی الله علیه وسلم پیامبر
 صدايش و سرخ چشمانش خوَىاندمی خطبو وقتی صلی الله علیه وسلم پیامبر:صلی الله علیه وسلم خیاٗثط ی ذكث٠ (651)

مػی و دىػدمػی ىشػدار لشػکری آمػدف از انگػار کػردمػی پیػدا شػدت عصػبانیتش و شػدمػی بلند
 .کندمی بضلو شما بو شاـ و صبح دشمن : گوَىيد
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 ي ػوَىؿ جػیش منػذر کانػو غضػبو اشػتد و صوَىتو وعلب عیناه ابضرت خطب إذا صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ کاف
 .ٔٔٙ الإرواء.مساکم و صبحکم

 ا﵁ شػکرگزاری بػو دادمػی روی صلی الله علیه وسلم پیػامبر برای خوَىشايند امری ىرگاه:سػسٟ ضٌط (652)
 .بردمی سجده تعالی و تبار 

 و تبػار  ا﵁ شػکر سػاجدا خػر بػو يسػر أو يسػره أمػر أتػاه إذا کػاف صلی الله علیه وسلم النبػی أف
 . (ٕٗٚٚ)ابوَىداود.تعالی

 بیمارشػدنش کػو نديػدـ را ىػیچکا :گوَىيد می عائشو :.تٞز ای٠ِٜٛٞ ض١ثطٕ (653)
 !باشد شديدتر صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ بیمارشدف از

 .وغنًه البخاري رواه.وسلم علیو ا﵁ صل  ا﵁ رسوَىؿ من الوَىجع علیو أشد أيدا رأيت ما 

 کػرد مػرور ایفػالی بػر صلی الله علیه وسلم ا﵁ ؿرسػوَى  :گوَىيػد می انا :اقلاّ تط زازٙ سلإ  (654)
 .داد سلبـ انها وبر

 .مسلم صحیح.علیهم فسلم غلماف علی مر صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَى اف مال  بن انا وعن
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 کتاب:جلد اول ا ز 
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 دهم    باب 
فضاااائل صاااحاتَ ّکفااار کسااايکَ  »

 «آًِا را دضٌام ُد
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در  کسانی ىستند کو ترين مردمافبه:میفرمايد صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁:ت٢سطیٚ ٗطزٗاٙ.... (655)
 .متفق علیو.دوراف من زندگی میکنند

ىػر کػا  »میفرمايػد:  صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:!ضا زضٜإ ٛس١یس صلی الله علیه وسلماغحاب ضسّٞ الله  (656)
 «.کو اصحاب مرا دشناـ دىد لعنت خدا و فرشتگاف و بساـ مردـ بر او باد

صػحیح ابعػامع ػ .مػن سػبا و أصػحابي ، فعلیػو لعنػُ  اِ﵁ ، و ابؼلبئكػِ  ، و النػاسِ أبصعػِنٌَ  : صلی الله علیه وسلمقػاؿ 
۶۸ٛ۵ 
عائش  إن ی يػاأبشربػو بنسػرش فرمػوَىد: صلی الله علیه وسلمپیػامبر :!ٗازضٕ ػایط٠! تطاضزر تاز (657)

 .اللو قد برّأک
 (. ۱۷۵۷) بخاری  .خداوند توَى را تبرئو کرد، ای عائشو بر توَى بشارت باد

" اگػر ابيػاف  میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :كؿیٔر سٔ٘اٙ كاضسی ضؾی الله ػ٠ٜ (658)
 .در ستاره ثريا بوَىد مردانی از اينها )يعنی اىل فارس( بو آف دست میافتند

بياَفُ عِنْدَ الثَّرَيا وا لنََالَوُ رجَِاؿي مِنْ ىَلُ :  صلی الله علیه وسلمقاؿ    (.لَاءِ " )متفق علیو" لَوَْى کَافَ الْإِ
اقػْتػَدُوا باِللا وػذَيْنِ » میفرمايػد: صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :!ت٠ ٢ٜٗع اتٞتٌط ٝػ٘ط چَٜ ظٛیس (659)

بو خلفای بعد از من ابوَىبکر رضی ا﵁ عنو و عمػر رضػی ا﵁ عنػو «) مِنْ بػَعْدِی أبَِی بَکْر  وَعُمَرَ 
 (.مشکوَىة ابؼصابیح..اقتدا کنید

)قبػل از  صلی الله علیه وسلم فرمايد: من بو رسػوَىؿ اكػرـ عنها م   ا﵁ عايشو رض  :صلی الله علیه وسلم فط٠ ٝٗح٘سػا (660)
بػػا بنسػػرانش بنبسػػتري مػػ  كػػرد. سػػاا ىنگػػاـ  صلی الله علیه وسلمايػػراـ( خوَىشػػبوَىي  مػػ  زدـ. آنگػػاه، آبكضػػرت 

صلی  دف )مبػارؾ( رسػوَىؿ ا﵁ صبح، وقي كو لباس ايراـ بر تن م  بموَىد، بوَىي عطػر بنچنػاف از بػ

 .بو مشاـ م  رسید   عییه وسیم
فػَیَطػُػوَىؼُ عَلػَػ  نِسَػػائوِِ، بٍُا و يُصْػػبِحُ  صلی الله علیه وسلم نْػػتُ أیُیَيػػبُ رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ وَعَػػنْ عايشػػو رَضِػػَ  ا﵁ عَنْهَػػا قَالػَػتْ: كُ 

 .ٕٚٙبخارإ:  .بُؿْرمِ ا يػَنْضَخُ یِیب ا
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 ػ٠ٜ ضا زٝسر زاضٛاس ، ٝتااٝی زضاٜ٘ی    ا١ْ سٜر ػٔی ضؾی الله (661)

زرّ بػػن يبػػیش  میگوَىيػػد: علػػی بػػن ابػػی یالػػب  گفػػت: سػػوَىگند بػػو ذاتػػی کػػو دانػػو را :.ٛ٘یٌٜٜااس
با من است کو: ف   ملمن مرا دوست دارد و  صلی الله علیه وسلمشکافت و انساف را آفريد، اين پیماف پیامبر 

  .ف   منافق با من دشمنی میوَىرزد
 صلى الله عليه وسلميُبَیْش  قػَاؿَ: قػَاؿَ عَلػِ    وَالا وػذِي فػَلػَقَ ابْغبَا وػَ  وَبػَػرَأَ النا وسَػمََ ، إِنا وػوُ لَعَهْػدُ النا وػبيي الأمُػی عَنْ زرِي بْنِ 

 (ٛٚمسلم/) .إِظَا و: أَفْ لَا بوُِبا ونِي إِلاا و مُلْمِني، وَلَا يػُبْجِضَنِي إِلاا و مُنَافِقي 
میفرمايػد: اگػر  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :صلی الله علیه وسلماتٞتٌط ضؾی الله ػ٠ٜ زٝسر ضسّٞ الله    (662)

میخوَىاستم خلیلی انتخاب کنم،قطعا ابوَىبکر رضی ا﵁ عنو رو بو عنػوَىاف خلیػل انتخػاب میکػردـ. 
 .لکن ابوَىبکر رضی ا﵁ عنو برادر و يار من میباشد

ا مِنْ أمُا و  صلی الله علیه وسلمقاؿْ النا وبيي  صحیح اماـ .يِ خَلِیلب  لَابزا وَذْتُ أبَاَ بَكْر  وَلَكِنْ أَخِ  وَصَايِبي لَوَْى كُنْتُ مُتا وخِذ 
 .بخاری ربضو ا﵁ در مناقب صحابو

 ٝٗلاف٠ٌ ٝز٘إ ٗطزٕ تالای ًسای ًا٠    صلی الله علیه وسلم الله ٝضسّٞ الله ٓؼٜر  (663)

عايشػو رضػی :غسیو٠( ضؾی الله ػ٢ٜا ضا كاحط٠ ٗیِٞیاس  ٗازضٜٗٞٗاٙ )ػایط٠
در جػػايش نیسػػت دسػػتم را دراز کػػردـ در  صلی الله علیه وسلمدر خػػوَىاب بػػوَىدـ و ديػػدـ پیػػامبر : عنهػػا میفرمايػػدا﵁

 .۱۸۱۰ماجو:  سنن ابن«.جستجوَىيش و دستم بو پايش خوَىرد و ديدـ کو در سجده است
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 (174)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 یازدهم    باب 
 «فضائل قرآى ّتلاّت آى »

 



 (175)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

مَػنْ قػَػرَأَ سُػوَىرَهَ الْکَهْػفِ فػِی يػَػوَْىِـ ابعُْمُعَػوِ :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ سٜر زطى ضاسٟ!:  (664)
 . أَضَاءَ لَوُ مِن النَّوَىرِ مَا بػَنٌَْ ابعُْمُعَتَنٌِْ 

السػػنن .کسػػی کػػو سػػوَىره کهػػف را در روز بصعػػو  بخوَىانػػد بػػنٌ دو بصعػػو بػػرايش نػػوَىری روشػػن میشػػوَىد
 .ٜٜٙ٘الکبری للبیه ی 

آيػا بمیدانیػد کػو »فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمع بػو بػن عامرمیگوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁ :.ٗؼٞشزیٚ كؿیٔر (665)
ىػػای فلػػق و نػػاس  ديشػػب آيػػاتی نػػازؿ شػػده اسػػت کػػو مثػػل آنهػػا ديػػده نشػػده اسػػت؛ آنهػػا سػػوَىره

 «.ىستند
 ۡ  ات  أنُْزلَِتِ اللا ویْلََ  لمَْ يػُرَ مِثْلُهُنا و قَ َّ؟ ﴿قُلأَلمَْ تػَرَ آيَ : »صلی الله علیه وسلمعَنْ عُْ بََ  بْنِ عَامِر قَاؿَ: قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ 

 ٗٔٛمسلم/[.ٔ﴾ ]الناس: ٔأَعُوَىذُ بِرَبي ٱلنا واسِ  ۡ  [. ﴿قُلٔ﴾ ]الفلق: ٔفَلَقِ أَعُوَىذُ بِرَبي ٱل
مثػاؿ قػاری قػرآف ماننػد صػايب :»میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:.....ٗطاّ حاكا هطاٙ (666)

و زانػوَىی آف را بسػتو باشػد؛ اگػر از او نگهػداری کنػد، نػزدش میمانػد و اگػر او را شػتری اسػت کػ
 .«رىا سازد، منًود

ػَػا مَثػَػلُ صَػػايِبِ الُْ ػػرْآفِ كَمَثػَػلِ الِإبػِػلِ الْمُعَ ا ولػَػِ ، إِفْ عَاىَػػدَ عَلَیْهَػػا أمَْسَػػكَهَا، وَإِفْ :»صلی الله علیه وسلمقػػاؿ النبػػی   إِبما و
 .ٜٛٚسلم/م«.أَیْلََ هَا ذَىَبَتْ 

:"از مػا نیسػت  میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:.هطاٙ ضا تا غسای ظیثای زاٙ ترٞاٛیاس   (667)
 "کسیکو قرآف را با صدای زيبا بلوَىاند

 .ٕٚ٘ٚصحیح البخاری "لیا منا من لم يتجن بال راف:" صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
: قلػب کػو چیػزی از میفرمايػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :چیعی اظ هطاٙ ًطیٖ حلا ًٜیس (668)

 .قرآف در آف نباشد مانند خانو ويراف است
-سػػنن الترمػػذی«اف الػػذي لػػیا بُ جوَىفػػو شػػف مػػن ال ػػرآف كالبیػػت ابػػػرب: » صلی الله علیه وسلمقػػاؿ رسػػوَىؿ ا﵁ 

ٕٜٖٔ. 



 (176)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

(669)    ٖ انیػد؛ زيػرا روز قػرآف بخوَى   :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :كؿیٔر زلاٝذ هاطاٙ ًاطی
 (ٗٓٛروايت مسلم  ) .قیامت برای دوستاف و بنراىانش شفاعت می کند

از عمػر بػن خطػاب رضػی ا﵁ عنػو  :تاض ا٢ٓی! هطاٙ ضا تاػص ػعذ ٗا تساظ (670)
فرموَىدنػػد: ا﵁ بػػا ايػػن قػػرآف، کسػػانی را بلنػػد و کسػػانی ديگػػر را  صلی الله علیه وسلمروايػػت شػػده اسػػت کػػو پیػػامبر 

 رواه مسلم.پست میکند

بنانػا ا﵁ بػو »فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ اللػّو :تیاییس هٔٞب ذٞیص ضا خاى ٠ِٛ زاضیٖ (671)
 .رواه مسلم«.پیکرىا و چهره ىای شما نگاه بمی کند، بلکو بو دبؽا و اعماؿ شما می نگرد

فِ مِػنْ آخِػرِ سُػوَىرَةِ الْبََ ػرَةِ مَػنْ قػَرَأَبُنػَا الآيػَتػَا  :صلی الله علیه وسلمقػَاؿَ رَسُػوَىؿُ اللا وػوِ كؿیٔر سٞضٟ توطٟ: (672)
 (.ٛٓٓٗ)بخارإ:«. بُ لیَْلَ   كَفَتَاهُ 
 .ركا، دو آي  آخر سوَىرة ب ره را در شب بخوَىاند، او را كفايت م  كندى صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

عائشػو میگوَىيػد :ًسی٠ٌ تا هطاٙ تاضس ؛ كطضس٠ ١ا ١٘طای ٝی ٗیثاضاٜس  (673)
فرموَىد:کسی کو در قراف مهارت داشتو باشد با فرشتو ىای سفید روی بػا کرامػت  صلی الله علیه وسلم رسوَىؿ ا﵁

نیکوَىکػػػار بنػػػراه خوَىاىػػػد بوَىد.امػػػا اف کسػػػی کػػػو قػػػرآف میخوَىانػػػد و خوَىانػػػدف بػػػرايش سػػػخت اسػػػت و 
   .))تَ تَ((میکند )يعنی:زبانش گنً میکند(دو پاداش دارد

الْمَاىِرَ باِلِْ رَافِ مَعَ السفره الکػراـ الػبرره وَ »لا ووِ صَلي اللا ووُ عَلَیْوِ وَسَلا ومَ عَنْ عائشو قَالَتْ قَاؿَ رَسُوَىؿُ ال
و در صػػػػحیح ٜٛٛٔمسػػػػلم /«.الا وػػػػذِي يػَْ ػػػػرَأُ الِْ ػػػػرَافِ وَ يػَتَتَعْتػَػػػعُ فِیػػػػوِ وَ ىُػػػػوََى عَلَیْػػػػوِ شَػػػػاؽ  لػَػػػوُ أَجْػػػػرَافِ 

  ٖ٘ٙٗبخاری/
الصػػػیاـ وال ػػػرآف يشػػػفعاف للعبػػػد يػػػوـَى  :میفرمايػػػد صلی الله علیه وسلمپیػػػامبر :....ٝهاااطاٙ ضٝظٟ (674)

 ال یام ي وَىؿ الصیاـ اي رب منعتو الطعاـ والشهوَىة فشفعني فیو ،،

روزه و قرآف در قیامت برای صايبش شفػاعػت میکنند روزه میگوَىيد: پروردگارا! من او را روزىػا 
صػػػحیح جػػػامع _ .از خػػػوَىردف و نوَىشػػػیدف جلػػػوَىگنًی کػػػردـ، پػػػا شػػػفاعتم را دربػػػاره او قبػػػوَىؿ کػػػن

ٜٛٗ . 



 (177)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

صػحابی بزرگػوَىار عبػدا﵁ بػن :...ذا٠ٛ ی٠ٌ زض آٙ هطاٙ ذٞاٛسٟ ٛ٘یطاٞز   (675)
خانو ای کو در آف قرآف خوَىانده بمی شوَىد مثل خانو ی خرابی :مسعوَىد رضی ا﵁ عنو می فرمايد

 ."است کو ىیچ آباد كننده ای ندارد
لبیػػت الػػذي لا يُ ػػرأ فیػػو ال ػػرآف  مثػػل ا: قػاؿ الصػػحابي ابعلیػػل عبػػد ا﵁ بػػن مسػػعوَىد رضػػ  ا﵁ عنػػو

 .۱۱۱۸۸مصنف ابن أبي شیب :  ."البیت ابػرَِبِ الذي لا عامرَ لو
١طُاٟ هطاٙ زالاٝذ ًاطزیٖ ، ٝی ضالاػر ٗااضا ٗیٌٜاس زض ضٝظ       (676)

 صحیػػػح.فِیع ا لِأصْػػحَابو: اقػْػػرَءُوا الُْ ػػرْآفَ فََِنا وػػوُ يػَػأْتِی يػَػػوَْىَـ الِْ یَامَػػِ  شَػػ صلی الله علیه وسلمقػَػاؿَ رسػػوَىؿ ا﵁ :هیاٗاار
 ٗٓٛمسػلم

 .فرموَىدند:قرآف را قرائت كنید كو روز قیامت شفاعتگر است صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ 
(677)   ٙ  ! پػنً شػدهصلی الله علیه وسلمای رسػوَىؿ :ابػوَىبکر رضػی ا﵁ عنػو گفػت:زلٌط ًٜیاس زض هاطآ

إذا الشػػػػػػما  »و  و،مرسػػػػػػلبت،عم يتسػػػػػػاءلوَىفىػػػػػػای ىوَىد،واقع سػػػػػػوَىره:فرمػػػػػػوَىد صلی الله علیه وسلمرسػػػػػػوَىؿ ا﵁ .ايػػػػػػد
 (و ياکم نیشابوَىری و نگا سلسلو صحیحو ٜٕٖٚترمذی.مرا پنً کردند(کُوَىرت)تکوَىير

شَػػػیا وبَتْنِى ىُػػػوَىدي وَالْوََىاقِعَػػػُ  وَالْمُرْسَػػػلَبتُ وَ)عَػػػما و : »صلی الله علیه وسلم قػَػػاؿَ أبَػُػػوَى بَكْػػػر   يػَػػا رَسُػػػوَىؿَ اللا وػػػوِ قػَػػدْ شِػػػبْتَ. قػَػػاؿَ 
 («.وَىفَ( وَ)إِذَا الشا ومْاُ كُوَىيرَتْ يػَتَسَاءَلُ 
 بػرای ا﵁ کػو بدانیػد :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:زاضز زٝسساٛی ذٞز اظ الله  (678)

 کسػانی چػو ىػا اف صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ ای شػد گفتػو دارد، دوسػتانی مردمػاف میػاف از خػوَىد
 .ىستند ا﵁ خاصاف و دوستاف دارند، انا قراف با بنوَىاره کو کسانی ىستند؟فرموَىد
 الِْ ػرَافِ  أَىْػلُ  قػَاؿَ  اللا وػوِ  رَسُوَىؿَ  ياَ ىُمْ  مَنْ  قِیلَ  قَاؿَ  النا واسِ  مِنَ  أَىْلَنٌِْ  وَجَلا و  عَزا و  اللا ووَ  إفا و : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

 .خَاصا وتُوُ  وَ  اللّو أَىْلُ  ىُمْ 
 و ىػا خانػو :فرموَىدنػد کػو اسػت روايػت نػوع ا﵁ رضی ابوَىىريره از:!!زٓسِٜی چطا (679)

 .میشوَىند یرد و ىجر شیاینٌ و يابند می يضوَىر آف در ملبئکو قرآف، تلبوت سبب بو منازؿ



 (178)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 خانػو آف در برکػت و خػنً و میکننػد آسػايش و رايتػی و فػراخ ايسػاس خانػو اىػل نتیجػو در
  .میگردد بسیار

 و تنگػی دؿ ايسػاس خانو اىل ا،آنه در قرآف تلبوت عدـ سبب بو کو ىستند ىم منازلی اما
 مػی يضػوَىر درآف شػیاینٌ و شػده ىجػر منػزؿ آف در ملبئکػو و میکننػد برکػت و خػنً کمبػوَىد
 .ٕٖٖ٘ "الدارم ّ  سنن" صحیح.يابند
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 (179)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 دوازدهم    باب 
 «احکام زًاى »

 



 (181)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

از وارد شدف  میفرمايد:پرىیزيد صلی الله علیه وسلم پیامبر :حطإ اسر  ظٙ تطازض]ی٠ِٜ[ زیسٙ (680)
فرموَىدنػػد: "  صلی الله علیه وسلمبػػو بؿػػی  زنػػاف )بیگانػػو(، از او سػػلاؿ شػػد: "در مػػوَىرد زف بػػرادر چطػػوَىر ؟ پیػػامبر 

 ."!)ديدف( زف برادر بدثابو مرگ است
إيػػاکم والػػدخوَىؿ علػػی النسػػاء" قیػػل : يػػا رسػػوَىؿ ا﵁ أفرأيػػت ابغمػػوَى؟ ف ػػاؿ:ابغموَى : صلی الله علیه وسلمقػػاؿ النبػػی 

 .ق علیومتف.ابؼوَىت
 ای:)میفرمايػد پیػامبر اسػلبـ زسار(:  تاا  ٜٗی ًطیسٙ) ػلاظ اسسٜ٘اق (681)

 پاکػػدامنی و پػػاکی چشػػم باعػػث ازدواج، زيػػرا. کنػػد ازدواج دارد توَىانػػايی شمػػا از ىػػرکا جوَىانػػاف،
 مػػی کػػاىش را جنسػػی قػػدرت گػػرفتن روزه زيػػرا بگػػنًد؛ روزه نػػدارد توَىانػػايی ىرکسػػی و. گػػردد می
 (کند می يفاظت یجیاف از و دىد

ػػبَابِ  مَعْشَػػػرَ  يػَػػا: قػػاؿ النبػػػی صػػلی ا﵁ علیػػػو السػػلبـ  أَغَػػػضَّ  فََِنا وػػػوُ  فػَلْیَتػَػزَوا وجْ؛ الْبػَػػاءَةَ  اسْػػتَطاَعَ  مَػػػنْ  الشا و
 مسػػػلم( ٙٙٓ٘) بخػػػاری[.وِجَػػاءي  لػَػػوُ  فََِنا وػػػوُ  باِلصا وػػوَْى ِـ فػَعَلَیْػػػوِ  يَسْػػػتَطِعْ  لمَْ  وَمَػػنْ  للِْفَػػػرجِْ، وَأَيْصَػػػنُ  للِْبَصَػػرِ 

(ٔٗٓٓ.) 
:"زف دوسػت میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:...ایٚ چٜیٚ ظٙ ١ا ضا ت٠ ٌٛاا  تِیطیاس   (682)

داشتنی و زاينده را ازدواج کنید زيرا کو من )در روز قیامت( در بنٌ امتها )از کثرت امػتم( فخػر 
  .میوَىرزـ

 .ٛ٘ٔ/ٖروايت أبضد ."ممتزوجوَىا الوَىدود الوَىلوَىد فَنی مکاثر بکم الأ ": صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
مػی فرمايػد:زف  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :!ذٞا١طٕ! ٗیرٞا١ی اظ ای٘اٙ ٓصذ تثاطی؟  (683)

 .۰۹۱۹صحیح الترغیب .يلبوت ابياف را بمی چشد تا زمانیکو يق شوَىىرش را ادا ننمايد
دنیػا »رمايػد: میف صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:!تاض ا٢ٓی! ١٘سطاٙ غآح٠ ٛػیة ٗاٙ ًٚ (684)

اسػػت و بهػػترين کػػالا و متػػاع دنیػػا، زف شايسػػتو و نیکوَىکػػار « انػػد »ای  )ماننػػد( کػػالا و توَىشػػو
 .است

َرْأةَُ الصا وابغُ رواه مسلم: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
نػْیَا مَتَاعي، وَخَنًُْ مَتاعهَا ابؼ   .الدَّ
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ىرگػاه خػوَىدت خػوَىردی بػو او]بنسػرت[ ىػم : میفرمايد صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :!١٘سط حوٞم (685)
خوَىرا  بدىی، و ىنگامی کو برای خوَىد لبػاس تهیػو کػردی بػػرای او نػػیز لبػاس تهیػو کػن، و نبايػد 
بػػػو سػػػػر و صػػػػوَىرتش بػػػػزنی، و نبايػػػد او را ناشػػػنًين بنػػػامی و بػػػا او بػػػو زشػػػتی رفتػػػار کنػػػی و سػػػخن  

  ..گوَىئی، و نبايد با وی جز در خانو قهر کنی
أف تطعمها إذا یعمت وتکسػوَىىا إذا اکتسػیت أو اکتسػبت ولا تضػرب الوَىجػو ولا : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 (.ٕٕٗٔابوَىداود ).ت بح ولا تهجر إلا فی البیت
 مػػی صلی الله علیه وسلمپػػیامػػبر (:ظٛاٙ ی٠ٌ ذٞز ضا ػكط ٗیعٜٛس)تطای غٔة زٞغ٠ ٗطزٕ (686)

نػمايػػػد و سػاػػػا بػػػػو مسجػػػػد بػػػػرود نػػػػمازش قبػػػػوَىؿ نػیسػػػت  فػػرمػايػد:ىػػػػر زنػػػػی کػػػػو خػػػػوَىد را معػطػػػر
 .مگػػر ايػنػػکو آثػػار عػطػػر را از خػػوَىد دور کنػػد

ابػػػن .أبيػػا امػػرأه تطیػبت ثػػم خػرجت إلى ابؼسػػػجد لػػػم ت بػػػل بؽػػا صػػلبه يتػػػ  تجتػػسل صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .مػاجػػو
از انػا بػن مالػ  رضػی ا﵁ :سطاٙ ٛیي زطتی٠ ٗیٌٜٜاس كؿیٔر ًساٛی زذ (687)

ىر كػا دو دخػتر را سرپرسػتی كنػد تػا وقتػی كػو بػو سػن » فرموَىد: صلی الله علیه وسلمعنو روايت است کو پیامبر 
ساا دو انگشت خػوَىد را بػو ىػم « بلوَىغ برسند، در روز قیامت، من و او مانند اين دو ىستیم

  .چسباند
مَػنْ عَػاؿَ جَػاريِػَتَنٌِْ يَػيا و تػَبْلُجػَا، جَػاءَ يػَػوَْىَـ الِْ یَامَػِ  : »صلی الله علیه وسلم، قػَاؿَ: قػَاؿَ رَسُػوَىؿُ اِ﵁ عَنْ أنََاِ بػْنِ مَالػِ   

 .ٖٕٔٙشماره  ٕٕٚٓ/ٗمسلم .وَضَما و أَصَابِعَوُ « أنَاَ وَىُوَىَ 
ظٛاٙ ٗسٔ٘اٙ تراقط غسه٠ زازٙ ٝاساسـلاض ُلاسٚ ٝاضز ت٢طار     (688)

می فرمايد:ای گػروه زنػاف صػدقو بدىیػد و بسػیار اسػتجفار کنیػد کػو مػن  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ٗیطٞٛس
 .بیشتر اىل آتش را از شما ديدـ

قػْػن و أَكْثِرْنا لإستجفػار، فَي رأيتُكنا و أكثػر أىل النػار: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  .يا معشر النساء تصدا و
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(689)   ٗ یِٞیاس اقاػار ایطااٙ ضا    ظٛاٙ ٗسٔ٘اٙ ؛ اٛچ٠ ًا٠ ضا١ٞطزاٙ 

ىر گاه، مرد بنسرش را بو رختخوَىاب فرا خوَىاند »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلمابوَىىريره  میگوَىيد: رسوَىؿ ا﵁ :ًٜیس
و زف، امتناع ورزد و شوَىىرش، شب را با خشم بر او ساری بمايد، فرشتگاف تا صبح، آف زف را 

 «.لعنت میکنند
إِذَا دَعَا الرا وجُلُ امْرَأتََوُ إِلَى فِرَاشِوِ فػَلَمْ تأَْتوِِ فػَبَاتَ غَضْػبَافَ » صلی الله علیه وسلم سُوَىؿُ اللا ووِ :عَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ قَاؿَ: قَاؿَ رَ 

 (.ٖٙٗٔمسلم/) «عَلَیْهَا، لَعَنَتْهَا الْمَلبئَِكَُ  يَيا و تُصْبِحَ 
(690)  ٕ ىػیچ مػردی بػا » مايػد:میفر  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :١طساض تطای ظٙ ٝٗطزاٙ ٛااٗحط

 («.ىیچ زنی خلوَىت ننمايد )تنها نشوَىند
 .متفق علیو«.لَا بَىْلُوََىفا و رَجُلي باِمْرأة  » فرموَىدند :  صلی الله علیه وسلمپیامبر 
صلی    رسػوَىؿ ا﵁ (:زسر ذٞیص ضا ٗٔٞش ٌٛٚ)زض زسر  ٛاٗحطٕ ٛعٙ (691)

را بکوَىبنػػد، بهػػتر از آف اسػػت کػػو میفرمايػػد:"اگر بػػا يػػ  مػػیخ آىنػػی سػػر يکػػی از شمػػا  عییلله وسللیم
 ."ي  زف نا بؿرـ را بؼا کند

لأف يطعػن فػػی رأس أيػدکم بدخػػی  مػن يديػػد خػنً لػػو مػن أف بيػػا امػرأة لا برػػل " صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػػی
  .روايت یبرانی وبیه ی."لو
د کػو: ابؽػی! دعػا میکػر  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :!تاضا٢ٓی چٜیٚ ظٛاٙ ضا ٛػیة ٗا ٌٛٚ  (692)

 .سلسلو الصحیحو.پناه میبـر بو توَى از بنسری کو قبل از فرا رسیدف پنًی ، مرا پنً کند
مػوَىرد  در صلی الله علیه وسلمجريػر بػن عبػدا﵁ میگوَىيػد: )از پیػامبر :!ٛظط ٛا٢ُاٛی ت٠ سٞی ظٛاٙ (693)

نگاىػػت را ( »ٜٕ٘ٔمسػػلم )« إصْػػرِؼْ نَظػَػرَ َ »گفػػت:   صلی الله علیه وسلمنظػػر ناگهػػانی پرسػػیدـ(، رسػػوَىؿ ا﵁ 
  «.برگرداف
میفرمايد: يکػی از شػرورترين جايگاىػا نػزد ا﵁ در  صلی الله علیه وسلم پیامبر:تسزطیٚ ٗطز ًیسر؟ (694)

روز قیامػػػت از آف مػػػردی اسػػػت کػػػو بػػػا زنػػػش بنبسػػػتری )نزديکػػػی( میکنػػػد و زنػػػش بػػػا او خلػػػوَىت 
 .میکند، ساا اسرارش را فاش میکند



 (183)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

: إف من أشر الناس عند ا﵁ منزل  يوـَى ال یام  الرجل يفضػی إلػی امرأتػو، وتفضػی صلی الله علیه وسلمقاؿ رسوَى ا﵁ 
 .صحیح مسلم.إلیو، بٍ ينشر سرىا

میفرمايػد: "پػا از خػوَىدـ در امػتم چیػزی  صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:!اظ كس٠ٜ ظٛاٙ تسطسایس  (695)
 ."خطرناکتر از فتتو زناف برای مرداف تر  نکردـ

  .متفق علیو "ما ترکت بعدی فی أمتی فتن  أضر علی الرجاؿ من النساء: صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ
فرموَىدنػد: " مَلْعُػوَىفي مَػنْ أتَػَی امْرَأتَػَوُ فػِی  صلی الله علیه وسلمپیػامبر :حٌٖ غ٘اع تاا ظٙ اظ خطار   (696)

 "دُبرُىَِا
 .ٕٕٙٔأبی داود ."ت با زف آمیزش میکندملعوَىف است کسی کو از پش صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی 
لعػن ا﵁ :»صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁ میفرمايػد  :ظٛاٙ ٛ٘یسٞاٜٛس ت٠ ظیاضذ هثٞض تطٝٛاس  (697)

 «زوارات ال بوَىر
 .صحیح ابعامع.لعنت ا﵁ بر زنانی کو قبوَىر را زيارت میکنند

(698)   ٙ اگػر زف »میفرمايػد:  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :!ظٛاٙ ٗسٔ٘اٙ تطاضذ تاز تاطای زاا
بمازىای پنجگانو را بجا آورد و روز  رمضاف را بگنًد و از زنا دوری کرده و از شوَىىرش ایاعػت  

 «.کند بو او گفتو میشوَىد از ىر دری از درىای بهشت کو میخوَىاىی داخل شوَى
جَهػػا ، قیػػلَ بؽػػا : إذا صػػلا وتِ ابؼػػرأةُ بَطْسَػػها ، و صػػامَت شػػهرَىا ، و يصا وػػنَتْ فرجَهػػا ، وأیاعَػػت زو 

 صحیح ابعامع«.ادخُل  ابعنا وَ  مِن أيي أبوَىابِ ابعنا وِ  شِوتِ 
ٙ  تطای صلی الله علیه وسلم  خیاٗثط ١طساض (699) میفرمايیػد:  "ا﵁ لعنػت کػرده اسػت   صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ظٛاا

ريػػ  کسػػی کػػو خػػاؿ کػػوَىبی میکنػػد و آنکػػو خوَىاىػػاف خػػاؿ کػػوَىبی اسػػت، و کسػػی کػػو ابروىػػا را با
میکند و آنکو خوَىاىاف باري  کردف آنهاست، و کسػی کػو بػنٌ دنػدانها بػو منظػوَىر زيبػايی فاصػلو 

  .افکند، اينها کسانی ىستند کو آفرينش ا﵁ را دگرگوَىف میکنند می
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صَػػػػاتِ وَالْمُتَفَ صػػػػلی ا﵁ علیػػػػو وسػػػػلم  لَعَػػػػنَ رَسُػػػػوَىؿُ اللا وػػػػوِ  ليجَػػػػاتِ الْوََىاشِمػَػػػاتِ وَالْمُسْػػػػتَوَْىشِماَتِ، وَالْمُتَنَمي
اَتِ خَلْػقَ اللا وػػوِ    ٕٔنػاـ کتػػاب : صػحیح ابػػن يبػاف نوَىيسػػنده : ابػن يبػػاف  جلػػد : .للِْحُسْػنِ الْمُجػَػنًي

 .ٖ٘ٔصفحو : 
ابػن عبػاس رضػی ا﵁ عنػو میگوَىيػد: سػو یػلبؽ در :صلی الله علیه وسلمقلام زض ػػط ضسّٞ الله  (700)

سػػاؿ اوؿ خلبفػػت عمػػر س يػػ  یػػلبؽ، بػػو شمػػار منًفػػت. ابػػوَىبکر و دو  ، صلی الله علیه وسلمدوراف رسػػوَىؿ ا﵁ 
عمر گفػت: مػردـ در کػاری کػو فرصػت داشػتند، عجلػو کردنػد. لػذا چ ػدر خػوَىب اسػت کػو ايػن 
يکػػم را بػػرای آنهػػا اجػػرا کنػػیم )چػػوَىف سػػو یػػلبؽ میدىنػػد مػػا ىػػم آنػػرا سػػو یػػلبؽ بشػػمار آوريم(. 

 (.دآنگاه اين يکم را اجرا کرد. )سو یلبؽ را سو یلبؽ بو يساب آور 
وَأَبي بَكْػر  وَسَػنَتَنٌِْ مِػنْ  صلی الله علیه وسلمعَن ابْنِ عَبا واس  رضی ا﵁ عنو قػَاؿَ: كَػافَ الطا وػلَبؽُ عَلػَ  عَهْػدِ رَسُػوَىؿِ اللا وػوِ 

طا وابِ: إِفا و النا واسَ قَدْ اسْػتَعْجَلُوَىا بُ أمَْػر  قػَدْ   خِلَبفَِ  عُمَرَ ، یَلَبؽُ الثا ولَبثِ وَايِدَة ، فػََ اؿَ عُمَرُ بْنُ ابػَْ
 .ٕٚٗٔمسلم/ .كَانَتْ بَؽمُْ فِیوِ أنَاَةي، فػَلَوَْى أمَْضَیْنَاهُ عَلَیْهِمْ، فأََمْضَاهُ عَلَیْهِمْ 

عايشو رضی ا﵁ عنها میفرمايد: قسم بر ا﵁!ىرگز دست رسوَىؿ زسر ٛاٗحطٕ....: (701)
 .[۸۷۰۱بو دست زف بیگانو بلوَىرده است ]بخاری  صلی الله علیه وسلما﵁ 
اُط ًسی ذا٠ٛ ی ًسی زیِطی ذٞاسسِاض تراقط زذسطش كطسساز ؛  (702)

بػدالربضن بػن شماسػو ع:غافع ٛیسر ٠ً ضرػی زیِط اٛػاا ذٞاساسِاض تلطساسس   
مػػلمن، بػػرادر »فرمػػوَىد:  صلی الله علیه وسلممیگوَىيػػد: شػػنیدـ کػػو ع بػػو بػػن عػػامر بػػالای منػػبر میگفػػت: رسػػوَىؿ ا﵁ 

ی بػػػرادرش را بهػػػم زنػػػد.  ت کػػػو بخػػػایر خػػػوَىد، معاملػػػومػػػلمن اسػػػت؛ لػػػذا بػػػرای مػػػلمن، جػػػايز نیسػػػ
بنچننٌ ملمن نبايد از کسی کو برادر ملمنش از او خوَىاسػتگاری بمػوَىده اسػت تػا زمػانی کػو او را 

مػػلمن، بػػرادر مػػلمن اسػػت؛ لػػذا بػػرای مػػلمن، جػػايز »فرمػػوَىد: «.  تػػر  نکػػرده، خوَىاسػػتگاری بمايػػد
چنػػنٌ مػػلمن نبايػػد از کسػػی کػػو بػػرادر ی بػػرادرش را بهػػم زنػػد. بن نیسػػت کػػو بخػػایر خػػوَىد، معاملػػو

 .«ملمنش از او خوَىاستگاری بموَىده است تا زمانی کو او را تر  نکرده، خوَىاستگاری بمايد
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ػعَ عُْ بػََ  بػْنَ عَػامِر  س عَلػَ  الْمِنْػبَرِ  صػػلی  يػَُ ػوَىؿُ: إِفا و رَسُػوَىؿَ اللا وػوِ  عَػنْ عَبْػدِ الػرا وبْضَنِ بػْنِ شِماَسَػَ : أنَا وػوُ بظَِ
ػػػلَّ للِْمُػػػلْمِنِ أَفْ يػَبْتػَػػاعَ عَلػَػػ  بػَیْػػػعِ أَخِیػػػوِ، وَلَا »قػَػػاؿَ:  لما﵁ علیػػػو وسػػػ الْمُػػػلْمِنُ أَخُػػػوَى الْمُػػػلْمِنِ، فػَػػلَب بوَِ

 .ٗٔٗٔمسلم/«.بَىْطُبَ عَلَ  خِطْبَِ  أَخِیوِ يَيا و يَذَرَ 
اـ عطیػو  میگوَىيػد: مػا زنهػا از :ظٛاٙ زض غٜاظٟ اضسطاى ًاطزٟ ٛ٘یسٞاٜٛاس   (703)

 .ازه، منع شديم؛ ولی اين منع، قطعی نبوَىدشرکت در تشییع جن
يـ عَطِیا وَ  ؿ قالت: كُنا وا نػُنْهَ  عَنْ اتػيبَاعِ ابْعنََائزِِ، ولمَْ يػُعْزَْـ عَلَیْنَا  .ٖٜٛمسلم/.عن أُ

زف بخػایر »فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمابوَىىريره میگوَىيد: نبی اکرـ :ظٛاٙ زیٚ زاض ضا ٌٛا  ًٜیس (704)
اش و ديػنش. دسػتهايت، خػا  آلػوَىد   یشوَىد: بخایر مالش، نسباش، زيبػايیچهار چیز، نکاح م

 کن.گردد؛ زف ديندار را انتخاب  
: لِمَابِؽػَػا، وَبغَِسَػػبِهَا، وَبعَِمَابِؽػَػا، وَلػِػدِينِهَا »قػَػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَػػنْ أَبي ىُرَيػْػػرَةَ : عَػػنْ النا وػػبيي  تػُػػنْكَحُ الْمَػػرْأةَُ لَأرْبػَػع 

ينِ تَربَِتْ يَدَاؾَ فَاظْفَرْ   .ٙٙٗٔمسلم/«.بِذَاتِ الدي
وعػػن أـ سػػلم  قالػػت : قػػاؿ رسػػوَىؿ ا﵁ صػػل  ا﵁ » ونیػػز يػػديث صػػحیحی اسػػت کػػو  (705)

 .علیو وسلم : " أبيا امرأة ماتت وزوجها عنها راض دخلت ابعن  " . رواه الترمذي
ا﵁ علیػػو وسػػلم فرمػػوَىد:  تربصػػو:  اـ سػػلمو رضػػی ا﵁ عنهػػا روايػػت میکنػػد: کػػو رسػػوَىؿ ا﵁    صػػلی

 .زنیکو بدنًد دريالیکو شوَىىرش از وی راضی وخوَىشنوَىد باشد ؛ داخل بهشت میگردد
از ايػاس بػن عبػدا﵁ روايػت کػو رسػوَىؿ ا﵁ ١٘سطاٙ زاٙ ضا ٓر ًٞب ٌٜٛیاس:   (706)
آمػده گفػت: زنػاف  صلی الله علیه وسلمفرموَىد: فرموَىد: کنیز  ىای ا﵁)زنػاف( را نزنیػد پػا عمػر نػزد رسػوَىؿ ا﵁  صلی الله علیه وسلم

زدف آنهػػا را اجػػازه داد ، پػػا  صلی الله علیه وسلمبرشػػوَىىراف خػػوَىد دلنًشػػدند وجرئػػت پیػػدا کردنػػد پػػا رسػػوَىؿ ا﵁ 
 صلی الله علیه وسلمآمدنػػد وازشػػوَىىراف خػػوَىيش شػػکايت کردنػػد رسػػوَىؿ ا﵁  صلی الله علیه وسلمزنػػاف زيػػادی نػػزد بنسػػراف رسػػوَىؿ ا﵁ 

زد اؿ بؿمػػد زنػػاف زيػػادی آمػػده ازشػػوَىىراف ايشػػاف شػػکايت کردنػػد  ، آنانیکػػو فرمػػوَىد: بدرسػػتیکو نػػ
 .بو روايت ابن ماجو.بنسراف خوَىد را میزنند مردماف نی  نیستند
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آتػش جهػنم بػو مػن نشػاف  :فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:!اٛاس  ظٛاٙ غ٢ٜ٘یاٙ اًططیص (707)
ا را تشػػػكیل مػػػ  دىنػػػد، چػػػوَىف كفػػػر مػػػ  داده شػػػد، و ديػػػدـ كػػػو بیشػػػترين أىػػػل و مردمػػػاف آف زنهػػػ

ىػاإ  ورزند، گفتو شد: بو ا﵁ كفر م  ورزند؟ فرموَىد: بو شػوَىىر خػوَىد كفػر مػ  ورزد، و بػو نیكػ 
او كفر م  ورزند، اگػر بػو يكػ  از آنهػا يػ  دنیػا نیكػ  و خػوَىبى بكػنى، و يػ  خطػا و اشػتباه و 

  .بدإ از توَى ببیند، م  گوَىيد: ىرگز و ىیچ خنًإ از توَى نديده اـ
أرُيػػت النػػار، فػػَذا أكثػػر أىلهػػا النسػػاء، يكفػػرف قیػػل: أيكفػػرف بػػا﵁؟ قػػاؿ: »   صلی الله علیه وسلم قػػاؿ رسػػوَىؿ ا﵁

يكفرف العشنً، ويكفرف الإيساف، لوَى أيسنت إلى إيداىن الدىر بٍ رأتْ من  شیوا  قالت: مػا 
 .متفق علیو«.رأيت من  خنًا  ق 

عايشو رض  ا﵁ عنها روايت است   از:تعضُسالاٙ ت٠ ذطزسالاٙ زازٙ ٌٛا  (708)
او را از ابػػػوَىبكر، خوَىاسػػػتگاري بمػػوَىد. ابػػػوَىبكر بػػو او گفػػػت: بنانػػػا مػػن بػػػرادر تػػػوَى  صلی الله علیه وسلمكػػو نػػػبي اكػػرـ 

توَى از ديدگاه دين و كتاب خدا بػرادر مػن ىسػي. و او )عايشػو( »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلمىستم. رسوَىؿ ا﵁ 
 «.برايم يلبؿ است

ػَا أنَػَا  صلی الله علیه وسلمرَضَِ  ا﵁ عَنْهَا: أَفا و النا وبيا و  وَعَنْهَا خَطبََها إِلَى أَبي بَكْر  رضی ا﵁ عنػو فػََ ػاؿَ لػَوُ أبَػُوَى بَكْػر : إِبما و
 .ٔٛٓ٘صحیح البخارإ«.أنَْتَ أَخِ  بُ دِينِ اللا ووِ وكَِتَابِوِ، وَىَِ  ظِ يَلبؿي »أَخُوَىؾَ. فػََ اؿَ: 

ض١ٞط زهار ٛ٘افیاس ، ٝاظ اٛسرااب ضا١ٞطٛیي ضاطٕ       زضاٛسراب  (709)

عرضػػو بمػػوَىد و گفػػت: آيػػا مػػرا بػػراإ  صلی الله علیه وسلمزنى آمػػد و خػػوَىد را بػػراإ ازدواج بػػا رسػػوَىؿ ا﵁ :.ٌٜٛیااس
ازدواج با خوَىد م  خوَىاى ؟ دختر أنا گفت: واإ بػر مػن، چ ػدر ايػن زف بى يیػا اسػت، أنػا 

اسػت، او آرزوإ ازدواج بػا پیػامبر را داشػت، و  در جوَىاب بو دخػترش گفػت: ايػن زف از تػوَى بهػتر
  .خوَىد را بو او عرضو بموَىد

تعػػػػرض علیػػػػو نفسػػػػها، قالػػػػت: يػػػػا رسػػػػوَىؿ ا﵁ ألػػػػ  إظ ياجػػػػ ؟  صلی الله علیه وسلمجػػػػاءت امػػػػرأة إلى رسػػػػوَىؿ ا﵁ 
صػل  ا﵁ -ف الت: بنت أنػا: مػا أقػل يیاءىػا واسػوَىأتاه، قػاؿ: ىػ  خػنً منػ ، رغبػت بُ النػبي 

 .بو روايت صحیح البخاري«.رضت علیو نفسهافع -علیو وسلم
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ٟ  ًطزٟ ٓؼٜر ٝٗطزاٙ ظٛاٙ (710) لعنػت کػرده اسػت زنػاف يکػو  صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:!ضاس
 . خوَىد را مشابو ، بو مرداف سازند ، ومرداف يکو خوَىد را مشابو ، بو زناف سازند

مسػػنداماـ .اء ، وابؼتشػػبهنٌ بالنسػػاء مػػن الرجػػاؿابؼتشػػبهات بالرجػػاؿ مػػن النسػػ صلی الله علیه وسلملعػػن رسػػوَىؿ ا﵁ 
 .ابضد
دعػامیکرد   صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :خٜاٟ ذٞاسسٚ اظ ١٘سطی ٠ً اٛساٙ ضا خیطتساظز  (711)

 .کو: اللهما و إي أعوَىذُ ب  من زوج  تُشَیيبُني قبل الْمَشیبِ 
السلسػل  الصػحیح  .ی، پػنـً کنػدپروردگارا ؛ پناه میبـر بو توَى از بنسػری کػو قبػل از فرارسػیدف پػنً 

-ٖٖٔٚ 
کار مبػايی اسػت امػا بػا نیػت درسػت و :تا ١٘سطزاٙ غسه٠ اسر١٘ثسسطی   (712)

نیکوَى برايش پاداش نوَىشتو می شوَىد و از بصلو آنچو بنٌ زف و شوَىىر علبقػو گرمػی ابهػاد مػی کنػد 
 .بنبستری است

  " عِ أيدكم صدق ي وبُ بض: روايت شده صلی الله علیه وسلمدر يديث صحیح از پیامبر 
 .ودر بنبستری ىري  از شما صدقو است

آيا يکی از ما شهوَىتش بیايد بػرايش در آف پػاداش يسػاب مػی شػوَىد ؟  صلی الله علیه وسلم گفتند ای رسوَىؿ ا﵁
أرأيػتم لػوَى وضػعها بُ يػرا ـ أكػاف علیػو فیهػا وزري ؟ فكػذل  إذا وضػعها بُ ابغػلبؿِ كػاف  " : فرموَىد
 " لوُ أجر ا

ا در يراـ بکار ببريد آيا بخایر آف گنهکار می شوَىيد؟ پا بنچننٌ ىنگػامی کػو آف را اگر آف ر 
  در يلبؿ قرار دىد برايش پاداش يساب می شوَىد.أخرجو مسلم

ی  صلپیػامبر :ظٛاٙ زاٙ ضا )زضٛثٞز كس٠ٜ( اظ ضكسٚ ت٠ ٗسػس ٜٗغ ٌٜٛیاس  (713)

در يػػالی کػػو بمػػاز در منزلشػػاف  زنانتػػاف را از مسػػجد)رفتن( منػػع نکنیػػد :فرموَىدنػػد   عییلله وسللیم
 .ابوَىداود _صححو الألباي.برايشاف بهتر)از مسجد( است
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 اي بػاكره دخػتر بػا مػردي اگػر  :گوَىيػد مػ  انػا:زاضی ١٘ساط  چٜس ازاب (714)
 بػا اگػر و . بػرود ديگػرش بنسػر نػزد سػاا  بدانػد او نزد ىفتو ي  كو است سنت بموَىد، ازدواج
 .برود ديگرش بنسر نزد آف، از بعد و  بداند او نزد روز سو كرد، ازدواج اي، بیوَىه
ػنا و ُ  :قػَاؿَ  أنَا وػوُ   أنَػَا   عَػنْ    َـ الْبِكْػرَ  تػَػزَوا وجَ  إِذَا السَّ ع ا عِنْػدَىَا أقَػَا  َـ الثػا ویيػبَ  تػَػزَوا وجَ  وَإِذَا سَػبػْ  عِنْػدَىَا أقَػَا

 ٖٕٔ٘.البخارإ صحیح.ثَلبث ا
ٙ   ی٠ًٌساٛ ت٠ صلی الله علیه وسلم الله ضسّٞ خیإ (715) ٙ  زذساطا  ذاٛا٠  زض غاٞا

 و ديػن از کػو آمػد شمػا نػزد خوَىاسػتگاری بػرای کسػی اگػر  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:زاضٛس
 زمػنٌ در شمػا بفانعػت ايػن گرنػو و درآوريػد او ازدواج بػو را خػوَىد دخػتر بوَىديػد خشػنوَىد او اخلبؽ
 .النکاح کتاب ابؼصابیح مشکاة.شد خوَىاىد فراواف یفتنو و فساد باعث
 بنػای و نشسػتن و قػبر کػاری گػچ از : صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿض:هثٞ ٗططٝع ٛا اػ٘اّ (716)

 .است کرده منع آف بر ساختماف
 .۹۷۱ ػ مسلم صحیح.علیو يبُنى وأف علیو يُ عَدَ  وأف ال برُ  بُهصا و َ  أف : صلی الله علیه وسلمالنبی   نه 
 شػعلو ی ےبػالا شمػا از يکػی اگػر:فرمػوَىد : صلی الله علیه وسلم پیػامبر:طیٜیسٜٛ هثٞض سط زض  (717)

 ےقػبر بر ڪہ آنست از بهتر برايش برسد، پوَىستش بو و سوَىزانیده را اشموجا و بنشیند آتش
 ..بنشیند

 أَفْ  مِػنْ  لػَوُ  خَػنًي  جِلْػدِهِ  إِلى فػَػتَخْلُ َ  ثیَِابػَو، فػَتُحْػرؽَِ  بَصػْرَة، عل  أَيدكُُمْ  بْهلِاَ  لَأفْ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
  .مسػػػلم رواه.قػَبْر   عل  بْهلِاَ 
ٙ  یاضی ی٠ٌ ضرع س٠  (718)  ٝضاتار  حان  الله تاط  ا٢ٛاا  ٛ٘اٞز

 ثابػت و يػق عزوجػل ا﵁ بػر بموَىدنشػاف ياری کو اند کا سو:میفرمايد : صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:اسر
  :است
 .دارد پاکدامنی و عفت قصد کو ایکنندهنکاح❶
  .شوَىد آزاد بردگی قید از ، خوَىد آزادی وجو پرداخت با تا دارد قصد کو مکاتبی❷
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 .ا﵁ راه در بؾاىد ❸
 ٗساسطز  غاٞاب  ضا ٛیاي  اذالام  ٝزاضای ٗٞٗٚ ذٞاسسِاض (719)

 ٟ  و ديػن از کػو آمػد کسػی خوَىاسػتگاری بػرای  شمػا نػزد اگػر" :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!ٛاس
 در نکنیػد را کػار ايػن اگػر آوريػد، در  دخترتػاف  ازدواج بػو را او پػا ىسػتید راضػی قػشاخلب
 ."داد خوَىاىد رخ بزرگ فساد و فتنو زمنٌ

 وفساد الأرض فی فتن  تکن تفعلوَىا إلا فأنکحوَىه وخل و دينو ترضوَىف من أتاکم إذا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 . ٙٙٛ ترمذی صحیح."کبنً
ٚ  زٞت٠ ٗطُر اظ هثْ زا !ٞاٙذ ٛٞح٠ ظٙ (720) صلی    عییله  ا﵁ رسػوَىؿ:ًا

 در شػوَىدمػی زنػده قیامػت روز نکنػد توَىبػو مػرگش از قبػل خػوَىافنوَىيػو زف اگػر :میفرمايػد وسلیم
 .دارد تن بر زنگار از ایزره و  قنًمانند  روغن بو آغشتو پنًاىنی يالیکو

 درع و قطراف من سرباؿ علیها و ال یام  يوـَى ت اـ وَىتهام قبل تتب لم إذا النحائح : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .(ٕ/ٗٗٙ/ٖٜٗ) مسلم. "جرب من
 ٗای  چا٠  تطایار  صلی الله علیه وسلم خیااٗثطذ  ًا٠  تثیٚ تیا !ٗسٔ٘اٙ ظٛاٙ (721)

 انػد  را خػوَىد بنسػايو زف بػو دادف بخشػش !مسػلماف زنػاف ای :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ُٞیس
 .باشد گوَىسفندی پای خُش  ساؽ آنکو ولوَى مشماريد،
سْػلِمَاتِ، نِسَػاءَ  يػَا: صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 

ُ
 ػػ البخػاري صػحیح.شَػاة   فِرْسِػنَ  وَلػَوَىْ  بعَِارَتِهػَا، جَػارَةي  بَرِْ ػرَفا و  لاَ  ابؼ

۸۵۶۶. 
 ا﵁ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ًٚ ٛػیة ٗا تطای ضا ظٛاٙ چٜیٚ ا٢ٓی (722)
 ، کنػد بیػدار بمػاز بػرای نیػز  را وشػوَىىرش ، بخوَىانػد وبمػاز شػوَىد بلنػد شػب کػو زنػی بػر کنػد مريػ
 .بخوَىاند بماز انکو تا  دىد پاش اب رويش بر ، بلیزد خوَىاب از شوَىىرش واگر
 فػی نضػحت ابػی فػاف ، زوجهػا واي ظػت فصػلت اللیػل مػن قامػت امػرة ا﵁ ريػم:صلی الله علیه وسلم النبػی قػاؿ 

 .داود ابی سنن.ابؼاء وجهو
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 کػرده لعنػت  ا﵁ :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:تاضایس  ٗسٞغ٠ !ٗسٔ٘اٙ ظٛاٙ (723)
 ."میکنند قبوَىر زيارت مستمر بطوَىر کو زنانی است
 .البانی – الصحیحو سلسلو" ال بوَىر زوارات ا﵁ لعن " :صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ
 زف :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:زاضز ٗی زٝسر ضا  ظٙ الله ظٗاٛی چ٠ (724)

 ي  قطعا و کند می پذيرائی او از شیطاف رود می بنًوف خانو از او کو ىنگامی است عوَىرت
 .بداند خوَىيش خانو کنج در اگر است نزديکتر ا﵁ بو زف

 قَعرِ  بُ اللا ووِ  إِلى تَكُوَىفُ  مَا أقرَبَ  وإفا و  الشا ویْطاَفُ  فػَهَااسْتَشْرَ  خَرَجَتِ  فََِذَا عَوَْىرَةي، الْمَرْأةَُ : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 .بػَیْتِهَا
 ﵁ا رسػوَىؿ:ٌٜٛیاس  كطاٗٞش ضا زاٙ ض١ٞطاٙ حن !ٗسٔ٘اٙ ظٛاٙ (725)
 خػوَىردف نػاف وقػت اسػت چ ػدر او بػر شػوَىىرش يػقِ  کػو میدانسػت زف اگػر:میفرمايػد صلی الله علیه وسلم

 .ٜٕ٘٘جػامعصحیح .شوَىد ـبسا خوَىردف از شوَىىرش اينکو تا بمینشست
 از و نیسػت کػالا جػز چیػزی دنیػا :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:زٛیا ٗساع ت٢سطیٚ (726)

 .نیست نیکوَىکار زف از بهتر چیزی دنیا کالای
نیَا إِبَمػَا: صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی نػْیَا مَتػَاعِ  مِػنْ  وَلػَیْاَ  مَتػَاعُ  الػدَّ ػرأةَِ  مِػنَ  أفْضَػلَ  الػدَّ

َ
 صػحیح.الصا وػابغَِ ِ  ابؼ

  .ٚٙٗٔ/مسلم
 ًسی سطخطسسر اغاظٟ ٝتسٝٙ !ًٚ ظٛسُی ػلر تا !ذٞا١طٕ (727)

 ازدواج را او ولػی کػو زنػی ىػر:میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ٌٛٚ ظٛسُیر ٝاضز ضا زیِطی
 .است بایل ازدواجش است، بایل ازدواجش است، بایل ازدواجش ندىد

 .بایل فنکايها بایل، فنکايها بایل، فنکايها الوَىلی ينکحها امرأة أبيا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 دختر :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ٛس١یس ض١ٞط ت٠ اغثاضاً ضا زاٙ زذسطاٙ� (728)

 .شوَىد بمی داده نکاح بو اش اجازه بدوف باکره
 ..(ٖٙٔ٘)البخاری صحیح.تُسْتَأْذَفَ  يَتا وی الْبِکْرُ  تػُنْکَحُ  لَا : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
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 بلنػد ات خػانوَىاده بػر را عصػايت:میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :ًا٠  تاضیس ٗٞاظة (729)
 .نکن
 .ٓٚ٘ترغیب صحیح.اىل  علی عصا  لاترفع:صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػػػػػػوَىؿ قػػػػػػػػػػاؿ
 مػردی کػرد لعنػت صلی الله علیه وسلم پیػامبر :.....تاضیس ٗسٞغ٠ زٔٞیعیٞٛی ١ای ضث٠ٌ (730)
 .باوَىشد را مرداف لباس زنیکو و باوَىشد را زناف لباس کو
 صحیح البخاری..الرجل لبا تلبا وابؼرأة ابؼرأة لبا يلبا الرجل صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ لعن
 را زنػاف :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :...٠ًتاضیس ٗسٞغ٠ ١٘سط زاض ٗطزاٙ (731)

 .نزنید كت 
 ٕٙٗٔ .. سنن ابی داود.ا﵁ اماء لاتضرب :صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ
ػو رضی عامر بن ع ب  :...زاضاٙ زذسط كؿیٔر (732)  رسػوَىؿ شػنیدـ گوَىيػد، عنػو اللّ 
 رنػج دسػت از و کنػد برصػ – تربیتشػاف در – و باشػد داشػتو دخػتر سػو ىػرکا :فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁
 جهػنم بػو رفػتن از بػرايش مػانعی قیامػت روز در باوَىشػاند، لباس و دىد آب و غذا آنها بو خوَىد

 .شد خوَىاىد
 عَلػَیْهِنا و  فَصَػبػَرَ  بػَنػَات   ثػَلبثُ  لػَوُ  كَػافَ  مَػنْ  : يػَُ ػوَىؿُ  صلی الله علیه وسلم اللا وػوِ  رَسُػوَىؿَ  بظَِعْتُ  يػَُ وَىؿُ  عَامِر   بْنَ  عُْ بَ َ  عن
ابػنصػحیح.الِْ یَامَػ ِ  يػَػوَْى َـ النا وػارِ  مِػنْ  يِجَاب ػا لػَوُ  كُػنا و  جِدَتػِوِ  مِػنْ  وكََسَػاىُنا و  وَسَػَ اىُنا و  عَمَهُػنا و وَأَیْ 
 .ٖٓٓٛماجو
 ) اسػت آف تػرين آساف مهريو بهترين میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:....٢ٗطی٠ ت٢سطیٚ (733)

 (.پائنٌ ی مهريو يعنی
رُ  :صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی  . (ٕٚٔٔ) أبوَىداود. أيَْسَرهُُ  الصيدَاؽِ  خَیػْ

صلی    عییله  ا﵁ رسػوَىؿ:ػ٢ٜاا  الله ضؾی ػافط٠ تا صلی الله علیه وسلم خیاٗثط ٗحثر  (734)

 ..وناخوَىش خفو وقت وچو میباشی راضی من از وقت چو میدا  من:فرموَىد عائشو برای وسیم
 !میدانی؟ کجا از:گفت صلی الله علیه وسلم پیامبر بو عائشو
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صلی   پروردگاربؿمػد بػو سػوَىگند:گػوَىيی مػی میباشػی وراضػی خوَىش من از زمانیکو :فرموَىد صلی الله علیه وسلم پیامبر

 .ابراىیم پروردگار بو سوَىگند»:گوَىيی می میباشی وخفو ناخوَىش من از زمانیکو اما   عییه وسیم
 تنهػا وغصػو خشػم ا﵁ بو سوَىگند یول است چننٌ اـ گفتو من :گفت عنها ا﵁ ےرض عائشو
 . علیو متفق..باقیست خوَىد ياؿ بو توَى با من قلبی بؿبت ولیکن میکنم تر  ترا اسم
 ای نف و ىیچ :فرمايد می صلی الله علیه وسلم پیامبر١٘سط:ز١اٙزضقؼإُصاضسٚ (735)
 در کػو ای ل مػو آف بخػایر يتػی میشػوَىد، نصػیبت پاداشػی مگػر پػردازی بمػی ات خػانوَىاده بػر

.علیو متفق.میگذاری بنسرت دىاف
ابوَىىريره می گوَىيد: کو رسوَىؿ ا﵁ صلی ا﵁ علیو  زذسط كطٝضی ضا ت  ًٜیس: (736)

وسػػػلم فرموَىدنػػػد: ا﵁ متعػػػاؿ فرمػػػوَىده: سػػػو شػػػخ  اسػػػت کػػػو مػػػن در روز قیامػػػت بػػػا آنهػػػا دشمنػػػی 
ا وبؾادلو )سخت بؿاسبو ی شاف( میکنم يکی از آف شخ  بناف شخصی است کو دخػتر ويػ

 ( .ٕٕٕٚپسر آزاد را فروختو وپوَىؿ آنرا بخوَىرد)صحیح البخاری)
دختر ويا پسر آزاد را فروختو وماؿ آنرا بخوَىرـ يعنی: کسی دخػتر داشػتو باشػد آنػرا بػو نکػاح داده 
ومهػػر آنػػرا گرفتػػو وخػػوَىدش اسػػتفاده کنػػد وبػػو دخػػترش ندىػػد ا﵁ متعػػاؿ روز قیامػػت بػػا آف شػػخ  

مردـ با آف شخ  خاص بؿاسػبو میکنػد از اينکػو چػرا دخػتر را  بؾادلو ومناقشو وبا قهر واز بنٌ
 بر نکاح داده ومهر ويق دختر را بو خوَىدش گرفت.

لذا مال  مهػر دخػتر خػوَىد دخػتر اسػت ىػیچ کػا يػق نػدارد نػو پػدر ، نػو مػادر ، نػو بػرادر ونػو  
کػػا ديگػػر مهػػر دخػػتر را بگػػنًد وبنچنػػاف اختیػػار یلػػب م ػػدار مهريػػو يػػق دخػػتر اسػػت. دخػػتر 

 میداند کو چ در مهريو از داماد میطلبد . خوَىدش
سبحاف ا﵁ در موَىرد گرفتن مهر دختر اين قدر وعید است پا تعجب بػر يػاؿ کسػیکو یوَىيانػو 

 میگنًد..
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 زف":میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:....تِیطیاس  ٌٛاا   ت٠ ضا ١ا ظٙ چٜیٚ ایٚ (737)
 کثػرت از) امتهػا بػنٌ در (قیامػت روز در) نمػ کو زيرا کنید ازدواج را زاينده و داشتنی دوست
  .میوَىرزـ فخر (امتم

  .ٛ٘ٔ/ٖ أبضد روايت."الأمم بکم مکاثر فَنی الوَىلوَىد الوَىدود تزوجوَىا:" صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 مردی ىیچ  :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ٛاٗحطٕ ٝٗطزاٙ ظٙ تطای ١طساض (738)
 (.نشوَىند تنها) ننمايد خلوَىت زنی ىیچ با

 .باِمْرأة   رَجُلي  بَىْلُوََىفا و  لاَ    : فرموَىدند صلی الله علیه وسلم پیامبر

 ًسی سطخطسسر اغاظٟ ٝتسٝٙ !ًٚ ظٛسُی ػلر تا !ذٞا١طٕ (739)
 ازدواج را او ولی کو زنی ىر :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ٌٛٚ ظٛسُیر ٝاضز ضا زیِطی

 .است بایل ازدواجش است، بایل ازدواجش است، بایل ازدواجش ندىد

 صحیح.بایل فنکايها بایل، فنکايها بایل، فنکايها الوَىلی ينکحها امرأة أبيا: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 .ٕٗ٘ٔ ماج  ابن

ٚ  اكسراض زذسط زاضسٚ تا (740)  داشػتن)دخػتراف از :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!ًا
 الصػحیح  سلسػل .ىسػتند ارزش وبػا گران در بننشینانی آنها چوَىف ؛ باشیدن متنفر (دختر فرزند
.۱۸۱۶. 

 ا﵁ رضی عائشو ابؼوَىمننٌ اـ از :!!ٛسٟ ض١ٞط ت٠ اٛطا زذسط اغاظٟ تسٝٙ (741)
 :فرموَىدند کو است روايت عنها
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 زادهْٔ  بػرادر نكػاح در را مػن پػدرـ" : گفتنػد کردنػد عػرض  و آمدنػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ نػزد دخػتری
 و سػاختو دور را خػوَىد ۀزاد بػرادر فرومػايگی میخوَىاىػد ، نکػاح ايػن وسػیلؤْ  بػو و درآورد خػوَىد
  ،"بخشد رفعتی برايش

 .گذاشت دختر آف اختیار بو را نکاح دواـ و جدايی امر صلی الله علیه وسلم پیامبر :گوَىيدمی راوی

 آمػدف از ىػدفم امػا داد، ابقػاـ پػدرـ کػو را آنچو دارـ قبوَىؿ و میدىم اجازه من" :گفت دختر 
  ."ندارند اجازه و اختیار نکاح امر بر اکراه در پدراف کو بدانند زناف تا بوَىد اين شما نزد

 إف ا﵁، رسػوَىؿ يػا" : ف الػت صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ إلى فتػاة جػاءت : قالت  عنها ا﵁ رض  عائش  عن
 صنع ما أجزت قد فَي" : قالت إلیها، الأمر علفج . "خسیستو بي يرفع ؛ أخیو ابن زوجني أبي
 ۸۵۱۱۱ :أبضد اماـ مسند."ش ء الأمر من للآباء لیا أف النساء تعلم أف أردت ولكن أبي،
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صی  ابوَى سعید می گوَىيد کو:رسوَىؿ ا﵁ :ٛٞضیسٙ اظ ز١ٚ ٗطي زضسر ٛیسر (742)

 .ی مش ، منع فرموَىد ز دىانواز نوَىشیدف آب ا   عییه وسیم
عَػػػػنْ أَبي سَػػػػعِید  ابْػػُػػػدْرإِ أنَا وػػػػوُ قػَػػػاؿَ: نػَهَػػػػ  رَسُػػػػوَىؿُ اللا وػػػػوِ عَػػػػنِ اخْتِنػَػػػاثِ الَأسْػػػػِ یَِ : أَفْ يُشْػػػػرَبَ مِػػػػنْ  

 .صحیح مسلم.أفَػْوََىاىِهَا
صلی  ابػن عبػاس میگوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁  :حیٞاٛاذ ی٠ٌ ُٞضر ا٢ٛا حطإ اسر (743)

ی يیوَىانػػات درنػػده و پرنػػدگاف چنگػػاؿ دار )گوَىشػػتخوَىار(  ردف گوَىشػػت بنػػواز خػػوَى    عییلله وسللیم
 .منع فرموَىد

ػبَاعِ، وَعَػنْ كُػلي ذِي بِـْلػَب  مِػنَ  صلی الله علیه وسلمعَنِ ابْنِ عَبا واس  قَاؿَ: نػَهَ  رَسُوَىؿُ اللا ووِ  عَنْ كُلي ذِي ناَب  مِػنَ السي
 .ٖٜٗٔمسلم/.الطا ونًِْ 
 .از تنفا کردف در ظرؼ آب، منع فرموَىد صلی الله علیه وسلمد: نبی اکرـ ابوَىقتاده میگوَىي:!١طساض (744)

 .ٕٚٙمسلم/.نػَهَ  أَفْ يػَتَنَفا واَ بُ الِإناَءِ  صلی الله علیه وسلمعَنْ أَبي قػَتَادَةَ: أَفا و النا وبيا و 
دسػت  صلی الله علیه وسلمعائشػو مػی گوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁ :ٝظایق زسر ضاسر ٝزسر چاح  (745)

برای وضوَىء گػرفتن و خػوَىرا  وخػوَىردنش اسػتفاده میکػرد و دسػت چػاش بػرای قضػای  راستش را
 .ياجت و رفع بقاست استفاده میکرد

الیمنػػػی لطهػػػوَىره ویعامػػػو، وکانػػػت يػػػده الیسػػػری  صلی الله علیه وسلموعػػػن عائشػػػو قالػػػت:" کانػػػت يػػػد رسػػػوَىؿ ا﵁  
 مشکوَىة ابؼصابیح. " بػلبئو، وما کاف من أذی

ٕ  ٓیسیسٙ اِٛطساٙ ت (746) فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمابػن عبػاس میگوَىيػد: نبػی اکػرـ :ؼاس اظ قؼاا
ىنگامی کو يکی از شما غذا خوَىرد، تا زمػانی کػو دسػت اش را نلیسػیده و يػا نلیسػانده اسػت، »

 «.آف را پا  نکند
فػَػلَب بَيْسَػػحْ يػَػدَهُ يَػػيا و يػَلْعََ هَػػا أَوْ  إِذَا أَكَػػلَ أَيَػػدكُُمْ یَعَام ػػا» صلی الله علیه وسلمابػػنِ عَبا وػػاس  قػَػاؿَ: قػَػاؿَ رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ 

 (.ٖٕٔٓمسلم/«)يػُلْعَِ هَا
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خػوَىردف گوَىشػت خرگػوَىش يػلبؿ اسػت، بػدلیل :حٌٖ ذٞضزٙ ُٞضر ذطُٞش (747)
  :روايتی کو از بؿمد بن صفوَىاف وارد شده است کو گفت

صػػحیح سػػنن .نی بأکلهمػػاعنهمػػا فػأمر  صلی الله علیه وسلماصػطدت أرنبػػنٌ فػػذبحتهما بدػػروة فسػألت رسػػوَىؿ ا﵁  "
 .ابوَى داود

يکمػػش را  صلی الله علیه وسلمدو خرگػػوَىش شػػکار کػػردـ و آنهػػا را در مػػروة ذبػػح کػػردـ، سػػاا از رسػػوَىؿ ا﵁  "
  .(پرسیدـ، با مرا امر فرموَىد کو انها را بخوَىرـ " )يعنی در خوَىردنش اشکالی نیست

روايت کرده   صلی الله علیه وسلمامبر ابن عمر رضی ا﵁ عنو از پی:ذٞضزٙ اظ تاؽ ٗطزٕ........ (748)
 (ٕٚٛٔترمذی )«.مَنْ دَخَلَ يَائِط ا فػَلْیَأْکُلْ وَلا يػَتا وخِذْ خُبْنَ   » کو فرموَىد : 

 ىرکا وارد باغی شد می توَىاند از میوَىه آف بخوَىرد ولی دامن خوَىد را از آف پر نکند
د: ابػن عبػاس  میگوَىيػ:سٜر اسر ٠ً تؼس اظ قؼإ زسر ١ا ٓیسیسٟ ضاٞز  (749)

ىنگامی کو يکی از شما غذا خوَىرد، تا زمانی کػو دسػت اش را نلیسػیده و »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلمنبی اکرـ 
 «.يا نلیسانده است، آف را پا  نکند
قَاؿَ: قَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ  هُ يَػيا و يػَلْعََ هَػا أَوْ إِذَا أَكَػلَ أَيَػدكُُمْ یَعَام ػا فػَلَب بَيْسَػحْ يػَدَ » صلی الله علیه وسلمعَنِ ابْنِ عَبا واس  

 (ٖٕٔٓمسلم/«.يػُلْعَِ هَا
جابر رضػی ا﵁ عنػو روايػت میکنػد ، رسػوَىؿ :ضرع ٗسٔ٘اٙ ، ًٖ ذٞض ٗیثاضس (750)

 «.ملمن در ي  معده، غذا میخوَىرد و کافر در ىفت معده»فرموَىد:  صلی الله علیه وسلما﵁ 
الْمُػػػلْمِنُ يأَْكُػػػلُ بُ مِع ػػػ  وَايِػػػد ، وَالْكَػػػافِرُ يأَْكُػػػلُ بُ سَػػػبْعَِ  »قػَػػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَػػػنْ جَػػػابِر  قػػػاؿ: رَسُػػػوَىؿَ اللا وػػػوِ 

 .ٕٔٙٓمسلم/«.أمَْعَاء  
ابوَىجحیفػو رضػی ا﵁ عنػو مػ  گوَىيػد: نػزد :زٌی٠ ًٜاٙ قؼإ)ٛاٙ،آب( ٛرٞضیس (751)

مػػن تكیػػو داده، غػػذا »شسػػتو بػػوَىد, فرمػػوَىد: بػػو مػػردي كػػو آبقػػا ن صلی الله علیه وسلم رسػػوَىؿ ا﵁بػػوَىدـ.  صلی الله علیه وسلمنػػبي اكػػرـ 
 «بم  خوَىرـ
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لا آكُػػػلُ وَأنَػَػػا »فػََ ػػػاؿَ لِرَجُػػػل  عِنْػػػدَهُ:  صلی الله علیه وسلمعَػػػنْ أَبي جُحَیْفَػػػَ  رضػػػی ا﵁ عنػػػو قػَػػاؿَ: كُنْػػػتُ عِنْػػػدَ النا وػػػبيي 
 (ٜٜٖ٘بخارإ) صحیح«.مُتا وكِفي 
: نػو میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ﵁رسػوَىؿ ا:آؿة ًسإ تاًی ٛساضز سٞس٘اض یا  ذٞضزٙ  (752)

 (۵۵۱۶صحیح البخاری).سوَىبظار را میخوَىرـ ونو انرا يراـ میگردا 
نشسػػتو ويػػ   صلی الله علیه وسلمخالػػدبن ولیػػد درخانػػو ی خالػػو اش میموَىنػػو رفػػت ديػػد کػػو رسػػوَىؿ ا﵁  (753)

پػػیش کردنػػد ورسػػوَىؿ ا﵁  صلی الله علیه وسلمسػػوَىبظار بريػػاف شػػده نػػزد اف موَىجػػوَىد اسػػت ؛ سػػوَىبظار را بػػو رسػػوَىؿ ا﵁ 
)دست خوَىيش را دور کرد)ازاف بلوَىرد(( خالد گفت: ايا يراـ است خوَىردف آف ؟ رسػوَىؿ ا﵁  صلی الله علیه وسلم
فرموَىد نػو! يػراـ نیسػت ؛ بلکػو در ویػن مػن اف موَىجػوَىد نبػوَىد ازيػن جهػت خػوَىش نػدارـ انػرا ؛  صلی الله علیه وسلم

صلی  را بطػرؼ خػوَىد کػش کردوانػرا خػوَىرد ورسػوَىؿ ا﵁  ساا خالد اف گوَىشت بريػاف شػده سػوَىبظار

 (.۰۹۱۶صحیح مسلم).یرؼ اف میديد   عییه وسیم
مػی گوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁ ص  ابػوَىىريره:ؿصای زٝ ٛلط تطای س٠ ٛلط، ًاكی اسر (754)

 «.غذای دو نفر برای سو نفر، و غذای سو نفر برای چهار نفر، کافی است»فرموَىد: 
ُـ الثا ولبثَػَػِ  كَػػابَِ : »صلی الله علیه وسلمنا وػػوُ قػَػاؿَ: قػَػاؿَ رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ أَ  عَػػنْ أَبي ىُرَيػْػػرَةَ  ُـ الِاثػْنػَػنٌِْ كَػػابَِ الثا ولبثَػَػِ ، وَیَعَػػا یَعَػػا

 (.ٕٛ٘ٓ/سلمم«.)الَأرْبػَعَ ِ 
 رسػوَىؿ:ضس ٗاٙ كطاٗٞش قؼإ اّٝ زض الله تسٖ ُلسٚ ١طُاٟ  (755)
 فرامػوَىش اگػر و کنػد يػاد را خػدا نػاـ بايػد خػوَىرد مػی نػاف شمػا از کػیي ىرگػاه ":میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁
 ." ابقامش و آغاز خدا بناـ :بگوَىيد بايد کند، ياد آف اوؿ در را خدا ناـ کو کرد

 فػی یتػَعَػالَ  اللا وػو اسْمَ  يَذْکُرَ  أَفْ  نسی فَفْ  تعالی، اللا وو اسْمَ  فلَیَذْکُر أَيَدکُُمْ  أکل إذا: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .وَآخِرَهُ  أَوا ولَوُ  اللا وو بِسْمِ  :فلَیػَُ لْ  أَوا ولوِِ،
 و بػوَىدـ بچػو پسػر: گوَىيػد م   سلمو ابي بن عمر سٜر ١ای قؼإ ذٞضزٙ: (756)
صلی   يضرت آف. زد م  دور غذا، ظرؼ داخل دستم و داشتم قرار صلی الله علیه وسلم خدا رسوَىؿ آغوَىش در

 .«بخوَىر خوَىد، جلوَىي از و راست دست با و بگوَى ا﵁ بسم! پسر اي: »فرموَىد   عییه وسیم
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ػػا كُنْػػػتُ : قػَػػاؿَ   سَػػلَمَ َ  أَبي  ابػْػػنِ  عُمَػػػرَ  عَػػنْ   بُ  تَطِػػػیشُ  يػَػػدِي وكََانػَػػتْ  صلی الله علیه وسلم اللا وػػوِ  رَسُػػػوَىؿِ  يَجْػػػرِ  بُ  غُلبم 
 زَالػَتْ  فَمَػا. «يلَِیػ َ  بفا وا وكَُلْ  بیَِمِینَِ ، وكَُلْ  لا ووَ،ال سَمي  غُلبُـ، ياَ» صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿُ  ظِ  فػََ اؿَ  الصا وحْفَِ ،

 (ٖٙٚ٘:بخارإ. )بػَعْدُ  یِعْمَيِ  تلِْ َ 
 ا﵁ رسػوَىؿ حسٞزی ٌٛٚ! اظ قؼاٗر تطای زیِط ضرع ١ٖ تسٟ!: (757)
 «.است كابُ,نفر چهار براي نفر سو غذاي و, نفر سو براي نفر دو غذاي» میفرمايد: صلی الله علیه وسلم

. «الَأرْبػَعَػػػػػػػػ ِ  كَػػػػػػػػابُ  الثا ولبثػَػػػػػػػ ِ  وَیَعَػػػػػػػػا ُـ الثا ولبثػَػػػػػػػِ ، كَػػػػػػػػابُ  الاثػْنػَػػػػػػػػنٌِْ  یَعَػػػػػػػػا ُـ»: صلی الله علیه وسلم اللا وػػػػػػػػوِ  رَسُػػػػػػػػوَىؿُ  قػَػػػػػػػاؿَ 
 (.ٕٜٖ٘:بخارإ)
 نػبي ىرگػز: گوَىيػد مػ    ابػوَىىريره ١طُع اظ ١ی  ٛٞع قؼإ ػیة ِٛیاط!:  (758)

 مػػ  تػػرؾ آنػػرا, نػػو وگػػر خػػوَىرد مػػ , بػػوَىد اش علبقػػو مػػوَىرد اگػػر. نگرفػػت ايػػراد, غػػذاي  از  صلی الله علیه وسلماكػػرـ 
 .كرد
ػػػػػا صلی الله علیه وسلم النا وػػػػػبيَّ  عَػػػػػابَ  مَػػػػػا: قػَػػػػاؿَ    ىُرَيػْػػػػػرَةَ  أَبي  عَػػػػػنْ   . تػَركََػػػػػوُ  كَرىَِػػػػػوُ  وَإِفْ  أَكَلػَػػػػوُ  اشْػػػػػتػَهَاهُ  إِفِ  قػَػػػػ َّ، یَعَام 
 (ٜٓٗ٘:بخارإ)
: گوَىيػد مػ    مػواما ابػوَى تؼس اظ ذٞضزٙ ؿصا ایاٚ زػاا ضا تراٞاٙ:    (759)

ػا ییَيب ػا كَثػِنً ا للِا وػوِ  ابغَْمْػدُ : »فرمػوَىد مػ , كػرد مػ  بصػع را اش سػفره  صلی الله علیه وسلماكرـ  نبي كو ىنگام   مُبَاركَ 
رَ  فِیوِ   و خػال , مبػارؾ, بسػیار سػااس و بضػد يعػني. «رَبػا ونػَا عَنْػوُ  مُسْػتػَجْنى   وَلا مُػوََىدا وع   وَلا مَكْفِػ ٍّ  غَیػْ
 اسػت ناپػذير پاياف و شوَىد بم  برگردانیده ىايش نعمت كو است خدا؛ ما؛ روردگارپ آفِ  از پاؾ
 .باشد بم  نیاز بي او از انساف و
ػا ییَيب ػا كَثػِنً ا للِا وػوِ  ابغَْمْػدُ : »قػَاؿَ  مَائِدَتػَوُ، رَفَعَ  إِذَا كَافَ    النا وبيا و  أَفا و  ػرَ  فِیػوِ  مُبَاركَ   وَلا مُػوََىدا وع   وَلا مَكْفِػ ٍّ  غَیػْ
 (ٛ٘ٗ٘: بخارإ. )«رَبػا ونَا عَنْوُ  تػَجْنى  مُسْ 
بػدترين غػذا، غػذای »فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمابػوَىىريره  میگوَىيػد: نبػی اکػرـ :....تسزطیٚ ؿصا (760)

آيند )ف راء( از آمػدف، جلػوَىگنًی میکننػد. و کسػانی را کػو  ای است کو کسانی را کو می ولیمو
 آيند )ثروبسنداف را( دعوَىت میکنند. بمی



 (211)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 «.ر کا، دعوَىت را ناذيرد، از ا﵁ متعاؿ و رسوَىلش نافرمانی بموَىده استو ى 
ُـ الْوََىلیِمَِ ، بُينَْعُهَػا مَػنْ يأَْتیِهَػا وَيػُدْعَ  إِلیَْهَػا مَػنْ »قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ : أَفا و النا وبيا و  شَرَّ الطا وعَاِـ یَعَا
عْوََىةَ فػََ دْ عَصَ  اللا ووَ وَرَسُوَىلَوُ يأَْباَىَا: وَمَنْ لمَْ بهُِبْ   .ٕٖٗٔمسلم/.«الدا و
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 جلد اول ا ز کتاب:
 

الصحیح جامع الاحادیث  

 چهاردهم    باب 

 «خْاب )استراحت(هسائل »
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مبػادا »فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمجػابر میگوَىيػد: نبػی اکػرـ :تط خطر ذٞاب ًطزٙ حطإ اسر (761)
کػو عػوَىرتش   )یػوَىری«. يکی از شما بر پشت بخوَىابد و يکی از پاىايش را بػالای ديگػری بگػذارد

 (.آشکار گردد
 .ٜٜٕٓمسلم/«.لَا يَسْتَلِْ نٌَا و أَيَدكُُمْ بٍُا و يَضَعُ إِيْدَإ رجِْلَیْوِ عَلَ  الُأخْرَإ»قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلمأَفا و النا وبيا و 
 صلی الله علیه وسلم پیػامبر:ضا زضذاٞاب تثیٜاس   صلی الله علیه وسلمذٞش تا٠ حااّ ًسای٠ٌ خیااٗثط      (762)

:ىركا مرا در خوَىاب ببیند، ي ی تا مرا خوَىاب ديده است. زيرا شیطاف بم  توَىانػد خػوَىد دمیفرماي
 .را بو صوَىرت من در آوَرَد

 .مَنْ رَآيِ بُ الْمَنَاِـ فػََ دْ رَآيِ، فََِفا و الشا ویْطاَفَ لا يػَتَمَثا ولُ بُ صُوَىرَبٌ  صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 صلی الله علیه وسلمپیػػػامبػػر :زٞضا ٗحاكظار ًٜٜاس؟  ٗیرٞا١ی كطضس٠ ١ا اظ قطف ضة  (763)

فرموَىدنػػػد :ىر کا موَىقع خوَىاب آي  الکرسی را بخوَىاند خداوند متعاؿ فرشػتهای را بػرای بؿافظػت 
 .وجامع الاياديث صحیحٚٛٗبخػاری . از او میگمارد تا شب را بو سلبمت گذراند

لله ١ااط ٗطاأٌی زاضی ، تؼااس اظ ذااٞضزٙ اب ظٗااعٕ اٛااطا اظ ا (764)

 .فرموَىده است :ماء زمزـ لِمَا شُرب لو صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ترٞاٟ
 .صحیح ابن خزبيو.آب زمزـ برای آنچو است کو نوَىشیده شوَىد

آيا ىػر يػ  از شمػا عػاجز اسػت کػو »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :!سٜر كطاٗٞش ضسٟ (765)
قػل ىػوَى »و ي  سػوـَى قػرآف را بخوَىانػد؟ فرمػوَىد: گفتند: چگوَىن« در شب ي  سوـَى قرآف را بخوَىاند؟

 .۸۰۰مسلم: «.ا﵁ ايد، معادؿ ي  سوـَى قرآف است
اللا وهُػما و إِنيػیْ أَسْػتَخِنًَُْ  بِعِلْمِػَ ، وَأَسْػتَْ دِرَُ  " (:زػای اسسراضٟ )حلا ًٜیاس  (766)

أقَػْػدِرُ، وَتػَعْلػَػمُ وَلَا أَعْلػَػمُ، وَأنَػْػتَ عَػػلبا وُـ  بُِ ػػدْرَتَِ ، وَأَسْػػألََُ  مِػػنْ فَضْػػلَِ  الْعَظِػػیْمِ، فََِنا وػػَ  تػَْ ػػدِرُ وَلاَ 
عَاشِػػیْ الْجُیػُػوَْىبِ، اللا وهُػػما و إِفْ کُنْػػتَ تػَعْلػَػمُ أَفا و ىَػػػذَا الَأمْػػرَ ػ وَيُسَػػميیْ يَاجَتػَػػوُ ػ خَػػنًْي لػِػیْ فػِػیْ دِيْنػِػػیْ وَمَ 

هُ لِیْ وَيَسيرْهُ لِیْ بٍُا و بػَارِْ  لػِیْ فِیْػوِ، وَإِفْ کُنْػتَ تػَعْلػَمُ أَفا و وَعَاقِبػَِ  أمَْریِْ ػ أَوْ قَاؿَ: عَاجِلِوِ وَآجِلِوِ ػ فَاقْدِرْ 



 (213)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

یْ ىَػػذَا الَأمْػػرَ شَػػر  لػِػیْ فػِػیْ دِيْنػِػیْ وَمَعَاشِػػیْ وَعَاقِبػَػِ  أمَْػػریِْ ػ أَوْ قػَػػاؿَ: عَاجِلػِػوِ وَآجِلػِػوِ ػ فَاصْػػرفِْوُ عَنيػػ
نًَْ   ." يَیْثُ کَافَ، بٍُا و أَرْضِنِیْ بِوِ ػ وَيُسَميیْ يَاجَتػَوُ ػ وَاصْرفِْنِیْ عَنْوُ وَاقْدِرْ لِیْ ابػَْ

تربصػػو:"ابؽی! بػػو سػػبب علمػػت از تػػوَى یلػػب خػػنً میکػػنم و بػػو سػػبب قػػدرتت از تػػوَى یلػػب قػػدرت 
میکنم و از فضل عظیم توَى میخوَىاىم، چوَىف توَى توَىانايی و من ناتوَىا ، وتػوَى میػدانی و مػن بمیػدا ، 

دا اگػر میػدانی کػو ايػن کػار ... بػرای ديػن، دنیػا و عاقبػت کػارـ و توَى بسیار دانای غیبی، خداون
خنًاسػت آنػرا بػرای مػن م ػدر و آسػاف گػرداف و سػاا در  –يا فرموَىد بػرای يػاؿ يػا آينػدىاـ  –

يػا  –آف برکت بیانػداز، و اگػر میػدانی کػو ايػن کػار ... بػو مصػلحت ديػن، دنیػا و عاقبػت کػارـ 
ا از مػػن دور کػػن و مػػرا از آف منصػػرؼ بمػػا و خػػنً را نیسػػت، آنػػر  –فرمػػوَىد بػػرای يػػاؿ يػػا آينػػدىاـ 

ىػػر جػػا کػػو ىسػػت بػػرايم م ػػدر فرمػػا و مػػرا از آف خشػػنوَىد بمػػا"، سػػاا يػػاجتش را )در بػػنٌ ن طػػو 
 .ٖٛٔروايت بخاری/ .چنٌ ذکر شده( بیاف کند

سٜر اسر ٠ً اّٝ ذٞاب ًطزٟ ضٞز ؛ تؼس اظ ذٞاب ٝزاط ذٞاٛاسٟ    (767)

؛ سػو توَىصػیو بػو مػن فرمػوَىد   صلی الله علیه وسلما﵁   گوَىيػد: دوسػتم؛ رسػوَىؿ مػ -رض  ا﵁ عنػو  -ابوَىىريره :ضٞز
كػػػو تػػػا بغظػػػو مػػػرگ، آنهػػػا را رىػػػا بلػػػوَىاىم كػػػرد: سػػػو روز، روزه گػػػرفتن در ىػػػر مػػػاه، خوَىانػػػدف بمػػػاز 

 .چاشت و خوَىاندف بماز وتر، قبل از خوَىابیدف
، لا أدََعُهُػنا و يَػيا و أمَُػوَىتَ:  - صلی الله علیه وسلم -قَاؿَ: أَوْصَايِ خَلِیلِ   -رض  ا﵁ عنو  -عَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ  بثَِلبث 

 .ٛٚٔٔصحیح البخارإ: .صَوَْىِـ ثَلبثَِ  أيَا وا ـ مِنْ كُلي شَهْر  وَصَلبةِ الضَّحَ  وَنػَوَْى ـ عَلَ  وِتْر  
ابػوَىىريره رضػی ا﵁ عنػو :١طُاٟ ًسی خیاٗثطاسالإ ضا زضذاٞاب تثیٜاس    (768)

ىػػرکا مػػرا در خػػوَىاب ببینػػد، در بیػػداری )دنیػػا يػػا »میفرمػػوَىد:  صلی الله علیه وسلم میگوَىيػػد: شػػنیدـ کػػو رسػػوَىؿ ا﵁
آخرت( ىم مرا خوَىاىد ديد يا گوَىيا کو در بیػداری مػرا ديػده اسػت )خػوَىابش، ي یػت دارد.( زيػرا 

راوی میگوَىيػد : ابوَىسػلمو بػو ن ػل از «. شیطاف بمیتوَىاند خوَىدش را بػو شػکل و صػوَىرت مػن درآورد
کسػػػیکو مػػػرا در خػػػوَىاب ببینػػػد، بنانػػػا خػػػوَىاب درسػػػتی، ديػػػده : » صلی الله علیه وسلما﵁   ابوَىقتػػػاده گفػػػت: رسػػػوَىؿ

 .«است
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عْػػتُ رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ   مَػػنْ رَآنِى بُ الْمَنػَػاِـ فَسَػػنًَاَنِى بُ الْیََ ظػَػِ ، أَوْ »يػَُ ػػوَىؿُ:  صلی الله علیه وسلمعَػػن ابي ىُرَيػْػػرَةَ  قػَػاؿَ: بظَِ
ػَػػا رَآنِى بُ الْیَ  ػػػیْطاَفُ بِى لَكَأَبما و وَقػَػػاؿَ: فػََ ػػػاؿَ أبَػُػػوَى سَػػػلَمََ : قػَػػاؿَ أبَػُػػوَى قػَتػَػػادَةَ: قػَػػاؿَ « َ ظػَػػِ ، لَا يػَتَمَثا وػػػلُ الشا و

 .ٕٕٚٙمسلم/«.مَنْ رَآنِى فػََ دْ رَأَإ ابغَْقا و »رَسُوَىؿُ اللا ووِ  صلی ا﵁ علیو وسلم: 
ٞ      سٜر ذٞاب ١ِٜإ (697)  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ ز:اسار ایاٚ زػااق ذٞاٛاسٟ ضا

 :خوَىابش و پیش از آف كو بو خوَىاب برود چننٌ بگوَىيد ىر كا كو در رخت:فرموَىدند
لا الو الا ا﵁ ويده لاشري  لو لو ابؼل  ولو ابغمد وىوَى علػ  كػل شػ  قػدير لا يػوَىؿ ولا قػوَىة الا 

 .با﵁ العل  العظیم،  سبحاف ا﵁ وابغمد﵁ ولا إلو إلا ا﵁ وا﵁ اكبر
صػػحیح الترغیػػب "كػػو بػػو انػػدازه كػػف دريػػا باشند،بخشػػیده خوَىاىػػد شػػد  بسػػام  گناىػػانش و لػػوَى آف

 .والترىیب
چو زيباست كو ىر شب قبل خوَىاب اين دعا را بخوَىانیم تا فردا پاؾ از خوَىاب بیدار شوَىيم و اگػر 

 .بیدار نشديم پاؾ رفتو باشیم
اما وػِ ، أَعُػوَىذُ بِكَلِمَػاتِ اللا وػوِ التا و :اُط زضذٞاب ٗیسطسیس زػای شیْ ضا ترٞاٛیس (770)

 . مِنْ غَضَبِو وَ عَِ ابوَ وَشَري عِبَادِهِ، وَمِنْ بَنَزَاتِ الشا ویَایِنٌِ وَأَفْ بَوْضُرُوفِ 
بو وسیلو إ كلمات كامل ابؽ  از خشم و بؾازات او، بدإ بندگانش و وسوَىسػو ىػاإ شػیاینٌ 

، والترمذي، برقم ٖٜٖٛ، برقم ٕٔ/ ٗأبوَى داود، .و از اينكو آنها نزد من بیايند بو ا﵁ پناه میبـر
 . ٔٚٔ/ٖ، وانظر: صحیح الترمذي، ٕٖٛ٘
ػو ١ِٜاٗی٠ٌ ت٠ ضذر ذٞاب ضكسای..:   (771) ىنگامیکػو بػو  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ اللّ 

وشیطاف بػو تػوَى نزديػ   بنوَىاره در يف  اللّ و خوَىاىی بوَىد آيت الکرسی بخوَىاف رخت خوَىابت رفتی
 .ٖٕٔٔبخاري .بلوَىاىد شد تا صبح
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 درسػت و میػت خػانوَىاده بػرای کردف اجتماع ما  :گوَىيد می صلی الله علیه وسلم پیامبر ياراف از يکی (772)
 .آورديم می بحساب نوَىيو جزو میت دفن از بعد را عزاداراف برای غذا کردف
 ِـ صَػنِیعَ َ وَ  الْمَیيػتِ  أَىْػلِ  إِلػَی الِاجْتِمَػاعَ  نػَعُػدَّ  کُنا وػا  أبضػد مسػند. النػيیَايَػ ِ  مِػنْ  دَفْنػِوِ  بػَعْػدَ  الطا وعَػا

(ٙٛٙٙ). 
  :انددستو ىفت شهداء :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ :!اٛس ٛٞع ١لر ض٢سا (773)

 منًدمی یاعوَىف مرض بو کو کسی. 
  شوَىدمی غرؽ کو کسی. 
 منًدمی پهلوَى سینو بو کو کسی. 
  منًدمی شکم درد بو کو کسی. 
  منًدمی سوَىختن خایر بو کو کسی. 
  منًدمی ويرانی و آوار زير در کو کسی. 
 منًدمی نوَىزادش زابياف ىنگاـ در کو زنی.  

ػهَادَةُ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی  ، شَػهِیدي  وَالْجػَرؽُِ  ، شَػهِیدي  الْمَطْعُػوَىفُ  : اللا وػوِ  سَػبِیلِ  فػِی الَْ تْػلِ  سِػوََىی سَػبْعي  الشا و
 بَرْػتَ  بَيػُوَىتُ  وَالا وػذِی ، شَػهِیدي  ابغَْريِقِ  وَصَايِبُ  ، شَهِیدي  وَالْمَبْطوَىفُ   ، شَهِیدي  ابْعنَْبِ  ذَاتِ  يِبُ وَصَا
 ِـ  .(ٙٗٛٔ) نسائی و (ٖٔٔٔ) أبوَىداود.شَهِیدي  بِجُمْع   بَسوَىتُ  وَالْمَرْأةَُ  ، شَهِیدي  ابْؽدَْ
 از يکػی ىرگػاه ...:تِٞیاس  ١طُاٟ یٌی اظ اهاضب زاٙ كٞذ ًاطز  (774)

 و مصػیبتی فػی أجرنػی اللهػم :بگػوَى شػد پػیش مشػکلی برايػت ويػا کػرد فػوَىت واقاربػت دوسػتاف
 .منها خنًا لی أخلف
 .بفرما جايگزين برايم آنرا از بهتر و بگرداف مأجوَىر مصیبت اين در مرا !ابؽیيعنی: 

 شػدف ارگرفتػ ىنگػاـ مسػلمانی ىر :فرموَىدمی کو شنیدـ ا﵁ پیامبر از :کندمی روايت سلمو اـ
 اللهػم راجعػوَىف الیػو إنػا و ﵁ إنػا) :اسػت کػرده امػر آف بػو ا﵁ کػو بگوَىيػد را چیػزی مصػیبتی بػو

 کند،می جايگزين او برای را آف از بهتر چیزی ا﵁()منها خنًا لی اخلف و مصیبتی فی أجرنی
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 ابوَىسػلمو از مسػلماناف از کػدامی  گفػتم کرد، فوَىت ابوَىسلمو کو ىنگامی :گفت (سلمو اـ)
 سػاا کػرد؟ ىجػرت صلی الله علیه وسلم پیػامبر سػوَىی بػو کػو بػوَىد ایخػانوَىاده اولػنٌ او خػانوَىاده ىسػتند، تربهػ

 بو ابوَىسلمو جای بو را صلی الله علیه وسلم پیامبرا﵁  و منها، خنًا لی اخلف و مصیبتی فی أجرنی اللهم :گفتم
 ..داد من
صی     پیامبر :ًٜیس زػا ذآػا٠ٛ ، ٗیٌٜس ٝكاذ ٠ً زاٙ تطازض تط (775)

 . کنید دعا او برای خالصانو خوَىانديد، بماز میت بر ىرگاه:  میفرمايد عییه وسیم

 .الدعاء لو فأخلصوَىا ابؼیت علی صلیتم إذا: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

ػو :سٜر اسر ٠ً غٜاظٟ ظٝز زكٚ ًطزٟ ضٞز (776) جنػازه را »فرمػوَىد: صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ اللّ 
 ودتر بو گوَىرستاف ببريد؛ىر چو ز 

اگػػر انسػػاف نیکػػی باشػػد، پػػا او را زودتػػر بػػو خػػنًی کػػو در انتظػػارش میباشػػد، منًسػػانید. و اگػػر 
 «.ىای خوَىد، بر زمنٌ میگذاريد انساف بدی باشد، زودتر، شرّی را از روی شانو

مُوَىنػَهَا الَیَْػوِ، وَإِفْ تَكُػػنْ أَسْػرعُِوَىا باِبْعنَػَازَةِ، فػََِفْ تػَػُ  صَػ»قػَاؿَ: صلی الله علیه وسلمقػاؿ النا وػبيّ  ابغَِ   فَخَػنًْي  لَعَلا وػوُ قَاؿَ:تػَُ ػدي
 .وجامع الاياديث الصحیح ٜٗٗ مسلم«.غَنًَْ ذَلَِ  فَشَر  تَضَعُوَىنوَُ عَنْ رقَِابِكُمْ 

از عايشػو رضػی ا﵁ عنهػا روايػت :ایا زض كٞذ ًطزٙ ، ضاحر ضسٙ اسار؟  (777)
عصػػػبانی شػػػد و  صلی الله علیه وسلمفلبنػػػی مػػػرد و رايػػػت شػػػد! رسػػػوَىؿ ا﵁  صلی الله علیه وسلم اسػػػت: گفتػػػو شػػػد يػػػا رسػػػوَىؿ ا﵁
 (فرموَىد:  )إبما يستريحُ من غُفِرَ لوُ 

 (ٕٙٛ\ٗالسلسل  الصحیح  ).تنها کسی کو بخشیده شده آسايش و آسوَىدگی می يابد 
  صلی انا بن مال  م  گوَىيد: اگر بم  شنیدـ کػو نػبي اکػرـ:ٌٜٛیس ٗطٍ اضظٝی (778)

  .، آرزوي مرگ م  کردـ«آرزوي مرگ نکنید: »فرموَىد   عییه وسیم
عْتُ النا وبيا و   .بخارإ.لتََمَنا ویْتُ « لا تػَتَمَنا ووَُىا الْمَوَْىتَ »يػَُ وَىؿُ:  صلی الله علیه وسلمعن أنََا   قَاؿَ: لَوَْىلا أَيي بظَِ



 (218)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

رسػوَىؿ :ایا زٝسر زاضی الله اظ سرسی ١ای هیاٗر زٞضا ٛػاذ ز١س؟ (779)
را از گرفتػاری ىػای روز قیامػت بقػات دىػد   ىر كا دوست دارد ،ا﵁ او»می فرمايد:  صلی الله علیه وسلمللّ و ا

 «.، بو افرادِ بدىکار خوَىد مهلت دىد و يا قرضش را ببخشد
یػَػوُ اللا وػػوُ مِػػنَ كُػػرَبِ يػَػػوَْى ِـ يػَُ ػػوَىؿ صلی الله علیه وسلمرَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ  الِْ یَامَػػِ  فلیػػنفا عَػػنْ مُعْسِػػري اوَْ  مَػػنْ قػَػاؿَ سَػػرا وهُ أَفْ يػُنَجي
 ۰۵۶۰صحیح مسلم/«.يَضَعَ عَنْوُ 
عػذاب قػبر بػو ا﵁ متعػاؿ پنػاه ببريػد،  از صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :اظ ػصاب هثط خٜاٟ تثطیس (780)

 .ٕٖٜصحیح ابعامع .چرا کو عذاب قبر يق است
فرموَىدنػد:ا﵁ در  صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:س٠ ضرع ی٠ٌ الله تا اٛاٙ سرٚ ٛ٘ی ظٛاس  (781)

بمايػد، و بػا ديػده ربضػت بػو آنػاف  روز قیامت با سو شخ  سخن بمیگوَىيد، و آنػاف را تزکیػو بمػی
بمینگرد، و عذاب دردناکی در انتظارشاف است. )و آف سو شخ  عبارتند از:( پنًمػرد زناکػار 

 .و پادشاه دروغگوَى و ف نً متکبر
یهِمْ ) قػػاؿ أبػُػوَى مُعاوِيػَػَ  : ولا ينَظػُػرُ إلػػیهِمْ (  صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػی ثلبثػػ ي لا يُكليمُهػػمْ ا﵁ُ يػػوَىَـ الِ یامػػِ  ولايػػُػزكَي

 .۰۱۷صحیح مسلم ػ .وبَؽمُْ عذابي ألیِمي : شَیْخي زاف  . ومَلِ ي كذا وابي . وعائِلي مُستَكْبري 
 صلی الله علیه وسلمپیػامبر :.ستطازض زاٙ ٠ً ٝكاذ ٗیٌٜاس ، ذآػاا٠ٛ زػاا ًٜیا     ،  تط (782)

 «.ىرگاه بر میت بماز خوَىانديد، خالصانو برای او دعا کنید»میفرمايد: 
 .ٜٙٙصحیح ابن ماج  .إذا صلیتم علی ابؼیت فأخلصوَىا لو الدعاء صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 رسػوَىؿ ا﵁:!اّٝ چ٢اض سٞاّ ضا غٞاب ٗطثر تسٟ تؼساً زاذْ غٜر ضٞ (783)

فرمػػوَىد: ىػػیچ کػػا روز قیامػػت بمػػی توَىانػػد يػػ  قػػدـ بػػردارد مگػػر اينکػػو بايػػد بػػو چهػػار سػػوَىاؿ  صلی الله علیه وسلم
 .پاسخ دىد

 ٔ- عمرش را چگوَىنو و در چو راىی بو پاياف رسانیده است؟ 
 ٕ- علمش را صرؼ چو کاری کرده است؟ 
 ٖ- مالش را از چو راىی بو دست آورده و در چو راىی خرج بموَىده است؟ 
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 ٗ- ٕٚٔٗچو راىی بو پنًی رسانیده است؟صحیح الترمذی /  جسمش را در. 
چػوَىف  مػی فرمايػد: صلی الله علیه وسلمپیػامبر :س٠ چیع حسی تؼس اظ ٗطُر تاهی ٗی ٗاٛاس  (784)

 :انساف بدنًد، عمل او قطع می شوَىد، جز در سو چیز
  .صدقو ای کو جاری باشد ➊
  .عملی کو از آف سوَىد برند ➋
 .دعا کندفرزند صابغی کو برای او  ➌

إذا مات الإنساف ان طع عملو إلا من ثلبث : إلا من صدق  جاريػ ، أو علػم ينتفػع : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
  .صحیح مسلم.بو، أو ولد صا  يدعوَى لو

عبدا﵁ بن عمر رض  ا﵁ عنهمػا  :!اظ ضطاب اذطذ ذٞز ضا ٗحطٕٝ ٛساظیس (785)
ىركا, در دنیا شراب بنوَىشػد و از آف، توَىبػو نكنػد, از شػراب »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلم م  گوَىيد: رسوَىؿ ا﵁

 «.آخرت، بؿروـ خوَىاىد شد
مَػػنْ شَػػرِبَ »قػَػاؿَ:  صػػلی ا﵁ علیػػو وسػػلم عَػػنْ عَبْدِاللا وػػوِ بػْػنِ عُمَػػرَ رَضِػػَ  اللا وػػو عَنْهُمَػػا: أَفا و رَسُػػوَىؿَ اللا وػػوِ 

نػْیَا، بٍُا و لمَْ يػَتُبْ مِنْهَا، يُ  مْرَ بُ الدَّ  .٘ٚ٘٘بخارإ:«.رمَِهَا بُ الآخِرَةِ ابػَْ
: میفرمايػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر ؟:ٗیرٞا١ی ٗػیثر ١ایر زضهیاٗر تط قطف ُطزز (786)

ىر کا مصیبتی از مصايب دنیا را از انساف مػلمنی بریػرؼ بمايػد، ا﵁ در پػاداش آف، مصػیبتی 
 .از مصايب قیامت را از او بریرؼ خوَىاىد کرد

نػْیَا نػَفا وػػاَ اللا وػػوُ عَنْػػوُ كُرْبػَػ   مِػػنْ كُػػرَبِ يػَػػوَْىِـ : صلی الله علیه وسلمقػػاؿ النبػػی  مَػػنْ نػَفا وػػاَ عَػػنْ مُػػلْمِن  كُرْبػَػ   مِػػنْ كُػػرَبِ الػػدَّ
 .متفق علیو.الِْ یَامَ ِ 
» فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمابػوَى ىريػره میگوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁ :..!هیاٗسی زض خیص ضٝی ٗاسر  (787)

ی يػػق و ي ػػوَىؽ را بػػو صايبانشػػاف برمیگردانیػػد تػػا جػػايی کػػو  ز قیامػػت، بنػػوسػػوَىگند بػػو ا﵁، رو 
 .انت اـ و قصاص گوَىسفند بیشاخ از گوَىسفند شاخدار گرفتو میشوَىد
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ػاةِ لتَُلَدَّفا و ابْغُُ ػوَىؽَ إِلَى أَىْلِهَػا يػَػوَْىَـ الِْ یَامَػِ ، يَػ»قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَ : أَفا و رَسُوَىؿَ اللا ووِ  يا و يػَُ ػادَ للِشا و
 .ٕٕٛ٘مسلم/«.ابْعلَْحَاءِ مِنَ الشا واةِ الَْ رْناَءِ 

 :آمد و گفت صلی الله علیه وسلم مردی نزد پیامبر :...زٞ غٜسی ١سسی ٝ اٝ غ٢ٜ٘ی (788)
!اگػػر کسػػی قصػػد مػػاؿ مػػرا بمػػوَىد، چػػو کػػنم؟ فرمػػوَىد: مػػاؿ خػػوَىد را بػػو او نػػده. آف صلی الله علیه وسلم ای رسػػوَىؿ ا﵁

د گفت: اگر با من بجنگد؟ پیامبر فرموَىد: با او بجنگ. گفت: اگر او مرا کشت چػی؟ رسػوَىؿ مر 
: در آنصػػوَىرت تػػوَى شػػهید ىسػػتی. آف شػػخ  گفػػت: اگػػر مػػن او را بکشػػم چػػو مػػی فرمػػوَىد صلی الله علیه وسلما﵁

  (.ٓٗٔمسلم ).فرموَىد: او دوزخی می شوَىد صلی الله علیه وسلمشوَىد؟ پیامبر 
در بهشػت، درختػی وجػوَىد »میفرمايػد: صلی الله علیه وسلم پیػامبر:!ا ٗیساٛسسیس؟ای |سثحاٙ الله (789)

 «.ی آف، يرکت میکند؛ اما بمیتوَىاند آف را بایمايد دارد کو فرد سوَىاره، صد ساؿ در زير سايو
 .ٕٕٙٛمسلم/.عَا ـ لَا يػَْ طَعُهَا إِفا و بُ ابْعنَا وِ  لَشَجَرَة  يَسِنًُ الرا واكِبُ بُ ظِليهَا مِائَ َ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

انػد در دنیػا و آخػرت: صػدای آلػت  دو صػدا نفػرين شػده:......زٝغسای ٗٔؼٞٙ (790)
 .موَىسی ی ىنگاـ نعمت و خوَىشی و صدای داد و بیداد ىنگاـ مصیبت

صػحیح .، ورَنا وػ ي عنػدَ مُصِػیبَ    صَوَْىتاَفِ مَلْعُوَىنافِ بُ الدنیا و الآخػرةِ: مِزْمػاري عنػدَ نعِْمَػ   : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 .۱ٛ۱۰ابعامع ػ 
 صلی الله علیه وسلم پیامػػػبر:ای زاضاس٠ تاضاای...؟   آیاا ٗیرٞا١ی زض ت٢طار ذاٛا٠   (791)

میفرمػػػػايد:ىر کسػػی کػػو بخػػایر ا﵁ مسػػجدی بنػػا کنػػد ا﵁ نیػػز در جنػػػػت بػػرايش مثػػل او را فػػػراىم 
 (مػیآورد.)رواه مسلم

میفرمػػايد:مػػػن و  صلی الله علیه وسلم پیامػػػبرزض ت٢طر تاضای..؟  صلی الله علیه وسلمیاٗثط آیا ٗیرٞا١ی تا خ (792)
 (سرپرست يتیم مانند اين دو انگػػشت بو يکديگر نزدي  ىستػیم.)رواه بخػاری

سػوَىگند بػو ا﵁، روز » فرمػوَىد:  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :.١طظآٖ غٞاب زازٛای اسار   (793)
ق و ي ػػػوَىؽ را بػػػو صايبانشػػػاف برمیگردانیػػػد تػػػا جػػػايی کػػػو انت ػػػاـ و قصػػػاص  ی يػػػ قیامػػػت، بنػػػو

 صحیح ابؼسلم.«گوَىسفند بیشاخ از گوَىسفند شاخدار گرفتو میشوَىد
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پروردگػارا! از عػذاب قػبر ،عػذاب دوزخ، فتنػو :صلی الله علیه وسلم اظ زػا١ای ١٘یطِی خیااٗثط  (794)
 .زندگی و مرگ و فتنو دجاؿ بو توَى پناه می برـ

نػَِ  ما و إِيي أَعُوَىذُ بَِ  مِػنْ عَػذَابِ الَْ ػبْرِ، وَمِػنْ عَػذَابِ النا وػارِ، وَمِػنْ فِتْنػَِ  الْمَحْیػَا وَالْمَمَػاتِ، وَمِػنْ فِتْ اللا وهُ 
 .ٖٚٚٔبخارإ:.الْمَسِیحِ الدا وجا واؿِ 

 صلی الله علیه وسلمپیػامبر :زض زٛیا زٝسسی اٛسراب ًٚ ًا٠ زض هیاٗار تاا اٝ تاضاس      (795)
 .ساف در قیامت با کس  يشر میگردد کو با او بؿبت داشتو استمیفرمايد:ان
  .متفق علیو."الْمَرْءُ مَعَ مَنْ أَيَبا و " :صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

  : راسػتی ، بػومیفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:١٘یط٠ ضاسسِٞ تاش! زا ت٢طاسی ضاٞی    (796)
شػػخ  بنچنػػاف راسػػتی میگزينػػػد و  سػػوَىی بهشػػت ىػػدايت میکنػػػد و سػػوَىی نیکػػی و نیکػػی، بػػػو

عنػػػوَىاف شػػػخ  بسػػػیار راسػػػتگوَى، نوَىشػػػتو میشػػػوَىد و دروغ،  بػػػو ا﵁راسػػػت میگوَىيػػػد تػػػا ايػػػن کػػػو نػػػزد 
کػار بػد میکشػاند و کػار بػد، او را بػو آتػش سػوَىؽ میدىػد و شػخ  بنچنػاف دروغ  انساف را بو

 .میگوَىيد تا اين کو نزد خداوند بو عنوَىاف شخ  بسیار دروغگوَى، نوَىشتو میشوَىد
إِفا و الصا وػػدْؽَ يػَهْػػدِي إِلَى الػْػبري وَإِفا و الػْػػبرا و يػَهْػػدِي إِلَى ابعنَا وػػِ ، وَإِفا و الرا وجُػػلَ لیصْػػدُؽُ يَػػػيا و  :صلی الله علیه وسلم النبػػیقػػاؿ 

ي ا ، وإِفا و الْكَػػػذِبَ يػَهْػػػدِي إِلَى الفجُػػػوَىرِ وَإِفا و الفجُػػػوَىرَ يػَهْػػػدِي إِلَى النا وػػػارِ،  وَإِفا و يُكتػَػػبَ عِنْػػػدَ اللا وػػػوِ صِػػػدي
ابا    .متفقي علیو.الرا وجُلَ لیََكْذِبُ يَيا و يُكتَبَ عِنْدَ اللا ووِ كَذا و

 !ًسإ ضٞاب ضا ٗیرٞا١ی؟ (797)
 ي  ثوَىاب؟! 
 يا بیست ىفت ثوَىاب؟!. 

 .میفرمايد: ثوَىاب بماز بصاعت بر بماز تنهائی ؛ بیست ىفت برابر است صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ 
 .متفقي علیو.صَلبةُ ابَعمَاعَِ  أفَضَلُ مِنْ صَلبةِ الفَذي بِسَبْع  وَعِشْريِنَ درَجَ    صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

ركَْعَتػَا الْفَجْػرِ : »میفرمايػد صلی الله علیه وسلم پیػامبر:ٛ٘اظ سٜر غثح ضا ١طُع كطاٗٞش ٌٜٛیس (798)
نػْیَا وَمَا فِیهَا   «.خَنًْي مِنَ الدَّ
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 .آنچو در دنیا است، بهتر استدو رکعت سنت صبح از دنیا و  
ا عَلَ  ركَْعَيَِ الْفَجْرِ  صلی الله علیه وسلمعائشو می گوَىيد:لمَْ يَكُنِ النا وبيَّ     .عَلَ  شَْ ء  مِنَ النا ووََىافِلِ أَشَدا و مِنْوُ تػَعَاىُد 

موَىاظبػػػػت فجػػػػر،   بػػػػر ىػػػػیچ يػػػػ  از بمازىػػػػاي نفلػػػػ ، بػػػػو انػػػػدازة دو ركعػػػػت سػػػػنت صلی الله علیه وسلمرسػػػػوَىؿ ا﵁  
 .صحیح البخاری.كرد بم 
: میفرمايػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:١طر زضٝاظٟ غٜار ضا اظ اٙ ذاٞز ًٜیاس    (799)

"ىیچکداـ شما نیست کو وضوَىء بگنًد و آف را برسػاند يػا کامػل بمايػد  سػاا بگوَىيػد: أَشْػهدُ أَفْ 
ػػػ ا عبْػػػدُهُ وَرسُػػػوَىلوُ، مگػػػر اينکػػػو بسػػػاـ ىشػػػت لا إِلػػػو إِلاا و اللا وػػػو ويْػػػدَه لا شَػػػريَ  لػػػوُ، وأَشْػػػهدُ أَفا و بُؿما و د 

 .دروازهء بهشت باز می گردد، تا از ىر کداـ کو بخوَىاىد داخل گردد
مػا مِػنْکُمْ مِػنْ أَيػد  يتوَىضا وػأُ فػَیُبْلػِغُ  أَو فػَیُسْػبِغُ الوَُىضُػوَىءَ  بٍُا و قػَاؿ: أَشْػهدُ أَفْ لا إِلػو إِلاا و  صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
ا عبْػػدُهُ وَرسُػػوَىلوُ، إِلاا و فتُِحَػػت لػَػوُ أبَػْػوَىابُ ابعنا وػػِ  الثا ومَانیِػَػُ  اللا وػػو ويْػػدَ  ػػد  ه لا شَػػريَ  لػػوُ، وأَشْػػهدُ أَفا و بُؿما و

 .صحیح مسلم. يَدْخُلُ مِنْ أيَيها شاءَ 
از انػا رضػی ا﵁ عنػو :ػْ٘ غآح٠ ١طغای ت٠ ٜٗلؼر اٛساٙ ز٘إ ٗیطٞز (800)

فرموَىد: سو چیز با مرده بنراىی می کنند کو دو تا باز مػی گردنػد  صلی الله علیه وسلمروايت است کو رسوَىؿ ا﵁ 
 .ويکی بامرده باقی می ماند: خانوَىاده و مالش باز می گردندو عملش با او باقی می ماند

َیػػػتَ ثَلبثَػَػػ ي : أىْلػُػػ - صلی الله علیه وسلم -، عػػػن رَسُػػػوَىؿ ا﵁  -رضػػػ  ا﵁ عنػػػو  -عػػػن أنػػػا  
وُ ، قػَػػاؿَ : ) يػَتْبػَػػعُ ابؼ
مُتا وفَػقي عَلَیػوِ وجػامع ( وَمَالوُُ وَعَملُوُ ، فػَنًَجِعُ اثنػَافِ وَيػَبَْ ػ  وَايِػدي : يرَجِػعُ أىْلػُوُ وَمَالػُوُ ، وَيبََ ػ  عَملػُوُ 

 الاياديث الصحیح
:" کسػیکو تنهػا میفرمايػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ ....:ازص غ٢ٜٖ حطإ اسر تط ًسی٠ٌ (801)

، لا الػػػػػو الا ا﵁ را بگوَىيػػػػػد ،  ا﵁ ، آتػػػػػش دوزخ را بػػػػػر او يػػػػػراـ  جل جلاله بخػػػػػایر کسػػػػػب رضػػػػػايت ا﵁
  . میگرداند

 " فََِفا و اللا ووَ قَدْ يَرا وَـ عَلَ  النا وارِ مَنْ قَاؿَ لَا إِلَوَ إِلاا و اللا ووُ ؛ يػَبْتَجِ  بِذَلَِ  وَجْوَ اللا وػوِ  صلی الله علیه وسلمقَاؿَ رَسُوَىؿُ اللا ووِ 
 .ری وجامع الاياديث صحیحصحیح البخا."
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ابػوَى ىريػره :اُط ػعیعاٙ زاٙ ٝكاذ ٗیٌٜس غثطًٜیس زا زضت٢طار تطٝیاس   (802)
 فرمػوَىد: ا﵁ متعػاؿ میفرمايػد: ىػر گػاه يکػ  از عزيػزاف بنػػده صلی الله علیه وسلمرضػ  ا﵁ عنػو میگوَىيػد: رسػوَىؿ ا﵁ 

منم را در دنیا از او میگنـً و او بو امید اجر و ثوَىاب، صػبر  میکنػد، نػزد مػن پاداشػ  جػز ی موَىْٔ
 .بهشت ندارد

فا و رَسُوَىؿَ اللا ووِ  مِنِ عِنْػدِي  صلی الله علیه وسلمعَنْ أَْبي ىُرَيػْرَةَ رض  ا﵁ عنو: أَْ قَاؿَ: يػَُ وَىؿُ اللا ووُ تػَعَػالَى: مَػا لعَِبْػدِي الْمُػوَىْْٔ
نػْیَا بٍُا و ايْتَسَبَ  ىْلِ الدَّ ذَا قػَبَضْتُ صَفِیا ووُ مِنْ أَْ لاا و ابْعنَا و ُ جَزَاءي إِ  .۶۱۸۱صحیح بخاری شماره .وُ إِ

میفرمايد: زناف اىل بهشػت بػرای شػوَىىراف خػوَىد بػا  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :ت٢طر ا١ْ ظٛاٙ (803)
  :میخوَىانند اين است نچومیخوَىانند، برخی از ا وازبهترين صوَىتی کو ىیچ کا ىرگز نشنیده ا

ريم و بزرگوَىار ىستیم...کو بػا نػوَىر چشمشػاف نگػاه روياف و بنسراف مردماف ک ما نیکاف و خوَىب
ىػػػايم پػػػا بمیمػػػنًيم، مػػػا ابيػػػن  میخوَىاننػػػد ايػػػن اسػػػت: مػػػا جػػػاوداف نچػػػومیکننػػػد و نیػػػز پارىػػػای از ا

 .۰۵۶۰صحیح ابعامع  .ىستیم پا بمیترسیم، ما بنیشو میمانیم پا بلوَىاىیم رفت
حاً٘اٙ ٝخازضا١اٙ ی٠ٌ زض ٗواتْ ٗٔر ذاٞز ذیاٛار ًٜٜاس ٝاضز     (804)

ىر فرمػانروايی کػو مسػووَىلیت گروىػی از مسػلماناف را »میفرمايػػند:   صلی الله علیه وسلم پیامبر:ت٢طر ٛ٘یطٞٛس
بػػو عهػػده بگػػنًد و در يػػالی بدػػنًد کػػو بػػو آنػػاف، خیانػػت کػػرده اسػػت، ا﵁ بهشػػت را بػػر او يػػراـ 

 «.میگرداند
صػحیح «.يَػػرا وَـ اللا وػوُ عَلَیْػػوِ ابْعنَا وػػػ َ  تُ وَىُػوََى غَػاش  بَؽػُػػمْ إِلاا و فػَیَمُػػوَى  مَا مِػنْ وَاؿ  يلَِ  رَعِیا وػػ   مِػنَ الْمُسْلِمِیػػنَ 

 ٔ٘ٔٚبخاری/ 
يُػريَـ : »  صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :چط٘اٙ ی٠ٌ ازص غ٢ٜٖ ا٢ٛا ضا ٓ٘  ٛ٘ی ًٜاس  (805)

َـ وَأَىْلػُػوُ مِػػنْ عَلػَ  عَیْنػَػنٌِْ أَفْ تػَنَابَؽمَُػا النا وػػارُ: عَػػنٌْي بَكَػتْ مِػػنْ خَشْػیَو اللا وػػوِ  سْػلَب ، وَعَػػنٌْي باَتػَتْ بَرْػػرُسُ الْإِ
 «.أَىْلِ الْكُفْرِ 
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ا﵁ تعالی بر دو چشم يراـ کرده است کو آنها را آتش جهنم بؼا کنػد چشػمی کػو از خشػیت 
و ترس ا﵁ تعالی گريو کند و چشم بیداری کو از اسلبـ و اىل اسلبـ در م ابػل کفػار يراسػت 

  نن الکبریس.)نگهبانی( می کند
ابػوَىىريره میگوَىيػد: نبػی :!اس٘اق الله زؼآی ضا حلا ًٚ ، زا زض غٜر تطٝی (806)

ا﵁ متعاؿ نوَىد و نو اسم دارد؛ ىرکا کو آنها را يف  بمايد، بو بهشت مػنًود. »فرموَىد:  صلی الله علیه وسلماکرـ 
 .«و ا﵁ متعاؿ، فرد است و عدد فرد را دوست دارد

، »قَاؿَ:  صلی الله علیه وسلمنِ النا وِ ي عَنْ أَبي ىُرَيػْرَةَعَ  للِا ووِ تِسْعَ ي وَتِسْعُوَىفَ ابْظ ا مَػنْ يَفِظَهَػا دَخَػلَ ابْعنَا وػَ ، وَإِفا و اللا وػوَ وِتػْػري
 .ٕٚٚٙمسلم/«.بوُِبَّ الْوَِىتػْرَ 

ای ًساٛی٠ٌ تا سرٜاٙ زضٝؽ ٗطزٕ ضا ت٠ ذٜسٟ ٗی اٝضیس ، ١لاًر  (807)

میفرموَىد: ىلب  باد کسی کو بػرای خندانػدف ديگػراف، سػخنانی  صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ :تاز تطای زاٙ
 .میگوَىيد مرتکب دروغ نیز میشوَىد. ىلب  باد؛ ىلب  باد

صػحیح .ويل للّذي بودّث بابغديث لیضح  بػو ال ػوـَى فیكػذب، ويػل لػو، ويػل لػو: صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 .۸۹۱الترغیب و الترىیب 

ىنگػامی کػو »يعنػی: :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:ح ٝؿیط غآحغٜاظٟ ضرع غآ (808)
جنػػازه آمػػاده میشػػوَىد و مػػردـ او را روی شػػانو ىػػای خػػوَىد بضػػل میکننػػد ، اگػػر انسػػاف نیکوَىکػػاری 

مرا زودتر ببريد. و اگر انساف بد کاری باشد میگوَىيد: وای بػر مػن ، « قدموَىنی»باشد میگوَىيد: 
جػػز انسػػاف، ىػػر موَىجػػوَىد زنػػدىای میشػػنوَىد. و اگػػر انسػػاف، آف را  مػػرا کجػػا میبريػػد؟ ايػػن صػػدا را

 .۰۱ٛ۱صحیح البخاري ػ «.میشنید، بیهوَىش میشد و بو زمنٌ میافتاد
اگػر کػافر بسػاـ ربضتهػای ا﵁ را :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمرسػوَىؿ ا﵁ :چطا ًاكط ػصاب ٗیطٞز؟ (809)

ای ابؽػػی رامیدانسػػت خػػوَىدرااز آتػػش میدانسػػت از بهشػػت ناامیػػد بمیشػػدواگر مسػػلماف بسػػاـ عػػذابه
 .ٜٙٗٙبخاری صحیح.دراماف بمیدانست
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صلی  ابوَىىريره  روايت میکند کػو نبػی اکػرـ :هیاٗر زض ضٝظ غ٘ؼ٠ ٝاهغ ٗیِطزز (810)

بهترين روزی کو خوَىرشید در آف یلوَىع کػرده اسػت، روز بصعػو اسػت؛ در »فرموَىد:    عییه وسیم
ز، بػػػو بهشػػػت بػػػرده شػػػد، و در بنػػػنٌ روز، از بهشػػػت، ايػػػن روز، آدـ آفريػػػده شػػػد، و در بنػػػنٌ رو 

 «.اخراج گرديد و قیامت نیز در روز بصعو برپا میشوَىد
ػػمْاُ يػَػػوَْىُـ ابعُْمُعَػػِ ، فِیػػوِ »قػَػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَػػنْ أَبي ىُرَيػْػػرَةَ رضػػی ا﵁ : أَفا و النا وػػبيا و  خَػػنًُْ يػَػػوَْى ـ یلََعَػػتْ عَلَیْػػوِ الشا و

ُـ، وَفِ  ػػػػػػػػػػػاعَُ  إِلاا و بُ يػَػػػػػػػػػػػوَْىِـ خُلػِػػػػػػػػػػقَ آدَ یػػػػػػػػػػػوِ أدُْخِػػػػػػػػػػػلَ ابْعنَا وػػػػػػػػػػػَ ، وَفِیػػػػػػػػػػػوِ أُخْػػػػػػػػػػػرجَِ مِنْهَػػػػػػػػػػػا، وَلَا تػَُ ػػػػػػػػػػػوَىُـ السا و
 .ٗ٘ٛمسلم/«.ابعُْمُعَ ِ 
کسػانی   :ابػوَىىريره رضػی ا﵁ عنػو کػو میگوَىيػد:ضا ٗیثیٜایٖ؟  جل جلالهآیا زضغٜر الله  (811)

 ینیم؟را در روز قیامت میب جل جلالهگفتند: ای رسوَىؿ ا﵁، آيا پروردگارماف 

آيػػػا در روز صػػػاؼ و بػػػدوف ابػػػر، مشػػػ تی در ديػػػدف خوَىرشػػػید ىسػػػت؟!  :فرموَىدنػػػد صلی الله علیه وسلمرسػػػػػوَىؿ ا﵁ 
آيا در ديدف مػاه شػب چهػارده کػو در ابرىػا پنهػاف نیسػت، :فرموَىدند صلی الله علیه وسلم گفتند: خنً؛ رسوَىؿ ا﵁

 :وَىدندفرم صلی الله علیه وسلممشکلی داريد؟! گفتند: خنً؛ رسوَىؿ ا﵁ 
سوَىگند بو کسی کو جا  در دسػت اوسػت، در ديػدف پروردگارتػاف دچػار مشػکل بلوَىاىیػد شػد »

و مش تی بلوَىاىید داشت مگر بػو انػدازىای کػو در ديػدف يکػی از آنهػا )مػاه و خوَىرشػید( دچػار 
 ۱۷۱۱سنن ابوَىداود: و ۸۸۷۹/ ۱صحیح مسلم: .مشکل میشوَىيد

فرمػوَىد :ىػر   صلی الله علیه وسلمپیػامبر :س١٘یٚ حالا هػط ذٞیص ضا زضت٢طر اٗازٟ سااظی  (812)
 ٕٚٗٙ).کػػا ده بػػار  "قػػل ىػػوَى ا﵁ ايػػد" را بخوَىانػػد ا﵁ بػػرايش خانػػو ای در بهشػػت میسػػازد

 ( صحیح جامع
  در روايت ديگر "قصری" برايش میسازد

آتػش جهػنم بػو مػن نشػاف  :فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم رسػوَىؿ ا﵁:!اٛاس  ظٛاٙ غ٢ٜ٘یاٙ اًططیص (813)
د، و ديػػػدـ كػػػو بیشػػػترين أىػػػل و مردمػػػاف آف زنهػػػا را تشػػػكیل مػػػ  دىنػػػد، چػػػوَىف كفػػػر مػػػ  داده شػػػ

ورزند، گفتو شد: بو ا﵁ كفر م  ورزند؟ فرموَىد: بو شوَىىر خوَىد كفر مػ  ورزد، و بػو نیكیهػاإ او  
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كفػػر مػػ  ورزنػػد، اگػػر بػػو يكػػ  از آنهػػا يػػ  دنیػػا نیكػػ  و خػػوَىبى بكػػنى، و يػػ  خطػػا و اشػػتباه و 
  .گوَىيد: ىرگز و ىیچ خنًإ از توَى نديده اـبدإ از توَى ببیند، م   

أرُيػػت النػػار، فػػَذا أكثػػر أىلهػػا النسػػاء، يكفػػرف قیػػل: أيكفػػرف بػػا﵁؟ قػػاؿ: »   صلی الله علیه وسلم قػػاؿ رسػػوَىؿ ا﵁
يكفرف العشنً، ويكفرف الإيساف، لوَى أيسنت إلى إيداىن الدىر بٍ رأتْ من  شیوا  قالت: مػا 

 .متفق علیو«.رأيت من  خنًا  ق 
 :درين قسم دو نوَىع شر  است:!حٌٖ ُلسٚ ت٠ الله هسٖ ٝت٠ ظٛسُی هسٖ (814)
   قسم بو غنًا﵁. 
   شري  قرار دادف بو ا﵁ زنده گی را . 

 "میفرمايد : من کاف يالفا فلیحلف با﵁ "يديث صحیح صلی الله علیه وسلمرسوَىؿ ا﵁ 
 (کسی کو میخوَىاىد قسم بخوَىرد بايد ف   بو ا﵁ قسم بخوَىرد) 
صلی  ابػوَى ىريػره فرموَىدنػد : از پیػامبر  :اذلام ٛیي سثة ضكسٚ ت٠ غٜر ٗیطٞز (815)

 در موَىرد بیشترين چیزی کو مردـ را وارد بهشت میکند سوَىاؿ شد   عییه وسیم
 .۸۱۱۱سنن ترمذی .فرموَىدند ت وَىای ا﵁ و اخلبؽ نیکوَى

عَػػنْ أَكْثػَػرِ مَػػا يػُػدْخِلُ النا وػػاسَ ابْعنَا وػػَ  ؟ فػََ ػػاؿَ : " تػَْ ػػوََىإ  صلی الله علیه وسلمعَػػنْ أَبي ىُرَيػْػػرَةَ، قػَػاؿَ : سُػػوِلَ رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ 
 ، " اللا ووِ، وَيُسْنُ ابْػلُُقِ 

رسػوَىؿ ا﵁ :خ  اذلاهر ضا ٛیي تسااظ ؟! ، تطٝی زضغٜر ایاٗیرٞا١ی (816)
کػػو نیػػ  میفرمايػػد: ضػػمانت میػػدىم بػػو خانػػو ی در بلنػػد تػػرين درجػػات درجنػػت بػػو کسػػی   صلی الله علیه وسلم

 (۱۱۰۵بو روايت سنن ترمذی شماره يديث ).بسازد اخلبؽ خوَىد را .
بػو مردگػاف دشػناـ ندىیػد،زيرا آنهػا :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ت٠ ٗطزُاٙ زضٜإ ٛس١یس (817)

 (ٙٔ٘ٙی اعمالشاف رسیده اندصحیح بخاري) بو نتیجو
 " وََىاتَ، فََِنػا وهُمْ قَدْ أفَْضَوَْىا إِلَى مَا قَدا ومُوَىالَا تَسُبَّوَىا الْأَمْ  :صلی الله علیه وسلمقاؿ النبي 
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ػوِ »کسػیکو بگوَىيػد:فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلمپیػامبر :ٛرٔی زض غٜر ؿطس ًاٚ!  (818) سػبحافَ اللّ 
 صحیح مسلم.ي  بلل برايش در بهشت کاشتو میشوَىد« العظیمِ و بحمدهِ 

ىػر  :فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم للػّوسُػوَىؿ ار ض ت٢طر ١٘یٚ حالا تطای ذٞز تساظی:ٜٗعٓی ز (819)
ی قطػػػاة و يػػػا کوَىچػػػ  تػػػر از آف شػػػرکت  کػػػا در سػػػاخت مسػػػجدی بػػػو انػػػدازه ی لانػػػو پرنػػػده
 (ٚٛٚصحیح سنن ابن ماج  /)داشتو باشداللّ و در بهشت برايش منزلی بنا می کند

 بیػاف را يػديثی شمػا بػرای آيػا: مالػ  گفػت بػن انػا:ضٝظی ذٞا١س آٗس...... (820)
 صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػػوَىؿ از کػػػو نػػػدارد وجػػػوَىد مػػػن، از بعػػػد کسػػػی و اـ شػػػنیده صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػػػوَىؿ از کػػػو نکػػػنم
 علػم: اينکػو از عبارتنػد قیامػت، ىای نشػانو از برخی: »کند  بیاف شما برای را آف و باشد شنیده

 شػػػػراب مػػػػردـ ،کنػػػػد می پیػػػػدا گسػػػػترش زنػػػػا گػػػػردد، می آشػػػػکار نػػػػادانی و جهػػػػل رود، مػػػػی بػػػػنٌ از
 سرپرسػت يػ  زف پنجػاه کػو جػايی تػا ماننػد می بػاقی زنػاف و روند می بنٌ از مرداف و خوَىرند می
 «.دارند
ثُكُمْ  أَلاَ : مَالػِػ   قػَػاؿَ  بػْػنِ  أنَػَػاِ  عَػػنْ  عْتػُػوُ  يَػػدِيث ا أُيَػػدي ثُكُمْ  لاَ  صلی الله علیه وسلم اللا وػػوِ  رَسُػػوَىؿِ  مِػػنْ  بظَِ  بػَعْػػدِإ أَيَػػدي  بُوػَػدي
عَوُ  مْػرُ، وَيُشْػرَبَ  الزينػَا، وَيػَفْشُػوَىَ  ابعَْهْػلُ، وَيَظْهَػرَ  الْعِلْػمُ، يػُرْفػَعَ  أَفْ  السا وػاعَ ِ  أَشْػرَاطِ  مِنْ  إِفا و : »مِنْوُ  بظَِ  ابػَْ

َ   الريجَاؿُ  وَيَذْىَبَ   (ٕٔٚٙ/مسلم. )«وَايِدي  قػَیيمي  امْرَأةَ   بِػَمْسِنٌَ  يَكُوَىفَ  يَيا و  النيسَاءُ، وَتػَبػْ
 ا﵁: »فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم اکػرـ نبػی: گوَىيػد ابػوَىىريره می  اساٙ غٜار ضكاسٚ:   قطیو٠ ی (821)

 فػرد متعػاؿ، ا﵁ و. رود مػی بهشػت بػو بمايػد، يفػ  را آنهػا کػو ىرکا دارد؛ اسم نو و نوَىد متعاؿ
 «.دارد دوست را فرد عدد و است

 اللا وػػوَ  وَإِفا و  ابْعنَا وػػَ ، دَخَػػلَ  يَفِظَهَػػا مَػػنْ  ابْظ ػػا وَتِسْػػعُوَىفَ  تِسْػػعَ ي  للِا وػػوِ » :قػَػاؿَ  صلی الله علیه وسلم النا وػػِ ي  ىُرَيػْػػرَةَ عَػػنِ  أَبي  عَػػنْ  ػػػ
،  (ٕٚٚٙ/مسلم. )«الْوَِىتػْرَ  بوُِبَّ  وِتػْري

 وجػلا و  عػزا و  يػذکروا﵁َ  لػػمْ  بهػم مػرّت سػاع    علػی إلاا و  ابعنػّ  أىػلُ  يتحسّػرُ  لػیاَ : صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 
 .یػػػبرانی.فیها
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بمػػی يسػرت چػػػیزی ىػیچ بػر بهشػػػتیاف :میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:ت٢طسیاٙ حسطذ (822)
 .باشند نػکرده را عزّوجل ا﵁ ذکػػػرِ  آف، در و گذشػػتو آناف بر کو ایبغػػظو بر مػػگر خوَىرند
گوَىيػد: رسػوَىؿ  انػا می:ِٛٞ! ٠ً ػصاب اذطٝی ضا زض زٛیاٛػیثٖ ًٚ (823)

بػػػو عیػػادت مػػػردی از مسػػلماناف رفػػػت کػػو بسػػػیار ضػػعیف و لاغػػػر، و  و وسػػلمصػػلی ا﵁ علیػػػا﵁ 
آيػا دعػای خاصػی »بػو او فرمػوَىد:  صػلی ا﵁ علیػو وسػلممانند ي  جوَىجو شده بوَىد. پیامبر اکػرـ 

کػػردـ   ؟ آف مػػرد گفػػت: بلػػو، مػػن دعػػا می«بمػػوَىدی بمػػوَىدی يػػا از ا﵁ متعػػاؿ، چیػػزی مسػػولت می می
اسػت در آخػرت ببیػنم، در دنیػا بػرايم معجّػل گػرداف. رسػوَىؿ ا﵁ کو: بار ابؽا! ع وَىبتی را کو قػرار 

سػػبحاف ا﵁، تػػوَى توَىانػػايی آف را نػػداری؛ چػػرا اينگوَىنػػو دعػػا نکػػردی  »فرمػػوَىد:  صػػلی ا﵁ علیػػو وسػػلم
کو: بار ابؽا! در دنیا و آخرت بو ما خوَىبی و نیکی عنايت کن و ما را از عػذاب آتػش، بقػات 

نزد ا﵁ متعاؿ بػرايش دعػا بمػوَىد و  صلی ا﵁ علیو وسلما﵁ گوَىيد : آنگاه، رسوَىؿ  راوی می«. بده
 .ا﵁ متعاؿ او را شفا داد

 دنیػا در ىػركا:فرموَىدنػد  صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:تاش ٛعزیي هیاٗر زض خیاٗثط تا (824)
 .ٖٚٙٔ:الترغیب صحیح.بوَىد خوَىاىد تر نزدي  من بو قیامت بفرستد،در درود من بر بیشتر
صلی   ا﵁ گوَىيد،رسػوَىؿ مػی  پیػامبر بنسػر يبیبػو اـ:غ٢ٜٖ ازص اظ ػاذٛ ضاٟ (825)

 آف از بعػد رکعػت وچهػار ظهػر فػرض از قبػل رکعػت چهػار بػر کػا ىػر:فرمػوَىد :   عییه وسیم
 .شوَىد می يراـ دوزخ آتش بر وی عذاب کند، بؿافظت

ّـَ  عَنْ   أَرْبػَعُ  وَ  الظَّهْػرِ  قػَبْػلَ  رکعات أَرْبَعُ  عَلَ ا و  يَافَ َ  مَنْ :: صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی  قَالَت   النا وبيي  زَوْجُ  يَبِیبَ َ  أُ
 .ٕٔٚٔ/داود ابوَى صحیح النا وارَ  عَلَ ا و  يَري ْـ بػَعْدَىَا
صلی    عییله  اللػّو رسػوَىؿ:ضسٟ حطإ ا٢ٛا تطای ت٢طر ٠ً ضرػی س٠ (826)

 .باشد می يراـ آناف بر بهشت کو ىستند نفر سو :میفرمايد وسیم
 .نوَىشد می بطر بنیشو کو کسی ❶
 .والدين نافرماف ❷
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 .ابضدروايت .است راضی اش خانوَىاده در خباثت بو کو ديوَىثی❸
 ديدار کسکو  ىر:فرمايدمی صلی الله علیه وسلم پیامبر:ًٚ ٗا ٛػیة ضا زیساضذ !تاضا٢ٓی (827)
 را ﵁ا ملبقػات و ديػدار کػا  ىػر و دارد،مػی دوسػت را ديػدارش ىػم ا﵁ بػدارد دوسػت را ا﵁

 ..ندارد دوست را ديدارش ىم ا﵁ باشد نداشتو دوست
 .لَِ اءَهُ  اللا ووُ  كَرهَِ  اللا ووِ  لَِ اءَ  كَرهَِ  وَمَنْ  لَِ اءَهُ  اللا ووُ  أَيَبا و  اللا ووِ  لَِ اءَ  أَيَبا و  مَنْ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 

  صلی   ا﵁ رسػوَىؿ:!تاضاس  ٗی ١٘طاٟ ٗطزٟ تا ٝهر ٠٘١ ٠ً اٛچ٠  (828)

 دو سػاا او، عمػل و مػاؿ و خػانوَىاده کنػد،مػی بنراىػی را مػرده چیز سو  :میفرمايد عییه وسیم
 او با عملش و کنندمی تر  را او مالش و خانوَىاده ماند؛می او با يکی و گردندبرمی آنها تای
 .ماندمی

َیيػتَ  يػَتْبػَعُ : صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 
َ ػ  .اثػْنػَافِ  فػَیػَرْجِػعُ  :وَعَمَلػُوُ  وُ وَمالػُ أَىْلػُوُ  :ثَلبثػَ ي  ابؼ  أَىْلػُوُ  يػَرْجِػعُ  :وَايػدي  وَيػَبػْ

 .علیو متفقي .عَمَلُوُ  وَيػَبػَْ   وَمَالوُُ 
ٚ  ٗا ٛػیة ضا زیساضذ !تاضا٢ٓی (829)  ر کسػیکوىػ:فرمايػدمػی صلی الله علیه وسلم پیػامبر:ًا

 ا﵁ ملبقات و ديدارکسی   ىر و دارد،می دوست را ديدارش ىم ا﵁ بدارد دوست را ا﵁ ديدار
 ..ندارد دوست را ديدارش ىم ا﵁ باشد نداشتو دوست را

 صػحیح.لَِ ػاءَهُ  اللا وػوُ  كَػرهَِ  اللا وػوِ  لَِ ػاءَ  كَػرهَِ  وَمَػنْ  لَِ ػاءَهُ  اللا وػوُ  أَيَػبا و  اللا وػوِ  لَِ ػاءَ  أَيَبا و  مَنْ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 مسلم
 روز :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:سطًطااٙ؟ ٝ ظآ٘اٙ ١سسٜس ًػا اٗطٝظ (830)

 مػن :فرمايػدمػی و گػنًدمی راستش دست بو و پیچدمی ىم در را ىاآبظاف متعاؿ، ا﵁ قیامت،
مػی ىػم در چػاش دسػت بػا را زمػنٌ بنچنػنٌ ىسػتند؟ کجػا متکػبراف و جبػاراف ىسػتم؛ پادشػاه
 ؟ىستند کجا کبرافمت و جباراف ىستم؛ پادشاه من :فرمايدمی و پیچد
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 أنَػَا :يػَُ ػوَىؿُ  بٍُا و  الْیُمْػنَى، بیِػَدِهِ  يأَْخُػذُىُنا و  بٍُا و  الِْ یَامَػِ ، يػَػوَْى َـ السا وػمَوََىاتِ  لأ اللا وػوُ  يَطػْوَِىإ: صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 
 أيَػْنَ  الْمَلػُِ ، أنَػَا :يػَُ ػوَىؿُ  بٍُا و  وِ،بِشِػمَالِ  الَأرَضِػنٌَ  يَطػْوَِىإ بٍُا و  الْمُتَكَبػيػرُوفَ؟ أيَػْنَ  ابْعبَا وػارُوفَ؟ أيَػْنَ  الْمَلػُِ ،
 (.(ٕٛٛٚ/مسلم؟الْمُتَكَبػيرُوفَ  أيَْنَ  ابْعبَا وارُوفَ؟

صلی     ا﵁ رسػوَىؿ:ضٞز ٛ٘ی تطخا هیاٗر ٛطٞیس ًطس٠ زا !ی٢ٞز ای  (831)

 سػنگ  كػو آبقػا تػا بجنگیػد يهػوَىد بػا شما كو اين مگر شوَىد بم  برپا قیامت :میفرمايد عییه وسیم
 كو است يهوَىدي نفر ي  اين، !مسلماف اي :بگوَىيد است، شده پنهاف آف، پشت دييهوَى  كو

 .برساف ب تل را او شده، پنهاف من پشت
ػاعَ ُ  تػَُ ػوَى ُـ لا: صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی   مُسْػلِمُ  يػَا الْیػَهُػوَىدِيَّ  وَرَاءَهُ  ابغَْجَػرُ  يػَُ ػوَىؿَ  يَػيا و  الْیػَهُػوَىدَ  تػَُ ػاتلُِوَىا يَػيا و  السا و

 ٕٜٕٙ.بخارإ.فَاقػْتػُلْوُ  وَرَائِ  هُوَىدِي  يػَ  ىَذَا
 آينػده در  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:ًاطز؟  تایاس  چ٠ ١ا كس٠ٜ ٝهر زض (832)

 بػو وي كػو ىسػتند گوَىسػفندانش مسػلماف، دارايػ  و ماؿ بهترين كو رسد م  فرا زماي نزدي ،
 نگو بؿفوَىظ ىا، فتنو خطر از را دينش ات رود م  كوَىىها قل  و باراف نزوؿ منایق بو آنها دنباؿ
 .دارد

رَ  يَكُوَىفَ  أَفْ  يوَىشِ ُ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی   يفَِرَّ  الَْ طْرِ  وَمَوََىاقِعَ  ابْعبَِاؿِ  شَعَفَ  بِهاَ يػَتْبَعُ  غَنَمي  الْمُسْلِمِ  مَاؿِ  خَیػْ
 . الْفِتَنِ  مِنَ  بِدِينِوِ 
 كػو شخصػ   :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ....ُطزیاس  حطإ تطایص ت٢طر (833)

 ,رسػد فػرا اجلػش آنكو از پیش اـ بنده :فرموَىد او موَىرد در ا﵁ .كرد خوَىدكش  بوَىد، شده زبط 
 .كردـ يراـ وي بر را بهشت ىم من پا .كشت را خوَىد

 عَلَیْػوِ  يَرا ومْػتُ  بنِػَفْسِػوِ، عَبْػدِي بػَدَرَيِ  :اللا وػوُ  فػََ ػاؿَ  نػَفْسَػوُ، فػََ تػَلَ  جِػرَاحي  بِرَجُػل   كَػافَ : صلی الله علیه وسلمقػاؿ النبػی 
  ٖٗٙٔ:بخارإ.ابْعنَا و َ 
ٕ  ا٢ٛاا  تطای ١٘یط٠ تطای ت٢طر ضكسٚ  ی٠ٌ ضرع س٠ (834)  حاطا

 گردانیػده يراـ آنها بر را بهشت ا﵁ کو ىستند کا سو" :است فرموَىده صلی الله علیه وسلم پیامبر:ُطزیسٟ
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 راضػی زنػش پلیػدی بػر کػو ديػوَىثی و،  میکنػد لػدينشوا نافرمػانی کػو کسػی،   شػرابخوَىار :اسػت
  ."میشوَىد
مْرِ  مُدْمِنُ  ابْعنَا و َ  عَلَیْهِمْ  اللا ووُ  يَرا و َـ قَدْ  ثَلَبثَ ي ":صلی الله علیه وسلم النبی قاؿ  أَىْلػِوِ  فػِی يُِ ػرَّ  الا وػذِی وَالدا ويَّوَىثُ  وَالْعَاؽَّ  ابػَْ

 . ٜٖٗ٘ ابضد روايت. ابْػبََثَ 
 ىػر:فرمايػد مػی   اللػّو رسػوَىؿ:!ضٞ ت٢طر  ٝاضز ٠ً٘ٔ ٚای ذٞاٛسٙ تا (834)
 اسػت،ا﵁ گفتػو اللا وػو الا إلػَو لا اللػّو رضػاي بخػایرکػو   بیايػد يػاظ در قیامػت روزکػو   اي ه بنػد
 .۶۱۸۸بخاريصحیح.گرداند م  يراـ او بر را آتش
 ىػر  :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!آٌطسی ایر ذٞاٛسٙ ت٠ ت٢طر ذطیس (835)

 بػو او ورود مػانع چیػزی مػرگ، جػز بخوَىانػد؛ فػرض بمػاز ىػر از بعػد را الکرسػی آيػت کػو کػا
  .بوَىد بلوَىاىد بهشت

وَْىت إلاا و  ابعنّ ِ  دُخُوَىؿ من بينعو لم مکتوَىب    صلبة   کلي  دُبرُ الکرسیي  اي  قرَأَ  منْ  :صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
َ
 رواهُ .ابؼ

 .النسائی
 :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:!ًٚ خر ضا ٗٞٗٚ ػیة ِطٝزی !ًٚ زٞت٠ تیا (836)

 رويهػا بػداف و داشػتند مسػنٌ ناخنهايی کو گذشتم گروىی کنار از شدـ، برده معراج بو چوَىف
  .خراشیدندمی شانرا ىایسینو و

  اند؟ ىا کی اينها جبرئیل ای :گفتم
 .ابوَىداود سنن.ريزندمی را شافآبروی و خوَىرندمی را مردـ گوَىشتهای کو اندکسانی ايناف :فرموَىد
ػو رسػوَىؿ:ًٜٜس ازا ضا اذ غٜاظٟ ٗٞحسیٚ  زا ًٚ ٝغیر (837) صلی     اللّ 

ػو بو کو مسلمانی نفر چهل و بدنًد مسلمانی ىر:میفرمايد عییه وسیم  باشػند، نوَىرزيػده شػر  اللّ 
 خوَىاىػد اجابػت او يق رد را ىا آف  دعا شفاعت  جلبلو جل  اللّ و بخوَىانند، بماز اش جنازه بر
 .بموَىد
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 إلَا  شَیوا   باِ﵁ِ  يُشرکُِوَىفَ  لَا  رَجُلَب   أربػَعُوَىفَ  جَنَازَتوِِ  عَلَی فػَیػَُ وَى ُـ بَيوَىتُ  مُسلِم   رَجُل   مِن مَا :صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
 .ٕٕٕٗ مسلم.فِیوِ  ا﵁ُ  شَفا وعَهُمُ 
ػو رسوَىؿ:ت٢طر ا١ْ غلاذ (838)  و خوَىرنػدمػی آف در بهشػت اىػل:میفرمايػد   صلی الله علیه وسلم اللّ 
 ترشػح مانند شافیعاـ ولی بمايند،بمی بوَىؿ و نداشتو بینی آب و ننموَىده بقاست و آشامند،می

 گفتن تکبنً و گفتن تسبیح کشندمی نفا کو بنانطوَىر و گرددمی خارج شافبدف از مش 
 .شوَىدمی ابؽاـ شافبرای

 ولكِػنْ  يبُوَىلػُوَىف، ولا بيتَْخِطػُوَىف، ولا يػَتػَجَوَىا ویػُوَىف، ولا ويشْػرَبوَىف، فِیهَا ابعنا و ِ  أَىْلُ  لُ يأَْكُ : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی 
 صحػػیح.الػنػا وفَاَ  يػُلْهَمُػوَىفَ  كَمػا وَالتكْبػِنً، التا وسػبِیح يلُهَمُػوَىفَ  ابؼسِْػ ِ  كَرشْػحِ  جُشَػاء ذلػ َ  یَعػامُهُمْ 
 .ٖٕ٘ٛ مسػلم
 فػوَىت شمػا از يکػی وقػت، ىػر :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:هثط زض اٛساٙ حآر (839)

 بهشت در جايگاىش باشد بهشتی اگر .شوَىد می عرضو او بو جايگاىش شاـ، و صبح کند،
 :میشػوَىد گفتػو او بػو و .شػوَىد مػی داده نشاف او بو دوزخ، در جايگاىش باشد، دوزخی اگر و

  .بمايد می يشر را توَى ا﵁ کو قیامت روز تا توَىست جای اين،
 ابْعنَا وػ ِ  أَىْػلِ  مِػنْ  کَػافَ  إِفْ  وَالْعَشِػیي  باِلْجػَدَاةِ  مَْ عَػدُهُ  عَلَیْػوِ  عُػرِضَ  مَػاتَ  إِذَا أَيَػدکَُمْ  إِفا و : صلی الله علیه وسلم اؿ النبیق

عَثػَ َ  تا وػیيَ  مَْ عَػدُ َ  ىَػذَا فػَیػَُ ػاؿُ  النا وػارِ  أَىْػلِ  فَمِػنْ  النا وػارِ  أَىْػلِ  مِػنْ  کَافَ  وَإِفْ  ابْعنَا و ِ  أَىْلِ  فَمِنْ   اللا وػوُ  يػَبػْ
 .(ٜٖٚٔ) البخاری صحیح.الِْ یَامَ ِ  يػَوَْى َـ
 در عػذاب ترين آسػاف: »فرمػوَىد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿآساٙ زطیٚ ػصاب غ٢ٜٖ....: (840)

 کػػو اسػػت پوَىشػػیده آتشػػنٌ کفػػش بنػػد دو و کفػػش دو کػػو اسػػت کسػػی آفِ  از جهنمیػػاف، میػػاف
 دچػػػار کػػػو کنػػػد می تصػػػوَىر او و جوَىشػػػد؛ می ديػػػگ آمػػػدف جػػػوَىش بػػػو بناننػػػد آنهػػػا از سػػػرش مجػػػز

 «.دارد را عذاب ترين آساف جهنمیاف، میاف از او آنکو ياؿ است؛ شده عذاب شديدترين
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 هُمَػػامِنػْ  يػَجْلػِػ  نػَػار ، مِػػنْ  وَشِػػرَاكَافِ  نػَعْػػلَبفِ  لػَػوُ  مَػػنْ  عَػػذَاب ا النا وػػارِ  أَىْػػلِ  أَىْػػوََىفَ  إِفا و : »صلی الله علیه وسلم اللا وػػوِ  رَسُػػوَىؿُ  قػَػاؿَ 
ا أَفا و  يػَػػػػػرَإ مَػػػػػا الْمِرْجَػػػػػلُ  يػَجْلػِػػػػ  كَمَػػػػػا دِمَاغُػػػػػوُ، . «عَػػػػػذَاب ا لَأىْػػػػػوََىنػُهُمْ  وَإِنا وػػػػػوُ  عَػػػػػذَاب ا، مِنْػػػػػوُ  أَشَػػػػػدَّ  أَيَػػػػػد 

 (ٖٕٔ/مسلم)
 ا﵁ رسػوَىؿ اكطازی ٠ً ت٠ ت٢طر ٗی ضٝٛس ٝاكطازی ٠ً ت٠ غ٢ٜٖ:  (841)
 و جبػػػػػاراف بػػػػػو مػػػػػن: گفػػػػػت دوزخ کردنػػػػػد؛ وبؾادلػػػػػ يکػػػػػديگر، بػػػػػا دوزخ و بهشػػػػػت: »فرمػػػػػوَىد صلی الله علیه وسلم

 و ضػػعیف افػراد ف ػ  کػػو اسػت شػده چػػو مػرا: گفػت بهشػػت. اـ شػده داده اختصػاص متکػبراف،
ی  شوَىند. ا﵁ متعاؿ بػو بهشػت فرمػوَىد: تػوَى ربضػت مػن ىسػتی؛ بوَىسػیلو ي نً و ساده، وارد من می

تػػػوَى عػػػذاب مػػػن کنم. و بػػػو دوزخ گفػػػت: بنانػػػا  تػػػوَى بػػػو ىريػػػ  از بنػػػدگا  کػػػو بخػػػوَىاىم، ريػػػم مػػػی
دىم. و ىػػردو پػُػر خوَىاىػػد  ی تػػوَى، ىريػػ  از بنػػدگا  را کػػو بخػػوَىاىم، عػػذاب مػػی ىسػػتی. و بوَىسػػیلو

 .شد
گوَىيد: بػا  شوَىد مگر اينکو ا﵁ متعاؿ پايش را در آف بگذارد؛ آنگاه دوزخ می ولی دوزخ پر بمی

 ىايش در ىػػم پیچیػػده شػػوَىد و برخػػی از قسػمت اسػت؛ بػػا اسػت. در ايػػن ىنگػػاـ، دوزخ پػر می
کنػد. و بػرای بهشػت، بـلػوَىؽ  بػو ايػدی از بـلوَىقػاتش، ظلػم بمیلأ شوَىد. بايد دانست کو ا﵁  می

 «آفريند ديگری می
يِنَ »قػَػاؿَ رَسُػػوَىؿُ اللا وػػوِ صػػلی ا﵁ علیػػو وسػػلم:  ػػتِ ابْعنَا وػػُ  وَالنا وػػارُ، فػََ الػَػتِ النا وػػارُ: أوُثػِػرْتُ بػِػالْمُتَكَبري بَرَاجا و

يِنَ، وَقَالػَػػتِ  ابْعنَا وػػػُ : فَمَػػػا ظِ لَا يػَػػدْخُلُنِى إِلاا و ضُػػػعَفَاءُ النا وػػػاسِ وَسَػػػَ طهُُمْ وَغِػػػرا وتػُهُمْ؟ قػَػػاؿَ اللا وػػػوُ  وَالْمُتَجَػػػبري
ػَا أنَػْتِ عَػذَابِى  اَ أنَْتِ رَبْضَيِ أَرْيَمُ بِِ  مَنْ أَشَاءُ مِنْ عِبَادِإ، وَقػَاؿَ للِنا وػارِ: إِبما و أعَُػذيبُ بػِِ  للِْجَنا وِ : إِبما و

ؾَ اءُ مِػػنْ عِبػَػادِإ، وَلِكُػػلي وَايِػػدَة  مِنْكُمَػػا مِلْلُىَػػا، فأََما وػػا النا وػػارُ فػَػلَب بَستَْلػِػفُ يَػػيا و يَضَػػعَ اللا وػػوُ، تػَبػَػارَ مَػػنْ أَشَػػ
، فَلَب يَظْلِمُ اللا ووُ مِنْ  خَلِْ ػوِ  وَتػَعَالَى، رجِْلَوُ تػَُ وَىؿُ: قَْ  قَْ ، فػَهُنَالَِ  بَستَْلِفُ، وَيػُزْوَإ بػَعْضُهَا إِلَى بػَعْض 

ا، وَأمَا وا ابْعنَا وُ  فََِفا و اللا ووَ يػُنْشِفُ بَؽاَ خَلْ  ا  (ٕٙٗٛ)ـ/«. أَيَد 
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» میفرمايػد:صػلی ا﵁ علیػو وسػلم  رسػوَىؿ ا﵁:ٗؼصتسطیٚ ٗطزٕ زض هیاٗار  (842)
صػػلی ا﵁ علیػػو  قػػاؿ النبػی« معػذبترين مػػردـ نػزد ا﵁ تعػػالی کسػػانی ىسػتند کػػو تصػػوَىير مػی کشػػند.

 «.الناس عذابا  يوـَى ال یام دَّ إنهم أَشَ :»وسلم
 وقػي:فرموَىدنػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ: ...ضاس  تاظ ضٝیر تط غٜر ی زضٝاظٟ (843) 

 زبقػنً بػو شػیطانها و شػوَىندمػی بسػتو جهػنم درىػای و بػاز بهشػت درىػای رسدمی راه از رمضاف
 .شوَىندمی کشیده

 وصُػفيدتِ  النا وػارِ، أبَػْػوََىابُ  وغُليَ ػت ابعنا وػِ ، أبَػْػوََىابُ  فػُتيحَػتْ  ضَػافُ،رَمَ  جَػاءَ  إِذا: صلی الله علیه وسلمقػاؿ رسػوَىؿ ا﵁ 
 .ٜٜٛٔ:البخاری صحیح.الشیایِنٌُ 
 ٛػااذ  زاٞضا  هیاٗار  ١ای سرسی اظ الله زاضی زٝسر ایا (844)

ػو رسػوَىؿ :ز١س؟  روز ىػای گرفتػاری از را   او ،ا﵁ دارد دوسػت كػا ىػر :فرمايػد مػی صلی الله علیه وسلم اللّ 
 .ببخشد را قرضش يا و دىد مهلت خوَىد بدىکار افراد بو ، دىد بقات قیامت
یَوُ  أَفْ  سَرا وهُ  قَاؿَ  مَنْ :  يػَُ وَىؿ صلی الله علیه وسلم اللا ووِ  رَسُوَىؿُ   اوَْ  مُعْسِػري  عَػنْ  فلیػنفا الِْ یَامَػ ِ  يػَػوَْى ِـ كُػرَبِ  مِػنَ  اللا ووُ  يػُنَجي
 .عَنْوُ  يَضَعَ 
 میشػوَىد کػرده بلنػد :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:...آذاطذ  ًطرِ ٛیي كطظٛس (845)

 .!جنت در فرد ودرجو ومنزلو م اـ
 نکػرده چیػزی چنػنٌ دنیػا در مػن چػوَىف) شػد کجػا از ومنزلػت م ػاـ ايػن:گوَىيػد مػی جنتػی فػرد

 (بوَىدـ؟
 شػده داده ىػا نعمػت بنػو ايػن تػوَى بػرای پسػرت (اسػتجفار)یػربخػا میشػوَىد گفتػو جنتػی بػرای
 . جوما ابن.است
 از منػزؿ بلسػتنٌ قػبر :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ:...ٗاا  ی ذا٠ٛ ٛرسسیٚ هثط (846)

آسػاف آف بػو نسػبت بعػدی مرايػل کنػد پیػدا بقات آف (عذاب) از ىرکا است، آخرت منازؿ
مػی و .بػوَىد خوَىاىػد تػر مشػکل بػرايش بعػدی مرايػل نکنػد، پیػدا بقػات آف از اگػر و ىسػتند تػر
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صػحنو از تػرسػهمنا  را ایصحنو و منظر ىیچ :فرموَىدمی کو اـشنیده صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ زا :گفت
 .اـنديده قبر ی

رَ  إِفا و : صلی الله علیه وسلمقاؿ النبی   يػَػنْجُ  لمَْ  وَإِفْ  مِنْوُ  أيَْسَرُ  بػَعْدَهُ  فَمَا مِنْوُ  بَقَا فََِفْ  الْآخِرَةِ  مَنَازؿِِ  مِنْ  مَنْزؿِ   أَوا وؿُ  الَْ بػْ
رُ  إِلاا و  قَ َّ  مَنْظَر ا رَأيَْتُ  مَا صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ وَقَاؿَ  قَاؿَ  مِنْوُ  أَشَدَّ  بػَعْدَهُ  فَمَا مِنْوُ   . مِنْوُ  أفَْظَعُ  الَْ بػْ
 ٛػااذ  زاٞضا  هیاٗار  ١ای سرسی اظ الله زاضی زٝسر ایا (847)

ػو رسػوَىؿ:ز١س؟  روز ىػای گرفتػاری از را او ،ا﵁ دارد دوسػت كػا ىػر  :فرمايػد مػی صلی الله علیه وسلم اللّ 
 .ببخشد را قرضش يا و دىد مهلت خوَىد بدىکار افراد بو ، دىد بقات قیامت

یػَوُ  أَفْ  سَػرا وهُ  قػَاؿَ  مَػنْ  :صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی  يَضَػعَ  اوَْ  مُعْسِػري  عَػنْ  فلیػنفا الِْ یَامَػ ِ  يػَػوَْى ِـ كُػرَبِ  مِػنَ  اللا وػوُ  يػُنَجي
 .۰۵۶۰ مسلم صحیح.وُ عَنْ 

 شمػا بو کفشهايتاف بند از يتی ، جهنم و بهشت: میفرمايد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسوَىؿ:!تاذثط (847)
 .ىستند نزديکتر

 -ريبخػا امػاـ صػحیح.ذَلػِ َ  مِثػْلُ  وَالنا وػارُ  نػَعْلػِوِ  شِػرَاؾِ  مِػنْ  أَيَػدكُِمْ  إِلَى  أقَػْػرَبُ  ابْعنَا وػ ُ : صلی الله علیه وسلم قػاؿ النبػی
ٕٖٙٔ. 

 یب ػو سػو بهشػت اىػل :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :....اٛاس  ایٜاٙ ت٢طر ا١ْ (848)
 :اند

  موَىفق و عادؿ زمامدار. 
  مسلماف ىر با و دارد قرابت وی با کسیکو ىر برای دؿ نرـ و مهرباف مردی و. 
  بمايد پرىیز سلالگری از کو مندی عائلو پاکدامن وىر.. 

 ذِإ لِكُػلي  الَ لْػبِ  رَقیػقي  رَيِػیمي  ورَجُػلي  مُوََىفا وػق، مُْ سِػ ي  سُػلْطاف   ذُو :ثَلبثَ ي  ابعنَا و ِ  أَىْلُ :  صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی
  .مسلم رواهُ .عِیاؿ   ذُو مُتػَعَفيفي  وعَفِیفي  وَمُسْلِم، قػُرْبَى 
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 صلی    پیػامبر بػار اولػنٌ بػرای کػو ىنگػامی:...ت٢طر ا١ْ ذٞضاى اٝٓیٚ (849)

 میخوَىرند بهشت اىل کو چیزی اولنٌ :گفت او بو سلبـ بن عبدا﵁ شد، مدينو وارد عییه وسیم
 .ماىی جگر جداشده تکو :فرموَىد صلی الله علیه وسلم پیامبر چیست؟

 أىػل يأکلػو شػیء أوؿ مػا : منهػا أسػول  ابؼدينػ  قدومػو أوؿ صلی الله علیه وسلم النبػی سػأؿ سػلبـ بػن عبػدا﵁ أف
  .بخاری صحیح.ابغوَىت کبد زيادة : اؿف  ؟ ابعن 

(850)  ٚ  ىػر بػرای قیامػت روز :میفرمايػد صلی الله علیه وسلم ا﵁ رسػوَىؿ :....تااش  ٗسٞغا٠  ذااف
 خیانػت پػرچم اسػت ايػن کػو شػوَىدمػی اعػلبـ و گػرددمػی نصػب پرچمػی خػائنی و عهدشػکن

 .فلبنی

 .مسلم صحیح .فُلَبف   غَدْرَةُ  ىَذِهِ  يػَُ اؿُ  لِْ یَامَ ِ ا يػَوَْى َـ لِوََىاءي  غَادِر   لِكُلي : صلی الله علیه وسلم قاؿ النبی

 

 

 

 

 

 

 

 ا﵁ التوَىفیقومن 

 ٜٖٛٔاين بؾموَىعو کتاب يديثی باذف ا﵁ شب چهار شنبو ختم 
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 «أتْضاکرهسلن»کتة تأليف ّترجوَ ضدٍ تْسط 

 صلی الله علیه وسلمپرسش از شما پاسخ از رسوَىؿ ا﵁ «                                مکمل»فتاوای اىل يديث. 

 .رد برصدبدعت درجامعو.                                    زندگی نامو دکتر ذاکر ناي  يفظو ا﵁ 
  درکجاست؟. جل جلالهفتاوای علبمو ابن عثیمنٌ]بو زباف فارسی[                  ا﵁ 
 .فتاوی شیخ عبدالعزيز ابن باز                              چگوَىنگی استفاده از موَىبايل واينترنت 
 .زندگی نامو اماـ ابن تیمیو وخدمات او بو اسلبـ.           ايکاـ وآداب عاشوَىرا 
 (٘ٓايا ) صلی الله علیه وسلمديث بایل.                                       اىل ابغديث ىم اىل النبی. 
  ابؼصابیح.                            اموَىر خلبؼ شريعت. مشکوَىةاياديث بایل 
 .ابوَىينیفو رح وايناؼ.                                       توَىسل مشروع ونامشروع 
 (ٛ رکعت ).تراويح.                                          ي وَىؽ زف در اسلبـ 
 مثنوَىی معنوَىی(.                      دفاع از(  «.اماـ سیدقطب»شهید ي ی ت موَىلانای روـ
 .ايکاـ ومسائل اعتکاؼ.                                   دفاع از ابوَىىريره 
                  .برای جوَىاناف. صلی الله علیه وسلم سنًة النبی                    ايکاـ ومسائل عیدين 
 .شکست تصوَىؼ        .                                   يکم مسح  برگردف 
  صلی الله علیه وسلميکم مسح بر جراب.                                      بماز رسوَىؿ ا﵁. 
 ابغنٌ.          ابصاع علمای بؿمدی برکفر ابن عربی.بزريج اياديث ضعیف وموَىضوَىعی رياض الص 
  از آنها بیزاری خوَىد را اعلبف بموَىده است(. صلی الله علیه وسلمزندگی نامو اماـ بؿمدبن عبدالوَىىاب                        زناف ومرداف لعنتی)زناف ومرداف يکو رسوَىؿ ا﵁ 

  صلی الله علیه وسلمزندگی نامو و ، واقعات ينًت انگیز اماـ ابضد             يکم بذلیل از میلبد النبی. 

 وجوَىب گذاشتن ريش در اسلبـ.         .                       يکم خروج بابصاعت تبلیغ 
                          . الصلبةشروط تربصو فارسی            تفاوت ما با سلف صا. 
 زندگی نامو شیخ ابضد ديدات.                              .جل جلالهسنگساريکمی از ايکاـ ا﵁ 

             ]شرح فارسی عمدة الايکاـ.           شرح افجانی ، بر اربعنٌ نوَىوی]دوجلد 
  شناخت فرقو ىای گمراه.                .        کتب ضعیفتفاسنً اسرائیلی و معرفی 
                            .زندگی نامو ابوَىذر غفاری رضی ا﵁ عنو.             يکم تعوَىيذ دراسلبـ 
 «٘ٓٓ»                   . دفاع از اـ ابؼلمننٌ عائش  رضی ا﵁ عنها.              اقوَىاؿ سلف الصا 
 اماـ مهدی ي ی ی وخیالی.          وسلف صا .          صلی الله علیه وسلمين بؿمدی نً قصو ىای ش 
 «ٖٖ »                .بمازتصوَىيری(.«)صلی الله علیه وسلمرسائل فی الطهارة والصلبة النبی »تربصو فارسی            سبب برای خشوَىع دربماز 
 ذادالطالبنٌ»ال وَىؿ الصحیح فی بیاف مالیا بصحیح.                     بزريج اياديث صحیح وضعیف» 
 اقوَىاؿ اىل علم در کفر دشناـ دىنده صحابو. ز روز نوَىروز در آئینو قرآف ويديث.                   بذلیل ا 
 زباف عربی».     واجب بوَىدف ياد گنًی  (صلی الله علیه وسلم )درمدرسو ی رسوَىؿ ا﵁ جامع الاياديث الصحیح » 
 مو شیخ عبدا﵁ عزاـ ربضو ا﵁. ايکاـ ومسائل روزه ماه مبار  رمضاف.                      زندگی نا 
 .قدس را چگوَىنو از اسارت آزاد بمايیم؟.                       امريکا قاتل بشريت 
  صلی الله علیه وسلميالت سلف صا  در رمضاف.                               سنًة فارسی ياراف رسوَىؿ  . 
 زندگی نامو اماـ ابن قیم ربضو ا﵁ وخدمات او بو اسلبـ.          «.                       زکات فطر»ايکاـ ومسائل 
  چگوَىنو خارج می گردد؟ کیست و  دجاؿ.                                                    صلی الله علیه وسلمزندگی نامو زناف رسوَىؿ ا﵁ 
 بمیدانستید تايالا ىايکو نیايکاـ ومسائل عید قرباف.                                   دانست!. 
 ٔٓٓ زندگی نامو شیح ناصر الدين آلبانی ربضو ا﵁.                 .صلی الله علیه وسلمسوَىاؿ وجوَىاب پنًاموَىف زندگی بؿمد 
 .يکم يیلو اس اط.                                           يکم موَىسی ی دراسلبـ 
       .يکم تلوَىيزيوَىف در اسلبـ                      سیف ا﵀مدی علی عنق ابؼاتريدی. 
 . عوَىامل شکست مسلماناف.                                      ايکاـ وفضائل مسوَىا 
 .داستاف ىای از زندگی عمر بـتار.                           يرمت یوَىيانو دراسلبـ 

 

 



 (228)          [جلداّل                   صلی الله علیه وسلمهدرسَ ی رسْل الله  جاهع الاحاديث الصحيح]
 

 
 

 بزادران وخ اهزان گزام !

زض ٛظط زاضز زا ًسة ٝضساا٠ٓ ١اای    نيمؤسسة الموحد  

ٗلیس زػٞزِطاٙ غ٢اٙ اسالاٗی ضا تا٠ ظتااٙ ١اای     

ٝاهؼای  زا ٗسٔ٘اٛاٙ اظ زیاٚ   ٗرسٔق ت٠ چاج تطساٛس

خ  ایٚ  آُا١ی حاغْ ٛ٘ایٜس ؛ ذٞیص ٝٓصذ ترص 

 ًع ذیطی٠ ضا ً٘ي ١ٌٝ٘اضی ٛ٘اییس.ٗط
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